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Wstep

Wiedza o kulturze — zaréwno wspolczesnej, jak i tej dawnej, utrwalonej
i przekazywanej z pokolenia na pokolenie jako dziedzictwo kulturowe — stanowi
niemale wyzwanie dla badaczy kultury, a tym bardziej dla jej twércow i odbior-
cow. Wiedza ta — rozproszona w swiecie — dzieki nieustannemu doskonaleniu
sie systemow komunikacji stata si¢ dostepna badaczom z réznych dziedzin na-
uki, czesto odleglych od tradycyjnie uznawanych za odpowiednie pole do takich
badan. Kazdy uzytkownik internetu znajdzie na jego stronach, na polecenie wy-
szukania wszystkich tresci skupionych wokot stowa ,kultura”, prawie 50 tys.
haset. Czy tak tatwy dostep do wiedzy o kulturze ulatwia zrozumienie istoty
wspoltczesnej kultury, jej przemian, wewnetrznej logiki, struktury itp.? Czy umoz-
liwia zglebienie istoty dziedzictwa kulturowego i poznanie strategii zwigzanych
z uznaniem czego$ wilasnie za dziedzictwo kulturowe, pozwalajacych na jego za-
chowanie i przekazywanie? Czy strategie te nadazaja za rozwojem nowoczesnych
srodkow komunikacyjnych, zapewniajacych powszechna dostepnos¢ informacji
0 przesztosci, terazniejszosci, a nawet przysztosci? Postawione pytania prowadza
do sformulowania jednego pytania gtownego: Czy radzimy sobie z wiedza o kul-
turze w kontekscie wszechobecnego procesu globalizacji, a przede wszystkim:
czy radzimy sobie z naszym dziedzictwem kulturowym witaczonym — czy chcemy
tego, czy tez nie — w ten proces?

Wiedza o procesie globalizacji, jego kierunkach i skutkach — podobnie jak
wiedza o kulturze — jest niespdjna, rozproszona; sam termin ,.globalizacja” bywa
réznie rozumiany i interpretowany. Nie jest zatem latwo potaczy¢ ze soba te
dwie kategorie jako przedmiot analizy naukowej, jednak autorzy artykutow za-
wartych w kolejnym tomie ,Studiéw Etnologicznych i Antropologicznych” posta-
nowili te trudnos¢ pokonaé; probe te nalezy uzna¢ za udana.
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Podstawowe wskazniki globalizacji mozna ujmowa¢ w réznych konfigura-
cjach i zestawieniach, miedzy innymi w postaci tez stanowiacych rodzaj syntezy
réznych stanowisk:

e Globalizacja polega na intensyfikacji ogolnoswiatowych relacji spolecznych,
ktore wiaza oddalone od siebie miejsca.

e Proces globalizacji prowadzi do zaciesnienia stosunkéw i wzrostu wspotzalez-
nosci w skali $wiata — ten $wiat jest w coraz wiekszym stopniu ,jednym s$wia-
tem”, gdzie inni odczuwaja skutki naszych dzialan, a my odczuwamy problemy
globalne.

e Globalizacja oznacza nieustannie wzrastajaca ruchliwos¢ ludzi, ktorzy uwolnili
si¢ w pewien sposob od wpltywu swoich lokalnych spotecznosci (ich kultura
jawita im sie jako dobrze znana, ,swoja”, przekazywana tradycyjnymi drogami
Z pokolenia na pokolenie).

e Globalizacja spowodowatla, ze wspolczesny $wiat daje nam niespotykanie sze-
roki wybor mozliwosci, kim by¢, jak tworzy¢ siebie i budowaé wiasna toz-
samos¢, ale nie dostarcza nam, niestety, wskazowek, na co powinnisSmy sie
w tych wyborach zdecydowacé. Inaczej moéwiac, swiat nowoczesny zmusza nas
do nieustannego odnajdywania siebie.

Badacze procesow globalizacyjnych nie maja watpliwosci, ze spowodowaly
one zmiany nie tylko w skali swiatowych systemow spotecznych i gospodarczych,
ale takze w codziennym zyciu ludzi we wszystkich regionach swiata. Niektorzy
badacze twierdza, Ze ludzie zatracili poczucie wlasnego miejsca, natomiast bli-
skie im miejsca zatracaja swoje charakterystyczne cechy narodowe, regionalne
czy lokalne i staja si¢ przestrzenia zhomogenizowana, ujednolicong pod wieloma
wzgledami. W tej przestrzeni dokonuje si¢ na niespotykana do tej pory skale dy-
fuzja kulturowa, migracja migdzykulturowa, przemieszczanie si¢ z kultury do
kultury, co powoduje, ze mozemy mie¢ nie jedna, ale wiele kultur bliskich nam,
dobrze znanych, ,swoich”. Na fali tych procesow zapanowala zgoda na istnienie
czlowieka wielowymiarowego, ztozonego, cz¢sto wewnetrznie skiéconego ze soba
samym, jak gdyby zdezintegrowanego.

Przegladajac bogata literature, w ktorej kluczowym terminem jest ,globaliza-
cja”’, dochodzimy do wniosku, ze w drugiej dekadzie dyskusji nad istotg tego
wielowymiarowego procesu, nie ma zgody co do jego jednoznacznego rozumie-
nia. Mozna natomiast wyrozni¢ kilka poje¢, ktore do niedawna przewijaly si¢
w wickszosci stanowisk, definicji i koncepcji: ,,rozpowszechnianie”, ,,powielanie”,
yunifikacja”, ,homogenizacja”, ,standaryzacja”, ,uniwersalizacja”. W ostatnich
latach coraz czesciej jednak stychac glosy, iz bledne jest kojarzenie globalizacji
tylko z homogenizacja. Globalizacja nie redukuje réznorodnosci kulturowe;j,
cho¢ zdarzaja si¢ przypadki destrukcji w postaci zanikania dziedzictwa kulturo-
wego réznych ludow czy innego typu spotecznosci. To, co uznajemy za ogolno-
Swiatowe wytwory i idee, ma w istocie wiele wariantéw, moze by¢ réznie odczy-
tywane i dostosowywane do gustéw miejscowych odbiorcow. Globalizacja zatem
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moze mie¢ zarowno ujednolicajace, jak i roznicujace nastepstwa. Coraz bardziej
zhomogenizowana wydaje si¢ wszechdostepna kultura popularna, ale jednoczes-
nie widoczny staje si¢ wzrost zréznicowania na poziomie kultur lokalnych. Pro-
ces ten z jednej strony jest waznym mechanizmem obronnym stosowanym przez
te kultury wobec naporu unifikacji, a z drugiej strony stanowi skutek pojawienia
si¢ nowych mozliwosci w postaci mediow o globalnym zasiegu, dzi¢ki ktorym lo-
kalne kultury moga promowac¢ swoja oryginalnos¢ i specyfik¢, moga rowniez
propagowac swoje dziedzictwo kulturowe i przekazywac je z pokolenia na poko-
lenie za pomocg nowych strategii opartych na globalnych srodkach komunikacji.

Globalizacja jest wyzwaniem dla dziedzictwa kulturowego. Jeden aspekt tego
wyzwania to oczywiste zagrozenie w postaci najwazniejszego mechanizmu globa-
lizacji, czyli homogenizacji, powszechnej daznosci do ujednolicenia i uproszcze-
nia wszelkich tresci, w tym tresci z zakresu kultury. Drugi zas aspekt to szansa
na wprowadzenie dziedzictwa kulturowego — narodowego i lokalnego — w global-
ny obieg wiedzy o swiecie, czyli w obieg dajacy niepowtarzalna mozliwos¢ zaist-
nienia na skale ogdélnoswiatowa.

Halina Rusek
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Anna Kwasniewska

Uniwersytet Gdanski
Instytut Archeologii i Etnologii

Naukowe, polityczne
i gospodarcze aspekty zainteresowania
dziedzictwem Kkulturowym Kaszubow

Abstract: An important role of creating and maintaining identity of ethnic groups is
a cultural heritage. That is an expression of the continuity of cultural, social and
political. Contemporary interest of the cultural heritage of Kashubians and their
language, stems from the process of creating a nation of Kashubian. System
transformation and the associated with this a liberal economy contributed to the re-
covery of activity of local communities in various fields. It proved that globalization
is a destructive force but also, strengthening local communities, that they realize the
importance of their cultural heritage, solicit its preservation, on the other hand, treat
as a commercial product.

Key words: cultural heritage of Kashubians, identity, Pomerania

Pojecie dziedzictwa kulturowego jest rozlegle i obejmuje réznorodne, rowniez
nowe kategorie zjawisk. Wedlug starszych definicji terminem tym okreslano naj-
czesciej dobra kulturowe przejmowane i przekazywane w procesie transmisji mie-
dzypokoleniowej!. W zaleznosci od specyfiki dyscypliny zwracano wigksza uwage
na zasoby kultury materialnej (archeologia, historia) lub symbolicznej (socjolo-

I'K. Dobrowolski: Studia nad zZyciem spotecznym i kulturq. Warszawa 1966, s. 77,
J. Szacki: Tradycja. Przeglad problematyki. Warszawa 1971, s. 97 i nast.
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gia, antropologia, etnologia).. W dokumentach UNESCO takze wyodrebniono
dziedzictwo materialne (ruchome i nieruchome) i niematerialne (przekazywane
droga przekazu ustnego)’.

Ponad dwie dekady temu w naukach spotecznych nastapil krytyczny zwrot
w badaniach nad dziedzictwem, w wyniku ktorego zaczeto patrze¢ na nie jako
na zjawisko konstruowane spotecznie. W ujeciu konstruktywistycznym traktowa-
ne jest ono jako dynamiczny, zmienny w czasie proces uzalezniony od pozycji
spotecznej, pochodzenia, ale takze od sytuacji politycznej czy historycznej*.
Dziedzictwo kulturowe nie jest ustalonym zbiorem elementow kulturowych arbi-
tralnie uznanych za istotne i cenne z punktu widzenia historii czy elit, lecz stano-
wi zmienny w czasie konstrukt spoteczny. Jest przedmiotem dyskursu i kreacji,
w ktorych uczestnicza zaréwno elity, jak i aktorzy spoleczni.

W procesie konstrukcji dziedzictwa przyjmuje si¢ to, co zostalo uznane za
wazne i znaczace dla tozsamosci grupy, odrzuca za$ wszystko, co nie przystaje
do autoportretu grupy w danym czasie — zarowno artefakty (np. stroj, sprzety),
jak i wzorce zachowan oraz normy moralne.

W spoleczenstwie (po)nowoczesnym dziedzictwo kulturowe jest przedmio-
tem sporow, refleksji, podlega selekcji i zmianom. Ilustracja zmian zachodzacych
w sferze kulturowego konstruowania przesziosci oraz w polityce tozsamosci jest
wprowadzona w 2011 roku zmiana nazwy Krajowego Osrodka Badan i Doku-
mentacji Zabytkow w Warszawie na Narodowy Instytut Dziedzictwa (NID).
Nastapito to po ratyfikowaniu przez Polsk¢ w 2010 roku Konwencji UNESCO
w sprawie ochrony niematerialnego dziedzictwa kulturowego.

NID opracowal nowa, rozszerzona definicje dziedzictwa kulturowego:

Stanowi ono [dziedzictwo kulturowe] dorobek materialny i duchowy poprzednich pokolen, jak
rowniez dorobek naszych czaséw. Oznacza warto$¢ — materialng lub niematerialng — przekazana
przez przodkow i okreslajaca nasza kulture. Zawiera w sobie wszystkie skutki srodowiskowe wyni-
kajace z interakcji pomiedzy ludzmi a otoczeniem na przestrzeni dziejow”.

Zajmujac si¢ zagadnieniem dziedzictwa kulturowego, nie mozna pominac
kwestii tradycji, gdyz — zdaniem wielu badaczy — tradycja jest synonimem dzie-
dzictwa®. Piotr Sztompka za tradycje uznaje to wszystko, co zostalo z prze-
szlosci, jednak zwiazek miedzy przesztoscia a wspolczesnoscia nie musi byc
Scisly. Jej znaczenie wynika m.in. z tego, Ze nadaje takie pozadane spotecznie

2K.Olechnicki, P.Zatecki: Stownik socjologiczny. Torun 1997, s. 229.

3 http://www.unseco.pl/kultura-dziedzictwo kulturowe [data dostepu 25 VI 2013].

4 M. Lubas: Wprowadzenie. Tradycja a zmiana spoteczna. W: Tworzenie i odtwarzanie kultu-
ry. Red. G.Kubica, M. Lubas. Krakéw 2008, s. 15 i nast.

5 http/www.nid /idm, 316, dziedzictwo-kulturowe [data dostepu 25 VI 2013].

6 Zob. Stownik etnologiczny. Terminy ogélne. Red. Z.Stas z c z a k. Warszawa—Poznan 1987,
s. 353—358. ,Tradycja” i ,dziedzictwo kulturowe” sa tam traktowane jako synonimy.
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wartosci, jak szacunek i podziw’. Pozwala to wyjasni¢ przyczyne utrzymywania
i przekazywania tradycji. Z kolei Edward Shils okresla tradycje jako wierzenia,
wzorce i reguly mniej lub bardziej zwerbalizowane, otrzymane od starszego po-
kolenia w procesie transmisji miedzypokoleniowej. Zwraca uwage na metafizycz-
ne znaczenie przesztosci oraz na szczegolne wiezi z ludzmi, ktérzy podtrzymy-
wali tradycje w przesziosci. Jego zdaniem tradycja jest tacznikiem miedzy
terazniejszo$cia a metafizycznym i charyzmatycznym zrodlem®.

Jerzy Szacki analizujac pojmowanie tradycji przez réznych autorow, zwraca
uwage na trzy ujecia tradycji’. W pierwszym — nazwanym czynno$ciowym — isto-
te stanowi transmisja miedzypokoleniowa zaréwno wytworéw duchowych, jak
i materialnych. W drugim ujeciu akcentuje si¢ przedmiot, czyli dobra, jakie sg
przekazywane kolejnemu pokoleniu. Ujecie trzecie — nazwane podmiotowym —
skupia si¢ na stosunku pokolen do przesziosci, podkresla role zgody na dziedzi-
czenie okreslonych wartosci i dobr lub znaczenie ich odrzucenia. Wedlug Szac-
kiego:

podmiotowe rozumienie tradycji jest wszakze najglebiej zakorzenione w jezyku naszej publicystyki
politycznej i polityczno-kulturalnej, chociaz wyst¢puje w niej przewaznie implicite w postaci prze-
konania, ze dokonujemy ,wyboru”, ,przewartosciowania”, ,przypomnienia”, czy ,odklamania” ja-
ki$ tradycji danych. Akty tego rodzaju — nieuchronnie wcigz ponawiane we wszelkiej edukacji
spotecznej — sa w istocie nie czym innym, jak opatrywaniem takich lub innych elementow dzie-
dzictwa okreslonymi — dodatnimi lub ujemnymi — wartosciami'’.

Zarowno tradycja, jak i dziedzictwo kulturowe sa obiektami kreacji, upamiet-
niania, ale rowniez zapominania. Przyjecie i upowszechnianie tradycji taczy si¢
z propagowaniem pewnych wartosci i wzorow do nasladowania. Szczegdlnie jest
to widoczne w polityce historycznej i zwiazanej z nia edukacji, w ktorej niektore
wydarzenia sa przypominane i upami¢tniane, inne zas skazane na zapomnienie.

Za Andrzejem Tarczynskim przyjmuje, ze tradycja jest konstruowanym obra-
zem przesztosci, odpowiadajacym wspotczesnym zapotrzebowaniom i aspiracjom
grupy. Zawiera zarowno elementy z przesziosci, jak i nowe. Nie ma znaczenia,
czy to, co jest upamigtniane, pozostaje w zgodzie z faktami historycznymi, czy
tez ma luzny zwiazek z przeszloscia lub wrecz zostalo wymyslone!l.

Dziedzictwo kulturowe i tradycja odgrywaja wazng role w tworzeniu i zacho-
waniu tozsamosci grup etnicznych; sa wyrazem ciaglosci kulturowej, spoteczne;j,
a takze politycznej. Specyfika proceséw narodotworczych w Europie Srodko-
wo-Wschodniej polega na tym, ze dziedzictwo kulturowe, w tym zwlaszcza jezyk,

7 P.Sztompka: Socologia zmian spotecznych. Krakéw 2005, s. 70.

8 E. Shils: Tradycja. W: Tradycja i nowoczesnosé. Red. J. Szacki, J. Kurczewska.
Warszawa 1984, s. 40—44.

% J.Szacki: Tradycja. Wyd. 2. Warszawa 2011, s. 102.

10 Tbidem, s. 147.

WA . Tarczynski: Tradycja. Spoteczne doswiadczanie przesztosci. Torun 2008, s. 5.
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bylo i jest podstawowym wyznacznikiem odrebnosci oraz elementem narodo-
tworczym. Natomiast w Europie Zachodniej czynnikiem narodotwoérczym bylo
panstwo, czego przykladem jest Francja.

Przypadajace na pierwsza potowe XIX wieku zainteresowanie Kaszubami
jako odrebng grupa etniczna zwiazane bylo z zanikajacym jezykiem (gwara) ka-
szubskim. Jako pierwsi zainteresowali si¢ nim badacze niemieccy i rosyjscy,
a w ostatniej ¢wierci XIX stulecia takze polscy. Zainteresowanie badaczy rosyj-
skich wynikalo z rzekomego podobienstwa kaszubszczyzny do jezyka rosyjskiego.
Teza ta nie zostala potwierdzona przez kolejnych jezykoznawcoéw, a zwlaszcza
Aleksandra Hilferdinga, przyczynita sie jednak do podjecia szeroko zakrojonych
badan jezykoznawczych i etnograficznych. Praca Ostatki Stowian na potudniowym
brzegu Bafttyckiego Morza jest do dzisiaj wazna pozycja, po ktéra siggaja kolejne
pokolenia badaczy'2. W potowie XIX wieku Florian Ceynowa, nazwany budzicie-
lem Kaszubdéw, podjatl probe stworzenia kaszubskiego jezyka literackiego, co nie
spotkalo si¢ wowczas z pozytywnym przyjeciem zarowno ze strony Polakow, jak
i samych Kaszubow.

Charakterystyczne dla XIX wieku zainteresowanie jezykiem wynikato z ow-
czesnej koncepcji kultury i tozsamosci, w mysl ktorej jezyk, jakim postugiwaly
si¢ grupy etniczne, byl wyznacznikiem ich §wiadomosci etnicznej i narodowe;j.
Dlatego w koncu XIX wieku polscy badacze i dzialacze spoteczno-polityczni,
m.in. Alfons Parczewski i Jozef Legowski, podejmowali wyprawy na zachodnie
rubieze Kaszubszczyzny, majace na celu zbadanie kondycji mowy jej mieszkan-
cow, rowniez ich swiadomosci narodowej. Badacze przyjmowali, ze kaszubszczy-
zna jest dialektem jezyka polskiego!3.

Opublikowanie przez Stefana Ramuita w 1893 roku Stownika jezyka pomor-
skiego czyli kaszubskiego zapoczatkowalo trwajacy przez ponad sto lat spor o sta-
tus jezyka (gwary) kaszubskiego. Wedlug Ramuilta: ,Mowa Kaszubow i Sto-
wiencow nie jest bynajmniej narzeczem polskim, ale odrebnym jezykiem
stowianskim”!4. Krakowski jezykoznawca wykreowal kaszubszczyzne na oddziel-
ny jezyk, czym zapoczatkowal tzw. kwestie kaszubska, czyli spoér o status tej gru-
py. Glownymi opozycjonistami Ramulta byli Jan Karlowicz i Gustaw Pobtocki
oraz cale srodowisko skupione wokot katolickiego, polskojezycznego pisma ,Piel-
grzym”, wychodzacego w Pelplinie. Pobtocki i ,,pielgrzymowcy” uwazali, ze klasy-
fikacja ta jest w istocie pomys$ina dla Niemcow, ktorzy beda wykorzystywaé ten

12 A, Hilferding: Ostatki Stowian na potudniowym brzegu Battyckiego Morza. Przel.
O. Kolberg. W: O. Kolberg: Dzieta wszystkie. T. 39: Pomorze. Wroctaw—Poznan 1965,
s. 307—457; A. Hilferding: Ostatki Stowian na potudniowym wybrzezu Morza Battyckiego.
Przet. N.Perczynska. Oprac. J. Treder. Gdansk 1989.

B A.Parczewski: Szezqtki stowiniskie w prowincji pomorskiej. Szkic historyczno-etnograficz-
ny. Poznan 1896; J. Legowski (Nadmorski): Stowiricy i szczqtki ich jezyka. ,Lud”, T. 5:
1899, s. 320-355.

14 S, Ramutt: Stownika jezyka pomorskiego czyli kaszubskiego. Krakow 1893, s. XXXIX.
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argument w celu ostabienia wsrod Kaszubow poczucia przynaleznosci do pol-
skiej wspdlnoty narodowej!®. Ramutta bronit Kazimierz Nitsch, ktory stwierdzal,
ze jego Stownik... miat cele naukowe, a nie polityczne, natomiast burze wywotata
sytuacja polityczna Polakow w czasie zaborow, gdy podkreslanie odrebnosci byto
traktowane jako nielojalno$é wobec narodu polskiego!S. Pisarz i dzialacz kaszub-
ski Jan Karnowski takze bronil niezalezno$ci badawczej Ramulta i innych jezy-
koznawcow:

Chociaz powyzsze zdanie Ramuita o kaszubszczyznie uprawnia do fatalnych wnioskow politycz-
nych — w rzeczywistosci miato nieprzyjemne dla nas nastepstwa — jednakowoz wyznac trzeba, ze
nie godzi si¢ Ramuilta obrzuca¢ blotem dlatego, ze wydat sad podlug wilasnego przekonania.
Zreszta gdyby Ramulta nie bylo stalo, bytby si¢ na pewno ktos inny znalazl, ktéry by to samo byt
wypowiedziat!”.

Nitsch oraz Tadeusz Lehr-Sptawinski, Mikotaj Rudnicki i Jan Boudouin de
Courtenay uwazali kaszubszczyzne za gware jezyka polskiego. Ten ostatni twier-
dzil, ze ,kaszubszczyzna jest bardziej polska niz polszczyzna sama”!s.

Z kolei niemiecki jezykoznawca i etnograf Friedrich Lorentz poczatkowo
uwazal kaszubszczyzn¢ za odrebny jezyk, a nastepnie zmienit zdanie, czym nara-
zit si¢ niemieckim krggom naukowym. W latach 1908—1912 PAU w Krakowie
wydawata jego Teksty pomorskie, ktore zostaly wysoko ocenione przez polskich
jezykoznawcow; do dzisiaj pozostaja cennym zrodtem do badan jezyka i folkloru
kaszubskiego.

Duzy wklad w badania stanu i zasiegu jezyka kaszubskiego w drugiej potowie
XX wieku wniesli jezykoznawcy warszawscy. Kierowany przez Zdzistawa Stiebe-
ra i Hanne Popowska-Taborska zespot przygotowal i wydat obszerny Atlas jezyko-
wy kaszubszezyzny.

Spor o status jezyka kaszubskiego zostal w jakim$ stopniu rozstrzygniety
w 2004 roku, gdy na posiedzeniu Sejmu RP w dniu 4 listopada 2004 roku, po-
$wieconym mniejszosciom narodowym i etnicznym w Polsce, uznano kaszubski
za jezyk regionalny?’. Uchwata Sejmu z 6 stycznia 2005 roku wprowadzono za-
pis mowiacy o tym, zZe jezyk kaszubski moze by¢ pomocniczym jezykiem urzedo-
wym w tych gminach, w ktérych w trakcie spisu ludnosci ponad 20% zadeklaro-

5A. Romanow: ,Pielgrzym pelpliniski” w latach 1869—1920. Gdansk—Pelplin 2007, s. 204.

16 K. Nitsch: Mowa ludu polskiego. Krakow 1911, s. 76.

7). Karnowski: Zdania o stosunku jezykowym ludnosci kaszubskiej do polskiej. ,Gryf”
1910, nr 7, s. 197.

18 B. Stelmachowska: Kaszuby a Polska. Odbitka z ,Tygodnia o Pomorzu”, Poznan
1933, s. 80-8l.

9" Atlas jezykowy kaszubszczyzny i dialektow sqsiednich. Oprac. zespot pod kier. Z. Stiebera
i H Popowskiej-Taborskiej. T. 1—15. Wroctaw 1964—1978.

20 J. Mordawski: Statystvka ludnosci kaszubskiej. Kaszubi u progu XXI wieku. Gdansk
2005, s. 60.
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walo, ze mowi codziennie po kaszubsku, jezeli mieszkancy wyraza na to zgode.
Bylo to zwienczeniem wieloletnich zabiegow Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
majacych na celu podniesienie statusu jezyka kaszubskiego.

W praktyce okazalo si¢, ze urzedy gmin nie sa przygotowane na wydawanie
dokumentow w jezyku kaszubskim. Aby sie do tego przygotowac, urzednicy mie-
li przejs¢ trwajacy 240 godzin kurs jezyka kaszubskiego. Tylko nieduza grupa
urzednikéw ukonczyta ten wymagany kurs.

Jezyk kaszubski jest waznym elementem dziedzictwa kulturowego Kaszubow.
Stanowi podstawe tozsamosci i odrebnosci kaszubskiej, to za$§ zadecydowalo
0 jego znaczeniu i roli. Zainteresowanie jezykiem ze strony liderow etnicznych
ma zwiazek z procesem kreowania narodu kaszubskiego. Dlatego podjeto bardzo
intensywne starania majace na celu standaryzacje, nobilitacje i upowszechnienie
jezyka kaszubskiego.

Do najwazniejszych osiagnie¢ w kwestii jezyka kaszubskiego — oczywiscie
oprécz uznania go za jedyny w Polsce jezyk regionalny — zaliczy¢ nalezy opraco-
wanie i1 przyjecie zasad normalizacji pisowni kaszubskiej. Prace ukonczono
w maju 1996 roku. Zawarto wéwczas kompromis miedzy srodowiskiem pisarzy
i naukowcow zajmujacych sie kaszubszczyzna?!. Byta to kolejna juz proba standa-
ryzacji pisowni. Tym razem udato si¢ zawiesi¢ ktotnie trwajace w srodowisku, do-
tyczace ortografii i pisowni kaszubskiej. Wczesniej kazdy pisarz i poeta pisat
w swojej lokalnej odmianie kaszubszczyzny, a podejmowane proby standaryzacji
nie zostaly uwienczone sukcesem. Kaszubski jezyk literacki jest jednak obcy
wiekszosci wspotczesnych Kaszubow, ktorzy uzywaja gwar, wykazujacych zrozni-
cowanie w obrebie dawnych parafii i subregiondéw.

Innym osiagni¢ciem lideréw kaszubskich jest wprowadzanie jezyka kaszub-
skiego do szkot, kosciotow, mediow. Ten bardzo intensywny po 1990 roku proces
ma dwa cele: po pierwsze, podniesienie statusu tego etnolektu, po drugie, zapo-
biezenie jego wyginieciu, gdyz — jak pokazuja badania — jezyk kaszubski mowio-
ny (a wlasciwie jego odmiany lokalne) wychodzi z uzycia w zyciu codziennym.
Zjawisko odchodzenia od kaszubszczyzny jest najbardziej widoczne wsrod
milodziezy. Badania Jana Mordawskiego ujawnity, ze nawet w najbardziej kaszub-
skich gminach mtodziez co prawda zna ten jezyk, ale praktycznie si¢ nim nie
postuguje?2.

Aby zapobiec procesowi zanikania kaszubszczyzny, staraniem Zrzeszenia Ka-
szubsko-Pomorskiego otwarto kilka szkot z jezykiem kaszubskim, w tym w 1991
roku panstwowe Kaszubskie Liceum Ogoélnoksztatcace w Brusach (pow. chojnic-
ki) i Szkote Podstawowa w Glodnicy (pow. wejherowski), a w 2002 roku Liceum
Kaszubskie w Strzepczu (pow. wejherowski). W 2005 roku 23 uczniow zdawalo
mature z jezyka kaszubskiego, jednak z biegiem czasu coraz mniej osob decydo-

21 S. Janke: Szklana gora. ,Pomerania” 2000, s. 5.
2 J.Mordawski: Statystka ludnosci kaszubskiej..., s. 50=51.



Naukowe, polityczne i gospodarcze aspekty zainteresowania... 21

wato si¢ na podjecie nauki w tych szkotach. W 2009 roku w Liceum Kaszub-
skim w Strzepczu chcialo si¢ uczy¢ tylko 6 osoéb, a rok pdzniej nie byto juz chet-
nych. W rezultacie dobrze wyposazona szkota zostata zamknieta w 2012 roku.
Dziennikarze ,Gazety Wyborczej” tak to skomentowali:

Mtodzi Kaszubi z gminy Linia nie uwierzyli w wyjatkowos¢ wiejskiej szkoly, nie zalezalo im na
komputerach, mieli gdzie$ boisko do kosza z tartanowa nawierzchnia zbudowane za norweskie pie-
niadze. Nie krecila ich sala z projektorem i mozliwos¢ ogladania filméw na wielkim ekranie. Wy-
brali wielkie gmaszyska w Wejherowie, Leborku, Kartuzach. Woleli ttuc si¢ pekaesem, wydawaé po
120 ztotych miesigcznie na bilety, niz dojecha¢ na rowerze lub po prostu przyj$¢?.

Okazuje si¢, ze tatwiej bylo wladzom samorzadowym powiatu wejherowskie-
go, w ktorym kierownicze funkcje zajmowali liderzy kaszubscy, doprowadzi¢ do
otwarcia szkoty, niz przekonaé¢ ucznidéw, aby do niej chodzili. Ujawnia to roznice
w podejsciu do dziedzictwa kulturowego i jego przekazu. Liderzy etniczni daza
do jego zachowania, natomiast wigkszosci spotecznosci ta kwestia jest obojgtna.

Jezyk kaszubski coraz czesciej pojawia sie w przestrzeni publicznej. Jedna
z form obecnosci sa dwujezyczne tablice z nazwami miejscowosci i tzw. witacze.
Na zwartym terytorium zasiegu kaszubszczyzny, a zwlaszcza na Kaszubach $rod-
kowych pojawienie si¢ takich tablic zostalo przyjete z zadowoleniem przez
mieszkancow i turystow. Natomiast umieszczenie w marcu 2011 roku przy wjaz-
dach do Gdanska 11 tablic z napisem ,,Gdunsk — stoléca Kasz€b witd” spotkalo
sie ze zdecydowanym sprzeciwem cz¢sci mieszkancow miasta. W ciagu kilku dni
czg$¢ tablic zostala zamalowana. Prezydent Gdanska zapowiedzial, ze zostang
one wymienione, a czyn nazwal karygodnym aktem wandalizmu. Zdarzenie to
$wiadczy o tym, ze kwestia dziedzictwa kulturowego nie jest obojetna wspotczes-
nym mieszkancom Gdanska, w ktorym toczy si¢ symboliczna walka o tozsamos¢
miasta.

Waznym polem tej walki jest Internet. Na portalu www.trojmiasto.pl w dniu
18 marca 2011 roku pod artykulem informujacym o postawieniu tablic i wypo-
wiedzi prezesa oddziatu gdanskiego Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego Tomasza
Szymanskiego, ze Gdansk byl i jest stolica Kaszub, pojawilo sie 1 129 wypowie-
dzi internautéw?*. Wiekszo$¢ z nich bardzo emocjonalnie krytykowata kreowanie
Gdanska na stolice Kaszub, kwestionowata wydawanie publicznych srodkow na
tak kontrowersyjna akcje, ganita nieliczenie si¢ ze zdaniem wiekszosci mieszkan-
cow. Pojawito si¢ sporo wpisow przywotujacych dawne stereotypy na temat Ka-
szubow, takie jak: posiadanie czarnego podniebienia, stuzba w Wehrmachcie,
brak obycia, smieszny uproszczony folklor(yzm). Z kolei Kaszubi odsytali przy-
byszéow w ich rodzinne strony, czyli na Kresy Wschodnie, podkreslajac swoje

2 B. Aksamit, K. Katka: Szkota do ktérej nikt nie chce chodzié. ,,Gazeta Wyborcza”,
27 X 2011, s. 2.
24 http:/www.trojmiasto.pl/wiadomosci/kaszubskie-witacze [data dostepu: 18 III 2011].
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prawa wynikajace z zasiedzenia. Brakowalo rzeczowych wypowiedzi wyjasnia-
jacych kaszubskos¢ Gdanska.

Dos¢ charakterystyczna byla wypowiedz internauty o nicku ,Marcin ze
Strzyzy”:

Jestem Gdanszczaninem od urodzenia i cze$ciowo od pokolen. Zawsze traktowatem Kaszubow jak
sasiadow. Z sasiadami trzeba zy¢ w zgodzie, poznawa¢ wzajemnie swoja kulture, ale NIE DAC
SOBIE WEJSC NA GLOWE! Gdanszczanie to nie Kaszubi, a Gdansk to nie stolica Kaszub!!!
Szanujmy si¢ wzajemnie, bo niedtugo to nazwy ulic nam zmienia na jezyk kaszubski! Jestesmy Po-
lakami i chcemy zy¢ w Polsce, a nie w Niemczech czy na Kaszubach!!!

Z opinia ta zgodzito si¢ 114 internautéw, czyli 10% zabierajacych glos. Z ko-
lei internauta o nicku ,gdn” przestrzegat przed kolejnymi nieodpowiedzialnymi
dziataniami wladz Gdanska i dzialaczy Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego:

Mysle, ze nachalne narzucanie Pomorzanom kaszubskosci, doprowadzi w koncu do konfliktow,
mamy na Pomorzu dobre relacje pomigdzy Polakami o roznych korzeniach, jest to kapitat, o ktory
powinnismy dba¢, nie byloby dzisiejszej Gdyni, gdyby nie wysitek polskich podatnikéw, rowniez
tych z Kresow II RP, gdyby nie oni Gdynia rzeczywiscie bylaby wioska kaszubska, splaszczanie
dziedzictwa kulturowego dzisiejszych Pomorzan do poziomu przystowiowych haftowanych kaleso-
néw i widet gnojnych jest po prostu glupie, na Pomorzu jest dosy¢ miejsca dla wszystkich,
a kretynskie ambicje dziataczy ZKP otwieraja zupelnie niepotrzebne konflikty.

Badania przeprowadzone w 2011 roku na prébie ponad 4 700 mieszkancow
Gdanska pokazaly, ze 18% z nich czuje sie¢ Kaszubami?®. Szesé lat wczesniej Jan
Mordawski ustalil, ze w Gdansku mieszka 47 163 Kaszubéw i 0sob z czesciowym
rodowodem kaszubskim (na 460 427 mieszkancow ogotem); 18 912 z nich nie
zna jezyka kaszubskiego w zadnej formie?®. Internauta o nicku ,karola love
Gdansk” napisat:

Zeby nazwaé miasto stolica Kaszub... czyli mniejszosci, w tej stolicy ludzie musza czué si¢ Kaszu-
bami, umie¢ jezyk kaszubski chociaz 50%. Kto z Was umie jezyk kaszubski i w dodatku czuje sie
Kaszubem drodzy Gdanszczanie? Ja czuje¢ sie Polakiem! Jesli chcecie takie napisy postawié, to
chociaz zrobcie jakie$ gtosowanie, ankiete, cokolwiek.

Bardzo ksenofobiczna byla wypowiedz internauty o nicku , Kierowca Forda”:

Mieszkasz w woj pomorskim i nie czujesz si¢ Kaszuba? To znaczy ze nie jestes rdzennym mieszka-
ncem tych stron, tylko wloczega z jakiegos wygwizdowa, ktéry przywedrowal tu za robotg i kasa,
bo przerzucanie gnoju juz si¢ znudzito. Tak to niestety jest, Ze tacy jak wy przybysze, szybko czuje-
cie si¢ Panami na wlosciach, bo mieszkanie kupiliscie na Szadotki Plaza, auto macie stuzbowe albo
w kredyt i chcecie pomiatac¢ tymi, ktorzy mieszkaja tu z dziada pradziada. Jak si¢ nie podoba — to
wracajcie w swoje zapomniane przez ludzi, Boga i Stonce rodzinne strony — tam mozecie sobie

25 http:/www.trjmiasto.pl/wiadomosci/kaszubskie-witacze [data dostepu: 18 III 2011].
26 J Mordawski: Statystyvka ludnosci kaszubskiey..., s. 54.
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plu¢ dowoli na tradycje. To nie Kaszubi sg gos¢émi w Gdansku — ,waszym” miescie, tylko od-
wrotnie.

Internautka ,lira” przestrzegala:

Mieszkam na Kaszubach od 40 lat. Ja Mazowszanka, maz z Koscierzyny. Zylo si¢ wspaniale
w zgodzie ze wszystkimi do czasu od kiedy ortodoksyjni Kaszubi ze zrzeszenia zaczeli jatrzy¢. Jak
tej ekspansji sami madrzy Kaszubi nie powstrzymaja, to powtorka z Jugostawii nas czeka. Panie
Grzedzicki [obecny prezes Zrzeszania Kaszubsko-Pomorskiego — A.K.] wez sobie to do serca.

W wypowiedzi internauty o nicku ,gryf” pobrzmiewa echo rywalizacji mig-
dzy dwiema znaczacymi grupami ludnosci, ktére wptywaly i wpltywaja na tozsa-
mos¢ Gdanska, a mianowicie osadnikami z Wilna i Wilenszczyzny oraz Kaszu-
bami. Jego zdaniem:

Gdansk lezy na ziemi kaszubskiej i jak komus nie pasi moze wréci¢ do swoich do Kruzewnik gdzie
wasz rod gdanszczanie z trzeciego pokolenia.

Bardziej wywazona byla wypowiedz internauty Marcina:

Jesli podejs¢ do sprawy powaznie to tablica powinna by¢ dwujezyczna w jezyku kaszubskim i pol-
skim. Jest o co walczy¢. Euroregion POMERANIA rozciaga si¢ od Stralsundu az do Elblaga
bedacego czescia strefy hanzeatyckiego handlu, a jak wiadomo Pomorze zarowno to zachodnie
jaki wschodnie czyli nasze pomorskie duzo na tym zyskiwato.

Wypowiedzi czesci internautow swiadcza o tym, ze (re)konstruowanie tozsa-
mosci Gdanska wywoluje protesty aktorow spotecznych, ktorzy nie godza sie
z autorytarng i nieprzemyslana forma zmiany tozsamos$ci miasta. Wprowadzenie
w przestrzen publiczna wylacznie kaszubskojezycznych tablic zostalo odebrane
jako zawlaszczenie tej przestrzeni przez jedna grupe mieszkancow Gdanska
i wywolalo reakcje duzej grupy gdanszczan nieidentyfikujacych si¢ z Kaszubami;
oto przyklady takich wypowiedzi:

Mieszkam w Gdansku juz kilkanascie lat. Pochodze z Kociewia. Czuj¢ si¢ gdanszczaninem.
Gdansk byt zawsze Gdanskiem... Kaszuby to Kartuzy, Wejherowo. Stownik geograficzny Krélestwa
Polskiego, wydany w 1880 roku, uznawal miasto Wejherowo za stolice ,ziemi kaszubskiej”. Nie
wiem kto chce na site zmienia¢ historie.

(Internauta ,lebro”)

Cos si¢ komus pomieszato i kto$ usituje co$ robi¢ na sile. Z pelnym szacunkiem dla Kaszubow
i Kaszub — Gdansk to Gdansk a nie stolica Kaszub. Ktos usituje dziwnie i nie wiadomo po co two-
rzy¢ co$ na site. W Gdansku si¢ urodzitem i tu mieszkam i pracuj¢ juz od prawie 60 lat i nagle do-
wiaduje sie,ze jestem Kaszubem a nim nie jestem ani si¢ nie czuje.

(Internauta ,,zgred11”)
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Jestem urodzonym Gdanszczaninem... dawno juz temu urodzonym, ale nigdy by mi nie przyszto
do gltowy by identyfikowac si¢ z Kaszubami. Zdecydowanie blizej mi do Wolnego Miasta niz do
jednej, niestety nie najbardziej ,,podziwianej” przeze mnie mniejszo$ci narodowe;...

(Internauta ,Jarek M”)

Co za paranoja — nie zgadzam si¢, aby takie tablice stalty w Gdansku. Kaszuby to u siebie niech

stawiajg [w takich miastach] tak jak Chojnice, Brusy, Czersk, Koscierzyna, Stezyca, Gotubie, Klu-

kowa Huta, Bork, Kamienica Szlachecka itp. A od naszego pieknego Gdanska z dala.
(Internautka podpisujaca si¢ ,gdanszczanka”)

Dziatania wladz Gdanska i liderow etnicznych wpisuja si¢ w konstruktywi-
styczna interpretacje ochrony dziedzictwa kulturowego i tradycji. Zgodnie z ta
perspektywa istota tradycji nie jest ochrona przed niszczacym uplywem czasu,
przetrwanie i przekazanie nastgpnym pokoleniom pewnych tresci i zasobow kul-
turowych. Dziedzictwo i tradycja w ujeciu konstrukcjonistow stanowia srodki
zdobywania i utrzymywania wladzy, jednak musza by¢ rozumiane przez aktorow
spotecznych i przez nich akceptowane. Marcin Luba$ zauwaza, ze ,tradycje
trwaja w okreslonym ksztalcie tak diugo, jak dlugo pozwalaja utrzymac przyzwo-
lenie na wtadze”?’. Poprzez odwolywanie sie do tradycji rzadzacy szukaja przy-
zwolenia na sprawowanie witadzy. Tradycja, ktéra nie przemawia do ludzi oraz
nie zapewnia im udziatu w dystrybucji doébr, nie uzyska akceptacji.

Przejawem zainteresowania dziedzictwem kulturowym Kaszubow jest duza
liczba muzedéw (w tym prywatnych), w ktorych zgromadzono artefakty, ale takze
udokumentowano przejawy kultury spotecznej. Najstarsze jest Muzeum — Ka-
szubski Park Etnograficzny, zatlozone w 1906 roku we Wdzydzach Kiszewskich.
Najwazniejsze z punktu widzenia liderow etnicznych jest natomiast otwarte
w 1968 roku Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejhe-
rowie, w ktérym zgromadzono rekopisy i kaszubskojezyczna literatur¢ od potowy
XIX wieku oraz publikacje o Kaszubach, wychodzace zarowno w Polsce, jak i za
granica.

Dziedzictwo kulturowe Kaszubow jest przechowywane i eksponowane w mu-
zeach regionalnych: Muzeum Rybotowstwa w Helu, Muzeum Ziemi Puckiej i za-
grodzie skansenowskiej w Nadolu, Muzeum Miasta Gdyni, Muzeum Kaszubskim
w Kartuzach, Muzeum Ziemi Koscierskiej oraz Muzeum Historyczno-Etnogra-
ficznym w Chojnicach. Duza kolekcja artefaktéw kaszubskich znajduje si¢ w Od-
dziale Etnografii Muzeum Narodowego w Gdansku. W wielu szkotach istnieja
izby regionalne. Otwarto takze muzea prywatne, np. Muzeum Rybackie Juliusza
Strucka w Jastarni i Muzeum pod Strzecha w tej samej miejscowosci. Obserwo-
wany rozwoj muzeow na Kaszubach zwiazany jest ze zmianami tozsamosci gru-

2 M. Lubas: Tradycja jako proces spoleczno-kulturowy. Praktyki tradycjonalizacji w zachodniej
Macedonii. W: Kreacje i nostalgie. Antropologiczne spojrzenie na tradycje w nowoczesnych kontekstach.
Red. D. Rancew-Sikora, G. Woroniecka, C. Obracht-Prondzynski War-
szawa 2009, s. 25.
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powej Kaszubow?®. Stanowi wynik jej umacniania, ale takze wplywania na nia.
Muzea prezentujac pewien obraz kultury kaszubskiej, kreuja jej wizerunek, ale
tez umacniaja autoidentyfikacje. Wzrasta znaczenie muzeow, a takze presja wy-
wierana przez liderow etnicznych na obraz Kaszubow pokazywanych w muzeach
— czesto wplyw wywieraja osoby niebedace Kaszubami. Wystawy nierzadko sa
krytykowane, gdyz pokazujq obraz odbiegajacy od autowizerunku grupy.

Transformacja systemowa po 1990 roku i zwiazana z nia liberalna gospodar-
ka wplynely na ozywienie aktywnosci spotecznosci lokalnych na roznych polach.
Jednym z nich stata si¢ turystyka. Spowodowalo to zmian¢ spojrzenia na dzie-
dzictwo kulturowe, ktére zostalo uznane za atrakcyjny towar na sprzedaz.
W krétkim czasie powstato szereg prywatnych przedsigwzie¢ biznesowo-kulturo-
wych prowadzonych przez Kaszubow. Najwieckszym z nich jest Centrum Eduka-
¢ji i Promocji Regionu (CEiPR) w Szymbarku (pow. kartuski), w ktorym znajdu-
je sie m.in. replika bunkra Tajnej Organizacji Wojskowej ,,Gryf Pomorski”, kopia
dworku szlacheckiego, dziewigtnastowieczna chata emigrantow kaszubskich przy-
wieziona z Kanady, ale takze dom postawiony do gory nogami, sklep z lokalny-
mi wedlinami. Z punktu widzenia biznesowego jest to przedsiewziecie udane —
do CEiPR w Szymbarku przyjezdzaja ttumy odwiedzajacych. Dziedzictwo kultu-
rowe jest zatem produktem, na ktorym mozna zarobi¢, przy czym autentycznosc
i prawda historyczna nie sa najwazniejsze. Agata Bachorz i Lestaw Michatowski
zauwazaja, ze CEiPR jest przykladem instrumentalizacji dziedzictwa (tradycji),
jej upolitycznienia i wykorzystania w walce o dominacje w srodowisku kaszub-
skim?. Ich zdaniem:

srodowisko CEiPR-u postrzega swoja role dla Kaszub nie tyle na zasadach rownorze¢dnosci z inny-
mi podmiotami, co raczej konkurowania o sprawowanie wiodacej roli. Tworcy CEiPR-u wyrazaja
przekonanie, ze ich rola w kulturze Kaszub jest przeogromna. Podkreslaja, ze to oni stanowia cen-
trum dla catej kaszubskosci w wymiarze nie tylko regionalnym, ale wrecz $wiatowym?.

Nowa przestrzenia odkrywania dziedzictwa kulturowego Kaszub i Pomorza
stato si¢ dziedzictwo kulinarne. Towarzyszy temu kreowanie markowych produk-
tow regionalnych, ktorych ,,dawnosc¢” czesto jest problematyczna, podobnie jak
kryteria uznania za ,regionalne”. Za dziedzictwo uznaje si¢ bowiem wyroby
majace 25 lat, czyli wytwarzane przez jedno pokolenie®!. Podobnie jak w innych
wojewodztwach powstala ,Lista produktéw tradycyjnych wojewodztwa pomor-

2% C.Obracht-Prondzynski: Kaszubskich pamiqtek skarbnice. O muzeach na Kaszu-
bach — ich dziejach, tworcach i funkcjach spotecznych. Gdansk 2008, s. 13.

2% A.Bachorz, L. Michatowski: Gdzie bije prawdziwe serce Kaszub? W: Kreacje i no-
stalgie..., s. 311.

30 Tbidem, s. 312.

SiD.Kalinowska, G.Szelagowska: Smaki Pomorza i Kujaw. Subiektywna, etnogra-
ficzna lista produktow tradycyjnych. W: Wokot pomorskiej kuchni. Red. BE.Nowina-Sroczyn-
s k a. Ustka—Swotowo—Kluki 2007, s. 197.
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skiego”, prowadzona przez Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi za posrednic-
twem Urzedu Marszalkowskiego w Gdansku. Pomorska lista nalezy do najdluz-
szych w Polsce — zawiera 136 produktéw (stan z 2011 roku). Znalazly si¢ na
niej zarowno specjaly lokalne niebudzace watpliwosci, takie jak: sledz opiekany
z cebula, surowy losos baltycki solony, sledz battycki w zalewie, jak i wywolujace
kontrowersje klopsiki z pomuchla (dorsza) po kaszubsku (dorsz nie byl i nie jest
ulubiona ryba ludnosci kaszubskiej, stad pogardliwa nazwa; danie to zostalo
wprowadzone po kursie gospodarstwa domowego w latach szes¢dziesiatych). Po-
kazuje to, ze dziedzictwo jest konstruowane spolecznie, a ,tradycyjne” potrawy
sq W czesci wymyslone.

Duzg rolg w odkrywaniu i tworzeniu dziedzictwa kulinarnego Kaszub i Po-
morza odgrywaja kota gospodyn wiejskich. O ideologicznym aspekcie ich dzia-
lalnosci swiadczy fakt, ze w czasach PRL byly one nastawione na wprowadza-
nie nowoczesnosci w domu i zagrodzie wiejskiej, co pozostawalo w zgodzie
z lansowanym przez wladze paradygmatem nowoczesnej, postepowej wsi pol-
skiej. Natomiast po 1990 roku kota gospodyn wiejskich siegaja do tradycji re-
gionalnych, sa ,,przodowniczkami’ i ,strazniczkami tradycji”, co zwiazane jest
z modg na regionalizm. Czlonkinie kot gospodyn wiejskich zdobywaja wiek-
szos¢ nagréd w konkursach dziedzictwa kulinarnego organizowanych we wszyst-
kich regionach Polski. Majgq swoisty monopol na dziedzictwo kulinarne regio-
now. Pokazuje to, ze potrafia wykorzysta¢ koniunkture oraz liberalne przepisy
pozwalajace zarejestrowa¢ wyroby nierozniace si¢ niczym od wytwarzanych
w innych regionach, takie jak biala kietbasa, czarna jagoda we wilasnym soku
czy szynka w ciescie.

Rozwoj ruchu turystycznego, a zwlaszcza agroturystyki powoduje, ze go-
sciom oferuje sie nie tylko coraz wyzszy standard materialny pobytu, ale takze
strawe duchowa, jaka jest lokalna kultura. Na potrzeby turystow w sezonie let-
nim w Gminnym Os$rodku Kultury w Chmielnie organizowano co dwa tygodnie
wesele kaszubskie®?. Uczestnicy mieli odnies¢ wrazenie, ze znajduja sie na
,prawdziwym” weselu kaszubskim. Byly wiec przysSpiewki, tance, ttuczenie szkla
na szczescie. W ten sposob turysci poznawali zaréwno dziedzictwo duchowe, jak
i materialne (jedzenie). Mieli wrazenie, Ze uczestnicza w czyms wyjatkowym,
gdyz na wesele zapraszato si¢ przeciez rodzine i sasiadéw. Na potrzeby turystow
Kaszubi ubieraja si¢ (czy raczej przebieraja) w stroje. Woza ich wozami konnymi
i lodziami. Pokazuja im zazywanie tabaki, chociaz wigckszos¢ na co dzien tego
nie robi. Spiewaja takze ,alfabet kaszubski”, ktory stat sie obowiazkowym ele-
mentem spotkan integracyjnych dla gosci gospodarstw agroturystycznych, imprez
plenerowych, wystepow zespotow folklorystycznych.

2 AM. Kluczyk: Kultura kaszubska jako nowy produkt turystyczny. W: Catering dziedzictwa
kulturowego? Kaszubi i Kaszuby w oczach studentow etnologii. Red. P. Kalinowski Gdynia
2006, s. 134.
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Wzrost zainteresowania dziedzictwem kulturowym Kaszub wynika przede
wszystkim z faktu, ze pelni ono wazne spolecznie funkcje:
® wzmacnia tozsamos$¢ regionu i jego mieszkancow,

e generuje korzysci finansowe — zwlaszcza poprzez turystyke kulturowa, bedaca
jedna z najbardziej rozwijajacych sie dziedzin gospodarki, i gastronomig,

e sprzyja budowaniu aktywnosci spotecznosci lokalnych — programy rewitalizacji
Wsi.

Dziedzictwo kulturowe — zaréwno materialne, jak i niematerialne — dla
wspolczesnych Kaszubow jest waznym zasobem ze wzgledow tozsamosciowych
oraz gospodarczych. Okazalo si¢, ze globalizacja stanowi sile nie tylko niszczaca,
ale takze — paradoksalnie — wzmacniajaca spotecznosci lokalne, ktére uswiada-
miaja sobie znaczenie wlasnego dziedzictwa kulturowego, zabiegaja o jego utrwa-
lenie, cho¢ zarazem traktuja je jako produkt na sprzedaz. Dziedzictwo kulturowe
jest ,miekkim” zasobem, ktory nabiera znaczenia jako czynnik wzmacniajacy po-
tencjatl gospodarczy i polityczny.
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Dziedzictwo kulinarne w Kontekscie
europejskiego ruchu turystycznego

Abstract: Traditional cuisine is very important for tourism. It influences the attrac-
tiveness of particular countries, regions, places; it enables their economic develop-
ment. The reference to the cultural heritage has many various forms (routes,
festivals, competitions, culinary workshops). On the map of Europe there are ,,0ld”
culinary routes, with their long history; they are recognisable and described in guide
books. There are also new ones, a product of the activity of local communities, the
implementation of EU programmes etc.

Key words: cultural heritage, traditional cuisine, food, travelling, tourism

Dziedzictwo kulinarne

Dziedzictwo kulinarne jest czescia szerszego pojecia — dziedzictwa kulturo-
wego, oznaczajacego ogot dorobku spoleczenstw (narodéw i srodowisk) w zakre-
sie nauki, sztuki, architektury, oswiaty, techniki, wytworzonego w trakcie jego hi-
storycznego rozwoju przekazywanego z pokolenia na pokolenie!. Na dziedzictwo
kulturowe sktadaja si¢ zatem wszelkie Slady dzialalnosci ludzkiej. Termin ,,dzie-
dzictwo kulturowe” (cultural heritage | patrimoine culturel) obejmuje coraz szer-

' Zob. R. Smolski, M. Smolski, EH. Stadtmiuller: Stownik encyklopedyczny
edukacji obywatelskiej. Warszawa 1999.
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szy zakres. Obecnie dziedzictwo dzieli si¢ na dziedzictwo materialne, na ktore
sktadaja sie zabytki nieruchome (w tym Swiatowe dziedzictwo) i ruchome, oraz
dziedzictwo niematerialne, przekazywane przede wszystkim za pomoca przekazu
ustnego i tradycjiZ.

Wedtug jednego z okreslen stownikowych ,,dziedzictwo” oznacza ,dobra kul-
tury, nauki i sztuki pozostawione przez poprzednie pokolenia™?. Za dziedzictwo
kulinarne mozna zatem uznac¢ elementy zwigzane z odzywianiem si¢ wczes$niej-
szych pokolen. Zdaniem Marka Gasiorowskiego na dziedzictwo kulinarne skla-
daja sie ,produkty zywno$ciowe i artykuly spozywcze, charakteryzujace sie
szczegolnymi cechami jakosciowymi i tradycyjnymi sposobami wytwarzania przy
wykorzystaniu »starych« technologii i silnie zwiazane z regionem ich historycz-
nego wytwarzania™.

Dziedzictwo kulinarne jest istotnym elementem kulturowym kazdego narodu.
Wyroznia sie regionalna specyfika odzwierciedlajaca charakter danego miejsca.
Obejmuje hodowle zwierzat i roslin, sposoby konserwowania i przechowywania
zywnosci, stosowania naturalnych dodatkow itd. Ekspansja jedzenia typu instant
oraz fast food powoduje, ze tradycyjna kuchnia, sktadajaca si¢ zazwyczaj z pro-
stych i zdrowych skladnikow, pozbawionych dodatkowych chemicznych ,,wzmac-
niaczy” smaku i konserwantow, sprawia, iz jest ona obecnie uwazana za atrak-
cyjna i niezwykle pozadana.

W ciagu ostatnich kilku dekad dbalos¢ o dziedzictwo kulinarne, potrzeba
jego dokumentowania, eksponowania, promocji staly si¢ wazna kwestia o charak-
terze miedzynarodowym, krajowym, regionalnym i lokalnym’. Podejmowane
dziatania na rzecz jego zachowania przybieraja wielorakie formy, nad ktérymi

2 Konwencje w sprawie ochrony niematerialnego dziedzictwa kulturowego UNESCO powotato
w 2003 roku. Konwencja zostala przygotowana przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych ds.
Oswiaty, Nauki i Kultury, a przyjeta przez jej Konferencje Generalng w Paryzu w dniu 17 pazdzier-
nika 2003 roku. Weszta w zycie w dniu 20 kwietnia 2006 roku. Dotychczas zostata ratyfikowana
przez 143 panstwa (stan na 3 sierpnia 2012). W Polsce weszta w zycie w listopadzie 2011 roku. Sta-
nowi obecnie jedyny akt prawa (miedzynarodowego), na jakim mozna oprze¢ budowe systemu
ochrony dziedzictwa niematerialnego w naszym kraju. Wedtug artykutu 2. Konwencji termin ,nie-
materialne dziedzictwo kulturowe” oznacza: ,praktyki, wyobrazenia, przekazy, wiedze i umiejetnosci
— jak rowniez zwigzane z nimi instrumenty, przedmioty, artefakty i przestrzen kulturowa — ktore
wspolnoty, grupy i, w niektérych przypadkach, jednostki uznaja za czes¢ wtasnego dziedzictwa kul-
turowego. To niematerialne dziedzictwo kulturowe, przekazywane z pokolenia na pokolenie, jest sta-
le odtwarzane przez wspolnoty i grupy w relacji z ich otoczeniem, oddziatywaniem przyrody i ich
historig oraz zapewnia im poczucie tozsamosci i cigglosci, przyczyniajac si¢ w ten sposob do wzro-
stu poszanowania dla roznorodnos$ci kulturowej oraz ludzkiej kreatywnosci”. Cyt. za: http://www.
nid.pl/idm,1271,niematerialne-dziedzictwo-kulturowe-unesco.html [data dostgpu: 12 IV 2013].

3 http://sjp.pwn.pl/slownik/2455643/dziedzictwo [data dostepu: 12 IV 2013].

4 M. Gasiorowski: Ochrona produktow regionalnych i tradycyjnych. ,AgroSmak” 2006,
nr 2, s. 4.

5 Zob. np. D. Switata-Trybek: Kura gornicza, warzonka i kopalnioki... Gérnicze dzie-
dzictwo kulinarne. ,Bezpieczefistwo Pracy i Ochrona Srodowiska w Gornictwie” 2011, nr 12,
s. 47-53.
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opieke sprawuja organizacje swiatowe, instytucje panstwowe, osrodki naukowe,
stowarzyszenia, fundacje, osoby prywatne itd.

Europejska Sie¢ Regionalnego Dziedzictwa Kulinarnego

Poczatki fascynacji dziedzictwem kulinarnym w Europie siegaja 1995 roku,
kiedy w Szwecji (w poludniowo-wschodniej Skanii) i w Danii (na wyspie Born-
holm) narodzit si¢ i zostal wcielony w zycie projekt, ktérego idea byta potrzeba
upowszechniania i stymulowania rozwoju regionalnej tozsamosci kulinarne;j.
Dzialania zintegrowano z sektorem turystycznym, aby zwiedzajacy mogli nie tyl-
ko doswiadczac¢ pigkna przyrody, poznawac interesujace zabytki, ale takze sko-
rzysta¢ z oferty kulinarnej promujacej lokalnie wytwarzane produkty zywnoscio-
we. W Skanii licznie zaczely powstawac sklepy farmerskie, a na Bornholmie —
wedzarnie i restauracje. Do projektu zaczely wiaczac sie kolejne regiony, obecnie
jest ich 26 (z pelnym statusem cztonkowskim), w tym 9 z Polski: Zachodniopo-
morskie, Pomorskie, Warmia — Mazury — Powisle, Kujawy i Pomorze, Wielko-
polska, Mazowsze, Dolny Slask, Opolskie, Swietokrzyskie. O czlonkostwo ubie-
gac¢ sie moga producenci surowcow w rolnictwie, ogrodnictwie i ryboléwstwie,
przetworcy zywnosci, restauracje i inne obiekty gastronomiczne lub hotelarskie,
hurtownicy i sprzedawcy detaliczni.

Czlonkowie zrzeszeni w sieci legitymuja si¢ logo Culinary Heritage, rozpo-
znawalnym w calej Europie (kucharska czapka z nozem i widelcem na niebie-
skim tle z napisem ,Dziedzictwo kulinarne”). Dzieki inicjatywie odpowiednich
instytucji w poszczegolnych regionach powstaja szlaki dziedzictwa kulinarnego,
np. ,Szlakiem Swietokrzyskiego Dziedzictwa Kulinarnego 2012”.

Turystyka kulturowa / turystyka Kkulinarna

Turystyka kulturowa — zgodnie z definicja — oznacza:

wszystkie grupowe lub indywidualne wyprawy o charakterze turystycznym, w ktorych spotkanie
uczestnikow podrozy z obiektami, wydarzeniami i innymi walorami kultury wysokiej lub popular-
nej albo powigkszenie ich wiedzy o organizowanym przez cztowieka $wiecie otaczajacym, jest za-
sadniczg czeScia programu podrozy lub stanowi rozstrzygajacy argument dla indywidualnej decyzji
o0 jej podjeciu lub wzigciu w niej udziatu®.

® A.Mikos von Rohrscheidt Turystyka kulturowa. Fenomen, potencjat, perspektywy.
Gniezno 2008, s. 31.
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Turystyka kulturowa jest wyodrebnionym segmentem ruchu turystycznego,
specyficznym rodzajem oferty spedzania czasu wolnego’. Obejmuje wyjazdy do
miejsc zaréwno najbardziej popularnych lub uznanych za wspolne dziedzictwo
$wiata czy kontynentu, jak i — coraz czesciej — do lokalnych, regionalnych i na-
rodowych, ktorych powstawanie zwiazane jest ze zmianami politycznymi, spo-
lecznymi, gospodarczymi albo skonstruowanymi wokot wiodgcego tematu z za-
kresu szeroko pojetej kultury duchowej lub materialne;j?.

W specjalistycznej literaturze przedmiotu funkcjonuja rozne klasyfikacje szla-
kow turystycznych o charakterze kulturowym. Armin Mikos von Rohrescheidt
zalicza do nich szlaki historyczne (militarne, archeologiczne, pielgrzymie i bio-
graficzne), nastepnie historyczne szlaki handlowe, szlaki kultury architektonicz-
nej i budowlanej, etnograficzne, techniki i przemystu, dawnych rzemiost oraz
inne, odpowiadajace swoja tematyka poszczegdlnym typom wypraw turystyki
kulturowe;j®.

Turystyka kulinarna koncentruje si¢ na wyprawach sladem charakterystycz-
nych w okreslonych regionach produktéw kultury materialnej, zwiazanych z sze-
roko rozumianym pozywieniem, np. uprawa charakterystycznych roslin i ho-
dowla zwierzat, sposobami przygotowania potraw, przetworstwem owocow
i warzyw itd. Turystyka kulinarna definiowana jest w nastepujacy sposob:

Mianem turystyki kulinarnej okre$la sie przedsiewziecia o charakterze turystycznym, w ktorych
istotna czescig programu lub decydujacym motywem podjecia podrozy jest skorzystanie z ofert ku-
linarnych obcego kraju lub regionu. Wymogiem kulinarnej turystyki kulturalnej jest zachowanie
wysokiej jako$ci potraw, odniesienie ich sktadu i sposobu przyrzadzania do tradycji kucharskich re-
gionu docelowego oraz zapewnienie spozywania positkow w odpowiednim otoczeniu'®.

Turystyka kulinarna przybiera wielorakie formy. Andrzej Kowalczyk wymie-
nia: wyprawy smakoszy (gourmet tourism), turystyke kuchni narodowej lub regio-
nalnej (cusine tourism), turystyke gastronomiczng (gastronomic tourism), ktéra
cechuje nie tylko konsumpcja, ale rowniez poznanie przetworstwa jedzeniall,

Degustacja kulinariow coraz czesciej staje sie¢ motywem przewodnim podro-
zowania. Nie tylko zatem klimat, walory przyrodnicze, warunki pobytowe, ale ta-
kze jedzenie maja wplyw na to, ktére kraje, regiony, miejscowosci ciesza si¢ po-
pularnoscia wsréd turystow. Zdaniem Deana McCannella: ,Wszyscy turysci do

7 Zob. J.Suprewicz Sogologia turystyki. Lublin 2005.

8 Por. A.Mikos von Rohrscheidt: Kulturowe szlaki turystyczne — proba klasyfikacji
oraz postulaty w zakresie ich tworzenia i funkcjonowania. W: Kultura i turystyka razem, ale jak? Red.
A.Stasiak. Lodz 2009, s. 206.

 A.Mikos von Rohrescheidt: Turystyka kulturowa..., s. 292.

10 Ibidem, s. 178.

WA Kowalczyk: Turystyka kulinarna — ujecie geograficzne. ,Turyzm” 2005, z. 1-2,
s. 169.
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pewnego stopnia pragna tego, glebszego wnikniecia w spotecznos¢ i kulture — to
jedna z podstawowych pobudek ich podrézy”!2.

Wspolczesnie rynek turystyczny, nastawiony na dobrze poinformowanego
i wymagajacego turyste, musi uwzglednia¢ w swoich ofertach kwestie konsump-
cyjne. Jadlo i napitek niezaprzeczalnie wpisuja sie w atrakcyjnos¢ turystyczng
poszczegolnych obszaréw. Poszukiwanie produktow niepowtarzalnych, réz-
nigcych sie od masowych, odkrywanie nowych smakow i urokow kuchni lokal-
nych, zwigzanych z miejscowymi tradycjami ksztaltuje obraz wspotczesnego ru-
chu turystycznego.

Gwarantem owej niepowtarzalnosci czyni si¢ autentycznos¢. Dzieki temu, ze powszechne jest prze-
konanie o istnieniu ,naturalnego zwiazku” migdzy danym regionem (jego klimatem, gleba, flora
i fauna) a tradycyjnym wzorcem odzywiania, doswiadczenia gastronomiczne i turystyczne moga
by¢ projektowane w perspektywie ,unikalnych” i ,oryginalnych” aspektow lokalnych produktow,
dan, sposobow ich przyrzadzania, czyli mowiac ogdlnie — lokalnej kultury gastronomiczne;j'?.

Podczas podrozowania czesto nastepuje przelamywanie konsumpcyjnych ba-
rier — spozywa si¢ cos, czego si¢ dotad nie znalo albo jedynie o tym styszato.
Proces ten czesto ma miejsce nie w wykwintnej restauracji, w ktorej trzeba odpo-
wiednio wczesniej zamowic stolik, ale przy okazji bezposredniego kontaktu z na-
turalnym s$rodowiskiem kulturowym, np. przy straganie (potrawy serwowane
przez ulicznego kucharza) czy w gospodarstwie specjalizujacym si¢ w produkcji
okreslonych wyrobow. Podrézowanie i towarzyszace mu jedzenie, pelne niesamo-
witych smakow, koloréw, niespotykana na co dzien atmosfera z nutg egzotyki
sprawiaja, iz turysta — stajac si¢ kolekcjonerem wrazen — wie, iz ,warto zanurzy¢
si¢ w swiat niezwyklych doznan, pochtania¢ roznorodnos¢ rzeczywistosci, ktora
— mnozona przez rozne style doznawania — jest przeogromna”!.

Degustacja jedzenia — poza zaspokajaniem potrzeb fizjologicznych — jest
przezyciem, kulturowym doswiadczeniem. Delektowanie si¢ specjalami réznych
kuchni sprawia, iz czynnos¢ te porownuje si¢ do metafizycznego doznania wy-
zwalajacego okreslone emocje. Stodki, stony, kwasny, gorzki smak dan budzi od-
powiednia reakcje receptorow smakowych, przyczyniajac si¢ do intensyfikacji od-
czu¢ kulinarnych. Rodzaj spozywania takich czy innych potraw i towarzyszace
im okolicznosci pozostaja na dtugo w pamigci, niejednokrotnie ksztattujac nowe
wzory konsumpcyjne.

2 D.McCannell: Turysta. Nowa teoria klasy prozniaczej. Przet. E. Klekot, A. Wie-
czorkiewicz Warszawa 2002, s. 15.

B A.Wieczorkiewicz: Apetyt turysty. O doswiadczaniu Swiata w podrozy. Krakow 2008,
s. 280—281.

“ Eadem: Piekna kuchnia w smacznym Swiecie. Projektowanie doswiadczenia zmystowego
w kulturze wspotczesnej. W: Spektakle zmystow. Red. A. Wieczorkiewicz, M. Kosta-
szuk-Romanowska. Warszawa 2010, s. 79.
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Jedzenie — konstatuje Georgeanne Brennan — jest centralna cz¢scig naszego zycia nie dlatego, ze
daje nam site i dostarcza przyjemnosci, lecz przez to, ze taczy nas ze wszystkimi, ktorzy byli tu
wczesniej. Jedzenie tworzy wi¢Zz z ziemia, z przyjaciéimi i krewnymi zgromadzonymi wokot stohu,
z przysztymi pokoleniami. W kruchym, niestabilnym $wiecie jedzenie jest warto$cig statq>.

Szlaki dziedzictwa kulinarnego

Kazde panstwo legitymuje si¢ tzw. kuchnia narodowa — zestawem rozpozna-
walnych potraw, majacych diugg tradycje spozywania, przypisanych danemu kra-
jowi. Z kuchnig polska utozsamiane sa nastepujace dania i produkty: bigos, ko-
tlet schabowy, kotlet mielony, golabki, zurek, kapusniak, krupnik, barszcz
czerwony, kluski, pierogi, kasza, grzyby. Kuchnia niemiecka kojarzona jest
przede wszystkim z wieprzowina (popularny sznycel), kapusta, ziemniakami oraz
piwem; wegierska — z zupami: gulaszowa (gulyasleves) i rybna (halaszlé), czeska
— z knedlikami, serem smazonym, takze z piwem, becherovka (likier na bazie
ziol) itd. W kazdej kuchni narodowej wystepuja jednak regionalne odmiany
z charakterystycznymi specjalami, ktorych turysta pragnie ,smakowo doswiad-
czy¢”. Lokalne produkty, przygotowywanie dan zgodnie z miejscowa tradycja —
to wspolczesnie wartosci bardzo cenione.

Turystyka kulinarna jest gwattownie rozwijajaca si¢ galezia przemystu tury-
stycznego, czego wyrazem sg liczne, funkcjonujace i caly czas powstajace tema-
tyczne szlaki kulinarne zwiazane czy to z napojami (np. winem czy piwem), czy
z charakterystycznymi produktami (np. serami, wedlinami, owocami itd.). Spo-
$réd olbrzymiej liczby europejskich szlakow kulinarnych warto wymienic¢ kilka:
e Szkocki Szlak Whisky (Malt Whisky Trail) — znajduje si¢ w rejonie Speyside

w polnocno-wschodniej czesci Szkocji, gdzie miesci si¢ najwigcej destylarni
charakterystycznego napoju alkoholowego. Turysci moga zwiedzac¢ i obserwo-
wa¢ wszystkie etapy produkcji whisky!®.

e Turystyczny Szlak Szampana we Francji (Route de Champagne) — przyciaga
osoby chcace pozna¢ tajniki produkcji szampana. Szampania jest jednym z 10
gléownych francuskich regionow winnych. Szlak ciagnie si¢ wsréd winnic
potozonych na poludnie od Reims. Najwazniejsze winnice zlokalizowane sa
w trojkacie: Reims — Eperney — Chalons-sur-Marne!”.

15 G.Brennan: Swinia w Prowansji. Dobre jedzenie i proste przyjemnosci w potudniowej Fran-
¢ji. Przet. J. O chab. Wotowiec 2010, s. 13.

16 Zob. http://podroze.gazeta.pl/podroze/56,114158,10084017,Szkocja__Malt_Whisky_Trail,,9.
html [data dostepu: 15 IV 2013].

17" Zob.  http://travel.blox.pl/2008/10/PODROZ-DO-SZAMPANII-1-FRANCJA-W-TYDZIEN.
html [data dostepu: 12 IV 2013].
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e Szlak winny w Alzacji (La Route des Vins d'Alsace) — ma dlugos¢ 180 km,
ciggnie si¢ od Marlenheim do Thann — miedzy Strasburgiem a Mulhouse. Jest
to prawdziwe muzeum na powietrzu. Mozna podziwia¢ brukowane uliczki,
domy z ,pruskiego” muru, renesansowe fontanny i romantyczne winiarnie.
W wioskach znajduja sie tradycyjne gospody zapraszajace turystow na alzackie
wino i tradycyjna kuchni¢. Produkowany jest tu alzacki tokaj, gewurztraminer
i Muskat'8.

e Serowy Szlak Bregenzerwald w Austrii (KdseStrasse Bregenzerwald) — taczy far-
my, hotele, sklepy oraz wytworcow, ktérzy produkuja sery tradycyjnymi meto-
dami. Szlak — o dlugosci okoto 70 km — biegnie przez miasta: Egg — Warth —
Au — Schwarzenberg — Sibratsgféll — Langen — Sulzberg. Turysta moze przyj-
rze¢ sie calemu procesowi powstawania alpejskich serow, a nawet nauczy¢ sie
ich wyrabianial®.

e Szlak moszczu w Dolnej Austrii — to okrezna trasa o dlugosci 200 km, wijaca
sie¢ posrod wzgorz dolnoaustriackiego regionu Mostviertel (najwigkszego regio-
nu sadow z gruszami do produkcji moszczu w Europie), prowadzaca do 29 go-
spodarstw, w ktorych produkuje si¢ moszcz, 21 lokali serwujacych ten napdj
i 24 gospodarstw sprzedajacych wiasne wyroby. Na szlaku znajduja si¢ sciezki
tematyczne i dydaktyczne?°.

e Heski Szlak Winny (Hessische Bergstrasse) — trakt wedrowny prowadzacy
przez srodek obszaru uprawy winorosli. Co roku 1 maja winiarze zapraszaja
na wedréwke po winnicach potozonych pomiedzy Heppenheim i Zwingenber-
giem. W ramach tzw. ,Wiosny Winnej” organizowany jest rowniez zlot winny
w Bensheim?!.

W Polsce funkcjonowanie szlakow kulinarnych nie ma diugiej historii. Dopie-
ro w ostatnich kilku latach zaczyna co$ wiecej dzia¢ si¢ w tej kwestii, czego
przyktadem jest chociazby Szlak kulinarny ,,Slaskie smaki”. Powstat on z inicja-
tywy Slaskiej Organizacji Turystycznej w celu ochrony i promowania dziedzictwa
kulinarnego wojewddztwa $laskiego. Szlak — funkcjonujacy od jesieni 2012 roku
— poczatkowo tworzylo 21 lokali (popularyzujacych przede wszystkim dania
§laskie), w kwietniu 2013 roku dotaczyto kolejnych 14 punktéw gastronomicz-
nych. Obecnie, ze wzgledu na zréznicowanie regionalne, propaguje si¢ potrawy
zarowno kuchni $laskiej, jak i beskidzkiej oraz jurajskiej. Restauracje, zajazdy,
karczmy, cukiernie rozsiane sa od Czestochowy na péinocy po Istebng na potud-

18 Zob. http://facet.interia.pl/obyczaje/styl-zycia/news-winnym-szlakiem-alzacji,nld,593051 [data
dostepu: 12 IV 2013].

19" Zob. http://www.national-geographic.pl/aktualnosci/pokaz/lato-w-vorarlbergu/ [data dostepu:
10 IV 2013].

20 Zob. http://www.austria.info/pl/kulinaria-w-austrii/szlak-moszczu-w-dolnej-austrii-1164282.html
[data dostepu: 10 IV 2013].

21 Zob. http://www.deutscheweine.de/icc/Internet-PL/nav/7b5/7b51a747-4e67-811b-cd06-3a592
6daeece [data dostepu: 12 IV 2013].
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niu wojewodztwa. Popularnos¢ szlaku wsrod turystéw jest wynikiem nie tylko

doskonatej kuchni serwowanej w restauracjach, ale takze promocji w mediach.

TVP Oddzial Katowice w kazda sobote po poludniu nadaje program ,, Raczka go-

tuje”, ktorego gospodarzem jest znany kucharz Remigiusz Raczka, przygoto-

wujacy wybrane specjaly w obiektach gastronomicznych znajdujacych si¢ na
szlaku.

Nazwa ,Slaskie smaki” odnosi sie takze do konkursu kulinarnego skierowa-
nego do kucharzy amatoréw, uczniéw szkot gastronomicznych i profesjonalnych
mistrzow gotowania. Zadaniem uczestnikow konkursu jest przygotowanie potra-
wy majacej zwiazek z tradycjami kulinarnymi wojewodztwa Slaskiego. Jury oce-
nia zupy, dania gtowne, przystawki lub desery?2.

Z pewnoscia regionem dbajacym o kultywowanie tradycji w zakresie pozy-
wienia jest Malopolska. Kulinaria staty si¢ tu wysoko cenionym produktem tury-
stycznym. To wlasnie w tym regionie licznie powstaly szlaki nawigzujace do dzie-
dzictwa kulturowego tutejszych mieszkancow, takie jak:

e Malopolska Wies Pachnaca Ziolami — obejmuje gospodarstwa agroturystyczne
oferujace dania regionalne przygotowywane na bazie ziot.

e Szlak Oscypkowy — zwiazany jest z charakterystycznymi produktami, serami:
oscypkiem, bryndza, bundzem, redykotka, od pokolen wytwarzanymi z mleka
owczego tradycyjnymi sposobami. Szlak obejmuje rozlegly obszar powiatow ta-
trzanskiego i nowotarskiego od Zakopanego po Jaworki w Pieninach z 20 ba-
cowkami.

e Na Sliwkowym Szlaku — prowadzi przez obszar Pogorza Wisnickiego oraz Be-
skidu Wyspowego, stynacy z uprawy drzew owocowych, przede wszystkim roz-
nych gatunkéw $liw, z ktorych przygotowuje sie¢ suszone owoce, konfitury,
desery, nalewki i dania obiadowe. Produkty: ,suska sechlonska”, ,susorka iw-
kowska”, ,sliwowica Zmiacka” naleza do wyrobéw lokalnych, cieszacych sie¢
duza popularnoscia. ,,Suska sechlonska” zostala wpisana w 2006 roku na ,Li-
st¢ Produktow Tradycyjnych”, natomiast w 2010 roku produkt ten zarejestro-
wano w Unii Europejskiej jako ,,Chronione Oznaczenie Geograficzne”?. Od
2001 roku odbywa sie ,,Swigto Suszonej Sliwki” — impreza majaca na celu pro-
mocje produktu regionalnego, jakim jest suszona sliwka, oraz popularyzacje
waloréw turystycznych i krajobrazowych Gminy Iwkowa.

e Malopolska Trasa Smakoszy — uwzglednia 7 tras turystycznych, na ktérych za-
znaczono karczmy regionalne, gdzie podrézni moga odpoczaé, posili¢ sie tra-
dycyjnym jadlem, pozna¢ przepisy na wybrane dania.

Wprowadzenie projektu Kulinarny Szlak Turystyczny — Kuchnia Polska zapla-
nowano na lata 2009—2012. Podmiotem wdrazajacym byly: Starostwo Powiatowe

22 Zob. http://slaskiesmaki.pl/pl/t/Szlak_Kulinarny_Slaskie_Smaki [data dostepu: 8 V 2013].
23 Zob. http://travel-fan.pl/ciekawostki/malopolska-chce-przyciagnac-turystow-smakiem/ [data do-
stepu; 12 IV 2013].



36 Dorota Switata-Trybek

w Jeleniej Gorze, Stowarzyszenie Gmin Karkonoskich, Katedra Marketingu
i Zarzadzania Gospodarka Turystyczna Uniwersytetu Ekonomicznego we Wro-
clawiu oraz wybrane obiekty hotelowo-gastronomiczne z obszaru Kotliny Jelenio-
gorskiej. W zalozeniu szlak miat sta¢ si¢ atrakcja turystyczna regionu potudnio-
wo-zachodniego, w ktorym krzyzuja sie smaki i tradycje kulinarne Kresow,
Podlasia, Wielkopolski, Slaska i innych regionow Polski. Poszczegolne restaura-
cje i lokale gastronomiczne specjalizuja si¢ w jednym z rodzajow polskiej kuchni
regionalnej. W ten sposoéb polscy i zagraniczni turysci odwiedzajacy pickne oko-
lice Karkonoszy i Gor Izerskich maja okazje poznac i delektowac sie specjalami
z réznych czesci Polski?4.

Szlak Kulinarny Mazowiecka Micha Szlachecka zawdzigcza swoje istnienie
trzem restauratorom z Mazowsza wschodniego, ktorzy podjeli sie trudu podnie-
sienia atrakcyjnosci turystycznej tego regionu. Obecnie na szlaku znajduje si¢
7 obiektow, zlokalizowanych w Skibniewie, Siedlcach, Mordach, Patrykozach
i Sokotowie Podlaskim. Na szlaku mozna spedzi¢ aktywnie czas wolny, uczest-
niczac m.in. w warsztatach kulinarnych, warsztatach rekodzieta, wypieku ,ksiezy-
coéw szlacheckich”, wedkowaniu, odbywajac jazde konna, przejazdzki bryczka,
biorac udziat w kuligach, rajdach rowerowych, splywach kajakowych, zabawach
przy ognisku, biesiadach na powietrzu. Atrakcja jest tradycyjna ,ruska bania”,
mini SPA ,Dotyk Aniota” z kapielami w piwie oraz rozgrzewka kremlowskimi
herbatkami?’.

Bialostocki szlak kulinarny ma charakter miejski. Zaczat funkcjonowa¢ w paz-
dzierniku 2010 roku. Tworza go 32 restauracje zlokalizowane w Bialymstoku.
Dla podniesienia atrakcyjnosci lokali odbywaja sie¢ w nich konkursy i warsztaty
gastronomiczne. Dodatkowym atutem jest mozliwo$¢ — po zostaniu czionkiem
Klubu Biatostockiego Smakosza — korzystania ze znizek oraz gratisow w restau-
racjach?®.

Nieco inny charakter przyjat Piastowski Szlak Kulinarny. Nie jest on w zna-
czeniu dostownym szlakiem, po ktérym wedruje si¢, mogac przy okazji delek-
towa¢ sie w rozmaitych punktach gastronomicznych specjalami kuchni S$red-
niowiecznej Polski. Projekt wspolfinansowany byt przez Unie Europejska
z Buropejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz budzetu panstwa w ra-
mach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewoddztwa t.odzkiego na lata
2007-2013. Jego glownym celem jest podniesie konkurencyjnosci produktow
o charakterze lokalnym i regionalnym, zastrzezonych znakiem towarowym
,Provincja” (wyroby premium z migsa, wedliny z dziczyzny oraz przetwory
z grzyboéw i owocow lasu). W ramach Piastowskiego Szlaku Kulinarnego organi-
zowane sa imprezy kulturalno-kulinarne na obszarze geograficznym gmin po-

24 Zob. http://www.dobrysmak.pl/strony/KST/KST.htm [data dostepu: 13 IV 2013].
25 Zob. http://szlak-kulinarny.pl/Szlak,3 [data dostepu: 5 V 2013].
26 Zob. http://bialostockiszlakkulinarny.pl/ [data dostepu: 5 V 2013].
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tozonych wokot Zalewu Sulejowskiego, w poblizu rzeki Pilicy. Podczas tych spo-
tkan przygotowuje si¢ potrawy z dziczyzny, odbywajq si¢ prezentacje i pokazy
kulinarne oraz degustacje dan. Jak zapewniaja pomystodawcy Piastowskiego
Szlaku Kulinarnego:

Wspoéttworzymy spoteczno$é, razem z naszymi towarzyszami towieckimi z naszymi przyjaciotmi
i odbiorcami. Laczy nas troska o srodowisko naturalne i jego zasoby. JesteSmy pasjonatami,
a jedna z tych pasji jest ciagte poszukiwanie dobrego smaku i rado$¢ z jego odnajdywania?®’.

Wymienione przyktady funkcjonowania szlakow kulinarnych wpisuja si¢
W proces zmian gustow nie tylko w zakresie turystyki, ale rowniez pozywienia.
Wspolczesny konsument, zarowno coraz czesciej dobrze zorientowany w kwe-
stiach ofert spgdzania wolnego czasu, ich wielosci oraz réznorodnosci, jak
i swiadomy potencjalu zdrowotnego naturalnej zywnosci, celowo wybiera oferty
turystyczne bedace polaczeniem tych dwoch elementow.

Konsument zwraca si¢ wiec w strone wartosci innych, niz czysto uzytkowe: walorow emocjonal-
nych kupowanych dobr, ich oryginalnosci, unikalnosci, stylu, specjalnego pochodzenia. Taki kieru-
nek przemian w stylu zycia bogacacych si¢ obywateli wyraznie wskazuje na to, ze tradycyjna
Zywno$é moze by¢ wlasnie odpowiedzia na wspodtczesne potrzeby konsumentas.

Promocja lokalnych specjalow w przewodnikach

W ostatnich kilku latach mozna zaobserwowa¢, iz na rynku wydawniczym
masowo ukazuja si¢ przewodniki turystyczno-kulinarne dotyczace wybranych re-
gionéw Europy. Sposob narracji (czesto w formie wspomnien), barwny jezyk,
piekne kolorowe ilustracje, oryginalne przepisy kulinarne, sposoby przygotowa-
nia potraw, eksponowanie atrakcji turystycznych (obiekty godne zwiedzenia, lo-
kale gastronomiczne cieszace sie¢ popularnoscia itd.) niewatpliwie zache¢caja czy-
telnikow do konfrontacji pisanych informacji z rzeczywistoscia i zasmakowania
specjatlow lokalnych kuchni. Wsrod tego typu wydawnictw najwieksza popular-
noscig cieszy si¢ kuchnia witoska, czego wyrazem sa liczne publikacje na jej te-
mat. W latach 2010-2012 ukazaly si¢ m.in.:. Smaki potudniowej Italii (2010);
Smaki potnocnej Italii (2011); Ksiega smakow Toskanii (2012); Apetyt na Italie.
VESPAniata podroz kulinarna (2012). W tym czasie wydane zostaly takze inne
przewodniki dotyczace kuchni innych krajow, m.in. Ksiega smakow Prowansji
(2012), Kulinarny Kaukaz. Smaki, tradycje, receptury (2011).

27 Zob. http://www.provincja.pl/ [data dostepu: 7 V 2013].
B3 A. Kierzkowska: Dziatania w obronie tradycji i dobrego smaku. W: Kultura i turysty-
ka..., s. 163.
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Wiegkszos¢ typowych przewodnikéw turystycznych — zgodnie z przeznacze-
niem — zawiera réwniez ,gastronomiczne” dane dotyczace zwiedzanych miejsc.
Czesto objasnienia nie ograniczajq sie¢ jedynie do wyliczenia charakterystycznych
dan i wskazania konkretnej restauracji, ale akcentuje si¢ rowniez ich familiarno$¢
i pokoleniowos¢, co ma sprawic, iz turysta poczuje sie bezpiecznie jak w rodzi-
nie i bedzie mogt doswiadczy¢ autentycznej domowej atmosfery. Przyktadowo,
w Bolonii znajduje si¢ lokal Caminetto d Oro, gdzie ,Mamma Maria przyrzadza
stek Chianina, tarte truflowa oraz leciutkie ciasta z sera ricotta, podczas gdy
Papa Gino z synem Paolo zajmuja si¢ obstuga gosci w przytulnej jadalni [...]”%.

Kulinarne podroze z biurem turystycznym

,<Podréze kulinarne” sa propozycja skierowana przede wszystkim do tych
klientow, ktérzy — swiadomi réznic w sposobach odzywiania, wystepowania nie-
znanych w ich kulturze skladnikow, wreszcie przygotowywania positkow, niejed-
nokrotnie zarezerwowanych jedynie dla okreslonej grupy ludzi — chca poszerzyc
swoja wiedze na temat menu mieszkancéw innych krajow, kontynentéw. W pro-
gramach wycieczek kulinarnych uwzglednia si¢ zatem nie tylko zwiedzanie
osrodkéow (regiondw, miejscowosci, ,specjalistycznych” muzeow, np. czekolady,
makaronu, musztardy itd.) stynacych z jakiej$ potrawy czy sktadnikow, ich degu-
stacj¢, ale takze udzial w kursach gotowania pod okiem miejscowego mistrza
kuchni. Przyktadowo, turysci, ktérzy wybiora sie do Barcelony, maja okazje na-
uczy¢ sie przyrzadzac¢ gazpacho, paelle i mariscos (owoce morza); do Maroka —
ciasteczka z Essauoira; do Gruzji — churchkhele (stodki przysmak z Kachetii)
oraz mkhlovani i chinkali (pierogi migsne z aromatycznym bulionem w $rodku).
Zdarza sie, iz ,z gory” okreslona jest grupa odbiorcow takich wojazy, np. ,,Po-
droze kulinarne — Maroko dla kobiet”. Wowczas w programie wycieczki, oprocz
tzw. tresci gastronomicznych, przewidziane sa atrakcje typu: spotkanie z wrdzka,
nauka tanca brzucha, nauka nakladania tatuazy z henny, zabieg tzw. gommage
(naturalny peeling przy zastosowaniu czarnego mydta) itp.

Organizatorzy podrézy kulinarnych, reklamujac je, odwolujg sie¢ do szeroko
rozumianego dziedzictwa kulturowego. Akcentuja te jego elementy, ktére —
wedlug nich — sprawia, ze wycieczka ,ze smakiem w tle” bedzie wielka przy-
goda, ktora na dlugo pozostanie w pamieci turystow.

Zabierzemy Panstwa w $wiat finezyjnych smakow i necacych zapachéw. Bedziemy myszkowaé na
lokalnych targach w poszukiwaniu aromatycznych przypraw i egzotycznych sktadnikow, a potem

¥ L.Gerard-Sharp, G. Genin: Kieszonkowy przewodnik. Bolonia, Parma, Ferrara, Ra-
wenna, Rimini — od Srodka. Przet. M. Kowalczyk. Warszawa 2009, s. 74.
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pod okiem lokalnych mistrzow kuchni bedziemy macerowac, gotowac, piec, lokalne przysmaki. To
wspaniala okazja, aby pozna¢ zwiedzany kraj ,od kuchni” i to dostownie. Oprécz wizyt w cieka-
wych historycznie i przyrodniczo miejscach, poznawania ludzi i ich kultury wspolnie z ,,mistrzem
kuchni” przygotowujemy lokalne specjaty. Ponadto poznamy inne kulinarne aspekty — $wiat wspa-
niatych win lezakujacych w stynnych hiszpanskich bodegach, seréw dojrzewajacych w goérskich
klasztorach Francji, owocow morza towionych o $§wicie w Zatoce Biskajskiej czy argentynskich ste-
kow serwowanych na pampie. Zaprosimy takze w podroz ,W 80 win dookota swiata”, podczas
ktérej bedziemy uczestniczy¢ w kursach etnologicznych i degustacjach najprzedniejszych trunkéw.
W najlepszych browarach posmakujemy swiezo warzonego piwa, a w licznych destylarniach po-
znamy najlepsze gatunki Bourbona czy Whiskey. Zapraszamy do zakosztowania Najsmaczniej-
szych Podrozy Swiata!®.

Festiwale, konkursy oraz inne imprezy kulinarne

Potencjal dziedzictwa kulinarnego, korzystanie z jego zasobow w ruchu tury-
stycznym ma wyraz takze w innych formach — festiwalach, konkursach, impre-
zach kulinarnych poswigconych zazwyczaj jednemu produktowi badz konkretnej
potrawie. Przedsiewziecia te sa przykladem przede wszystkim aktywnosci instytu-
cjonalnej (skanseny, stowarzyszenia, restauratorzy, urzedy gmin i miast, staro-
stwa powiatowe). Odbywajq sie zazwyczaj w okresie wakacyjnym, w weekendy,
co niewatpliwie wptywa na liczbe uczestnikow. Sa doskonata okazja do wypromo-
wania nie tylko okreslonego produktu, ale takze miejsca, skad on pochodzi badz
gdzie jest popularny, albo instytucji, ktora go reklamuje (np. skansenu)?.

Niemal kazdy region Europy, zabiegajac o turystéw, organizuje kulinarne
Swieta, ktore przyjmuja charakter duzych imprez plenerowych, dobrze przygoto-
wanych, uwzgledniajacych w swoich programach potrzeby uczestnikéw w réz-
nym wieku. Podczas ich trwania odbywajq sie¢ nie tylko degustacje potraw, ale
rowniez konkursy gotowania, warsztaty kulinarne pod okiem znanych mistrzow
kuchni, wystepy zespotow folklorystycznych, a na straganach mozna kupié
przetwory i produkty lokalnych gospodarstw itp. Sposrdéd ogromnej liczby tego
typu imprez warto wymieni¢ nastepujace europejskie festiwale: paelli w Walencji
(Paella Festival — Sueca), ostryg w Irlandii (Clarinbridge Opyster Festival), tortellini
w Vallegio (Festival del Tortellini w Valeggio; trwa trzy dni, odbywa si¢ w pierwszy
weekend wrzesnia) i pizzy w Salerno we Wiloszech, kasztanéw jadalnych (Fiera
di a Castagna-Bocognano) na Korsyce, cytryn (Feéte du Citron; od 80 lat odbywa
sie w Menton) we Francji, rakow (Kraftpremiaren) w Szwecji, zupy gulaszowej
w miejscowosci Szolnok (bierze w nim udzial okoto 500—800 zaldg, ktore gotuja

30 http://www.polkatravel.pl/pl/top_events/ [data dostepu: 7 IV 2013].

31 Zob. szerzej: D. Switata-Trybek: Swieto kartofla, Zymloka i pstraga, czyli o kuli-
narnych imprezach plenerowych. W: Pokarmy i jedzenie w kulturze. Tabu, dieta, symbol. Red.
K. Lenska-Bak. Opole 2007, s. 339—350.
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potrawe dla 50—70 tys. osob) i zupy rybnej w miejscowosci Baja na Wegrzech;
boczku i stoniny w Gailtal w Austrii itd. Nie mozna nie wspomnie¢ o najbardziej
znanym s$wiecie piwa — Octoberfest, odbywajacym si¢ w Niemczech. Jego historia
siega 1810 roku. Przecietnie bierze w nim udzial okoto 6 milionow ludzi, w tym
wielu turystéw z catego swiata.

W Polsce duza popularnoscia wsrod turystow ciesza si¢ m.in.: Festiwal Piero-
gow w Krakowie (sierpien), Festiwal Pstraga w Sromowcach Niznych nad Dunaj-
cem (wrzesien), Swieto Pstraga w Zlotym Potoku (sierpien), Festiwal Ryby,
Wedki i Muzyki ,Sielawa Blues” w Starych Jablonkach (wrzesien), Swieto ciap-
kapusty w Kochanowicach (czerwiec), Swigto Kartofla (Ziemniaka) w wielu
miejscowosciach (w kraju najstarsza tego typu impreza odbywa si¢ w Monkach
— od 1979 roku), Swieto Ciulimu i Czulentu w Lelowie (sierpien)2 Swicto
Jablka i Gruszki w Gminie Raciechowice (wrzesieri), Swigto Golonki (np.
w Bielsku-Biatej, Czestochowie, Krakowie itd.), Swieto Kietbasy Lisieckiej (czer-
wiec), Regionalny Festiwal Kolocza Swojskiego w Zorach (wrzesien), Swieto
Kartacza w Gotdapi (sierpien). Na imprezach tych gromadzg sie tysigce smako-
szy spragnionych réznych potraw.

Podsumowanie

Dziedzictwo kulinarne na wspoélczesnym zhomogenizowanym rynku arty-
kutéw zywnosciowych stanowi dobro kulturowe. Do tego obecnie wysoko cenio-
nego dobra chetnie odwoluja sie instytucje, stowarzyszenia, lokale gastronomicz-
ne itd., ktore podjety sie trudu jego upowszechnienia. W ruchu turystycznym
kulinaria odgrywaja wazng role, sa niewatpliwie elementem przyciagajacym po-
droznych. Zwiedzanie, podziwianie zabytkéw, krajobrazow, miejsc wyjatkowych
niesie z sobg wiele konotacji. Jesli dolozy¢ do tego dodatkowy czynnik w postaci
degustacji miejscowej kuchni — pelnej zazwyczaj niespodzianek — podrozowanie
wzbogacone zostaje o kolejny ,smakowy” aspekt. Czesto jest tez tak, ze poznane
przy okazji wojazy menu pozostawia najwigcej sladow w pamigci. Podrozowaniu
(i jedzeniu) prawie zawsze towarzysza inni ludzie. Ich obecno$¢ stanowi sine qua
non ruchu turystycznego. Zdaniem Krzysztofa Przectawskiego:

Istota turystyki jest spotkanie — spotkanie z ludzmi, z samym sobg w odmiennych warunkach, spo-
tkanie z dzietami czlowieka, spotkanie z przyroda. Dla ludzi wierzacych moze to by¢ szczegolne
spotkanie z Bogiem. Turysta ma okazje nie tylko do spotkania, ale tez do lepszego zrozumienia
drugiego cztowieka i jego kultury. Ma mozliwos$¢ rozumienia symboli, znakow, ktére sa mu przeka-

2 B. Pabian: Ciulim i tatarczuch — konkursowe specjaty kuchni czestochowskiej. W: Pokarmy
i jedzenie..., s. 351—360.
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zywane badz przez ludzi zyjacych, badz przez wytwory kultury. Turystyka moze by¢ doswiadcze-
niem, moze stanowi¢ wzbogacenie jazni®’.

Podjeta problematyka dziedzictwa kulinarnego w kontekscie europejskiego

ruchu turystycznego pozwala na sformutowanie nastepujacych wnioskow:

dziedzictwo kulinarne odnosi sie do globalnego ruchu turystycznego,

jest waznym motywem przewodnim w europejskim przemysle turystycznym,
ma wplyw na atrakcyjnos¢ turystycznag poszczegolnych krajow, regiondéw, miej-
scowosci, stwarza mozliwosci ich gospodarczego rozwoju,

przyjmuje wiele zroznicowanych form (szlaki, festiwale, konkursy, warsztaty
kulinarne),

na mapie Europy funkcjonuja ,stare” szlaki kulinarne, majace juz swoja histo-
rie, dobrze rozpoznawalne i opisane w przewodnikach turystycznych; wciaz
powstaja rowniez nowe, bedace efektem aktywnosci spolecznosci lokalnych,
wdrozenia programow unijnych itd.

wspolczesny turysta coraz czesciej poszukuje miejsc, gdzie moze poznac i do-
swiadczy¢ dziedzictwa kulinarnego.

A S it . N B
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Fot. 1. Stoiska z potrawami wegierskimi, Siofok (fot. D. Switata-Trybek, lipiec 2012)

3 K. Przectawski: Sociologia turystyki. W: Nauki o turystyce. Red. R. Winiarski.

Krakow 1999, s. 50.
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Fot. 3. Stoisko z tradycyjnymi wyrobami kulinarnymi w Gornoslaskim Parku Etnograficznym
w Chorzowie (fot. D. Switata-Trybek, pazdziernik 2009)
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Fot. 4. Wyrob dzemu malinowego, poludniowa Stowacja (fot. D. Switata-Trybek, sierpien 2007)
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Polski, czeski i slowacki teatr lalek —
przenikanie wplywow

Abstract: The subject matter is analyzation of the phenomenon of mutual influences
between the Czech, Slovak and Polish puppet theatre. This theme is inspired by the
significant presence of Czech and Slovak artists on Polish puppet stage. Czech and
Slovak puppet theatre have a long and rich tradition. Contrary, Polish puppet thea-
tre has been created freely after the Second World War, without the burden of tradi-
tion what became inspiring for Czech and Slovak neighbours. The questions are: is
this phenomena conditioned by opening of the borders between the countries, com-
mon cultural references to Europe, declining condition of Polish theatre, or is it a re-
sult of a constant cultural fluctuation?

Key words: puppet theatre, neighbours, tradition, Czech Republic, Slovakia

Czeski teatr lalek ma dlugg i ciekawg historig, a jego znaczace miejsce w kul-
turze czeskiej jest niezaprzeczalne. Najwczesniejsze zapisy i ryciny dotyczace
czeskiego teatru lalek pochodza z XVI i XVII stulecia. W wieku XVIII teatr ten
mial juz solidne podstawy uformowane przez wedrowne angielskie, pozniej nie-
mieckie lub holenderskie trupy aktoréow. W ten sposob uksztaltowat sie tez kla-
syczny repertuar lalkowy, oparty na motywach dziet Marlowa, Szekspira czy
Moliera, potem takze na librettach oper oraz motywach apokryficznych czy bi-
blijnych (Don Juan, Faust, Genowefa, Alcesta). Od potowy XVII wieku lalkarze
czescy coraz czesciej przemawiali do publicznosci w ich rodzimym jezyku, co —
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wobec natezonej germanizacji! — stalo si¢ niezwykle waznym elementem prze-
chowania, a potem budzenia $wiadomosci narodowej Czechdéw. Pojawiali sie
nowi autorzy, ktérzy tworzyli dla lalkarzy nowy, aktualny repertuar, oparty na le-
gendach czeskich, a takze historycznych wydarzeniach?. W wieku XIX znaczaca
role — krzewicieli czeskiej mowy i czeskiej tradycji okresu odrodzenia narodowo-
$ci czeskiej (Ceského narodniho obrozeni) — odegrali: Matéj Kopecky i Jan Ne-
pomuk Last’ovka.

W drugiej potowie XIX wieku zainteresowanie teatrem lalek w Czechach
rozwijalo si¢ i wyraznie oddzialywalo takze na Stowakow. Wedlug Martina Jan-
cuski:

Pierwsze wzmianki o nim [stowackim teatrze lalek] pochodza z lat 30—40-tych ubieglego stulecia
[XX w.]. W tym okresie regularnie w Banskiej Bystrzycy grywal morawski lalkarz, Koutsky.
[...] Lalki mowily mieszaning jezyka czeskiego i stowackiego. Do sztuk przenikaly, pod wpltywem
srodowiska, pierwiastki ludowego folkloru jako $piew i taniec goralski ,Podzemok”. Jozef Skultéty
wspomina lalkarza Praska, ktory okoto 1860 grywat w miescie Rewuca, a stowacka pisarka Elena
Maréthy-Soltésova mowi o czeskim lalkarzu Josefie Dubskym. [...] Wszyscy ci lalkarze, czy to po-
siadajacy stale miejsce zamieszkania na Stowacji, czy tez urzadzajacy tylko goscinne wystepy, po-
chodzili z Moraw lub Czech. Nawet najbardziej znany lalkarz, Stowak Jan Strazan, nauczyt si¢
sztuki lalkarskiej od czeskiego lalkarza Homolki’.

Kiedy zatem Polska tracila niepodlegitos$¢, na terenach Czech teatr lalek byt
nie tylko znany i popularny, ale posiadal ugruntowana tradycje. W XIX wieku
polski teatr lalek reprezentowala wlasciwie wylacznie szopka kolednicza, gdyz
niezwykle popularna forma teatru z bohaterem ludowym (typu: Punch, Poliszy-
nel, Guignol, Pietruszka czy niemiecki Kasperle, czeski Kasparek) nigdy nie zo-
stala przez polska publiczno$¢ zaakceptowana, traktowano ja jako tradycje obca,
zwiazang z zaborcami. Nawet duzo poézniej, w okresie migedzywojennym, kiedy

I Germanizacja Czech nasilita si¢ po przegranej w 1620 roku bitwie na Biatej Goérze, ktora
byta starciem migdzy sitami czeskich protestantéw a wojskami koalicyjnymi ligi katolickiej. Zwycig-
scy Habsburgowie rozpetali w Czechach terror. Planowo zamordowali 600 najwazniejszych przed-
stawicieli czeskiej elity spotecznej i kulturalnej. Skonfiskowali takze majatki czeskich protestantow
stanowiace polowe wszystkich posiadlosci ziemskich i przekazali je zwycigskiej arystokracji nie-
mieckiej. Kos$cioty przejeli niemieccy katolicy. Rozpoczeto przymusowa rekatolicyzacje. Tysiace
protestantow czeskich ucieklo na Slask oraz do Polski, gdzie tworzyli husyckie wspolnoty braci
czeskich. Wskutek tej migracji Czechy staly si¢ krajem wyludnionym oraz zrujnowanym ekono-
micznie. Liczba autochtonicznej ludnosci czeskiej zmalata do 1/4, a jezyk czeski zaniknat, pozo-
stajac w zasadzie tylko jezykiem ludu wiejskiego. W XIX wieku Josef Jungmann, uznawany za ojca
wspolczesnej czeszczyzny, korzystajac z tekstéw w jezyku czeskim z wiekéw minionych, czerpiac
z jezyka mowionego oraz z innych jezykow stowianskich, w tym przede wszystkim z polskiego,
stworzyt podstawy nowoczesnego jezyka czeskiego.

2 Warto przywota¢ dwa nazwiska: Jana Nepomuka Stépanka oraz Prokopa Konopaska.

3M.Jancuska: Teatr lalek w Stowacji. W: J. Malik: Teatr lalek w Czechostowacji. War-
szawa 1949, s. 41.
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pojawita sie grupa dziataczy zafascynowanych teatrem lalek, stworzenie postaci
lalkowego bohatera popularnego okazato si¢ w Polsce niemozliwe*.

Z koncem XIX i poczatkiem XX wieku zarowno w Czechach, jak i na Stowa-
cji teatr lalkowy stal sie wlasnoscia wszystkich. Obok wciaz istniejacych wedrow-
nych trup czy aktorskich rodzin prezentujacych swe lalkowe widowiska na uli-
cach i placach powstawalo mnostwo amatorskich grup teatralnych, a niemal
w kazdej rodzinie pojawit si¢ domowy teatrzyk lalek:

W tym czasie, glownie dzigki seryjnej produkcji lalek i teatrzykéw domowych, czeski teatr lalkowy
potrafil sie na trwale usytuowa¢ w kulturze masowej, codziennej, znalez¢ swoje miejsce w obyczaju
gromadnego $wietowania i w rytuatach rodzinnego spedzania wolnego czasu’.

Katefina Dolenska twierdzi:

w tamtym czasie nie byto rodziny czy grupy przyjaciot, ktore nie posiadatyby wiasnego teatrzyku
marionetkowego. Grano w kazdy weekend — imponujace bylo owczesne ukochanie lalek, zwigzana
z tym produkcja spektakli, powstawanie teatrow i dekoracji. Tradycja teatru lalkowego mocno zako-
rzenila sie w czeskiej kulturze i nie zniszczy! jej nawet okres rezimu totalitarnego®.

Potwierdzeniem moze by¢ wypowiedz wspolczesnego czeskiego rezysera, Pe-
tra Nosalka, ktory wspomina:

[Moja droga do teatru] zaczeta sie¢ bardzo wczesnie, w dziecinstwie, od zabawy starym XIX-wiecz-
nym teatrzykiem lalkowym, pieczolowicie przechowywanym w wiejskim domu moich dziadkéw.
Mialem wtedy 8—9 lat, ale z perspektywy widze, ze ten prezent od dziadka miat istotny wplyw na
moje zycie’.

Z jednej strony zatem formuje si¢ naprawde powszechny amatorski i rodzin-
ny teatr lalkowy, z drugiej — powoli przetamuje sie formute teatru ludowego na
rzecz poszukiwan artystycznych. Obok tradycyjnej formy spektaklu marionetko-
wego® pojawia sie forma przedstawien typu variété, ztozonych z krotkich scenek,
numeréw wykonywanych przez lalki, opartych na zabawnych monologach lub
dialogach oraz popisach technicznych. W latach dwudziestych Josef Skupa stwo-

4 Chodzi tu np. o posta¢ Kubusia, ktorag probowal rozpowszechni¢ Jan Izydor Sztaudynger
przy pomocy wedrownego lalkarza, Juliana Sojki.

5 J.R.: Fausty, smoki i utopce ze Ztotej Pragi. ,Teatr Lalek” 1992, nr 1-2, s. 22.

¢ K. Dolenska: Mapa czeskiego lalkarstwa. ,Teatr Lalek” 2010, nr 1(99), s. 7.

7 Nosdlek z Ostrawy. Rozmowa Lucyny Kozien z Petrem Nosalkiem. ,Teatr Lalek” 2010,
nr 1(99), s. 17.

8 Marionetka — jako lalka animowana z géry — poruszala si¢ na tle malowanych prospektow,
ktore rowniez wiernie odzwierciedlaty miejsca akcji scenicznej. Postugiwano si¢ postaciami typowy-
mi, a lalki dos¢ realistycznie przedstawialy sylwetki ludzkie. Stylizacji ulegaly przede wszystkim po-
staci fantastyczne (diabel, czarownica). Wsrdéd charakterystycznych postaci wystepujacych
w przedstawieniach czeskiego teatru szczegolnego znaczenia nabrata posta¢ wesotka, btazna i stu-
zacego — Kasparka.
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rzytl posta¢ Spejbla, ktora miata by¢ nowoczesng konkurencja dla tradycyjnego
Kasparka. ,Teatr Spejbla i Hurvinka” okazal sie¢ najslynniejszym czeskim tea-
trem lalkowym pierwszej potowy XX wieku.

Z poczatkiem XX wieku czeski teatr lalek wkroczyt w nowy etap — po-
wstawaly opracowania teoretyczne i historyczne, konkursy literackie na sztuke
lalkowa i wreszcie kolejne sceny artystyczne, a w latach 1912—1913 wychodzily
nawet dwa roczniki czasopisma ,Cesky loutkai” pod redakcja Jindficha Ve-
sely’ego’.

W Polsce tradycja lalkarska byta o wiele skromniejsza: barwna i ciekawa pol-
ska szopka kolednicza — teatr ludowy, ale rowniez sezonowy, kilka prywatnych
teatréw utworzonych juz w XX wieku, dzialajacych w Wielkopolsce, na Pomo-
rzu, w Wilnie czy na Slasku, kilku lalkarzy aktywnych w okresie miedzywojen-
nym oraz doswiadczenia pedagogiczno-artystyczne warszawskiego teatru ,Baj”,
jedynej polskiej zawodowej sceny lalkowej istniejacej do wybuchu II wojny swia-
towej'?. To wszystko nie moglo rownac sie z Kkilkusetletnia tradycja lalkarska
sasiadow zza potudniowej granicy. Pionierzy polskiego lalkarstwa uczyli si¢ pro-
fesji od zagranicznych lalkarzy, od Niemcow, Belgow, Wlochow, a czeski teatr
traktowali jako wzor i tam tez szukali inspiracji. Jan Izydor Sztaudynger wspomi-
na, ze aby studiowa¢ zagadnienia teatru lalek, odwiedzal Austri¢, Belgie, Francje
i Czechostowacje:

pierwszy teatr cata geba, jaki w zyciu swoim ogladatem, to byt teatr Spejbla i Hurvinka. Dopadiem
go w 1936 roku na Morawach, a potem jeszcze podziwialem na goscinnych wystgpach w Wiedniu
i w Polsce. Byt to teatr zywiotowo $mieszny!.

Wtasnie ow brak w Polsce tak wyraznej lalkarskiej tradycji byt jednym z po-
wodow, dla ktorych po II wojnie swiatowej sceny lalkowe poszly odmienng droga
artystyczng. Teatr lalek w Czechostowacji probowal kontynuowa¢ dokonania
sprzed wojny. W Polsce w zasadzie wszystko zaczynano ,,od zera”. Poniewaz ani
nie bylo mozliwosci szybkiego przeptywu informacji, ani nie uksztaltowaly si¢
jeszcze formy kontaktéow miedzynarodowych, polski teatr lalek rozwijal sig

9 Pismo to — z przerwami i odmiennymi nieco tytutami (,Loutkova scena”, ,Ceskoslovensky
loutkar”, ,Loutkar”) — ukazuje si¢ do dzis.

10 Baj” stworzyt wlasny program pedagogiczno-artystyczny, wiasny repertuar (Lucyna Krze-
mieniecka, Maria Kownacka) i wtasny styl oparty na formie szopki koledniczej. Prowadzit dziatal-
nos¢ edukacyjng i upowszechnieniowg na duza skalg, odciskajac najwyrazniejszy slad w tradycji
polskiego teatru lalek. Organizowane przez niego kursy lalkarskie staly si¢ wazna inspiracja do po-
wstania wielu teatrow i teatrzykow kukietkowych, nie tylko w Polsce, ale i poza granicami: ,,Plon
tych kursow byt zaskakujaco obfity, bo spowodowal powstanie teatru lalek na Slasku Opolskim, na
Mazurach, a takze w Czechostowacji, na Lotwie i w innych srodowiskach polonijnych” (za:
A. Wolny: Scena lalkowa w Opolu. Czas Alojzego Smolki. W: Ludzie i lalki. Opowiesci o teatrze.
Opole 2008, s. 7).

WJ.Sztaudynger, A.Sztaudynger-Kaliszewiczowa: Chwalipieta czyli roz-
mowy z Tatq. Krakow 2009, s. 206.
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wedlug wiasnych dos$¢ niezaleznych koncepcji. Ksztatt nadawal mu splot pedago-
gicznych koncepcji wychowawczych zakorzenionych w ideach warszawskiego
,Baja” i artystycznych pomystéw wniesionych do teatru przez plastykow, ktorzy
tu szukali nowych przestrzeni tworczych. Krakowski Teatr ,Groteska” Wia-
dystawa Jaremy!2? (1945) czy ,Niebieskie Migdaty” Janiny Kilian-Stanistawskie;j
(1946'%) byly dobrym poczatkiem dla uksztaltowania si¢ plastycznego myslenia
o inscenizacji lalkowej. Bielski Teatr Lalek ,Banialuka” (1947) takze zalozyt
duet plastykow: Jerzy Zitzman'4 i Zenobiusz Zwolski. Perspektywa artysty pla-
styka w podejsciu do teatru lalkowego pozwalata dostrzec ogromna przestrzen
budowania nowych swiatéw, ucielesniania plastycznych wizji i kreacji teatru wy-
obrazni, co catkowicie réznito si¢ od tradycyjnego myslenia.

Rok 1945 rozpoczynat burzliwy okres formowania si¢ nowoczesnej Europy.
Czechostowacja, podobnie jak Polska, byta w sytuacji Scierajacych si¢ wewnetrz-
nych sit. Oba panstwa znalazly si¢ pod silnym wplywem ZSRR. Teatry staly si¢
instytucjami panstwowymi subwencjonowanymi z kasy ministerstw, co takze zo-
bowiazywato teatr do realizacji narzucanych z gory programéw ideowych. Prawo-
dawca teatru lalek panstw demokracji ludowej byt Siergiej Obrazcow, zatozyciel
i dyrektor Centralnego Panstwowego Teatru Lalek w Moskwie. Jego spektakle,
prezentowane w ramach tournée po Europie Srodkowej (1948—1949), wywo-
lywaly ogromny oddzwigk wsréd widzow, krytykow teatralnych i lalkarzy. Szcze-
golnie silne wrazenie robila fantastyczna technika animacyjna lalkarzy z Mo-
skwy. Wydawato si¢, ze lalki Obrazcowa zyjq i dziataja jak prawdziwi ludzie.
Owa daznos¢ do realizmu trafiata na podatny grunt rozszerzajacej sie doktryny
realizmu socjalistycznego. Podstawowym zalozeniem byta idea sztuki ,socjali-
stycznej w tresci i narodowej w formie”. Tu wtasnie tradycja czeskiego lalkarstwa
spotkala sie z polityczno-artystyczna doktryna socrealizmu, ktéra jako jedynie
stuszng wdrazano, poprzez naciski polityczne, we wszystkich krajach demokracji
ludowej. W ten sposob czechostowackie teatry lalek ,ugrzezty” w tradycji, zmo-
dyfikowanej nieco zgodnie z duchem realizmu socjalistycznego.

Obecnos¢ Obrazcowa w Polsce potwierdzita dualizm ideowy wewnatrz pol-
skiego srodowiska lalkarzy. Jedni w zgodzie z socrealizmem uwazali, ze lalka po
prostu zastepuje zywego aktora, i stawiali na teatr imitatorski. Inni za$ widzieli
w lalce aktora specyficznego, ktorego plastyczna forma niesie tresci symboliczne.

12 Brat Jaremy, Jozef, byt wspottworca przedwojennej sceny plastykow ,,Cricot”, a jego siostra,
Zofia, nalezala do awangardy krakowskiej.

13 Janina Kilian-Stanistawska utworzyla ,Niebieskie Migdaly” w Samarkandzie w 1944 roku.
Do Polski przywiozta swoj teatr w roku 1946 na fali repatriacji Polakow ze wschodu. Najpierw
.Niebieskie Migdaty” dzialaly w Krakowie, ale bardzo szybko Kilian-Stanistawska przeniosta sie do
Warszawy, gdzie teatr zmienil nazwe na Teatr ,Lalka” i stal si¢ znaczacym osrodkiem poszukiwan
artystycznych.

14 Zitzman, za sprawa ojca, byt spadkobierca tradycji szopek satyryczno-artystycznych. Byt
takze kolega Tadeusza Kantora, z ktorym realizowal na krakowskiej ASP awangardowy spektakl
Smier¢ Tintagilesa Maeterlincka, postugujacy si¢ forma plastyczna.
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W tym drugim ujeciu realistyczne odwzorowanie $wiata w spektaklu nie ma ta-
kiego znaczenia, gdyz glowny nacisk potozony jest na metafore. Wedlug Jana
Sztaudyngera:

Teatr Moskiewski gorowat nad éwczesnymi teatrami polskimi technika poruszania, atmosfera i kon-
sekwencja calo$ci, natezeniem ambicji, wygraniem w najdrobniejszych szczegdtach, precyzja ru-
chow, demokratycznym podejsciem do widza, dyskrecja tendencji socjalnej, stowem pod bardzo
wieloma wzgledami. Pod jednym tylko wzgledem polski teatr lalek nie ustgpowat Obrazcowowi,
a chwilowo moze nawet go przewyzszyt. Koncepcja plastyczna, walorem plastycznym teatru lalek'.

W 1955 roku Wiadystaw Jarema wystawil spektakl Babcia i wnuczek, czyli
Noc cudow wedlug Konstantego Ildefonsa Galczynskiego. W przedstawieniu bo-
haterowie pozytywni zdejmowali swoje maski, demonstrujac w ten sposob swoje
czlowieczenstwo w przeciwienstwie do postaci reprezentujacych $wiat ghupoty
i przesadow. Uzycie masek jednoczesnie podkreslato teatralnos¢. W inscenizacji
warszawskiego teatru ,Lalka” — Guignol w tarapatach Jana Wilkowskiego (1958)
— zasada nakladania i zdejmowania masek wprowadzona zostala w nowy sposob.
Zestawienie lalki i rekwizytu z zywym aktorem tworzylo nowa jakos¢. Do budo-
wania teatralnosci stuzyly takze songi wprowadzone do widowiska na wzor epic-
kiego teatru Bertolta Brechta. W Bedzinie w 1958 roku Jan Dorman zerwat
z konwencja parawanowg w przedstawieniu Krawiec Niteczka wedlug Kornela
Makuszynskiego'¢. Stworzyt nowy typ przedstawienia lalkowego, ktory sam na-
zwal ,teatrem zabawy”. W ten sposob formowala si¢ specyfika polskiego teatru
lalek.

W Czechach dopiero po $mieci Stalina (w 1953 roku) zaczely pojawiac sie
pierwsze proby przetamania tradycyjnego sposobu myslenia o lalkach, pole-
gajace, z jednej strony, na wprowadzeniu realizmu fantastycznego!’, z drugiej —
na uzyciu zupetnie nowych technik lalkowych (wprowadzenie lalki typu jawajka,
pacynek, czarnego teatru, cieni). Zmiany poczatkowo zachodzily wolno, ale w la-
tach szesc¢dziesiatych nabraty tempa, aby osiagna¢ apogeum w latach siedemdzie-
siatych. Cztery osrodki lalkarskie stanowity awangarde tych przemian: Praga, Li-
berec, Hradec Kralove i Pilzno.

Wiele wskazuje na to, ze wlasnie polski teatr stal si¢ inspiracjg dla artystow
Czechostowacji, gdyz w sferze plastyki nastepowato owo odswiezenie teatru. Po-
dziwiano takze odwage tworcza i swego rodzaju niezaleznos¢, jaka panowala
w polskim teatrze. Podkresla to Karel BroZek!s:

5 )J.Sztaudynger: Po wizycie Obrazcowa w Polsce. ,Teatr Lalek” 1950, nr 2-3, s. 59.

16 Por. E. Tomaszewska: Teatr Jana Dormana w swietle kontaktow z czechostowackim
Srodowiskiem lalkarskim w latach 1955—1967. W: O divadle na Moravé a ve Slezsku. Olomouc 2004.

17 Byly to przedstawienia taczace realizm dziatan z poetycko$cia obrazu scenicznego, czasem
siegajace takze po groteske.

18 Karel Brozek — absolwent DAMU 2z 1962 roku, rezyser, aktor teatralny i filmowy,
wspotzatozyciel legendarnego Teatru SEMAFOR w Pradze, wspoltworca migdzynarodowych sukce-
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W polskim teatrze byla duzo wieksza niz u nas swoboda twoércza, a poza tym polscy artysci two-
rzyli z wigksza fantazja scenografi¢ lalkowa, plastyke teatralng. W tamtych czasach dla nas to byt
naprawde cud®.

Jednocze$nie w 1954 roku w Pradze na otwartym tam wydziale lalkarskim
(Loutkafska katedra, Divadelni fakulta Akademi muzickiych uméni — DAMU)
pojawili sie pierwsi polscy studenci. Nawigzane wowczas osobiste kontakty mie-
dzy studiujacymi tam lalkarzami mialy ogromne znaczenie dla pozniejszych do-
konan artystycznych zarowno czeskich, jak i polskich twércow. Karel Brozek
wspomina:

Kontakty z Polska nawigzalem juz w czasie studiow w Pradze. MieliSmy wowczas kilku kolegdw
z Polski. Najpierw gralem w ich studenckich spektaklach przygotowywanych na zaliczenie. Od
nich tak troszeczke nauczylem si¢ polskiego. To spowodowalo, ze moglem czyta¢ ksiazki wydane
w Polsce, ktére w Czechach byly zakazane. Rezim komunistyczny nie pozwalal wydawac ksiazek
z zachodu — kapitalistycznych, egzystencjalnych, niebezpiecznych, jak to woéwczas mowiono. Kupo-
watem je wtedy w Polskim Centrum Kultury. Wyglada wigc na to, ze od poczatku moje kontakty
z teatrem lalek taczyly sie jakos z moimi kolegami z Polski®.

Dzieki osobistym kontaktom Petr Nosalek zetknat sie z teatrem Jerzego Gro-
towskiego, Tadeusza Kantora i Jana Dormana.

Ci artysci mieli wielki wplyw na moje myslenie o teatrze. Chcialem ich lepiej pozna¢, zaczalem
uczy¢ sie polskiego i probowaé czyta¢ po polsku, stopniowo takze poznawatem polska literature?!.

Platforma spotkan polskich i czechostowackich zespotow lalkarskich byty
réwniez festiwale, w tym najwazniejszy z nich — Miedzynarodowy Festiwal
Teatrow Lalek w Bielsku-Bialej, ktory zainaugurowany zostal w 1966 roku, po-
myslany jako ptaszczyzna bilateralnych spotkan teatrow polskich i czechosto-
wackich. Z czasem festiwal rozwinal formule i stat si¢ rzeczywiscie wyjatkowym
lalkarskim $wietem, na ktore przyjezdzaly zespoly z calego $wiata. Festiwal po-
zwalal na przenikanie do naszej srodkowoeuropejskiej rzeczywistosci idei i kon-
cepcji z Zachodu, co w latach szes¢dziesiatych i siedemdziesiatych bylo dopraw-
dy powiewem $wiezoSci.

Dla naszych potludniowych sasiadow miato to znaczenie szczegolne, gdyz ich
teatry niezwykle rzadko opuszczaly granice panstwa (wyjatek stanowit ,Teatr
Spejbla i Hurvinka”). To raczej polskie zespoty szukaly mozliwosci wyjazdu do
Czechostowacji, by zaprezentowa¢ swoje dokonania. Pierwszym byl Teatr Lalek

sow stynnej Latarni Magiki, dyrektor lalkowego Divadla Lampion w Kladnie, w latach 2007—2012
kierownik artystyczny Slaskiego Teatru Lalki i Aktora ,Ateneum”.

19 Wywiad z K. Brozkiem przeprowadzony przez E. Tomaszewska 14 wrzesnia 2010 roku.

20 Tbidem.

2l Cytaty pochodzg z rozmowy Lucyny Kozien z Petrem Nosalkiem opublikowanej w: ,Teatr
Lalek” 2010, nr 1(99).
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,Banialuka”, ktéry w 1957 roku, po wielu latach staran, wyjechat na tournée po
Zaolziu (Ostrawa, Hawirzéw, Trzyniec, Frydek Mistek, Karwina, Czeski Cie-
szyn). W latach siedemdziesiatych takie wyjazdy staly si¢ regularne, a zakon-
czyly si¢ po roku 1980. W 1958 roku Teatr Lalek ,Marcinek” z Poznania wy-
jechal na goscinne wystepy do Liberca. W 1963 roku trzy polskie teatry:
»Marcinek” z Poznania, Panstwowy Teatr Lalki i Aktora z Lublina oraz Teatr
Dzieci Zaglgbia z Bedzina zostaly zaproszone do Brna na — wydawaloby si¢ we-
wnetrzng impreze — I Ogolnopanstwowy Przeglad Czechostowackich Zawodo-
wych Scen Lalkowych. Swiadczy to o zainteresowaniu kolegéw zza potudniowej
granicy polskimi dokonaniami.

Najbardziej spektakularnym wydarzeniem byla jednak realizacja migedzynaro-
dowego projektu Janosik (1975). Braly w nim udziat 3 teatry: czeski ,Drak”
z Hradec Kralové, Krajské Babkové Divadlo z Banskiej Bystrzycy i Poznanski
Teatr Lalki i Aktora ,Marcinek”. W ramach jednej realizacji spotkali si¢ tacy
tworcy, jak: Josef Krofta, Karel Brozek — zaproszony do wspolpracy przez
Stowakow, oraz Leokadia Serafinowicz z Wojciechem Wieczorkiewiczem z Po-
znania. Polsko-czesko-stowacki bohater ludowy, Janosik, byt klamra spinajaca
trzy narody w tej artystycznej przygodzie teatralne;j.

To byto rzeczywiscie migdzynarodowe przedsigwzigcie i dla nas wszystkich bardzo szczesliwe. Bar-
dzo si¢ zaprzyjaznilismy

— podsumowal Karel Brozek. Podobnie wypowiedziat si¢ Josef Krofta:

Uwazam mojg wspolprace z Wojtkiem Wieczorkiewiczem i Leokadia Serafinowicz za jedng z naj-
bardziej tworczych i najpiekniejszych realizacji’2.

A Leokadia Serafinowicz tak wspomina te wspotprace:

1 jeszcze raz spotkanie i jeszcze raz przezycie szczegolnej wspolnoty przy realizacji czesko-pol-
sko-stowackiego tryptyku o Janosiku — przyjaznie, szlachetna rywalizacja, napigcia przy wspolnym
warsztacie. Potem pochod z pochodniami — noc, gorski plener i marsz do niedos$cigtej dali — to si¢
pamiegta?.

Ten trojnarodowy teatralny projekt byl niezwykle istotnym elementem
wspolpracy polsko-czesko-stowackiej, dajacym impuls do podobnych dziatan w la-
tach nastepnych?*. W polowie lat siedemdziesigtych, mimo odwilzy, takie dzia-

22 Wypowiedz Jozefa Krofty opublikowana w: Bielskie festiwale lalkowe. Bielsko-Biata 1992,
s. 71.

23 Tbidem, s. 83.

24 Warto doda¢, ze po 35 latach powtérzono ten zamyst. Warszawski teatr ,Lalka”, teatr
,Drak” z Hradca Kralove oraz ,Stare Divadlo Karola SpiSaka” z Nitry zrealizowaty w 2010 roku
przedstawienie Janosik Janosik Jdanosik, sktadajace si¢ z trzech, niezaleznie przygotowanych spekta-
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fania byly wyjatkowe i staly sie poczatkiem podzniejszej bliskiej wspotpracy twor-
cOw Janosika. Pod koniec lat siedemdziesiatych Karel BroZek rezyserowat
przedstawienia w poznanskim teatrze, co zapoczatkowato jego dluga wspotprace
z polskim teatrem lalek. Takze Josef Krofta odnalazt w Poznaniu przestrzen do
swobodniejszej wiasnej tworczosci. W opinii Henryka Jurkowskiego:

Warunki polityczne w Czechostowacji ograniczaly swobode artystyczna teatru do tematow klasycz-
nych lub ludowych, odcinajac go od wielkich tematow humanistycznych. Zapewne z tego wzgledu
Krofta wyrezyserowat ,Don Kichota” w Poznanskim Teatrze Lalek w roku 1976, sam dokonujac
adaptacji tematu?.

Wymowa spektaklu wskazywala na tragizm zniewolonego bohatera, ktéry
w imie¢ humanistycznych wartosci podejmuje nieréwna walke z systemem. Taki
przekaz dla éwczesnych wiladz Czechostowacji byt nie do zaakceptowania. Do-
piero po 18 latach, juz w nowej rzeczywistosci spoleczno-politycznej, w 1994
roku, Krofta zrealizowat Don Kichota w Czechach?.

Mimo ograniczen i trudnosci lalkarze w Czechostowacji dobrze wiedzieli, co
dzieje sie w polskim teatrze. Niemal wszystkie wazniejsze premiery zostaly przez
nich zauwazone, opisane i zrecenzowane. Polske odwiedzali najwazniejsi tworcy
i krytycy Czechostowacji: Erik Kolar, Jan Malik, Miroslav Cesal, Milan Ceéuk,
Martin Jancuska, Jan Dvorak, Josef Krofta, Miroslav Vildman, a obecnie: Ida
Hledikova ze Stowacji czy Nina Malikova z Czech. Polscy tworcy drukowali
w czechostowackich pismach artykuly dotyczace ich wiasnych koncepcji twor-
czych?’. Karel Makonj, zatozyciel nowatorskiej sceny lalkowej w Pradze — ,Ve-
dené Divadlo” (1968), twierdzil:

Jako zrédto inspiracji pozostaja dla mnie spotkania i kontakty z polskimi teatrami, i to nie tylko
lalkowymi, gdyz polska kultura teatralna uwazana jest za jedna z najwazniejszych w Europie?®.

Lata szescdziesigte i siedemdziesiate byly dla Polakow okresem wielkich
tworczych poszukiwan na niwie teatru, dla Czechéw — okresem obserwacji, na-
uki oraz wdrazania nowych koncepcji w duzej mierze inspirowanych przez pol-

kli. Catosc¢ jest proba potaczenia trzech kultur, trzech konwencji i trzech jezykéw w jedno spojne
fabularnie widowisko.

% H.Jurkowski: Metamorfozy teatru lalek w XX wieku. Warszawa 2002, s. 127.

26 W wywiadzie dla ,Zycia Warszawy” (4 III 2004) Krofta twierdzit: ,Mam sentyment do wa-
szego teatru i kraju. Pierwszy raz trafitem do Polski 30 lat temu. W poznanskim »Marcinku« zreali-
zowatem m.in. »Don Kichota«. W nietatwych czasach komunizmu znalaztem w Polakach silne
poczucie niezaleznosci wzmacniane przez Kosciot i sztuke. Teatr lalki byt wtedy jedyna scena, na
ktorej mogtem pracowac. Miata to by¢ kara. Okazala si¢ szcze¢sliwym zrzadzeniem losu.

27 Jan Dorman wydrukowat 5 takich artykutow; pisali rowniez Krystyna Mitobedzka i Henryk
Jurkowski.

28 Bielskie festiwale lalkowe. Red. L. Ko zien. Teatr Lalek ,Banialuka”. Bielsko-Biata 1992,
s. 77.
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skie dokonania, nie tylko lalkowe. W latach osiemdziesiatych, ze wzgledu na sy-
tuacje polityczng w Polsce, Czechostowacja zminimalizowata lub calkowicie
zerwala kontakty. W Polsce teatr lalek powoli zaczal popada¢ w stagnacje.

Na ten okres przypadly pierwsze wazne artystyczne dziatania czeskich twor-
cow lalkowych w polskich teatrach, co byto zapowiedzia zmiany kierunku od-
dziatywan. Poza tworczoscia Josefa Krofty i Karela BroZzka warto tu wspomnie¢
o realizacji przez Matéja Kopeckiego (potomka stynnej rodziny lalkarzy) i Ja-
roslava Dolezala przedstawienia Johannes doktor Faust w Teatrze Lalki i Aktora
w Walbrzychu w 1980 roku. Byla to jedna z pierwszych inscenizacji w Polsce
oparta na tradycyjnym czeskim tekscie i konwencji marionetkowej. W Bielsku
i w Opolu pojawit si¢ inny czeski rezyser — Miroslav Vildman. Za jego posred-
nictwem trafit do Polski Petr Nosalek. Slaski Teatr Lalki i Aktora , Ateneum”,
a potem takze Teatr Dzieci Zaglebia z Bedzina rozpoczely wspotprace z tworca-
mi zaolzianskimi: Rudolfem Chowaniokiem, Pawlem Zywczokiem i Halina
Szkopkowa, zwiazanymi z czeskocieszynskim polskim teatrem lalek ,,Bajka”.

W kwietniu 1986 roku odbyt sie w Biatlymstoku Przeglad Przedstawien Dy-
plomowych szkot lalkarskich, na ktory studenci DAMU z Pragi przywiezli dwa
przedstawienia: DZezinbed (jazzwiozku) w rezyserii, wowczas studenta, Ondfeja
Spisaka (z Martina na Stowacji) i Johanka z Arcu (Joanna d’Arc) w rezyserii pro-
fesora Mirolava Vildmana. Zderzenie tych przedstawien z polskimi produkcjami
studenckimi ujawnito kryzys polskiego lalkarstwa:

W kontekscie przedstawien z Pragi, spektakle pozostalych uczestnikow Przegladu, a zwlaszcza Po-
lakow, sprawiaty wrazenie niedojrzatosci ludzkiej i aktorskiej, myslowej i artystycznej, niestety, nie-
uswiadomionej. A co gorsza, ujawnily u Polakéw, juz na etapie szkolno-dyplomowym, kompleks
lalkarza, ktérego to kompleksu u studentow z Pragi po prostu nie ma%.

Powoli sytuacja zaczeta sie odwracaé. W Czechostowacji ugruntowywal sig
i rozwijal nowy teatr lalek, postugujacy si¢ ciekawym jezykiem teatralnym, zarow-
no w sferze dzialan aktorskich, jak i dzialan plastycznych. Powstata szkota sceno-
grafii teatru lalek, traktujaca przestrzen gry jako przestrzen mobilna, zmieniajaca
sie, wprowadzajaca wielofunkcyjne machiny sceniczne. Muzyka teatralna scalona
z widowiskiem nadata mu wilasciwy rytm i koloryt. I jeszcze jedno — zaczeto po-
ruszac istotne tresci. W ten sposob polskie inspiracje nabraly nowego ksztaltu
w czechostowackim teatrze lalek. Tymczasem w Polsce zaczal dominowac swego
rodzaju marazm artystyczny, spelniajacy si¢ w jalowych dyskusjach o pryncypia
lalkarza i aktora.

Po rozpadzie Czechostowacji, a zwlaszcza po roku 2003, kiedy granice calko-
wicie zostaly otwarte, a Polska, Czechy i Stowacja staty si¢ cztonkami Unii Euro-
pejskiej, do polskich teatrow lalek wkroczyli szeroka tawa czescy i stowaccy twor-

2 J. Koniecpolski: Historia o tym jak mtodzi lalkarze z AMU rozbili bank z nagrodami.
»Teatr Lalek” 1986, nr 1, s. 15.
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cy, ktorzy swoimi inscenizacjami zdystansowali Polakow i zyskali ogromna
przychylno$¢ polskiej publicznosci. Byli to przede wszystkim: Karel Brozek, Petr
Nosalek i Marian Pecko. Pierwszy z tej grupy w latach 2007—2012 byt kierowni-
kiem artystycznym Slaskiego Teatru Lalki i Aktora ,Ateneum” w Katowicach.
Po raz pierwszy kierownictwo polskiej sceny przekazane zostalo obcokrajowco-
wi’0- Dzisiaj juz nie dziwi zatem fakt, ze kierownictwo legendarnej polskiej sceny
— Wroclawskiego Teatru Lalek — od niedawna (od roku 2012) powierzono Jaku-
bowi Krofcie, synowi stynnego Josefa.

Czescy rezyserzy przywiezli ze soba wspotpracownikéw, z ktorymi realizowali
swoje przedstawienia, tworzac artystyczne teamy. Petr Nosalek tylko w $laskich
teatrach lalek?®! zrealizowat okoto 32 przedstawien, a wspotpracowat takze z tea-
trami w Toruniu, Olsztynie i Bialymstoku. Poczatkowo wspottworzyt widowiska
z Tomasem Volkmerem — scenografem, i Pavlem Helebrandem — kompozytorem,
a potem do jego zespolu dotaczyt duzo miodszy Pavel Hubicka, ktory bardzo
szybko stat si¢ wzietym scenografem realizujacym swoje wizje niemal w catej Pol-
sce. Od 1995 roku, kiedy po raz pierwszy tworzyl scenografie do Bajki o dobrym
smoku Ladislava Dvorsky’ego w Opolskim Teatrze Lalki i Aktora im. Alojzego
Smolki, do dzisiaj zrealizowat w polskich teatrach okoto 92 scenografii, co stano-
wi srednio okoto 8 scenografii rocznie. Pavel Hubicka byl takze wspottworca pro-
jektu przebudowy budynku Teatru Lalek ,Baj Pomorski” w Toruniu.

Innym scenografem czeskim o porownywalnej popularnosci jest Jan Polivka,
ktory dotart do Polski przez Panstwowa Wyzsza Szkole Teatralng im. L. Solskie-
go w Krakowie — Wydzialy Zamiejscowe we Wroctawiu. Szkota ta od konca lat
dziewiecdziesiatych XX wieku rozszerzyla swoja dziatalnos$¢, otwierajac sie¢ na
wspolprace z innymi uczelniami. Wsrod nich znalazta si¢ praska DAMU. Jedna
z podstawowych form wspotpracy miedzyuczelnianej byla i nadal jest realizacja
wspolnych przedsiewzigc teatralnych. Na tym polu spotykaja sie¢ mtodzi aktorzy,
artySci plastycy projektujacy oprawe plastyczna realizowanego przedstawienia
oraz muzycy komponujacy muzyke. Od 2002 roku krakowska PWST przystapita
do programu Erasmus, ktory wchodzi w sklad europejskiego programu Sokrates
i wspiera wymian¢ miedzy uczelniami, umozliwiajac studentom wyjazdy zagra-
niczne. Wiasnie w ten sposob Polivka trafit do Wroctawia. Zrealizowat w 2003
roku oprawe plastyczng do studenckiego przedstawienia Masakra. Obecnie ma
na swoim koncie okoto 50 scenografii przygotowywanych w catej Polsce.

Jednak gigantem scenografii, szczegolnie projektowania kostiumoéw, jest Eva
Farkasova ze Stowacji, ktorej prace zobaczy¢ mozna niemal w catej Polsce. Na
Slasku zrealizowata okoto 30 scenografii, ale nalezy pamietac, ze od 10 lat jest

30 Po odejsciu Brozka na emeryture funkcje konsultanta artystycznego w katowickim
»~Ateneum” powierzono Petrovi Nosalkovi.

31 Bielska ,,Banialuka”, katowickie ,,Ateneum”, TDZ w Bedzinie, Opolski Teatr Lalki i Aktora,
Wroctawski Teatr Lalek, Teatr Lalki i Aktora w Walbrzychu oraz Zdrojowy Teatr Animacji w Jele-
niej Gorze.
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takze scenografem Piotra Tomaszuka w jego Teatrze ,Wierszalin”. Jej niezwykla
wyobraznia odcisn¢ta pigtno na jego tworczosci. FarkaSova dotarta do Polski
z Marianem Pecko, rezyserem teatru ,Babkové divadlo na Razcesti” z Banskiej
Bystrzycy. To tworca o wielkiej teatralnej wyobrazni, postugujacy si¢ wieloma
formami i technikami. On takze jest stalym gosciem w teatrach lalek w Opolu
i w Bielsku-Biatej, gdzie zrealizowal 12 inscenizacji.

Z kolei w Warszawie zadomowit si¢ inny Stowak, Ondrej SpiSak, ktory wraz
z FrantiSkiem Liptakiem jest tworca wielu przedstawien i to nie tylko w teatrze
lalek. Jego najwazniejsze inscenizacje powstaly we wspotpracy z polskim drama-
turgiem Tadeuszem Stobodziankiem w ramach Laboratorium Dramatu’2. Jego
inscenizacje sztuk: Prorok Ilia, Merlin, Inna historia, Malambo, a zwtaszcza Nasza
klasa wzbudzily nie tylko zainteresowanie, ale rowniez wazne dyskusje wykra-
czajace poza problematyke teatru, dotykajace bolesnych i waznych tematéw na-
cjonalizmu oraz okrucienstwa, utraty wiary czy poszukiwania sensu zycia.

W Polsce poza przywolanymi tutaj tworcami dzialalo i dziala wielu innych
czeskich i stowackich artystéw: Pavol Andrasko, Marek Zakostelecky, Robert
Mankovecky, Vaclav Kabrt, Simona Chalupova-Pénic¢kova, Libor Stumpf, Alois
Tomanek, Petr Litvik, Nikos Engonidis, Pavel Kalfus, Lukas Kuchinka. Sq wsréd
nich tworcy starszego pokolenia i ci mtodsi, absolwenci zreformowanego Wy-
dziatlu Sztuki Alternatywnej i Lalkowej, praskiej DAMU. Nic dziwnego, ze Hen-
ryk Jurkowski zadaje pytanie: ,,Czy to juz inwazja?”33, a Hanna Baltyn podsumo-
wuje: ,,Czesi i Stowacy rzadza”3*. Stwierdzenia te sa uzasadnione takze z innego
punktu widzenia. Na jubileuszowym XXV Ogolnopolskim Festiwalu Teatréw La-
lek w Opolu (w dniach 17-21 listopada 2011 roku) w konkursie zaprezentowano
12 przedstawien, z ktorych 5 zrealizowali tworcy z zagranicy: 3 widowiska byly
wyrezyserowane przez Mariana Pecko, jedno autorstwa Petra Nosalka i jedno
przygotowane przez Ann¢ Iwanowa-Braszynska z Rosji. Przedstawienia te stano-
wily niemal potowe prezentowanych widowisk. Na XXIV OFTL-u nagrody za re-
zyseri¢ otrzymali dwaj rezyserzy: Marian Pecko — za spektakl Iwona, ksiezniczka
Burgunda, i Petr Nosalek — za rezyseri¢ spektaklu O mniejszych braciszkach swie-
tego Franciszka; oba przedstawienia zrealizowane zostaly w Opolskim Teatrze

32 Laboratorium Dramatu to projekt o charakterze eksperymentalno-edukacyjnym powstaty
w 2003 roku w Warszawie przy Teatrze Narodowym, nastepnie dziatajacy pod egida Towarzystwa
Autorow Teatralnych, zrzeszajacego dramaturgow miodego i Sredniego pokolenia; potem ,Sztuka
Dialogu” — Fundacji Tadeusza Stobodzianka na Rzecz Rozwoju Teatru i Dramatu, obecnie funkcjo-
nujacy w Teatrze Na Woli im. Tadeusza L.omnickiego. Jego celem jest rozwijanie i propagowanie
dramaturgii jako podstawy wspotczesnego teatru. Spetnia funkcj¢ zaréwno teatru, placowki badaw-
czej, jak i osrodka edukacji, ktory wykorzystuje dramat jako medium do budowania spotecznego dia-
logu. Metoda Laboratorium Dramatu polega na wspotpracy dramaturgow, rezyserow, scenografow,
aktorow i teoretykow w procesie ksztattowania utworu dramatycznego oraz na nieustannej konfron-
tacji pracy nad tekstem dramatycznym z praktyka teatru na zasadzie open source.

3 H.Jurkowski: Lalka igraszka losu. Opole 2011, s. 81.

3# H.Baltyn: Czesi i Stowacy. ,Teatr Lalek” 2011, nr 1-2, s. 22.
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Lalki i Aktora. Trzy rownorzedne nagrody za scenografie otrzymali: Pavol
Andrasko — za dekoracje do przedstawienia Iwona, ksieZniczka Burgunda, Eva
FarkaSova — za scenografie¢ do przedstawienia O mniejszych braciszkach Swietego
Franciszka oraz za kostiumy i lalki do spektaklu Iwona, ksiezniczka Burgunda
(oboje ze Stowacji), a takze Marek Zakostelecky z Czech — za scenografie do
przedstawienia Kino Palace Teatru ,Lalka” z Warszawy; byl on takze laureatem
nagrody za scenariusz do tego widowiska. Nagroda za muzyke przypadia Stowa-
kom — Robertovi Mankovecky’ emu, wspottworcy Iwony, ksiezniczki Burgunda,
i Robertovi JurCo za wykonanie muzyki w spektaklu Murdas. Bajka Kompanii
Doomsday. Nagrode Glowna im. Alojzego Smolki przyznano takze spektaklowi
Iwona, ksiezniczka Burgunda. Goscie zza potudniowej granicy zyskali przewage!

Nie jest to sytuacja normalna. Wskazuje na sile czeskiego i slowackiego
teatru lalek — z jednej strony, a z drugiej — na upadajaca kondycje polskiego
teatru. Z trudem konkuruje on z naszymi poludniowymi sasiadami zwlaszcza
w dziedzinie — o zgrozo! — plastyki teatralnej, ktora przez dlugi czas byta nasza
wizytowka.

Goscinne rezyserie Czech i Stowacji charakteryzuja si¢ bogactwem insceniza-
cyjnych rozwiazan oraz — co moze wazniejsze — istotnymi tresciami, jakie wido-
wiska niosa ze soba. Karel Brozek proponuje powrdt do przesziosci, do dawnych
opowiesci, mitow, historii. W ten sposéb probuje okreslic tozsamos¢ wspotczes-
nego czlowieka. Nosalek takze siggajac do historii, w religijnosci poszukuje war-
tosci najwazniejszych, ktoére wspolczesny czlowiek zagubit czy po prostu o nich
zapomnial, a ktore powinny stanowi¢ — zdaniem tworcy — drogowskaz i cel ludz-
kiego zycia. Marian Pecko w swojej tworczosci skupia si¢ na ludzkiej naturze.
Niczym psychoanalityk sigga gleboko w ludzkie wnetrze i bezlito$nie ujawnia
wszystkie przywary. Odkrywa jednak takze humanistyczna glebi¢ ludzkich losow.

Tworczos¢, artystyczne postawy i cele poszczegdlnych artystow by¢é moze
réznia sie, ale ostatecznie dostrzec mozna jakie$ podobienstwo w niezwykle po-
waznym traktowaniu odbiorcy sztuki, bez wzgledu na jego wiek. Wspolne sg dla
nich: humanistyczna ciekawos¢ czlowieka wyrazajaca sie w renesansowym hasle
Lhic, co ludzkie, nie jest mi obce”; umiejetnos¢ wydobycia z zawiktanych drog hi-
storii, postaw i ideologii ponadczasowej prawdy o ludzkim losie i ludzkiej natu-
rze; sposob podejscia do realizacji teatralnej, w ktorej forma nie jest wartoscia
sama w sobie, lecz stanowi sposéb wyrazania tresci i staje sie jezykiem rozmo-
wy z publicznoscia. Laczy ich rowniez profesjonalizm i niezwykla wyobraznia
teatralna, pozwalajaca budowac¢ integralne i jednoczesnie wieloznaczne teatralne
Swiaty, ktore zachwycajq wizualnoscia i zmuszaja do zastanowienia.

Do Polski powrdcily przetworzone i wyniesione na wyzszy poziom dawne
idee, zapomniane juz i traktowane przez nas samych jako jalowe, wyczerpane.
Czesi i Stowacy pokazali, ze to nieprawda. Dzigki otwarciu granic stato si¢ to, co
przez dziesieciolecia bylo niemozliwe, a jednoczesnie upragnione przez artystow
zarowno Polski, Czech, jak i Stowacji — zniknely przeszkody w swobodnym
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przeptywie inspiracji i informacji. Dla twércow zza poludniowych granic otwarty
si¢ podwoje polskich teatrow lalek. Ku zaskoczeniu wielu, wlasnie artystyczna
dziatalnos¢ Czechow i Stowakéw zaczyna odciskaé coraz wieksze pietno na pol-
skim teatrze lalek. Otwarcie granic poza sama mozliwoscia swobodnego
przeplywu tworczosci artystycznej pozwolilo z innej perspektywy spojrze¢ na ob-
licze polskiego teatru lalek. Obraz ten okazatl si¢ niewesoty. Jednak dostrzezenie
bledow i mankamentéw jest pierwszym krokiem ku ich naprawie.
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jako narzedzie konstruowania dziedzictwa

Abstract: This essay illustrates not only an initiative of yielding The European Heri-
tage Label, but also the significance of that enterprise for the objects placed in the
territory of Central-Eastern Europe. The cultural European Union project described
in the article shows ambitious efforts of that institution in counscious creation of
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forcement of effiliation with European Union among European citizens especially
young people. In this context the important issue is the question of effectiveness of
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Wprowadzenie

Celem niniejszej pracy jest zilustrowanie inicjatywy nadawania Znaku Dzie-
dzictwa Europejskiego. Postaram si¢ przedstawi¢ znaczenie tego aktu dla obiek-
tow znajdujacych sie na terytorium panstw Europy Srodkowo-Wschodniej. Sadzeg,
ze inicjatywa Unii Europejskiej dobrze ukazuje ambicje tej instytucji do swiado-
mego konstruowania wilasnego dziedzictwa. Juz same dokumenty stanowiace
podstawg prawna omawianej inicjatywy w duzej mierze obrazuja specyfike tego
przedsigwziecia.

Zestawie liste obiektow wyroznionych Znakiem Dziedzictwa Europejskiego,
a znajdujacych sie na terenie panstw Europy Srodkowo-Wschodniej. Warto zasta-
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nowi¢ si¢ nad interpretacja wyboru tych, a nie innych obiektéw. Znak nadano
czterem polskim obiektom, wyselekcjonowanym sposrod ogromnego zestawu
polskich zabytkow.
Na koniec postaram si¢ przedstawi¢ dwie odmienne perspektywy zwiazane
Z prezentowanym tematem:
e Co inicjatywa Znaku Dziedzictwa Europejskiego oznacza dla Unii Europej-
skiej jako instytucji?
e Co nadanie tej specyficznej etykiety oznacza dla wyroznionych obiektow?
Pytania te mozna wtasciwie potraktowac jako pytania o rdézne poziomy dzie-
dzictwa.
W ostatnich latach nastapitl wzrost zainteresowania dziedzictwem, co wply-
neto, paradoksalnie, na nasilenie trudnosci w definiowaniu tego pojecia.

Migdzynarodowej dyskusji nad fenomenem dziedzictwa i jego ochrong towarzyszy spektakularny
rozwoj teorii dziedzictwa. W jezyku angielskim pojawit si¢ juz termin heritology na okreslenie dys-
cypliny, ktora integruje tak rozne dziedziny wiedzy jak nauki humanistyczne z jednej strony, z dru-
giej za$ ekonomia i teoria zarzadzania, prawo i planowanie przestrzenne'.

Dziedzictwo rozumiem jako proces?:

Dziedzictwem jest wszystko to, co wspolczesni wybieraja z przesziosci, jaka sami wykreowali na

uzytek czasow obecnych lub w celu przekazania potomnym”3.

Taka definicj¢ zaproponowal Gregory J. Ashworth w pracy Sfragmentaryzo-
wane dziedzictwo: sfragmentaryzowany instrument sfragmentaryzowanej polityki*.
By¢ moze oddaje ona pewien typ podejscia do dziedzictwa — jako sfery dyna-
micznej, jako narzedzia konstruowania wspolnoty (zaréwno narodowej, jak i po-
nadnarodowej). Dziedzictwo jest zatem pewna spoleczna kategoria przezywania
przesziosci, ktéra ma istotne znaczenie dla terazniejszosci i przysztosci. Pozwala
wspolnotom na definiowanie samych siebie. Dzisiaj Europa jest wilasnie tego
typu wspolnota. Konstruuje sama siebie. Proces ten dobrze ilustruje tytut ksiazki
Piotra Mazurkiewicza Europeizacja Europy”.

Europa jest w trakcie poszukiwania nowej formuly przezywania przesztosci.
W globalizujacym si¢ $wiecie dziedzictwo stracito swoj charakter wylacznie sa-
crum, stajac sie jednoczesnie pewnego rodzaju towarem. W wymiarze ekono-

V). Purchla: Wstep. W: Dziedzictwo kulturowe w XXI wieku. Szanse i wyzwania. Red.
M.A.Murzyn, J.Purchla. Krakow 2007, s. 11.

2 Zob. GJ. Ashworth: Sfragmentaryzowane dziedzictwo: sfragmentaryzowany instrument
sfragmentaryzowanej polityki. W: Dziedzictwo kulturowe w XXI wieku..., s. 32.

3 Ibidem, s. 32.

4 Zob. Ibidem, s. 29—42.

5 Zob. P.Mazurkiewicz Europeizacja Europy. Tozsamosé¢ kulturowa Europy w kontek-
Scie procesow integracji. Warszawa 2001.
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micznym spotecznosci moga ,sprzedawac¢” swoje dziedzictwo. Dziedzictwo —
bedace formag uobecniania przesziosci, zbiorem obrazow opowiadajacych
przeszios¢ — wiaze sie z wyborem, poniewaz w tym procesie konieczna jest pew-
na selekcja.

Na potrzeby tych rozwazan pojecie Europy Srodkowo-Wschodniej ogranicze
do panstw, ktore leza w tej czesci Europy, a jednoczes$nie sq cztonkami Unii Eu-
ropejskiej. Znak Dziedzictwa Europejskiego jest bowiem przyznawany obiektom
znajdujacym sie na terenie Unii®. Tym znakiem zostaty uhonorowane obiekty zlo-
kalizowane w dziewi¢ciu panstwach: Bulgaria, Czechy, Litwa, Lotwa, Polska, Ru-
munia, Stowacja, Stowenia oraz Wegry. W tej grupie zabraklo tylko Estonii’.

Oczywiscie, dziedzictwo w Europie Srodkowo-Wschodniej nie oznacza tego
samego, co dziedzictwo Europy Srodkowo-Wschodniej. Dziedzictwo stanowi jed-
nak wazny element procesu integracji europejskiej. Elie Barnavi i Krzysztof Po-
mian w swojej ksiazce Rewolucja Europejska 1945—2007 oswiadczyli:

Europe rozumiemy jako spojng calos$¢: zjednoczona mimo wewngtrznych podziatow cywilizacje,
ktora dziedziczy wspolna w duzej mierze przesztosc®.

Te stowa doskonale pasuja do inicjatywy Znaku Dziedzictwa Europejskiego —
dziedzictwo traktowane jest nieco instrumentalnie, jako narzedzie stuzace do
zjednoczenia Europy. Autorzy dalej dodaja: ,,Z pewnoscia Europa to pewna pro-
pozycja ideologiczna™. Propozycja ideologiczna potrzebuje pewnego rodzaju
uzasadnienia — by¢ moze wspolne dziedzictwo jest wlasnie tego rodzaju uzasad-
nieniem.

Instytucjonalne i prawne aspekty ustanowienia
Znaku Dziedzictwa Europejskiego

Znak Dziedzictwa Europejskiego (European Heritage Label) zostal usta-
nowiony przez Uni¢ Europejska decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 1194/2011/UE z dnia 16 listopada 2011 roku. Na stronie Narodowego Instytu-
tu Dziedzictwa mozna przeczytaé, ze powstal ,w wyniku inicjatywy miedzy-

% Wyjatkiem jest Szwajcaria.

7 Dnia 19 marca 2013 roku na stronie Komisji Europejskiej pojawita sie informacja, ze Esto-
nia wstepnie wytypowata jeden obiekt. Por. http://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and-actio
ns/label/european-heritage-label_en.htm [data dostepu: 12 V 2013].

$E.Barnavi, K.Pomian: Rewolucja Europejska 1945—-2007. Warszawa 2011, s. 9.

9 Ibidem, s. 9.
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rzadowej kilku panstw europejskich”!?. Zgodnie z trescia decyzji Parlamentu
Europejskiego

Dnia 28 kwietnia 2006 r. uruchomiono w Grenadzie (Hiszpania) miedzynarodowa inicjatywe na
rzecz Znaku Dziedzictwa Europejskiego (zwana dalej ,inicjatywa miedzyrzadowa”)'!.

Juz we wstepie tego aktu prawnego mozna przeczytac:

Aby obywatele w pelni popierali integracje europejska, nalezy potozy¢ wiekszy nacisk na wspdlne
wartosci, histori¢ i kulture, bedace kluczowymi elementami uczestnictwa w spoteczenstwie zbudo-
wanym w oparciu o wolnos¢, demokracj¢ i szacunek dla praw czlowieka, roznorodnosc¢ kulturowa
i jezykowa, tolerancje i solidarno$¢!'2.

Historia i kultura sa zatem instrumentem poglebiania integracji europejskie;j.
Zatozeniem tworcow Znaku Dziedzictwa Europejskiego nie jest przede wszyst-
kim pomoc w konserwacji wymienionych zabytkow:

Gléwny nacisk dziatania nalezy potozy¢ nie na konserwacje obiektow, ktora powinna by¢ zagwa-
rantowana przez istniejace systemy ochrony, ale na promowanie obiektow i dost¢p do nich oraz na
jako$¢ udzielanych informacji i proponowanych dziatan'.

Artykutl 3. okresla dwa cele ogolne ,dziatania” (w ten sposob nazywana jest
w dokumencie cala inicjatywa), jakim jest Znak Dziedzictwa Europejskiego:

wzmocnienie u obywateli europejskich, w szczegoélnosci u mtodych ludzi, poczucia przynaleznosci
do Unii, opartego na wspolnych wartosciach oraz elementach europejskiej historii i dziedzictwa
kulturowego, a takze na uznaniu waloréw réznorodnosci krajowej i regionalnej'* oraz ,poglebienie
dialogu miedzykulturowego” 3.

Do osiagniecia celow ogolnych stuza cele posrednie:

podkreslenie symbolicznej wartosci obiektow, ktore odegraty znaczaca rolg w historii i kulturze
Europy lub budowaniu Unii, i nadanie im odpowiedniej rangi'®;

poprawa rozumienia przez obywateli europejskich historii Europy i procesu budowania Unii, a tak-
ze ich wspdlnego, a jednoczesnie roznorodnego dziedzictwa kulturowego, szczegdlnie w powiaza-

10 http://www.nid.pl/idm,100,idn,1921,znak-dziedzictwa-europejskiego.html [data dostepu: 12 V
2013].

I http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32011D1194:PL:NOT [data
dostepu: 12 V 2013].

12 Ibidem.

13 Ibidem.

14 Ibidem.

15 Ibidem.

16 Tbidem.
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niu z wartosciami demokratycznymi i prawami czlowieka, ktére leza u podstaw integracji
europejskiej!”.

Autorzy decyzji kilkukrotnie podkreslali, ze inicjatywe kieruja przede wszyst-
kim do ludzi mlodych. Zamierzeniem jest edukacja polegajaca na przekazywaniu
takiej interpretacji historii, ktora ukazuje gtownie warto$¢ i potrzebe integracji
europejskiej.

Istotne sa kryteria, ktore decyduja o przyznaniu znaku. Obiekty brane pod
uwage musza mieé ,,wartos¢ europejskiego symbolu”!® oraz odgrywaé ,znaczaca
role w historii i kulturze Europy lub budowaniu Unii!®. W praktyce oznacza to
ponadgraniczny lub ogdlnoeuropejski charakter, istotng role w historii Europy
i integracji europejskiej, powigzania z kluczowymi dla Europy wydarzeniami,
osobistosciami lub ruchami, role w rozwijaniu oraz propagowaniu wspolnych
wartosci, lezacych u podstaw integracji europejskiej?°.

Kategoria miejsc, ktore kwalifikuja sie do wyrdznienia Znakiem Dziedzictwa
Europejskiego, jest bardzo szeroka.

Do przyznania znaku kwalifikuja si¢ zabytki, miejsca naturalne, obiekty podwodne, archeologicz-
ne, przemystowe lub miejskie, krajobrazy kulturowe, miejsca pamieci, dobra i obiekty kultury
i dziedzictwo niematerialne zwigzane z danym miejscem, w tym dziedzictwo wspotczesne?!.

W decyzji Parlamentu Europejskiego (artykut 2.) wyraznie zaznaczono moz-
liwos¢ przyznania Znaku Dziedzictwa Europejskiego ,obiektom miedzynarodo-
wym”. Nazwa ta oznacza:

kilka obiektow usytuowanych w roznych panstwach cztonkowskich, ktére taczy jeden konkretny te-
mat, co pozwala na zlozenie wspdlnego wniosku??

jeden obiekt usytuowany na terytorium co najmniej dwoch panstw cztonkowskich”2.

,Obiekt miedzynarodowy” zapewne najlepiej oddaje charakter calej inicjaty-
wy, majacej przedstawia¢ wspolna, ponadnarodowa historie¢ Europy.

Jezeli obiekt miedzynarodowy spetnia wszystkie kryteria wyboru, jest on traktowany priorytetowo
podczas dokonywania selekcji®*.

17 Ibidem.

18 Ibidem.

19 Tbidem.

20 Ibidem.

21 http://europa.eu/legislation_summaries/culture/cu0009_pl.htm [data dostepu: 12 V 2013].
22 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32011D1194:PL:NOT [data

dostgpu: 12 V 2013].
23 Ibidem.
24 Ibidem.
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Wyroéznione obiekty powinny tworzy¢ pewnego rodzaju sie¢ powiazan. Do
obowiazkéw administratoréw potencjalnych obiektow nalezy

udziat w dziataniach sieci obiektow opatrzonych znakiem w celu wymiany doswiadczen i inicjowa-
nia wspélnych przedsiewzie¢?’.

Wskazane miejsca powinny zatem dziata¢ w pewnej harmonii, tworzac spoj-
ny, catosciowy obraz dziedzictwa europejskiego.

Jednym z elementow prac przewidzianych w ramach dzialan na rzecz obiek-
tow kandydujacych jest ,rozwijanie spdjnej i kompleksowej strategii komunikacyj-
nej podkreslajacej europejski wymiar obiektu”2®. Wybrany obiekt powinien zatem
funkcjonowa¢ w przestrzeni spolecznej jako element dziedzictwa europejskiego,
nie musi to jednak oznacza¢ utraty charakteru lokalnego.

Wstepna selekcja obiektow odbywa sie na szczeblu krajowym. Panstwa czton-
kowskie ustanawiaja wlasne procedury wyboru?’.

Za ostateczny wybor obiektow, ktorym przyznany zostanie znak, odpowiada Komisja, a wyboru
dokonuje panel europejskiZ®.

Decyduje zatem europejska grupa niezaleznych ekspertow. Wybrane obiekty
sa regularnie monitorowane (artykut 15.)%. Istnieje potencjalna mozliwo$é ode-
brania nadanego tytulu, jesli obiekt przestanie spetnia¢ wymienione w dokumen-
cie kryteria.

Obiekty panstw Europy Srodkowo-Wschodniej
wyroznione Znakiem Dziedzictwa Europejskiego

Do tej pory Znak Dziedzictwa Europejskiego zostal przyznany 68 miejscom
w 19 panstwach europejskich®®, w tym 34 obiektom znajdujacym si¢ na tere-
nie 9 panstw Europy Srodkowo-Wschodniej’!. Oznacza to, ze polowa sposrod
wszystkich wyroznionych obiektow zlokalizowana jest w Europie Srodkowo-
-Wschodnie;j.

25 Ibidem.

26 Tbidem.

27 Ibidem.

28 Ibidem.

2 Ibidem.

30 http://www.nid.pl/idm,100,idn,1921,znak-dziedzictwa-europejskiego.html [data dostepu: 12 V
2013].
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Panstwo

Obiekty wyrdznione Znakiem Dziedzictwa Europejskiego

Bulgaria

Rezerwat archeologiczny Debelt (rzymska osada Deultum)
Pomnik upamigtniajacy Wasyla Lewskiego

Historyczne centrum miasta Ruse

Centrum Muzyczne im. Borisa Christoffa (Sofia)

Czechy

Muzeum Antonina Dvoraka (Vysoka u Pribrami)
Patac Kynzvart (Lazné Kynzvart)

Dzielnica przemystowa Vitkovice (Ostrawa)
Zlin, miasto Tomasza Baty

Litwa

Architektura migdzywojenna w Kownie

Dzieta Mikotaja Konstantego Czurlanisa (Kowno)
Drewniane obiekty sakralne i Gora Krzyzy na Zmudzi
Muzeum Ofiar Ludobdjstwa w Wilnie

Lotwa

Miasto Goldynga (tot. Kuldiga)
Historyczne centrum Rygi
Patac Rundale

Polska

Bazylika Archikatedralna Swigtego Stanistawa i Swigtego Wactawa w Krakowie
Stocznia Gdanska

Wzgorze Lecha w Gnieznie

Miasto Lublin

Rumunia

Ateneum Rumunskie w Bukareszcie

Patac Cantacuzino w Bukareszcie

Starozytne wykopaliska w miejscowosci Istria
Park Brancusiego w Targu Jiu

Stowacja

Grobowiec Milana Rastislava Stefinika na Bradle i jego dom rodzinny w miej-
scowosci Kosariska

Zamek Czerwony Kamien (Casta)

Architektura przedromanska na Stowacji — kosciot sw. Malgorzaty (Kopcany)
oraz kosciot sw. Grzegorza (Ladice)

Mennica w Kremnicy

Stowenia

Szpital dla partyzantow im. Franji Bojc-Bidovec (Dolenji Novaki)
Kosciot Ducha Swigtego (Javorca)
Ogrod Wszystkich Swietych na cmentarzu Zale (Lublana)

Wegry

Liceum Kalwinskie i Wielki Ko$ciot Ewangelicki w Debreczynie
Zamek Krolewski (Ostrzyhom)

Zamek w Szigetvar

Patac krolewski w Wyszehradzie

Zr6dto: Opracowanie wasne na podstawie dokumentu European Heritage Label Sites

31 Tworzac zestawienie wyrdznionych obiektow, korzystatlem przede wszystkim z dokumentu
European Heritage Label Sites, ktéry zostat opublikowany w maju 2011 roku przez Ministerstwo
Kultury i Komunikacji Republiki Francuskiej. Dostepny jest na stronie internetowej http://www.
culture.gouv.fr [data dostepu: 12 V 2013] oraz na stronie Komisji Europejskiej http://ec.euro
pa.eu/polska/news/archives/2010/100309 _sign_pl.htm [data dostepu: 12 V 2013].
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Tworzenie nowego poziomu dziedzictwa

Wybor wymienionych obiektéow moze by¢ dla niektorych pewnym zaskocze-
niem. Wytypowane miejsca niekoniecznie musza zajmowacé szczegdlne miejsce
na liscie najstynniejszych zabytkéw Europy. Niektore z nich moga okazaé si¢
zupelnie nieznane osobom, ktore nie pochodza z panstwa, na terenie ktorego si¢
znajduja. Wiek obiektéw nie ma zasadniczego znaczenia. W zwiazku z tym dzie-
dzictwem europejskim jest m.in. Stocznia Gdanska.

Chociaz Znak Dziedzictwa Europejskiego zwiazany jest z historia Europy, nie
nalezy zapominac, ze funkcjonuje jako inicjatywa Unii Europejskiej. Z formalnego
punktu widzenia historia tej specyficznej organizacji rozpoczyna sie w 1993
roku?2. Mozna jednak przyjaé, ze dziatania, ktorych efektem byto — na poziomie
instytucjonalnym — powstanie Unii Europejskiej, rozpoczety si¢ 9 maja 1950 roku,
kiedy Robert Schuman wraz z Jeanem Monnetem ogtlosili plan powotania Euro-
pejskiej Wspolnoty Wegla i Stali. Niezaleznie od kwestii przyjetych dat, historia
integracji europejskiej ma ponad pot wieku, co jest jedynie niewielkim wycinkiem
historii Starego Kontynentu. Gerard Delanty napisal, ze ,,idea Europy jest zasadni-
czo idea kulturowa”3?. Tworcy jej politycznego i instytucjonalnego charakteru
musza stale bra¢ pod uwage niezwykle wazny czynnik jednoczacy obywateli,
jakim jest wspolna tozsamos¢é. Wydaje sie, ze Znak Dziedzictwa Europejskiego
stanowi narzedzie, ktore tworzy nowy poziom dziedzictwa, w pewnym sensie legi-
tymizuje przemiany polityczne. Wyboér obiektow pokazuje tendencje do uwypukle-
nia konkretnej wizji historii — silnie zaznaczane sa przede wszystkim jej pozytyw-
ne, zwigzane z procesem integracji, aspekty. Wida¢ to wyraznie na przykltadzie
polskich obiektow. Na stronie internetowej Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego mozna przeczyta¢ opisy wytypowanych miejsc:

Wzgorze Lecha w Gnieznie — zwane Wzgoérzem Krolewskim. Symboliczne miejsce tworzenia si¢
zjednoczonej Europy, ktorej idea przyswiecala zjazdowi gnieznieniskiemu monarchéw europejskich
w r. 1000 n.e., z udzialem Cesarza Ottona III;

Kosciot Katedralny p.w. $$. Stanistawa Biskupa i Wactawa na Wzgorzu Wawelskim w Krakowie —
cenny zabytek sztuki. Dokumentuje ponad tysiacletnie zwiazki Polski z kulturg europejska, w jej
chrzescijanskim, duchowym, historycznym, artystycznym i politycznym wymiarze;

Lublin — Kosciot p.w. Sw. Stanistawa wraz z Klasztorem Dominikanéw, Kosciot sw. Trojcy, po-
mnik Unii Lubelskiej — Miasto Lublin jest symbolem europejskich idei integracyjnych, ponadnaro-
dowego dziedzictwa demokracji i tolerancji oraz dialogu kultur migdzy Wschodem i Zachodem.
W 1569 roku w Lublinie podpisana zostata Unia polsko-litewska, w wyniku ktoérej powstat dos¢
jednolity wielonarodowy organizm panstwowy, swojq rozlegtoscia w Europie ustgpujacy jedynie dw-
czesnej Rosji;

32 Unia Europejska — jako organizacja sui generis — zostala powotana na mocy traktatu o Unii
Europejskiej (potocznie zwanym traktatem z Maastricht), ktory wszedt w zycie 1 listopada 1993 roku.
3 G.Delanty: Odkrywanie Europy. Idea, tozsamosé, rzeczywistosé. Warszawa—Krakow 1999, s. 208.
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Stocznia Gdanska — obiekty zwigzane z powstaniem ,,Solidarnosci” tj. budynek ,Sali BHP”, Bra-
ma nr 2 i Plac Solidarnosci z Pomnikiem Poleglych Stoczniowcow wraz z murem i tablicami
inskrypcyjnymi. Stocznia Gdanska jest zywym dowodem jednoczenia si¢ Europy w imi¢ poszano-
wania praw cztowieka, wspdlnej walki o wolnosé¢ i demokracje®.

Dla obiektow, ktore do tej pory odgrywaly swoja role jako element dziedzic-
twa na poziomie lokalnym, przyznanie Znaku Dziedzictwa Europejskiego moze
oznacza¢ nadanie im nowego znaczenia na poziomie europejskim. Nie wiadomo
jednak, czy taka zmiana utrwali si¢ w $wiadomosci spoteczenstwa.

Po rozszerzeniu Unii Europejskiej nowe kraje cztonkowskie moga zapomnie¢ o srodkowoeuropej-
skim wymiarze swej historii i stwierdzi¢, ze dywagacje na temat wspdlnych loséw taczacych je
w byty blok wschodni byly jedynie krokiem koniecznym na drodze ku czionkostwu w Unii. Lecz
UE jako byt polityczny nie jest wszechwladna. Sa nadal kraje pozostawione poza jej granicami,
ktére mialy bliskie wiezy kulturowe z panstwami do niej przyjetymi. Nawet jesli jako struktura poli-
tyczna odwoluje si¢ do kultury, by wzmocni¢ swa wewnetrzna spojnos¢ i w dobie narastajacego
euro sceptycyzmu nadacé jej ,dusze’33.

Innym potencjalnym efektem, ktéry moze dotyczy¢ miejsc wyrdznionych
Znakiem Dziedzictwa Europejskiego, jest podniesienie ich znaczenia jako obiek-
tow turystycznych. Niektore z miejsc prawdopodobnie nie sa znane na szersza
skale poza kontekstem lokalnym lub narodowym.

Obiekty sa wybierane przede wszystkim na podstawie ich wartosci symbolicznej dla Europy, a nie
walorow estetycznych, czy architektonicznych?®.

Nadanie Znaku Dziedzictwa Europejskiego wiaze si¢ z pewnymi dzialaniami in-
formacyjnymi i promocyjnymi, dzieki ktorym obywatele Unii ustysza, by¢ moze po
raz pierwszy, o niektorych z prezentowanych débr kultury. Moze by¢ to przykiad
traktowania dziedzictwa jako towaru ,sprzedawanego” mieszkancom globalizu-
jacego sie swiata. Obecnie jednak nie sposob oceni¢ skutecznosci tego przedsiewzie-
cia, ale by¢ moze za kilkadziesiat lub kilkaset lat miejsca posiadajace Znak Dzie-
dzictwa Europejskiego beda funkcjonowaé¢ przede wszystkim jako element
dziedzictwa integrujacej si¢ Europy. Wiele zalezy od polityki informacyjnej Unii Eu-
ropejskiej oraz skali zaangazowania w dotowanie tego przedsigwzigcia. Jesli takie
dziatania zostana podjete, bedzie mozna méwi¢ o probie konstruowania dziedzic-
twa na poziomie wspoélnoty europejskiej. Wytypowane obiekty z lokalnych lub naro-
dowych by¢ moze przeksztalca si¢ przede wszystkim w miejsca ,europejskie”.

34 http://www.mkidn.gov.pl/np/pages/strona-glowna/kultura-i-dziedzictwo/znak-dziedzictwa-euro
pejskiego/historia.php?searchresult=1&sstring=kultura [data dostepu: 12 V 2013].

55 P.Erd6si: Ku Wyspom Dziedzictwa na Morzu Srodkowoeuropejskim. W: Dziedzictwo kultu-
rowe w XXI wieku..., s. 88.

36 http://www.mkidn.gov.pl/np/pages/strona-glowna/kultura-i-dziedzictwo/znak-dziedzictwa-euro
pejskiego/historia.php?searchresult=1&sstring=kultura [data dost¢pu: 12 V 2013].
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Stanistaw Weglarz

Uniwersytet Slaski w Katowicach
Instytut Etnologii i Antropologii Kulturowej

Zadania samorzadu terytorialnego
w zachowywaniu i upowszechnianiu
dziedzictwa Kkulturowego
Doswiadczenia powiatu nowosadeckiego

Abstract: The implementation by the Nowosgdeckie district of its statutory tasks in
the area of culture through concrete action is dependent inter alia on geography, de-
mographic situation, history and traditions, as well as on current social and cultural
context. For this reason, the actual information on local government projects of
Nowy Sacz district in the sphere of the protection and promotion of cultural heri-
tage is preceded by a historical outline. This part deals with administrative divisions
and basis of multiculturalism in the Nowy Sacz region. One of the most important
tasks is to aid to preserve and promote the cultural heritage of the Nowy Sacz re-
gion in order to maintain the local identity.

Key words: cultural heritage, multiculturalism, Nowy Sacz region, local government

Ustawa z dnia 5 czerwca 1998 roku o samorzadzie powiatowym (Dz.U.
z 1998 r. Nr 91 z pdzn. zm.), wsrod okreslonych ustawami zadan publicznych
o charakterze ponadgminnym, realizowanych przez powiat, wymienia m.in. kul-
ture i ochrone dobr kultury, a takze inne zadania zwiazane mniej czy bardziej
bezposrednio wlasnie z ochrong débr kultury. Komisja Kultury i Ochrony Dobr
Kultury Rady Powiatu Nowosadeckiego juz na poczatku pierwszej kadencji
uznala za konieczne opracowanie i przyjecie jasnych zalozen oraz okreslenie



70 Stanistaw Weglarz

gléwnych kierunkow demokratycznej polityki kulturalnej. Jako punkt wyjscia do
dalszych rozwazan przyjeto potrzebe zrozumienia, czym w istocie jest kultura
i dziedzictwo kulturowe w zyciu cztowieka i ludzkich spotecznosci. Dlatego sicg-
nigto m.in. do nauki spotecznej Kosciota oraz wypowiedzi na temat kultury pa-
pieza Jana Pawla II. W przemowieniu wygloszonym podczas wizyty w siedzibie
UNESCO, powolujac si¢ na stowa $w. Tomasza z Akwinu, Ojciec Swiety stwier-
dzit m.in.:

Znaczenie istotne kultury [...] polega na tym, ze jest ona wilasciwym ksztaltem zycia czlowieka
jako takiego. Czlowiek zyje prawdziwie ludzkim zyciem dzieki kulturze. Jego zycie jest kultura row-
niez i w tym znaczeniu, ze poprzez nig cztowiek odznacza i odréznia si¢ od calej reszty istnien
wchodzacych w sktad widzialnego $wiata: czlowiek nie moze obejs¢ sie bez kultury. Kultura jest
wilasciwym sposobem istnienia i bytowania czlowieka. Czlowiek bytuje zawsze na sposob jakiej$
kultury sobie wtasciwej, ktora z kolei stwarza pomigdzy ludzmi wiasciwg dla nich wigz, stanowiac
o miedzyludzkim i spotecznym charakterze ludzkiego bytowania'.

Jan Pawel Wielki wezwal jednoczesnie wszystkich ludzi do strzezenia wszel-
kimi dostepnymi srodkami tej podstawowej suwerennosci, ktora kazdy naréd po-
siada dzieki swej kulturze. W pamietnej homilii na Placu Zwycigstwa w Warsza-
wie zachecal do zachowania wiernosci wobec polskiego dziedzictwa narodowego,
a podczas przemowienia wygloszonego na zakonczenie swojej przedostatniej
pielgrzymki do ojczyzny przypominal o obowiazku budowania Polski wiernej
swym korzeniom.

Zawarte w tych i w innych slowach Papieza Polaka podmiotowe traktowanie
kultury, stato si¢ dla Komisji Kultury i Ochrony Dobr Kultury Rady Powiatu No-
wosadeckiego (dalej: KKiODK RPN) wazng wytyczna do dalszych dziatan. Ta-
kie bowiem pojmowanie kultury pocigga za soba istotne konsekwencje, m.in.:
® uznanie jej za autoteliczng wartos¢ (wartos¢ ,sama w sobie”);

e polozenie nacisku na tworzenie odpowiednich warunkow do samorealizacji
osoby ludzkiej, budowania i wzmacniania autentycznych wiezi spotecznych
oraz spotecznej aktywnosci obywatelskiej, podtrzymywanie poczucia grupowe;j
tozsamosci itd.;

e zastosowanie zasady subsydiarnosci (pomocniczosci), przy rownoczesnym
przestrzeganiu sformulowanych regut wspomagania konkretnych przedsigwziec
oraz uruchomienia mechanizmow animacji kultury, a takze ochrony dziedzic-
twa kulturowego i tradycyjnych wartosci tkwiacych w kulturze lokalnej, regio-
nalnej, narodowej;

e opracowanie systemu wspotdzialania z innymi jednostkami samorzadu teryto-
rialnego, jak rowniez instytucjami, stowarzyszeniami, organizacjami itd., zaj-
mujacymi si¢ upowszechnianiem i ochrona dobr kultury, w celu efektywniejsze-
go realizowania spéjnej polityki kulturalnej na terenie powiatu nowosadeckiego.

U Przysztosé cztowieka zalezy od kultury. Przemowienie papieza Jana Pawta I wygtoszone 2 czerw-
ca 1980 w UNESCO. ,Wiez”, nr 7-8, 1980, s. 7.
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Tak szerokie pojmowanie kultury jako podstawy czlowieczenstwa zgodne jest
w zupelnosci z jej koncepcjami przyjmowanymi w ramach nauk humanistycz-
nych. Przykladowo, zaklada si¢, ze spoteczenstwa ludzkie tym si¢ zasadniczo réz-
nia od tworzacych specyficzne spotecznosci gatunkow zwierzecych (takich jak
mrowki, termity, pszczoty itd.), iz powstaja na fundamencie dziedzictwa kulturo-
wego, bedacego podstawg i stanowigcego motywacje ich rozwoju. Odrebnosé lu-
dzi wzgledem zwierzat w duzej mierze wynika zatem wilasnie z posiadania wspol-
nej pamigci i wyznawania wartosci odziedziczonych po przodkach.

Kiedy cztowiek wytonit si¢ z pierwotnego szlamu i uzyskat cechy ludzkie dzigki zlozonemu syste-
mowi nerwowemu, zdolnosci do gromadzenia informacji, pamieci i $wiadomosci swego biologicz-
nego rodowodu oraz zdolno$ci reagowania na wszystko, co dzieje sie we wszechswiecie — stat sie
wrazliwy na tradycje i zdolny do jej przejmowania. Stal si¢ przywiazany do przesztosci inaczej niz
biologiczny organizm, ktory jest zalezny od swych genetycznych przodkow i swego wczesniejszego
stanu. Zaczal przywiazywac si¢ do symbolow przesztosci i uznawac¢ waznos¢é pozostawionego przez
nia dziedzictwa?.

Tradycja jest pewna forma bezimiennego autorytetu. ,Nasz historyczny skon-
czony byt cechuje to, ze autorytet przekazywanego nam dziedzictwa — a nie tyl-
ko to, co zrozumiale na podstawie pewnych racji — przemoznie wptywa na nasze
dzialanie i zachowanie. Opiera sie¢ na tym wszelkie wychowanie [...]”3. Istota
czlowieczenstwa jest zatem obcowanie z tradycja kulturowa, m.in. ,przez inter-
pretowanie znakoéw, dziel i tekstow, w ktore wpisane jest i dane nam do odszyfro-
wania dziedzictwo przesztosci”*.

Opierajac si¢ na tych przestankach, w maju 1999 roku 6wczesni cztonkowie
KKiODK RPN opracowali projekt uchwaly kierunkowej dotyczacej priorytetow
powiatowe]j polityki kulturalnej, wraz z zalacznikiem w formie ,Karty kultury
sadeckiej”, przyjetej nastepnie jednoglosnie przez radnych na sesji. Wskazano
tam m.in., ze:

Rozwoj kultury — rozumiany jako tworzenie odpowiednich warunkéw do samorealizacji osoby
ludzkiej i budowania wiezi spotecznych (rodzinnych, lokalnych, regionalnych, narodowych) — jest
fundamentem harmonijnego rozwoju wszystkich dziedzin zycia spolecznego i gospodarczego®.

Rada Powiatu Nowosadeckiego zamierza prowadzi¢ polityke kulturalng sprzyjajaca ochronie dzie-
dzictwa kulturowego i tradycyjnych wartosci duchowych, podtrzymywaniu poczucia grupowej to-
zsamosci, obywatelskiej aktywnosci, a takze promocji Sadecczyzny®.

2 E. Shils: Tradycja. W: Tradycja i nowoczesnosé. Red. J. Kurczewska, J. Szacki.
Przet. T. Gosk iin. Warszawa 1984, s. 65.

3 H-G. Gadamer: Prawda i metoda. Zarys hermeneutyki filozoficznej. Przet. B. Baran.
Krakow 1993, s. 268.

4 P.Ricoeur: Jezyk, tekst, interpretacja. Przet. P. Graff, K. Rosner. Warszawa 1989,
s. 222.

5 Uchwata nr 49/IX/99 Rady Powiatu Nowosadeckiego z dnia 31 maja 1999 roku w sprawie
przyjecia ,,Karty kultury sadeckiej”.

¢ Ibidem.
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Sprzeciwiono si¢ w ten sposob nader czestemu obecnie przedmiotowemu
traktowaniu kultury, ktora wykorzystuje si¢ gléwnie jako srodek reklamowy,
przedmiot marketingu czy rozrywki. Opowiedziano si¢ tym samym za pogladem,
iz ,Kultura musi by¢ wolna od stuzebnosci w stosunku do polityki, ideologii czy
ekonomii™’.

Realizacja przez dany powiat ustawowych zadan z zakresu kultury poprzez
konkretne dziatania uwarunkowana jest m.in.: jego polozeniem geograficznym,
sytuacja demograficzna, historia i tradycja, aktualnym kontekstem spotecznym
i kulturowym. Zasadne zatem wydaje si¢ uzupelnienie przedsigwzie¢ nowosadec-
kiego samorzadu powiatowego o krotki rys historyczny, traktujacy o podziatach
administracyjnych oraz podstawach wielokulturowosci na Sadecczyznie. Histo-
rycznie Sadecczyzna ,0d zawsze” nalezata do Matopolski i wojewodztwa krakow-
skiego, stanowigc jego potudniowa rubiez. Najstarsza znana nam jednostka admi-
nistracyjna z siedziba w Nowym Saczu — z XII i XIII wieku — to kasztelania
sadecka. Przyjmuje sie, ze jej granice siegaly na potudniu poza Beskid Sadecki,
obejmujac Lubowle, Podoliniec i Gniazda (obecnie miejscowosci te znajduja sie
na terytorium Stowacji). Na potudniowym zachodzie granica opierata si¢ o ob-
szar masywow lesnych Radziejowej i Lubania oraz Tatr. Granica zachodnia
biegla prawdopodobnie dzialem wodnym pomiedzy Dunajcem a Raba. Na
poinocy kasztelania sadecka graniczyla z kasztelania czchowska (wzdluz doliny
Dunajca). Wschodnia granica z kasztelanig bieckq opierata si¢ mniej wigcej o li-
ni¢ rzeki Biala. W XVI wieku powiat sandecki (pierwotna nazwa Sacza —
brzmiaca Sandecz — wywodzona jest od imienia wlasnego ,Sandek”) obejmowat
prawie 4 tys. km; pod wzgledem obszaru zajmowal piate miejsce w Matopolsce.
Wowczas w jego sklad wchodzity nie tylko Podhale i Pieniny, ale rowniez poinoc-
ne krance Pogorza koto Brzeska, a wigc kasztelania czchowska i cze$S¢ wojnic-
kiej. W XVII stuleciu nastapila istotna zmiana w granicach powiatu sadeckiego —
wydzielono z niego powiat czchowski. Zaraz po I rozbiorze Polski w roku 1772
doszto do podzialu Galicji na szes¢ obwodow, stosownie do zajetych przez Au-
stric w catosci lub w czesci wojewodztw, ktore rozpadaly sie na 59 dystryktow.
Jednakze juz dwa lata pdzniej organizacja ta uleglta zmianie, gdyz liczbe dystryk-
tow ograniczono do 19. Ten podziat kraju obowiazywal do marca 1782 roku.
Wowczas wprowadzono podzial Galicji na 18 cyrkutow (obwodéw). Siedziba jed-
nego z urzedow cyrkularnych znajdowata si¢ w Nowym Saczu. Pozniej jeszcze
kilkakrotnie zmieniano liczbe, granice i siedziby urzedéw obwodowych®. Po
IIT rozbiorze powiat (cyrkutl, obwdd) sadecki powrocit niemal doktadnie do gra-
nic przedrozbiorowych. W 1805 roku przeprowadzono korekte polegajaca na
przesuni¢ciu granicy powiatu pod sam Czchow i poza Cigzkowice.

7AJ.Omelaniuk: Regionalizm wspotczesny — jego znaczenie i rola w procesie oddziatywa-
nia na mtodziez u progu XXI wieku. W: Edukacja regionalna, dziedzictwo kulturowe w zreformowanej
szkole. Red. S. Bednarek. Wroctaw 1999, s. 66.

8S.Schnir-Peptowski: Cudzoziemcy w Galicji (1787—1841). Krakow 1902, s. 9.
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Wedtug pierwszych wydanych w jezyku polskim — opracowanych i opubliko-
wanych przez podpisanego jedynie inicjatami Michala Wiesiotowskiego — danych
statystycznych z 1840 roku na ogodlna liczbe 246 527 mieszkancow powiatu
sadeckiego przypadato: 207 503 (84,2%) osoby wyznania rzymskokatolickiego,
31430 (12,8%) osob wyznania greckokatolickiego, 5 761 (2,3%) osob wyznania
mojzeszowego, 1 802 (0,7%) osoby wyznania ewangelickiego i 6 osob wyznania
prawostawnego®. Zdaniem Wiesiotowskiego tamtejsi wloscianie dzielili sie na
trzy glowne ,oddzialy”: Mazuroéw, Goérali i Rusinow. ,Mazury” i ,Gorale” byli
wyznania rzymskokatolickiego i postugiwali sie jezykiem polskim. Za najwazniej-
sze ,,cechy narodowosci prowincjonalnej”, czyli glowne wyrozniki kulturowe Ma-
zurow, autor uznal: jezyk, wyznanie, cechy charakteru, budownictwo, stroj (z po-
dziatem na meski i zenski oraz letni i zimowy), pozywienie, tance. Kim byli owi
»Mazurzy”? Podrézujacy w latach dwudziestych XIX wieku po Spiszu Andrzej
Kucharski zanotowal: ,Rusini w Galicji nazywaja lud polski Mazurami”'?. We-
drujacy trzy lata pdzniej doling Dunajca Zegota Pauli pisat: ,We wsi Zbyszyce,
mile od Roznowa odleglej, zaczynaja sie juz okolice zamieszkane przez tak zwa-
nych Mazurow podkarpackich”!!. Oskar Kolberg podawat: ,Gérale, idac na zaro-
bek do Polski, uzywaja wyrazenia: ‘iS¢ na Mazury’ [...]"'2. Jeszcze bardziej ogol-
nikowo Wiesiotowski scharakteryzowal Gorali. Podkreslatl zalety ich charakteru
oraz umystu, wzmiankujac takze o ich ubiorze i specyficznym tancu (zbdjnic-
kim)!3. Niestety, Wiesiotowski nie podat poludniowego zasiegu owych Mazurow,
podobnie zreszta jak poinocnego zasiegu Gorali. Mozna domniemywac, iz oby-
dwa te ,oddzialy” czy ,rody” przynajmniej po czesci zamieszkiwaly teren ow-
czesnego obwodu sgdeckiego. Sadecczyzne zamieszkiwala takze czastka wloscian
wyznajacych grekokatolicyzm i postugujacych si¢ odmiennym jezykiem Rusinow
(Rusniakow, Rusnakow). Wedtug Kucharskiego: ,,przez Rusniaka nic si¢ tu inne-
go nie rozumie tylko wyznawce kosciota stowianskiego podlug obrzadku wschod-
niego z zachodnia zwierzchnoscia potaczonego. Sa to tak zwani Unici”!4. Po-
twierdzat to m.in. Jozef Lepkowski: ,Rusin jest kazdy, kto nalezy do obrzadku
unijackiego [...]”1%. Terytorium zamieszkiwane przez gorali ruskich na obszarze
Sadecczyzny obejmowalto zachodnia czes¢ ,Rusi podbieszczadzkiej”, okreslanej

 Rys statystyczno-jeograficzny Galicyi austryackiej skreslony przez M.W. 1841. Poznan 1842, s. 10.

10 E. Jelinek: Andrzeja Kucharskiego «Relacyay z naukowej podrozy po Stowacji (Spizu) 1828
roku. ,Lud” 1896, T. 2, s. 4.

W7 Pauli: Wyimki z podrézy po Galicii w r. 1831. ,Rozmaitosci” (Iwowskie), nr 47—52.
Cyt. za: Romantyczne wedrowki po Galicji. Red. A. Zielinski. Wroctaw 1987, s. 85.

12.0. Kolberg: Dzieta wszystkie. T. 44: Gory i Podgorze. Cz. 1. Z rekopisdéw oprac. Z. J a-
siewicz, D.Pawlak. Red. E. Miller. Wroctaw—Poznan 1968, s. 55.

13 Rys statystyczno-jeograficzny Galicyi..., s. 59—60.

4 E.Jelinek: Andrzeja Kucharskiego «Relacyay..., s. 4.

5 J.bepkowski: Listy z Galicyi. ,,Czas” 1851. Cyt. za: Romantyczne wedrowki po Galicji...,
s. 303.
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pozniej Lemkowszczyzna'®. Jan Zatuski pisal, ze granice plemion polskiego i ru-
skiego w gorach tworzy ,linia wyciagnieta od Maciejowy w obwodzie Sadeckim,
a konczaca nad Popradem powyzej Piwniczny”!’. Ludno$¢ wyznania ewangelic-
kiego wywodzita sie od osadnikow niemieckich na Sadecczyznie. Dekrety cesa-
rza austriackiego Jozefa II z lat 1781 i 1788 przyznaly osiedlajacym sie w Galicji
Niemcom korzystne warunki, co spowodowalo naplyw niemieckich kolonistéw
m.in. na Sadecczyzne. Wiesiolowski pisal o tych osadnikach, ktorzy najwiecej
gruntéw zajeli w kameralnych dobrach, iz:

jest to lud dobry, spokojny, pracowity i nadzwyczajnie porzadny, z zazdroscia trzeba widziec¢ jaki
porzadek, jakie gospodarstwo w ich osadach panuje, czysto$¢ nie do wyrazenia, szkoda, ze w na-
szych wioscianach nie wzbudzili dotad tej zazdrosci, ktora by ich naklonita do nasladowania'®.

Wspomniat tez ogdlnie o galicyjskich Zydach — wyznawcach religii mojze-
szowej’?.

Na Sadecczyznie juz w pierwszej potowie XIX wieku wystepowato zroznico-
wanie etnograficzne i etniczne, istniata duza ré6znorodno$¢ pod wzgledem religij-
nym, jezykowym i w ogole kulturowym. Znajdujacy sie pod zaborem austriackim,
wchodzacy w sktad zachodniej czesci habsburskiego Krolestwa Galicji i Lodome-
rii obwod sadecki zamieszkiwala przede wszystkim ludnos¢ polskojezyczna, gtow-
nie wyznania rzymskokatolickiego, ktora byta niejednolita pod wzgledem etno-
graficznym. Na tym obszarze swoje siedziby miala zachodnia czes¢ gorali
ruskich (Rusnakéw, Lemkow), ktorzy byli wyznania greckokatolickiego i postugi-
wali si¢ jezykiem ruskim. Mieszkali tu tez osadnicy niemieckiego pochodzenia,
bedacy wyznania reformowanego (augsburskiego), a ponadto naptywowi Niemcy,
tworzacy (obok Czechdéw) aparat biurokratyczny (liczny) cesarstwa (od czaséw
Jozefa II jezykiem urzedowym byt jezyk niemiecki, ktory po 1867 roku stopnio-
wo zastepowano jezykiem polskim). Pewien procent ludnosci stanowili Zydzi,
mowiacy jidysz. W ich kregach najliczniejsza grupe stanowili chasydzi, pomimo
iz wsrdéd mas ludnosci izraelickiej wciaz utrzymywaly sie praktyki ortodoksyjne-
go judaizmu. Na Sadecczyznie przebywali rowniez Cyganie, lecz ich liczby nie
sposob okreslic.

»AZ do r. 1849 byla Galicya podzielona na 19 obwodow (cyrkutow), jednoli-
cie administrowana przez gubernatora we Lwowie”20. Nastepna wazna zmiana
granic powiatow wynikata z reorganizacji administracji w Galicji, ktora wprowa-
dzono w styczniu 1867 roku, kiedy zostal przeprowadzony podzial na urzedy po-

1 D.Zubrzycki: Granice miedzy ruskim i polskim narodem w Galicyi. Lwow 1849, s. 18—19.

7 J.hr. Zatuski: Uwagi nad ,Rysem’... ,Czas” 1851, nr 44.

18 Rys statystyczno-jeograficzny Galicyi..., s. 63.

19 Ibidem, s. 64.

20 F, Bujak: Galicya. T. 1: Kraj. Ludnosé. Spoteczenstwo. Rolnictwo. Lwéw—Warszawa 1908,
s. 46.
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wiatowe, ktore juz w 1868 nazwano starostwami powiatowymi. Odtad az do
I wojny swiatowej Galicja dzielita si¢ na 79 starostw powiatowych i 2 miasta
rzadzace si¢ wlasnymi statutami (Lwow oraz Krakow). Na historycznej Sadec-
czyznie w miejsce jednego powiatu powstaly wowczas cztery powiaty — obok
Nowego Sacza, do rangi powiatu awansowaly: Grybow, Limanowa i Nowy Targ.
W drugiej potowie XIX wieku oraz na przetomie XIX/XX stulecia na Sadecczyz-
nie zachodzily podobne procesy i dziataly sily powodujace przemiany takie, jak
w calej Galicji. Odnotowano tu znaczny przyrost naturalny, powodujacy przelud-
nienie, a w efekcie owa ,biede galicyjskg”. Nasilita sie emigracja ekonomiczna,
przybierajaca rozmiary ,fali powodziowej”. Z jednej strony pojawily sie tenden-
cje asymilacyjne, z drugiej — wciaz utrzymywaly si¢ dawne oraz pojawialy nowe
separatyzmy... Przez kolejne kilkadziesiat lat takie stosunki ludnosciowe zasadni-
czo utrzymywaty si¢ bez wiekszych zmian.

Szczegotowe badania nad sytuacja ludnosciowa w Galicji w koncu XIX wieku
na podstawie spisu ludnosci z 1900 roku, a takze analiza porownawcza wynikow
tego spisu i spisow ludnosci z 1880 i 1890 roku, rowniez w odniesieniu do badan
nad rozsiedleniem si¢ narodowosci znajdujacych si¢ pod panowaniem Austrii
w latach 1840—1855 prowadza do ciekawych wnioskow. Porownanie danych do-
tyczacych wyznawanej religii oraz tzw. jezyka towarzyskiego (uzywanego w co-
dziennych kontaktach) wskazuje, ze dane co do wyznania w poszczegolnych spi-
sach bardzo matlo sie réznia, natomiast dane dotyczace jezyka ludnosSci ulegaja
znacznie wiekszym wahaniom. Potwierdza to teze, iz konfesja byta wowczas naj-
wazniejszym kryterium narodowosciowym, a sama ludno$¢ identyfikowala zwy-
kle wyznanie z narodowoscia. Jak pokazuja wyniki badan, na obszarze Sadecczy-
zny ludno$¢ wyznania greckokatolickiego zamieszkiwata zwarte terytoria: czes¢
owczesnych powiatow grybowskiego i nowosadeckiego oraz caly — nalezacy ad-
ministracyjnie do nowosadeckiego — powiat sagdowy muszynski (z wyjatkiem sa-
mej stolicy dawnego ,panstwa muszynskiego”). Terytorium, gdzie dominowato
wyznanie greckokatolickie, obejmowalo zatem przewaznie gminy gorskie,
potozone na poinocnych stokach Beskidow: Sadeckiego i Niskiego, usytuowane
na potudnie od traktu taczacego miasta: Nowy Sacz, Grybow, Gorlice i dalsze,
potozone na wschodzie. Granica jezykowa i wyznaniowa pomie¢dzy gminami czy-
sto rzymskokatolickimi oraz czysto greckokatolickimi na tym obszarze niczym
sie nie roznita od ustalonej w potowie XIX wieku?!. Jezeli chodzi o rozmieszcze-
nie ludnosci zydowskiej na zwartym obszarze polskim w Galicji zachodniej, to
koncentrowatla si¢ ona przede wszystkim w miastach i miasteczkach. Na Sadec-
czyznie silna mniejszos¢ zydowska, czyli powyzej 30% mieszkancéw, wystepo-
wala tylko w Nowym Saczu (bez uwzgledniania stacjonujacego tu wojska). Staba
mniejszos¢ zydowska — stanowiaca 10—30% mieszkancow — mialy: Grybéw, Sta-

21 J. Buzek: Rozsiedlenie ludnosci Galicyi wedtug wyznania i jezyka. ,Wiadomosci Statystycz-
ne o Stosunkach Krajowych” 1909, T. 21, z. 2, s. 9—10.
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ry Sacz, Lacko, a takze dawne osady niemieckie polozone koto Nowego Sacza
(Dabrowka, Zawada, Chetmiec, Biczyce)?2. Ludnos$¢ protestancka w dwczesnych
powiatach Stary i Nowy Sacz byla pozostaloscia po kolonizacji jozefinskie;j.
W powiecie (sadowym) starosadeckim kolonie ewangelickie grupowatly si¢ w nie-
dalekiej odleglosci od Starego Sacza. Ludnos¢ niemieckojezyczna stanowita przy
tym

potowe ludnosci tylko w przewaznie ewangelickiej gminie Gotkowice niem. (powiat Stary Sacz),
silng mniejszos¢ ludnosci niemieckiej (od 30—50%) maja tylko dwie gminy w powiecie Nowy Sacz
(Biczyce niemieckie i Chelmiec niem.), mniejszos¢ stabsza (od 10—30%) zas tylko jedna gmina
Dabrowka niem. (pow. Nowy Sacz). W gminach tych przyznala si¢ ludnos¢ ewangelicka jeszcze do
jezyka niemieckiego, natomiast w Gaju, Podrzeczu, Stadle, Juraszowej, w Olszance, w Zbikowicach
i Biegonicach (Bausendorf) przyznata si¢ wigkszos¢ ludnosci ewangelickiej do jezyka polskiego.
Dawna katolicka kolonia Wiesendorf (Laczki) jest obecnie zupetnie polska?>.

W II Rzeczypospolitej poczatkowo utrzymano powiat sadecki w dawnych gra-
nicach, ale w 1932 roku wlaczono don czes$¢ zlikwidowanego powiatu grybow-
skiego. W pierwszym numerze ,Rocznika Sadeckiego” Jan Flis stwierdzit m.in.,
ze Sadecczyzna ,jest wyrazna jednostka osadnicza, ktorej granice zakreslita przy-
roda”?*. Ulegajac wptywowi tzw. naturalizmu przedmiotowego, ustalil zatem isto-
te Sadecczyzny oraz okreslil jej granice: od Muszyny, przez Tylicz, Grybow,
Czchéw, Rajbrot, Tymbark, Mogielice, Kamienice do Tylmanowej i pasmem Ra-
dziejowej do Muszyny. Nastepna, przejsciowa zmiana obszaru powiatu zostala
dokonana przez okupacyjne wladze niemieckie, ktére po zajeciu Polski zlikwido-
waly powiat limanowski i wlaczyly jego obszar do powiatu sadeckiego. Po po-
wstaniu II Rzeczypospolitej, pomimo wielkich strat ludnosciowych, jakie przy-
niosty emigracja oraz dziatania I wojny swiatowej w zachodniej czesci Galicji, na
obszarze Sadecczyzny nadal wyst¢powala wielokulturowos¢ i réznorodnosé et-
niczna. W okresie dwudziestolecia miedzywojennego trudno bytoby znalez¢ miej-
scowos¢ pod tym wzgledem jednorodna.

Coraz prezniej rozwijat sie ruch regionalistyczny i folklorystyczny. ,Dla spo-
tegowania Swiadomosci regionalnej i wielokulturowej Sadecczyzny w sposob nie-
zwykly przyczynily si¢ organizowane od r. 1935 »Swieta Gor«. Wizualna regio-
nalnos¢ i wielokulturowos¢ oddziatywata uczuciowo na Sadeczan rowniez
poprzez réznorodne uroczystosci zapadajace w pamie¢”?. Na dozynkach, zjaz-
dach oraz ,Swietach Gor” w Zakopanem (1935), w Sanoku (1936), w Wisle
(1937) czy ,Zjezdzie Gorskim” w Nowym Saczu (1938) przede wszystkim pre-
zentowali sie gorale taccy, lachy podegrodzkie i grupy temkowskie. W pracach et-

22 Tbidem, s. 19-20, 26.

23 Ibidem, s. 30.

2 J. Flis: Sqdeczyzna i jej granice. ,Rocznik Sadecki” 1939, T. 1, s. 7.

25 J. Dybiec: Ksztattowanie sie Swiadomosci sqdeckiego regionalizmu i wielokulturowosci.
W: Edukacja regionalna. Ziemia Sqdecka. Krakow 2006, s. 23.
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nograficznych zakorzeniatl si¢ termin ,Lachy sadeckie” jako okreslenie ,rodu go-
rali polskich” (Seweryn Udziela), ,,grupy gorskiej” (Jan S. Bystron) czy ,szczepu
goralskiego” (Adam Fischer) zamieszkujacego Sadecczyzne?®.

Po II wojnie swiatowej przywrocono podzial administracyjny sprzed okupa-
cji, wydzielajac ponownie powiat limanowski. Na mocy reformy administracyjnej
z polowy lat siedemdziesiatych XX wieku m.in. zlikwidowano powiaty. Utworzo-
no natomiast 49 wojewodztw, w tym nowosadeckie, obejmujace terytoria bytych
powiatow: sadeckiego, nowotarskiego i limanowskiego oraz znaczna czes$¢ gorlic-
kiego, a takze niewielkie czesci myslenickiego i suskiego. Po ostatniej reformie
administracyjnej kraju, od 1 stycznia 1999 roku powrocit na mapy Polski powiat
nowosadecki, potozony w potudniowej czgsci wojewodztwa matopolskiego, sasia-
dujacy z miastem Nowy Sacz (majacym status powiatu grodzkiego), od zachodu
— z powiatami nowotarskim i limanowskim, od poinocy — z powiatami brzeskim
i tarnowskim, od wschodu — z powiatem gorlickim, a jego poludniowa rubiez
stanowi granica panstwowa ze Stowacja. Powiat nowosadecki ma powierzchnie
okoto 1 549 km. Jest najwickszym powiatem w Malopolsce, a pod wzgledem
liczby mieszkancow, ktorych zamieszkuje tu okolo 205 tys., jest drugim powia-
tem ziemskim w tym wojewodztwie. Obejmuje 16 jednostek administracji teryto-
rialnej stopnia podstawowego, w tym: 1 gming miejska, 4 gminy miejsko-wiejskie
oraz 11 gmin wiejskich. Teren powiatu nowosadeckiego cechuje sie licznymi wa-
lorami przyrodniczymi (okoto 75% powierzchni stanowia obszary o szczegdlnych
wartosciach przyrodniczych prawnie chronione). Ma réwniez wyjatkowe w skali
Polski walory spoteczne i kulturowe, przejawiajace sie m.in. w ,,wieloglosowosci”
tradycji historycznej, w réznorodnosci dziedzictwa kulturowego.

II wojna swiatowa i dokonana przez hitlerowcéw eksterminacja ludnosci zy-
dowskiej, a takze masowe wysiedlenia przez komunistow ludnosci temkowskiej
w ramach akcji ,Wista” przyniosly zasadnicze zmiany w obrazie ugrupowania et-
nicznego na Sadecczyznie. Tutejsi mieszkancy stali si¢ w zasadzie pod tym
wzgledem ujednoliceni. Tym wazniejsze stato si¢ kultywowanie réznorodnosci et-
nograficznej, w czym zastluzylo si¢ wielu regionalistow sadeckich. Nalezal do
nich Mieczystaw C. Cholewa, ktory swoja dzialalno$¢ w dziedzinie upowszech-
niania kultury rozpoczat w latach trzydziestych XX wieku, a kontynuowat ja ,,po
II wojnie $wiatowej i w duzym stopniu doprowadzit do rozkwitu sadecki regiona-
lizm i ugruntowatl jego swiadomos¢ nie tylko w Sadeczanach, ale i innych miesz-
kancach Polski”?”. Opublikowat m.in. artykul po$wiecony strojom ludowym na
Sadecczyznie. Wyroznil zasadniczo dwie polskie grupy etnograficzne zamiesz-
kujace Ziemie Sadecka:

26 S . Weglarz: Tutejsi i inni. Cz. 1: O etnograficznym zréznicowaniu kultury ludowej. X.0dz-
kie Studia Etnograficzne” 1997, T. 36, s. 72 i n.
27 J. Dybiec: Ksztattowanie sie swiadomosci..., s. 26.
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e goralska, zamieszkujaca potudniowa cze$s¢ Gorcow, ktorej granice podchodza
doling Kamienicy pod Turbacz, oraz wschodnig cz¢$¢ Beskidu Wyspowego;
e Jacka albo lachowska, zamieszkujaca Srodkowa czes¢ Ziemi Sadeckiej, czyli
Kotline Sadecka, oraz Pogérze Roznowskie i czesciowo Grybowskie?®.
Cholewa dokonujac doktadnej analizy strojow ludowych, na tej podstawie wy-
réznit wyrazne skupiska, charakteryzujace sie zespotami wlasciwych sobie cech:

Grupa goralska

Gorale sadeccy:
I skupisko tacko-kamienickie;
II skupisko obidzko-jazowskie.

Gorale nadpopradzcy:
III skupisko rytersko-piwniczanskie;
IV skupisko przysietnicko-barcickie;
V skupisko nawojowskie;
VI skupisko ptaszkowskie.

Lachy sadeckie:
VII skupisko podegrodzko-tukowickie;
VII skupisko pisarzowskie?’.

Dziedzictwo kulturowe tych grup — stroje, gwara, muzyka, tance, zwyczaje
i obrzedy — kultywowane jest glownie poprzez funkcjonowanie zespotéw folklo-
rystycznych. Najdluzej dziataja: Zespot Regionalny ,Gorale Yaccy” z Lacka (od
1933 roku) oraz Regionalny Zespot Piesni i Tanca ,Podegrodzie” z Podegrodzia
(od 1937 roku). Kilkudziesiecioletnie tradycje majq: Zespot Piesni i Tanca ,,Doli-
na Dunajca” (zalozony w 1969 roku), Regionalny Zespot Piesni i Tanca ,Lachy”
(zalozony w 1956 roku), Zespot Piesni i Tanca ,,Sadeczanie” z Nowego Sacza
(zatozony w 1963 roku), Regionalny Zespot ,Dolina Popradu” z Piwnicznej-
-Zdroju (zalozony w 1965 roku), Regionalny Zespot Piesni i Tanca ,Lipniczanie”
z Lipnicy Wielkiej (zalozony w 1969 roku), Regionalny Zespét Piesni i Tanca
»Mszalniczanie” z Mszalnicy (zalozony w 1981 roku), Zespot Regionalny ,,Skal-
nik” z Kamionki Wielkiej (zalozony w 1982 roku). Kilkunastoletnim stazem legi-
tymuja si¢: Zespol Piesni i Tanca ,Nawojowiacy” z Nawojowej (dziatajacy od
1993 roku), Zespot Regionalny ,Jakubkowianie” z Yf.ososiny Dolnej (dzialajacy
od 1996 roku), Regionalny Zespot Piesni i Tanca ,Piatkowioki” z Piatkowej
(dziatajacy od 1994 roku), Zespdt Regionalny ,Kowalnia” ze Stréz (dziatajacy
od 2000 roku) czy Grupa Regionalna ,Michalczowa” z Michalczowej (dzialajaca
od 2000 roku). W XXI wieku powstajq wciaz nowe zespoty folklorystyczne, takie
jak: Regionalny Zesp6t Piesni i Tanca ,Niskowioki” z Niskowej (zalozony
w 2005 roku) czy Grupa Regionalna ,Echo Jaworza” z Ptaszkowej (zalozona

2 M.C. Cholewa: Stroje ludowe Ziemi Sqdeckiej. Rozwdj stroju ludowego i jego zasiegi teryto-
rialne. ,Lud” 1946, T. 36, s. 256.
2 Tbidem, s. 260.
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w 2009 roku). Na terenie Nowego Sacza i powiatu nowosadeckiego dziata tez
kilkanascie dzieciecych zespotow folklorystycznych. Zasadne bylo zatem stwier-
dzenie zamieszczone w Karcie kultury sqdeckiej:

Powiat nowosadecki jest prawdziwym «zaglebiem kultury», o czym $wiadczy zarowno bogate dzie-
dzictwo przesztosci, jak i wspolczesny rozwoj kultury. Szczegolng role odgrywa tu amatorski ruch
artystyczny [...].

Jednym z zadan samorzadu powiatowego stala si¢ pomoc w zachowaniu roz-
norodnosci dziedzictwa kulturowego Sadecczyzny.

Ustawa z dnia 25 pazdziernika 1991 roku o organizowaniu i prowadzeniu
dziatalnosci kulturalnej (Dz.U. 2012, nr 406 z pdzn. zm.) naklada na powiat
m.in. obowiazek tworzenia instytucji kultury. Realizujac ten wymog, Starostwo
Powiatowe w Nowym Saczu zawarto umowe z Kuratorium Oswiaty w sprawie
powierzenia dodatkowych zadan istniejacemu Powiatowemu Mtodziezowemu Do-
mowi Kultury (PMDK) w Starym Saczu, unikajac w ten sposob tworzenia nowej
instytucji. Posuniecie to przyniosto nie tylko oszczednosci finansowe, ale takze
bardzo dobre rezultaty merytoryczne.

Jak w praktyce wyglada w powiecie nowosadeckim realizacja zadan z zakresu
edukacji i os$wiaty kulturalnej oraz ochrony dorobku regionalnego? W roku
szkolnym 2000/2001 PMDK powotat do istnienia szkotki muzykowania ludowe-
go: 11 instruktorow (skrzypkowie, klarnecisci, tr¢bacze, kontrabasista i heligo-
nista) rozpoczeto nauke muzykowania z 90 osobami. Ponadto ludowy artysta
rzezbiarz miat 8 uczniow. Od tego czasu liczba szkotek ginacych zawodow syste-
matycznie rosta oraz wzbogacat si¢ ich ,asortyment”. Obecnie na terenie powia-
tu nowosadeckiego w 11 gminach dziata 40 takich szkotek, w ktorych jest okoto
400 adeptow, w tym: 31 szkotek muzykowania ludowego (18 mistrzow ma ponad
250 ucznidéw), 3 szkolki rzezby w drewnie, 2 szkéliki bibutkarstwa oraz po jednej
szkotce malarstwa na szkle, ikonopisarstwa, plastyki, ceramiki, haftu, tanca ludo-
wego. Dzieki funkcjonowaniu szkétek muzykowania ludowego zostal wilasciwie
rozwiazany problem kapel w zespotach folklorystycznych. Od 2001 roku PMDK
realizuje przedsiewziecie o nazwie ,Fonoteka Folkloru Regionalnego Ziemi
Sadeckiej”, w ramach ktorego we wilasnym studiu nagrano ponad 100 piyt CD
(gléwnie programy zespolow regionalnych i kapel, ale tez koledy i pastoraiki,
chory i orkiestry dete). Od 2012 roku PMDK prowadzi profesjonalna dokumen-
tacje etnomuzyczna najstarszych muzykow ludowych Sadecczyzny (wywiady, na-
grania utworow muzycznych w formie elektronicznej, transkrypcja, zdjecia). Do
tej pory w archiwum PMDK zgromadzono kilkanascie takich wywiadow i na-
gran (planowana jest ich publikacja), ktére przeprowadzono ze skrzypkami, tre-
baczami, klarnecistami, heligonistami i $piewakami ludowymi. Poza takimi
dziataniami, majacymi na celu zachowanie oraz popularyzowanie lokalnego i re-
gionalnego dziedzictwa kulturowego, PMDK prowadzi rowniez, oczywiscie,
swoja dzialalnos¢ statutowa, polegajaca przede wszystkim na szkoleniu dzieci
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i mlodziezy, a takze organizowaniu dla nich na szczeblu powiatowym oraz woje-
wodzkim przegladow, konkursow i festiwali muzycznych, tanecznych, wokal-
nych, teatralnych, plastycznych.

Do innych zadan z zakresu ochrony dziedzictwa kulturowego realizowanych
w powiecie nowosadeckim naleza: wspotorganizowanie — z samorzadowymi in-
stytucjami kultury szczebla gminnego i wojewodzkiego — cyklicznych regio-
nalnych i ponadregionalnych prezentacji artystycznych, takich jak: Powiatowy
Przeglad Grup Koledniczych ,,Sadeckie Koledowanie”, Ogolnopolskie Spotkania
Dziecigcych i Mlodziezowych Grup Koledniczych ,,Pastuszkowe Koledowanie”,
Konkurs Muzyk, Instrumentalistow, Spiewakéw Ludowych i Druzbow Weselnych
»,Druzbacka”, Sadecki Jarmark Regionalny. Osobom wyrdzniajacym si¢ w ochro-
nie, tworzeniu, upowszechnianiu i wspieraniu kultury lokalnej i regionalnej Rada
Powiatu Nowosadeckiego nadaje odznak¢ honorowa ,Zastuzony dla Ziemi
Sadeckiej” (dotychczas podjeto prawie 200 takich uchwal), a Starosta No-
wosadecki przyznaje nagrody honorowe w postaci ,Jabtka Sadeckiego” oraz na-
grody finansowe. W ten sposob samorzad powiatu nowosadeckiego nadaje realny
ksztalt postulatom sformutowanym w Rekomendacji UNESCO z 1989 roku
o ochronie folkloru i sztuki ludowej. Wiacza si¢ rowniez w realizacje zadan
zwigzanych z Konwencja UNESCO z 2003 roku w sprawie ochrony niematerial-
nego dziedzictwa kulturowego.

Jezeli chodzi o dziatlania zwiazane z ochrong débr tzw. kultury materialne;j,
to od 2000 roku powiat nowosadecki dofinansowywal prace konserwatorskie, re-
stauratorskie lub roboty budowlane prowadzone przy zabytkach (wpisanych do
rejestru zabytkow) potozonych na terenie powiatu nowosadeckiego (renowacja
zbioréw muzealnych, konserwacja obrazéw, malowidel $ciennych w kosciotach,
ich zabezpieczenie przeciwpozarowe, a takze zahamowanie proceséw degradacji
ruin zabytkowych obiektow i doprowadzenie do poprawy stanu ich zachowania).
W 2006 roku Rada Powiatu Nowosadeckiego podjela uchwale o wydzieleniu
w budzecie powiatu osobnej puli sSrodkow i ustaleniu zasad udzielania dotacji —
przydzielanych w ramach konkursu ofert — na ten cel. Od tego czasu dofinanso-
wano ponad 60 takich zadan, na taczna kwote siegajaca 500 tys. zi. Zgodnie
z Ustawa z dnia 23 lipca 2003 roku o ochronie zabytkow i opiece nad zabytkami
(Dz.U. 2003, nr 162 z pozn. zm.) starosta nowosadecki — na wniosek wojewodz-
kiego konserwatora zabytkow — ustanowil kilku spolecznych opiekunéw zabyt-
kow, ktorych docelowo ma by¢ co najmniej 16 (po jednym w kazdej z gmin).
Whnioskowano o uhonorowanie kilku oséb zastuzonych w sprawowaniu opieki
nad zabytkami odznaka ,,Za opieke nad zabytkami”. Podjeto wstepne dzialania
majace na celu stworzenie powiatowej ewidencji obiektow o zabytkowym charak-
terze, w ktorej oprocz zabytkow juz wpisanych do rejestru znalazltyby si¢ te
dotad nieewidencjonowane. Niestety, wbrew art. 87 ust. 1 wymienionej ustawy,
do tej pory nie udato sie Zarzadowi Powiatu sporzadzi¢ powiatowego programu
opieki nad zabytkami.
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W zachowywaniu i upowszechnianiu dziedzictwa kulturowego Sadecczyzny —
zgodnie z deklaracjq zawarta w Karcie kultury sqdeckiei — Rada Powiatu Nowo-
sadeckiego wspotdziala z innymi jednostkami samorzadu terytorialnego oraz
organizacjami i stowarzyszeniami statutowo zajmujacymi si¢ ochrona, animacja
i popularyzacja dobr kultury. W ramach corocznie oglaszanych — zgodnie
z Ustawa z dnia 24 kwietnia 2003 roku o dzialalnosci pozytku publicznego i wo-
lontariacie (Dz.U. 2003, nr 96 z pozn. zm.) — otwartych konkurséw ofert na
realizacje zadan publicznych powiatu nowosadeckiego przez uprawnione pod-
mioty w dziedzinie kultury i ochrony dziedzictwa narodowego wspierane sq
m.in. zadania z zakresu: ochrony dziedzictwa regionalnego i narodowego oraz
kultury ludowej, upowszechniania sztuki regionalnej, przedsigwzig¢ spoteczno-
-kulturalnych shuzacych kultywowaniu tradycji regionalnych i narodowych. Dofi-
nansowywane sa periodyki (,Almanach t.acki”, ,Almanach Muszynski”, ,, Alma-
nach Sadecki”) oraz publikacje zwarte. Po nowelizacji ustawy w 2010 roku (tekst
jednolity Dz.U. 2010, nr 234, poz. 1536), kazdego roku Rada Powiatu Nowo-
sadeckiego podejmuje uchwaly w sprawie programu wspoOipracy powiatu nowo-
sadeckiego z organizacjami pozarzadowymi, a takze uchwala regulamin okres-
lajacy tryb postgpowania o udzielanie dotacji zwigzanych z wykonywaniem
zadan okreslonych ta ustawa, sposobu ich rozliczania oraz kontroli wykonywania
zleconego zadania. W okresie od 2008 do 2013 roku wydatki budzetu powiatu
na dotacje, przyznawane w drodze konkursu dla organizacji pozarzadowych oraz
w trybie pozakonkursowym, przekroczyly kwote 400 tys. zi. Ogolnie rzecz uj-
mujac, wydatki budzetu powiatu nowosadeckiego w dziale 921 — Kultura i ochro-
na dziedzictwa narodowego, corocznie wzrastaly: od niespelna 90 tys. zt w 1999
roku, do prawie 600 tys. zt w 2013 roku.

W zaktualizowanej ,Strategii rozwoju powiatu nowosadeckiego na lata
2011-2020” w dziale ,Kultura i ochrona dziedzictwa kulturowego” jako zadania
priorytetowe zapisano m.in.: wspieranie odnowy i renowacji zabytkowych obiek-
tow na terenie powiatu oraz rewitalizacj¢ zabytkow; wspieranie dziatan celem za-
chowania zasobow dziedzictwa kultury i historii regionu; ochron¢ i promocje
dziedzictwa kulturowego powiatu. Zarazem pojawiajq si¢ obawy o ochron¢ i upo-
wszechnianie lokalnego, regionalnego i narodowego dziedzictwa kulturowego
w przysztosci, wynikajace z tego, ze w projekcie funduszy spéjnosci Unii Euro-
pejskiej na lata 2014—2020 instytucje oraz infrastruktura kultury zostaly znacz-
nie ograniczone w porownaniu z uregulowaniami dotyczacymi europejskich fun-
duszy rozwoju regionalnego obowigzujacymi w konczacym si¢ okresie.
Europejscy politycy i urzednicy daza do stworzenia ,narodu europejskiego”.
W walce o zachowanie naszej tozsamosci, ktorej fundamentem sa pami¢¢ oraz
wlasne dziedzictwo kulturowe, coraz wieksza role beda musialy odgrywaé sa-
morzady terytorialne wszystkich szczebli.
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O Kkulturowym dziedzictwie wypasania owiec
i symbolice pasterskiej
oraz o kunszcie kucharskim
i dobrym smaku

Abstract: A great culture-creating event “The Carpathian Sheep Graze — Trans-
humance 20137, organized with due respect for pastoral tradition, and “Lamb Meat
Feast” in Ustron are examples of restitution and popularization of the cultural heri-
tage of sheep farming and pastoral symbolics. Both events appeal to very deep layers
of tradition, which raise reflection on culture-creating aspects of sheep farming (one
of the oldest forms of agricultural economy), on the signs of pastoral customs and
symbolics, and on culinary traditions. Pastoral elements still seem to be present in
modern culture, especially in the religious symbolic imagination. However, most fre-
quently there is no direct presence of sheep and shepherds, which might make them
only a “relic” of the past.

Key words: cultural heritage, pastoral tradition, Lamb Meat Fast, The Carpatian
Sheep Graze

Kto ma owce, ten ma co chce
(powiedzenie ludowe)

Wszechobecne dziedzictwo kulturowe jest nieodmiennie powodem zachwytu, afirmacji, dumy,
lamentu lub nienawisci. Jest ono immanentnym sktadnikiem wewne¢trznego $wiata kazdego czio-
wieka, grupy etnicznej, spotecznosci lokalnej, narodu. Jest zbiorem otwartym i nigdy niedookreslo-
nym. [...] Otacza nas od momentu naszych narodzin, albo lepiej — swoimi narodzinami, wpisujemy
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si¢ w okreslone dziedzictwo. Dorastajac, piszac wlasng histori¢, mozemy je negowac, [...], ale nig-
dy w pelni si¢ od niego nie uwalniamy — brak jakiegokolwiek kulturowego punktu odniesienia
oznaczalby zaprzeczenie wlasnego cztowieczenstwal.

,Redyk Karpacki — Transhumance 2013”2, wielkie transgraniczne wydarzenie
kulturotworcze, zorganizowane z szacunkiem, wrecz z pietyzmem dla tradycji pa-
sterskiej i zarazem z duzym rozmachem, oraz ustronskie ,Swieto baraniny”, od-
bywajace si¢ w bardziej lokalnej skali, acz takze migdzynarodowe, sa aktualnymi
przykladami restytuowania® i upowszechniania dziedzictwa kulturowego w kon-
tekscie wspolczesnej cywilizacji konsumpcyjnej i globalizacji. Oba te wydarzenia
(cho¢ nie tylko one) odwotujg sie do glebokich warstw tradycji. Sktaniaja —
przyjmujac rozne punkty widzenia — do zastanowienia si¢ nad wieloaspektowa
obecnoscig w przestrzeniach kultury wypasania owiec jako jednej z najstarszych
form gospodarowania rolniczego, obyczajowosci i symboliki pasterskiej oraz zwy-
czajow i upodoban kulinarnych*. Te elementy w pewnej mierze wciaz funkcjo-
nuja w przestrzeni wspotczesnej kultury i wyobrazni symbolicznej, zwlaszcza

VL. Gawel Zarzqdzanie dziedzictwem kulturowym — w strone nowej metodologii. ,,Problemy
Zarzadzania”, T. 11: 2013, nr 4 (44), s. 87—100; http://pz.wz.uw.edu.pl/sites/default/files/artykuly/
pz_4_2013_gawel.pdf [data dostepu: 23 IX 2014].

2 Zob. dokumentacje: http://www.redykkarpacki.pl/ [data dostepu: 23 IX 2014].

3 Owo ,restytuowanie przesztosci” obejmuje przede wszystkim wspotczesne konwencje kultu-
rowe, w ktorych odgrywa si¢ ,restytuowanie” jako forma indywidualnych i zbiorowych doznan
(przeswiadczen i przezyc). Nie jest to rzeczywisty ,powr6t do zrodet”, ktory retorycznie sie dekla-
ruje, aby wzmocnic¢ jego site kulturowej ekspresji. W dyskusji nad tym tekstem trafne pytania po-
stawil dr hab. prof. US Jan Kajfosz: ,Co jest w kontekscie przemian kulturowych powrotem do
tradycji w wigkszym stopniu — powrot do rzekomo swojskiej baraniny czy naplyw rzekomo obcej
mody na wegetarianizm? Nie umiem odpowiedzie¢, bo zadna z wymienionych opcji nie restytuuje
$wiata minionego, lecz kazda na swoj sposéb kreuje cos, co jest do niego w innym sensie podobne.
Jesli zatozy¢, ze jeszcze na poczatku XX w. znaczna czgs¢ ludnosci na tych terenach z przyczyn
materialnych nie spozywala miegsa (sprzedawanego ‘masorzowi’, zeby mie¢ w ogodle jakies pie-
niadze), to ma si¢ do tego stanu bardziej zbliza¢ powrot do swojskiej baraniny, czy raczej naplyw
obcej mody na straweg jarska?”. Zob. analityczne studium J. Kajfosz: Folklorystyczna uroczy-
stos¢, czyli o pewnym kognitywnym mechanizmie budowania historycznej potegi chtopa [w druku].

4 Zob. K. Moszynski: Ludy pasterskie: ich kultura materialna oraz podstawowe wiadomo-
Sci o formach wspélzycia zbiorowego, o wiedzy, Zyciu religiinym i sztuce. Krakow 1953 (wyd. 2. Cie-
szyn 1996). Wtodzimierz Antoniewicz (1893—1973) zainicjowat i redagowal (w latach 1959—1970)
tomy z serii: ,Pasterstwo Tatr Polskich i Podhala”. W tomach tych przedstawiono wyniki badan
dotyczacych fizjografii i geografii pasterstwa Tatr polskich i Podhala, pastwisk podgorskich i gor-
skich, hodowli owiec i bydta, historii i organizacji pasterstwa oraz stownictwa i nazewnictwo pa-
sterskiego, budownictwa pasterskiego w Tatrach polskich i na Podhalu, pasterzy tatrzanskich i ich
sztuki, folkloru pasterskiego, ikonografii i bibliografii pasterstwa Tatr polskich i Podhala. W to-
mach tych W. Antoniewicz opublikowat rowniez wtasne rozprawy dotyczace dziejéw badan paster-
stwa gorskiego w Polsce, zabudowy pasterskiej, bacowek, szalaséw mieszkalnych i produkcyjnych
oraz szop pasterskich, goralskiej sztuki plastycznej pasterzy Podhala i Tatr Polskich. Zob. tez
B. Kopczynska-Jaworska: Dyskusyjne problemy syntezy badan nad pasterstwem wysoko-
gorskim. ,Etnografia Polska” 1981, T. 25, z. 2, s. 85-96.
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w sferze religijnych obrazow i poje¢, cho¢ zazwyczaj nie ma dzis — tak jak to
dawniej bywalo — bezposredniej, namacalnej obecnosci owiec i pasterzy, co
moze czyni¢ z nich jakby ,obiekt skansenu” i ,relikt” minionych epok.

Wspolczesnie — nie tylko w srodowisku mitosnikéw dawnych tradycji i oby-
czajow lub wsrod badajacych je etnologéw i antropologéw kultury — coraz cze-
§ciej mozna spotka¢ powtarzane z przekonaniem dawne powiedzenie Iudowe:
,Kto ma owce, ten ma co chce”. Z niejakim zdziwieniem mozna stwierdzi¢, ze
po wpisaniu go w internetowa wyszukiwarke pojawia sie¢ wiele catkiem aktual-
nych informacji. Oto np. redakcja rolnicza TVP podaje (9 maja 2014) wiado-
mos¢ z audycji ,,Agrobiznes”:

Kto ma owce, ten ma co chce — t¢ starg prawde¢ przypomnieli sobie mieszkancy wsi Hacki koto Biel-
ska Podlaskiego. Uznali, ze do krajobrazu ich drewnianej ulicowki najbardziej b¢da pasowaty nie-
duze, szare i czarne owce tradycyjnej rasy — czyli ,wrzosowki”. Na razie stado jest nieduze, ale
perspektywiczne. Tym bardziej, ze owce sg wspolne, a wypasem zajmuje si¢ miejscowe towarzystwo
LHaj™.

Wczesniej (6 kwietnia 2008) na oficjalnym portalu wojewodztwa S$laskiego
(,.Slaskie. Pozytywna energia”) zamieszczono wiadomo$¢ opatrzong nagtowkiem:
,Kto ma owce, ten ma co chce. Wkrotce to powiedzenie gorali moze zyska¢ na ak-
tualno$ci”, dotyczaca realizacji programu ,,Owca Plus”®. Podejmuje si¢ coraz wie-
cej systematycznych dzialan na rzecz wytworzenia takiej sytuacji, w ktorej spraw-
dzi si¢ dawne porzekadlo ,Kto ma owce, ten ma co chce”. Pod tym samym
tytulem (w ramach programu ,Owca Plus”) nakrecono film promujacy owczar-
stwo i kulture pasterska w Beskidzie Slaskim i Beskidzie Zywieckim’. W te
dzialania promocyjne wpisuja si¢ rowniez ,Redyk Karpacki” i ,Swieto baraniny”.
Cho¢ nie brakuje informacji o problemach hodowcow owiec, przewrotnie zatytu-
lowanych , Kto ma owce, ten ma... klopot”, jak na pierwszej stronie ,,goral.info.pl”
(10 kwietnia 2014), dwutygodnika dla powiatéw nowotarskiego i tatrzanskiego:

Kiedys przystowie mowilo ‘kto ma owce, ten ma co chce’, dzi$ czasy si¢ zmienily i ten kto ma
owce ma nad sobg mas¢ biurokracji i restrykcyjne wymogi narzucone przez panstwo. Nie dziwne
wiec, ze z kazdym rokiem na Podhalu liczba tych zwierzat obniza sig®.

5 http://www.tvp.pl/informacje-rolnicze/aktualnosci/kto-ma-owce/ 15130457 [data  dostepu:
23 IX 2014].

¢ https://slaskie.pl/strona_n.php?jezyk=pl&grupa=10&art=2524&id_menu= [data dostepu:
23 IX 2014]. W tym tekscie przywolano jakby programowa deklaracje Piotra Kohuta: ,Nie ma
prawdziwego gorala bez owiec. Program to zacheta do kultywowania tradycji kulturowej. Sukcesem
bedzie, gdy mieszkancy Slaska i kraju beda przyjezdza¢ i kupowaé produkty z owcy i nie bedziemy
musieli jagnigciny eksportowac. Zachowujac dziedzictwo kulturowe w Beskidach, zachowujemy
dziedzictwo i roznorodnos¢ catych Karpat”.

7 http://vod.com.ng/en/video/fOV57VSTLSI/KTO-MA-OWCE-TEN-MA-CO-CHCE [data do-
stepu: 23 IX 2014].

8 http://www.goral.info.pl/gazeta/33.pdf [data dostepu: 23 IX 2014]
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Tych interwencyjnych i ostrzegawczych tekstow nie nalezy lekcewazyc¢, gdyz
sygnalizujq rzeczywiste problemy, ktorym trzeba skutecznie zaradzi¢, aby owczar-
stwo moglo si¢ rozwijac.

,Redyk Karpacki” nawiazuje do tradycji wedréwek wotoskich pasterzy’. Uka-
zuje elementy wspolne obyczajow i sposobu gospodarowania — zwlaszcza paster-
stwa — wsrod mieszkancow Karpat. Szlak wedrowki pasterzy z 300 owcami —
od 11 maja do 14 wrzesnia 2013 roku — wiodl przez panstwa karpackie: Rumu-
ni¢, Ukraing, Polske, Stowacje i Czechy. Organizatorzy Redyku Karpackiego za
jego cele szczegdlowe uznali: promocj¢ kultury i tradycji karpackich oraz pro-
duktéw regionalnych, intensyfikacje wspoipracy samorzadow, wyeksponowanie
walorow przyrodniczych, ekologicznych, kulturowych, zdrowotnych, turystycz-
nych i geograficznych, integracje spolecznosci pasterskich w gorach i wytycze-
nie szlaku turystyki kulturowej!®. Pomystodawcami i animatorami Redyku Kar-
packiego byli Piotr Kohut i Jézef Michatek. Zadbali oni o to, aby uczestnicy
i obserwatorzy Redyku nie tylko zwracali uwage na owce i pasterstwo jako dzie-
dzine gospodarki, ale réwniez — a moze w szczegolnosci — mieli na wzgledzie
dziedzictwo symboli, ideowy i kulturotworczy wymiar redyku. Wedrowke rozpo-
czgta w Rotbav w Rumunii (dziennie okoto 15 km, ogdtem okoto 1200 km)
P. Kohut komentuje:

Idziemy wiec od Rumunii po Czechy. Wedrowka staje sie waznym skladnikiem ludzkiego zycia,
troch¢ jak pielgrzymka. Czlowiek dzigki niej uwalnia si¢ od przywigzania do wilasnosci, catej tej
dzisiejszej manii posiadania. Tak naprawde jesteSmy przeciez w zyciu wedrowcami — i to paster-
stwo jest tez symbolem. To nie chodzi tylko o owce, ale o sposéb na zycie!l.

Redyk 14 wrzesnia 2013 roku dotart do skansenu Muzeum Walaskiego
(Valasské Muzeum v Pfirod€) w RoZznové pod Radho$tém. Przechodzac przez
regiony i miejscowosci Karpat, miat by¢ ,impulsem do refleksji i pretekstem do

9 Zob. A. Kowalska-Lewicka: Gospodarka szatasnicza i pasterstwo w Karpatach —
dziedzictwem kulturowym Wotochow. W: Woloskie dziedzictwo w Karpatach. Red. 1. Skrzyzala.
Istebna 2007, s. 23=26; 1. Czamanska: Wolosi w Europie, Woloskie dziedzictwo w Karpatach.
W: Woloskie dziedzictwo..., s. 27-36; J. Dubravska, E. Gyarmathy: Historia i wspolcze-
snos¢ stowackiego owczarstwa od czasow woloskiej kolonizacji, Wotoskie dziedzictwo w Karpatach.
W: Woloskie dziedzictwo..., s. 37—42; J. Kuchtik: Chow owiec na Morawie Wotoskiej — przesztosé
i terazniejszos¢. Przet. 1. Skrzyzala. W: Woloskie dziedzictwo..., s. 60—66; J. L. a c h: Kamienne
szopy  pasterskie jako gingcy element krajobrazu Beskidu Matego. ,Kultura i Historia”.
http://www.kulturaihistoria.umcs.lublin.pl/archives/2384 [data dostgpu: 23 IX 2014].

10 http://www.redykkarpacki.pl/index.php?menu=redyk-opis-redyku&j=POL [data dostepu: 23
IX 2014].

W ASS.: Idzie pasterz, ida owce... ,Go$¢ Bielsko-Zywiecki”, 7 VII 2013, s. VII. O zakonczeniu
Redyku Karpackiego pisze A. Swiezy-Sobel: Redvk Karpacki zakoriczony. ,Go$¢ Bielsko-
-Zywiecki”, 14 TX 2013, http://bielsko.gosc.pl/doc/1705614.Redyk-Karpacki-zakonczony [data doste-
pu: 23 IX 2014].
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calej serii organizowanych na trasie [...] imprez popularyzujacych kulture pa-
sterskg”!2.

Dzieki takim wydarzeniom jak Redyk Karpacki pasterstwo owiec, ktore prze-
stalo by¢ naturalng czescia srodowiska kulturowego i gospodarki, onegdaj wydat-
nie formujac sfer¢ symboliczng i zespolong z ksztaltowaniem doniostych egzy-
stencjalnie przekonan (m.in. religijnych), jest na nowo i z uwzglednieniem
kontekstu wspolczesnej cywilizacji uobecniane w ,prawie” zrodlowej postaci.
Oczywiscie, dawna codzienno$¢ pasterska dzisiaj podana zostala w bardziej ,,od-
Swietnej szacie”. Pojawiaja si¢ réwniez zwiazane z owczarstwem — niejako na
nowo przetarte — szlaki dziedzictwa kulturowego!'3. Do$¢ dobitnie akcentuje sie
bowiem nie tylko wymiar gospodarczy, ale takze tresci symboliczne i ideowe
przestanie pasterskiej wedréwki oraz wypasania owiec, gdyz nie ma innego spo-
sobu zblizania si¢ do ,zrodet”.

.Swieto baraniny”, czyli Miedzynarodowe Mistrzostwa Polski w Podawaniu
Baraniny, dotychczas odbyly si¢ — w cyklu rocznym — 8 razy (8. edycja w Ustro-
niu 10 lipca 2013 roku). Gtéwnym organizatorem Swicta jest Gromada Gorali na
Slasku Cieszynskim pod przewodnictwem jej prezesa, zwanego ,Wielkim Zbojni-
kiem”, Jana Sztefka, przy aktywnym wspotudziale folklorysty i znawcy obycza-
jow Slaska Cieszynskiego, prof. dr. hab. Daniela Kadtubca'®. To wydarzenie orga-
nizowane jest we wspolpracy z innymi stowarzyszeniami i instytucjami. W 2012
i 2013 roku w ramach ,Swieta baraniny” odbyly sie sympozja naukowe, prowa-
dzone przez prof. dr. hab. Bronistawa Borysa®® z Instytutu Zootechniki Panstwo-
wego Instytutu Badawczego (Zaklad Doswiadczalny Kotuda Wielka). W multi-
dyscyplinarnym gronie spotkali si¢ przedstawiciele nauk rolniczych w zakresie

12 Tbidem. Zob. J. Strodulska-Wielgus: Ksztaltowanie krajobrazu poprzez zréwnowa-
zonq turystyke kulturowq na przyktadzie idei szlaku kultury woloskiej. ,Teka Kom. Arch. Urb. Stud.
Krajobr. — OL PAN” 2012, VIII/2, s. 120—135.

13 Zob. L. Gawetl: Szlaki dziedzictwa kulturowego — definicje, potencjal, zarzqdzanie. W: Szla-
ki kulturowe w Europie. Organizacja, promocja, zarzqdzanie. Red. T. Studzieniecki. Pelplin
2013, s. 15-32; L. Gawet Szlaki dziedzictwa kulturowego. Teoria i praktyka zarzqdzania. Krakow
2011. Lukasz Gawet zauwaza: ,[...] szlaki kulturowe sg fenomenem, ktorego nie da si¢ opisywac je-
dynie racjonalnym jezykiem zarzadzania. Tworza je przeciez zazwyczaj miejsca zwiazane
z przesztoscia, oddziatujace na ludzka wyobraznig, pamig¢, uczucia. Dlatego za wszelkg ceng trze-
ba chroni¢ ich klimat, nastrdj, jaki buduja, ulotne momenty nierzeczywistosci, przenoszace nas
w odlegle czasy. Z tego powodu proces zarzadzania szlakiem nie moze by¢ prowadzony wyltacznie
przez sprawnych menedzerow, konieczna jest wspotpraca pasjonatow, entuzjastow, pracujacych ra-
zem na rzecz wspolnego dobra”. L. Gawel Zarzqdzanie Szlakiem Architektury Drewnianej
w kontekscie procesu profesjonalizacji szlakow kulturowych. ,Turystyka Kulturowa” 2011, nr 1, s. 17.
www.turystykakulturowa.org [data dostepu: 23 IX 2014].

14 Zob. K.D. Kadtubiec: Uwarunkowania cieszynskiej kultury ludowej. Czeski Cieszyn
1987.

15 Zob. B.Borys, M.Milerski, R Niznikowski: Promocja miesa owczego. Cz. 1:
Jak to sie robi w naszych gorach... i w Czechach. ,Wiadomosci Zootechniczne”, T. 51: 2013, nr 2,
s. 87-96.
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zootechniki i bioinzynierii, zajmujacy si¢ badawczo hodowla owiec, przedstawi-
ciele humanistyki: etycy, antropolodzy i semiotycy kultury, hodowcy i producen-
ci (m.in. ze Stowarzyszenia Rzeznikow i Wedliniarzy Rzeczypospolitej Polskiej),
kucharze i znawcy kucharskiego kunsztu, a takze historycy i mitosnicy tradycji
ziem gorskich.

Istotny jest rowniez edukacyjny wymiar takich dzialan, jak Redyk Karpacki
i ,Swieto baraniny”, stanowia one bowiem takze okazje do propagowania krajo-
znawstwa oraz podjecia zwiazanej z nim edukacji kulturalnej i regionalnej'e.
Uczestnictwo w nich moze wyraznie przyczyni¢ sie¢ do ksztaltowania pozadanych
postaw i przekonan!’, otwartych na aksjologiczne przestanie dziedzictwa kulturo-
wego, na odkrywanie, zachowanie i pomnazanie wartosci tego dziedzictwa we
wspotczesnym kontekscie cywilizacyjnym.

Odkrywanie sensu Kkultury i jej wspoltworzenie
w kontekscie Swiata przyrody

,Redyk Karpacki — Transhumance 2013” i ,Swieto baraniny” jako majace
rézne aspekty wydarzenia kulturalne odwoluja si¢ — kazde na swoj sposéb — do
wielu dopetniajacych sie elementow tradycji kulturowej i gospodarczej's.
Nawiazujq do uwarunkowanej srodowiskiem przyrodniczym i majacej dluga, sie-
gajaca kilku tysiacleci historie hodowli zwierzat, do zwiazanych z hodowla, prze-
kazywanych z pokolenia na pokolenie, umiejetnosci, obyczajow i obrzedow (zali-
cza si¢ do nich w Karpatach m.in. ogien watry) oraz wyobrazen i metafor, do
sposobu zagospodarowania przestrzeni wiazacego si¢ z wymogami hodowli, co
dotyczy zwlaszcza trudnej do zagospodarowania przestrzeni gorskiej i techniki
prowadzenia owczarstwa gorskiego, do charakterystycznych postaci i funkcji,
(wsrod nich bacy jako doswiadczonego pasterza, przewodzacego zespolowi juha-

16 Zob. dociekania Kazimierza Denka dotyczace wychowawczych i kulturotworczych funkcji
krajoznawstwa oraz zwiazanej z nim edukacji. K. D e ne k: Filozofia Zycia. Poznan 2012 (zwtasz-
cza: rozdzial II: Krajoznawstwo i turystyka w kontekscie nauki, s. 83—97; rozdziat V: Wycieczki, ktore
uczq i wychowujq, s. 147—165; rozdziat VII: Wakacyjne wedrowki, s. 185—217; rozdziat IX: Animato-
rzy krajoznawstwa i turystyki, s. 247—290; rozdzial X: O petniejsze wykorzystanie walorow krajoznaw-
stwa w wychowaniu dzieci i mtodziezy, s. 291—308).

7E.Ogrodzka-Mazur: Wychowanie dziecka do wielokulturowosci — edukacyjne kontek-
sty kultury regionalnej i globalnej. W: Edukacyjne konteksty procesow globalizacji. Red. W. Kojs,
L.Dawid. Cieszyn 2001, s. 103—117.

18 Ta wielo$¢ elementéw kultury zwiazanych z pasterstwem byta m.in. przedmiotem obrad II
Migdzynarodowej Konferencji Pasterskiej ,Dziewig¢ Sit Karpackiej Przyrody” (Zawoja, 28 maja
2014). zob. http://www.karpatylacza.pl/images/Program_20_05.pdf [data dostepu: 23 IX 2014].
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soéw pilnujacych wypasajacego si¢ stada), do wytworow i preferencji kulinarnych
(kunsztu kucharskiego i ,sekretow kuchni”) oraz do osobliwos$ci regionalnych
wyrazanych w muzyce i piesni, w porzekadlach i przypowiesciach, w symbolice
Iudowego rekodziela.

Dazenie do odrodzenia si¢ w Polsce tradycji pasterskich w rejonach gorskich
wiaze sie takze z wyrazaniem przekonan i praktykowaniem obyczajow religij-
nych, czego przykladem jest m.in. tradycja wiosennego redyku w sanktuarium
w Ludzmierzu na dzien $w. Wojciecha!® oraz obecno$¢ karpackich bacow na
czele warszawskiego Orszaku Trzech Kroli20. Zarazem moze wystapi¢ sprzezenie
zwrotne: religijna symbolika i religijna siatka pojeciowa (kategorie porzadkujace
obraz $wiata) mogg uzyska¢ wzmocnienie przez kontakt z aktualnie kultywo-
wang dzialalno$cia pasterska, przywolywana jedynie z zamierzchlej — jakby tylko
mitycznej — przesztosci. Réwniez z tych racji religijne pojmowanie roli pasterza
i religijna interpretacja obrazu owcy (bedacej pod opieka pasterza) wymagaja
bardziej szczegdtowego uwzglednienia w prowadzonej tu refleksji nad dziedzic-
twem kulturowym wypasania owiec i symbolika pasterska oraz nad kunsztem ku-
charskim i dobrym smakiem.

Sledzac przemieszczajacy sie ,Redyk Karpacki — Transhumance 2013” i ob-
chodzac ,Swieto baraniny”, mozna zwrdcié uwage na roznorodnos¢ czynnikow
tworzacych kulture i ,,splot” proceséw kulturotworczych. Wytworzylto si¢ bowiem
wysublimowane dziedzictwo symboli i metafor zwiazanych z owcami i paster-
stwem. Te tresci symboliczne, ksztaltowane przez wieki, sa glgboko osadzone
w uzywanych do dzi$ zwrotach jezykowych i w funkcjonujacej tez wspotczesnie
ikonosferze, w jej imaginarium. Co wigcej, niczym zdroznym nie jest nawigzanie
do dobrze ugruntowanych w tradycji ,,pasterskich” symboli i ,,owczych” obrazéw
w promocji marketingowej jagnieciny i baraniny — promocji niezbednej, aby
»przebi¢ sie” do konsumentéw na wysoce konkurencyjnym rynku produktow
zywnosciowych z informacja o walorach owczego migsa i innych owczych wyro-
bow. Dzigki odpowiedniej promocji, jesli tylko bedzie ona uwrazliwiona na war-
tosci i znaczenia niesione przez kulturowe dziedzictwo i sfere symboli, mozna
przypomnie¢ réwniez o naturalnym niejako wpisaniu sie¢ hodowli owiec i paster-
stwa w krajobraz kulturowy, w wyobrazni¢ religijna, w obyczaje ludowe, w teksty
podan i przyspiewek, takze w wyroby rzemies$lnicze i powielane w nich motywy.

Pochodzacy z taciny termin ,kultura”! wiaze sie z uprawa roli, czyli umiejet-
noscig takiego postepowania z obrabiana ziemia, takiego jej zagospodarowania,
aby wydawala ona — mimo réznorakich przeszkod — pozadany plon. Chociaz
w pojeciu kultury — majacym starozytne pochodzenie i funkcjonujacym
wspolczesnie — nie chodzi o uprawe ziemi, ale przede wszystkim o ,uprawianie

19 http://www.karpatylacza.pl/aktualnosci/35-redyk-w-ludzmierzu [data dostepu: 23 IX 2014].

20 http://www.karpatylacza.pl/aktualnosci/67-orszak-trzech-kroli [data dostepu: 23 IX 2014].

2l Zob. omoéwienie i systematyzacje roznych sposobdéw rozumienia kultury w: A. Kto-
skowska: Socjologia kultury. Warszawa 1983.
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ludzkiej duszy”, czyli wlasciwe i systematyczne ksztaltowanie swoistych zdolno-
$ci cztowieka, majacych go wyrozniaé¢ sposrod swiata przyrody. Jednak Zrodlowy
zwiazek stowa ,kultura” z uprawa ziemi wskazuje na cos istotnego dla procesow
kulturotworczych, dokonuja si¢ one bowiem zawsze w danym Srodowisku przy-
rodniczym (m.in. w okreslonym biologicznie srodowisku ludzkiego ciata i w rela-
cjach miedzy tymi cialami), narzucajacym jakies ramy tym procesom i sta-
wiajacym okreslone wymagania czlowiekowi. Dzisiaj, w epoce foliowanego
jedzenia, zbieranego ze sklepowej polki, tatwo odchodzi w niepamig¢c to, czym
s§ — rowniez czego wymagaja — uprawa ziemi i hodowla zwierzat. Zyjemy cze-
stokro¢ w zludzeniu, ze kultura jako ,,zaspokajanie wyzszych potrzeb” moze byc¢
catkiem niezalezna od umiejgtnosci zmagania si¢ z oporna rzeczywistoscia przy-
rody, aby wydata ona pozadany plon.

Kulture ujmuje si¢ — jak czyni to Henryk Elzenberg (1887—1967) — jako pro-
ces, w ktorym dokonuje si¢ ,przeksztalcanie czlowieka, a przez niego i $swiata,
w kierunku coraz wiekszej wartosci”??. Problem uprawiania kultury w wymiarze
duchowym jest takze kwestiq sytuowania si¢ czlowieka w kontekScie innych
zwierzat i praw ich zwierzecego $wiata. Yaczy sie rowniez z samorozumieniem
czlowieka jako istoty zanurzonej w konstytuujacej go biologii, zarazem jakby
przekraczajacej (transcendujacej) $wiat przyrodniczych determinant w strone
wolnosci, tworczosci i wartosci. Poetycko i dobitnie protest przeciw biologicznej
redukcji cztowieka wyrazit Czestaw Mitosz (1911—2004) w wierszu O nierownosci
ludzi: ,To nieprawda, ze jestesmy migso, / Ktore przez chwile gada, rusza sie,
pozada”?3. Swymi kulturotwdérczymi dazeniami czlowiek zaswiadcza, ze jest czy-
ms$ wiecej niz tylko chwilowo ozywionym ,,mi¢sem” i nie chce podda¢ sie calko-
witemu unicestwieniu. W KsigZeczce o cztowieku Roman Ingarden (1893—1970)
stawia dramatycznie wyartykulowane pytania o tozsamos¢ osobowa czlowieka:

Czymze jestem ja, ktory gdzie$ kryje sie ,poza” mymi przezyciami, a jednak w nich ,zyje”, [...],
w nich osiagam wyrazistos¢ mego bytu, w nich dochodze¢ do zbudowania samego siebie? Czymze
jestem ja, nie 6w kawal migsa i kosci, lecz ja z krwi i kosci mych wyrastajacy, cztowiek dzia
tajacy?**.

Poszukujac odpowiedzi na te zasadnicze dla ludzkiego samorozumienia pyta-
nia, R. Ingarden ukazuje zmagania czlowieka, ktory zyje ,na skraju” Swiata przy-
rodniczego, wyrasta z niego, ale takze przerasta go wysilkiem ducha, tworzac
ludzkie wartos$ci i rozwijajac swe czlowieczenstwo. Czlowiek Zyje zarazem ,na
skraju” §wiata wartosci — zbliza si¢ jedynie na spora odleglos¢ do wartosci wyso-
kich i idealnych.

2 H Elzenberg: Kfopot z istnieniem. Torun 2002, s. 245.
2 Cz. Mitosz To. Krakoéw 2000, s. 68.
2% R.Ingarden: Ksigzeczka o cztowieku. Krakow 1987, s. 68.
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Na skraju dwu swiatow: jednego, z ktorego wyrasta i ktory przerasta najwigkszym wysitkiem swe-
go ducha, i drugiego, do ktorego si¢ zbliza w najcenniejszych swych wytworach, stoi cziowiek,
w zadnym z nich naprawde nie bedac ,,w domu”. Chcac si¢ na skraju tym utrzymacé, petany wciaz
od nowa przez bezwiad $wiata fizyko-biologicznego i ograniczany jego naturg w swych mozliwo-
$ciach [...], wydobywa czlowiek z siebie moc twérczego zycia i otacza si¢ nowg rzeczywistoscia?’.

W dyskusji nad zagadnieniem ,Czlowiek i Przyroda” (XII Migdzynarodowy
Kongres Filozofii w Wenecji w 1958 roku) R. Ingarden dopowiadat:

Czlowiek istnieje i zyje na granicy dwu istot roznych z ktorych tylko jedna zdaje si¢ stanowic jego
czlowieczenstwo, a druga — niestety jakby realniejsza niz pierwsza — pochodzi z jego zwierzecosci
i warunkuje tamta. Czlowiek znajduje si¢ na granicy dwu dziedzin bytu: Przyrody i specyficznie
ludzkiego $wiata, i nie moze bez niego istnie¢, lecz $wiat ten nie wystarcza dla jego istnienia i nie
jest zdolny mu go zapewni¢. Czlowiek jest przeto zmuszony do zycia na podtozu Przyrody i w jej
obrebie, lecz dzigki swej szczegolnej istocie musi przekraczaé jej granice, ale nigdy nie moze
w pelni zaspokoi¢ swej wewnetrznej potrzeby bycia czlowiekiem?.

Do istotnego dla zrozumienia swoistosci egzystencji cztowieka problemu rela-
cji zwierzecosc a cztowieczenstwo R. Ingarden powrocit w swym wystapieniu za-
tytulowanym Nature humaine w 1961 roku (XI Kongres Towarzystw Filozoficz-
nych Jezyka Francuskiego w Montpellier):

Natura ludzka polega na nieustannym wysitku przekraczania granic zwierzecosci tkwiacych
w cztowieku i wyrastania ponad nia czlowieczenstwem i rolg czlowieka jako tworcy wartosci. Bez
tej misji i bez tego wysitku wyrastania ponad samego siebie czlowiek zapada si¢ z powrotem i bez
ratunku w swoja czysta zwierzeco$é, ktora stanowi jego $mieré?’.

Temu, czestokro¢ dramatycznemu, zmaganiu o urzeczywistnianie czlowie-
czenstwa ,na skraju” dwoch roznych swiatow towarzysza — czasem jako dobitnie
wyrazona negatywna ocena, a czasem jako wypowiedz ,na wesoto” — odniesienia
i porownania ludzkich postaw oraz poczynan do reszty swiata przyrodniczego,
a zwlaszcza do zachowan zwierzecych.

Korzystajac z obrazu cech réznych zwierzat, w jezyku potocznym i w reflek-
sji moralnej wartos$ciuje si¢ ludzkie poczynania, zwlaszcza w ten sposob napiet-
nuje si¢ przywary i stabosci moralne. Odwotania do obrazu ,barana” wystepuja
w opisie i ocenie ludzkich zachowan i postaw. Jako ,zbaranienie” opisuje si¢ re-
akcje na zaskakujace wiesci i wyraziste opinie: kto$ ,,zbaranial”, co$ uslyszawszy.
Do niegramotnego czieka zwyklo si¢ zdecydowanym tonem powiedzie¢: ,ty bara-
nie!”, aby go pobudzié¢, zmobilizowac¢ do rozsadnego dzialania. A bezwolnych lu-

25 Ibidem, s. 37.

26 Tbidem, s. 17.

27 Ibidem, s. 25. Problematyke swoistej (tworczej) aktywnos$ci cztowieka w porownaniu z inny-
mi zwierz¢tami podejmuje w swych analizach antropologiczno-aksjologicznych Andrzej Grzegor-
czyk (1922-2014). Zob. A. Grzegorczyk: Psychiczna osobliwos¢ cztowieka. Warszawa 2003.
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dzi, ktorzy sami nie potrafig si¢ zorganizowaé, porownuje si¢ do ,stada bara-
now”, co sugeruje, iz kto$ z zewnatrz musi pelni¢ role ,pasterza”, sprawujacego
nad nimi wiladze i kierujacego ich postepowaniem. Cieszaca si¢ powazaniem
wspolczesna polska filozof Barbara Skarga (1919—2009) zatytulowala swa
ksiazke Czlowiek to nie jest piekne zwierze (Krakow 2007). Czlowiek zdolny jest
bowiem nie tylko do czynow moralnie prawych i szlachetnych, ale takze do
dzialan manifestujacych jego glupote oraz z premedytacja dokonane okrucie-
nstwo. Przestrzega si¢ jednak, ze bedacy w uzyciu zwrot ,,cztowiek czlowiekowi
wilkiem” jest dos¢ obrazliwy dla wilkow. Te zwierzeta nie dopuszczaja sie wobec
siebie takich czynéw, do jakich zdolni sg ludzie, zmieniajacy si¢ w bestie. Do
okreslenia ludzkiej podtosci i zbrodni uzywa si¢ terminu ,bestialstwo”. Stowo
»Zezwierzecenie” jest niestosowane do napietnowania ludzkiego okrucienstwa,
bo cztowiek jako istota biologiczna przynalezy do $wiata zwierzat.

Motywy pasterskie i obraz owcy w przestrzeni symbolicznej

,Redyk Karpacki — Transhumance 2013” i ,Swieto baraniny” — bedace oka-
zja do spotkan, a takze wspolnej biesiady — odwoluja sie do wiasciwych dla
kultury regionu tradycji hodowlanych i obyczajow kulinarnych?®. Te tradycje
wspottworzyly rowniez symbolike pasterza i owcy, bliska dawnemu sposobowi zy-
cia, gdy salasze byly pelne owiec, a satasznicy zajmowali si¢ ich wypasem. Kazde
z tych wydarzen ma wyrazny kulturowy i kulturotworczy wymiar, uprzytamnia
takze znaczenie symboliki skupionej wokot obrazu pasterza, owcy i stada.

Termin ,,symbol” pochodzi ze starozytnej greki, od stowa ,symballein”, zna-
czacego ,zbiera¢ razem, zestawia¢ z sobg dwie czesci, ktore uprzednio zostaly
od siebie oddzielone, a potaczone wskazuja na to, iz stanowia one spdjna
calos¢”. Aby uzyska¢ znak potwierdzajacy zawarta umowe, przelamuje sie co$ na
dwie czesci, gdyz ich ponowne zestawienie bedzie poswiadcza¢ podjete decyzje
i zobowigzania. Akt ten — dzigki posiadaniu stosownego znaku (sa nim dwie ze-
stawialne poléwki) — sluzy zachowaniu dajacej si¢ udokumentowac lacznosci.
W greckiej etymologii eksponuje sie sytuacje, w ktorej uwidacznia si¢ niejawna
catos¢ dzicki zestawianiu jej czesci. Nawiazujac do tej etymologii (,,wspotokru-
chu”), Stefan Czarnowski (1879—1937), badacz kultury, religioznawca i folklory-
sta, proponuje przyjecie nastepujacego ujecia symbolu;

28 Glowne monety z dziejow owczarstwa na Slasku Cieszynskim w zwiezlym zarysie przedsta-
wiono w: G. Michna, K. Weglarzy: Postep w rolnictwie Ziemi Cieszynskiej. Gorki Wielkie
[b.rw.], s. 40-43; E.Molik, E.Wierzchos, J. Gacek: Pasterstwo karpackie jako swiadec-
two zachowania toZzsamosci regionalnej. W: Woloskie dziedzictwo..., s. 43—49.



92 Marek Rembierz

rzecz, ktora istnieje niezaleznie od okreslonej catosci, ktorej jednak pojawienie si¢ pociaga przypo-
mnienie tej calosci i tym samym wystarcza, aby catos¢ reprezentowac jako jej znak. Czestokro¢
zreszta bedzie to rzecz — obojetnie czy materialna, czy idealna — ktorej wyobrazenie skojarzyto sie¢
na state z okreslong caloscia tak, iz mozna mowié¢ z jednej strony o zrosnigciu si¢, z drugiej o prze-
niesieniu istoty catosci na symbol?.

W zjawisku funkcjonujacym jako symbol przede wszystkim ma ujawniac si¢
szczegolnego rodzaju zdolno$¢ nakierowania ludzkiej uwagi i jej przeniesienia na
nieobecng ,calo$¢”; ten moment ,odsylania do catosci” i jej ,uprzytomniania”
ma wyrdznia¢ symbol sposrod innych elementow kultury.

Symbole, dzieki zawartej w nich tresci, nie zatrzymuja na sobie, ale przypo-
minaja o czym$ (zazwyczaj o czym$ waznym) i jakby to soba reprezentuja. Saq
one zaposredniczonym sposobem poznawania i opisywania tego, co bezposred-
nio nie jest dane ludzkiemu poznaniu. Bedacy znakiem symbol przez to, co jest
w nim widoczne na pierwszym planie, odsyla do istotnej, acz nie wprost wyra-
zonej tresci, ktora — dzieki symbolice — unaocznia si¢ ludzkiej $wiadomosci.
Niektorzy twierdza, iz przestanie religijne, a zwlaszcza najwazniejsze jego praw-
dy, mogg by¢ komunikowane jedynie w sposob symboliczny. O cztowieku powia-
da sie, ze jest homo symbolicus (animal symbolicum), istota doswiadczajaca
i przezywajaca tresci symboliczne dziedziczone w kulturze, a takze wytwarzajaca
te tre$ci w zmaganiach z oporem $wiata materialnego. Dzigki funkcjonowaniu
symboli w srodowisku kulturowym czlowiek moze interpretowa¢ i probowac zro-
zumie¢ obecne w jego zyciu doswiadczenia egzystencjalne, rowniez te naznaczo-
ne silnym zaangazowaniem uczu¢ oraz te graniczne, takie jak cierpienie, choro-
ba i $mieré¢, niepoddajace sie w zadowalajacy sposob racjonalnemu wyjasnieniu.
Zarazem takie symbolotworcze i mityzujace post¢powanie, gdy nie podlega scep-
tycznej i krytycznej wobec niego kontroli rozumu, grozi popadnieciem w naiwna
i jakby wszechwladng magie symboli, mogaca rosci¢ sobie pretensje do totalnego
(calosciowego) ogarnigcia ludzkiego swiata.

Stowniki symboli i obrazoéw biblijnych zawieraja hasta ,baran”, ,baranek”,
,owca”, ,trzoda”, ,pasterz” i ,weilna”. Przekaz biblijny nasycony jest bowiem
symbolika pasterza, owcy i stada. Tlumaczy si¢, Ze owce uznano za symbol ,,po-
boznej duszy”, bo postrzegano ja jako zwierze pelne prostoty i cierpliwosci. ,,Na-
tomiast baran — jak stwierdza Manfred Lurker (1928—1990), prowadzacy porow-
nawcze badania nad symbolika — uchodzil zawsze za uosobienie plodnosci.
Egipski bozek pasterzy byl przedstawiany jako mezczyzna z glowa barana”3C.
W wysublimowanej interpretacji idzie nie tylko o ptodnos$¢ fizyczna barana, ale
takze o ptodnos¢ w wymiarze duchowym. W Ksiedze Psalméw Bog ukazany jest
jako troskliwy pasterz:

%S, Czarnowski: Warunki spoteczne zmiany znaczenia symbolow literackich (1935).
W: 1dem: Studia z historii kultury. T. 1. Warszawa 1956, s. 197; por. J.LA. Ktoczowski: Filo-
zofia religii. Krakoéw 1993, s. 90—98.

30 M. Lurker: Stownik symboli i obrazéw biblijnych. Poznan 1989, s. 21.
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Pan jest moim pasterzem, nie brak mi niczego. Pozwala mi leze¢ na zielonych pastwiskach. Prowa-
dzi mnie nad wody, gdzie moge¢ odpoczaé: orzezwia moja dusze. Wiedzie mnie po wilasciwych
sciezkach przez wzglad na swoje imi¢. Chociazbym chodzit ciemna doling, zta si¢ nie ulekne, bo
Ty jestes ze mna. Twoj kij i Twoja laska sa tym, co mnie pociesza (Ps 23,1—4).

W Ksiedze Izajasza przedstawiony zostal pokorny stuga Jahwe, ktéry dreczo-
ny ,nawet nie otworzyt ust swoich. Jak baranek na rzez prowadzony” (Iz 53, 7).
W tym kontekscie nalezy uwzgledni¢ aspekt lingwistyczny — w jezyku aramej-
skim ten sam termin oznacza ,stuge” i ,baranka”3!. Nowy Testament podejmuje
i rozwija ten symboliczny watek, gdyz w Jezusie upatruje si¢ Stuge i Baranka,
przywotujac rowniez tradycje owcy i baranka jako zwierzat sluzacych kultycz-
nym, przebtagalnym ofiarom.

W dawnych dzietach sztuk plastycznych oraz dawnych utworach muzycz-
nych, zwlaszcza o tematyce religijnej, czestokro¢ wystepuja motywy owcy, baran-
ka, kigbka welny i pasterza. Obecnie ta rozbudowana ,barania” i ,pasterska”
symbolika oraz jej natezenie w sztuce stajg si¢ malo zrozumiate. Dawniej wigzaty
sie¢ bowiem z codziennym doswiadczeniem swiata. Dobitnym przyktadem sa tre-
$ci koled i pastoralek (ich nazwa pochodzi od tacinskiego stowa pastoralis, czyli
»pasterski”), w ktorych rozbudowane motywy i obyczajowos¢ pasterska odgry-
waja istotng role. ,,Ze sceng Bozego Narodzenia polaczone jest ideowo wyobraze-
nie Zwiastowania pasterzom”3? — przypomina historyk sztuki sakralnej Zdzistaw
Klis (1955-2009), analizujac motyw Bozego Narodzenia w sztuce Sredniowiecz-
nej. ,Niejednokrotnie pasterze, przyjmujacy anielska nowing o narodzinach
Chrystusa, ukazani sa z réznymi instrumentami muzycznymi w rekach”33. Naj-
bardziej rozpowszechnione teksty koled wyraznie eksponuja takze watek paster-
ski, ktory zaczerpniety zostal z ewangelicznej opowiesci oraz rozbudowany na
podstawie doswiadczen i wyobrazen kultury pasterskiej:

Aniot pasterzom moéwit: Chrystus si¢ wam narodzit w Betlejem, nie bardzo podlym miescie. Naro-
dzit si¢ w ubdstwie Pan wszego stworzenia (Aniot pasterzom mowit).

W nedznej szopie urodzony, Ztob Mu za kolebke dano. Coz jest, czym byt otoczony? Bydto, paste-
rze i siano (Bog sie rodzi).

Bracia, patrzcie jeno, jak niebo goreje, Znac, ze co$ dziwnego w Betlejem si¢ dzieje. Rzu¢my budy,
warty, stada, Niechaj nimi Pan Bog wiada, A my do Betlejem, a my do Betlejem, do Betlejem (Bra-
cia, patrzcie jeno).

Cicha noc, $wigta noc, pastuszkowie od swych trzéd biegna wielce zadziwieni, za anielskim glosem
pieni, gdzie si¢ spetnit cud (Cicha noc, swieta noc).

Do szopy, hej pasterze, Do szopy, bo tam cud! (Do szopy).

31 Tbidem, s. 22.
2 7. K1is: Temat Bozego Narodzenia w polskiej sztuce sredniowiecznej. Krakow 1994, s. 104.
33 Ibidem, s. 107.
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Chrystus si¢ rodzi, nas oswobodzi, Anieli graja, Krole witaja, Pasterze $piewaja, bydlgta klgkaja,
Cuda, cuda ogtaszaja (Dzisiaj w Betlejem...).

Mowia do pasterzy, ktorzy trzod swych strzegli, Aby do Betlejem czym predzej pobiegli, Bo si¢ na-
rodzit Zbawiciel, wszego $wiata Odkupiciel, Gloria, gloria... (Gdy sie Chrystus rodzi...).

Te teksty buduja liryczng narracje o postawie i usposobieniu pasterzy czu-
wajacych przy powierzonym im stadzie, dzieki czemu sa oni wybrani i wezwani
jako pierwsi do spotkania z ,dobra nowing”; a dzieje sie tak, mimo iz swa profe-
sja — oddalajacq ich od ludzkich siedzib i cechujacego je tadu — lokuja si¢ na
granicy cywilizowanego $wiata oraz rytmem swej pracy (strézowania) sytuujq si¢
na granicy dnia i nocy (jakby po stronie nocy). Warto przyswoi¢ sobie znaczenie
symboliki owcy i pasterza, aby wazne dziela sztuki plastycznej i kultury muzycz-
nej nie byly wspolcze$nie jedynie zagadkowym przestaniem z minionej kultury.
Jesli ze zrozumieniem chce si¢ uczestniczy¢ w dziedzictwie kultury duchowej
i sfery symbolicznej, to trzeba samemu zobaczy¢, jak w rzeczywisto$ci wypasa
sic zywe owce, i zapoznaé sie z obyczajami pasterskimi’*.

Rozpatrujac i porownujac pochodzace z réznych okreséw i kregow kulturo-
wych lub religijnych — pod pewnymi wzgledami podobne — przedstawienia paste-
rza z owca, trzeba wystrzega¢ sie przedwczesnych klasyfikacji i mylacych uogol-
nien. O uproszczeniach i pomytkach w rozpowszechnionych interpretacjach
postaci pasterza niosacego owce, postaci w réoznych kontekstach przedstawianej
w starozytnej sztuce rzymskiej, pisze badacz tej problematyki, Friedrich Wilhelm
Deichmann (1909—1993)%, w monografii Einfiihrung in die christliche Archéiolo-
gie (Darmstadt 1983). Zwraca on uwage, ze ,zarowno orant, jak i pasterz
niosacy owce nie majq rodowodu chrzescijanskiego, lecz [...] wywodza si¢ z anty-
ku poganskiego. [...] byly one postaciami alegorycznymi, ktorych pierwotne zna-
czenie mogto ulec modyfikacji dzieki nowym skojarzeniom”3¢. Katalogujac i opi-
sujac motywy oraz obiekty sztuki wczesnochrze$cijanskiej, ,bardzo ostroznie
[nalezy je] klasyfikowa¢ pod wzgledem przynaleznosci religijnej: chrzescijanskiej
lub poganskiej”?’. Czesé dziel przypisywanych onegdaj tradycji chrzescijanskiej
do niej nie nalezy, gdyz sa to przedstawienia religijnie neutralne:

34 Bacowie to nasi tatrzanscy szamani — twierdzi Hanka Trebunia-Tutka ze stynnego rodzin-
nego zespotu muzycznego. — Baca musial odczyniac¢ uroki i zaklina¢ pogode, a mowiac powaznie,
radzi¢ sobie w trudnych sytuacjach, musial wiedzie¢ wszystko o hodowli i technologii warzenia se-
row, o cenach i o tym, jak w rozliczeniach z gazdami, ktorzy mu powierzali swoje kierdle, wyjs¢ na
swoje. Zawod bacy przechodzi z pokolenia na pokolenie, a cho¢ pisanych genealogii bacowskich
nie ma, kazdy we wsi powie, ze baca to po proboszczu druga co do waznosci osoba”. A. Szym -
kiewicz: Kto ma owce ten ma co chee. ,Przeglad” 2003, nr 3, http://www.przeglad-tygodnik.pl/
pl/artykul/kto-ma-owce-ten-ma-co-chce [data dostepu: 23 IX 2014].

35 Zob. http://www.dictionaryofarthistorians.org/deichmannf.htm [data dostepu: 23 IX 2014].

3 FEW. Deichmann: Archeologia chrzescijarniska. Przel. E. Jastrzebowska. Warsza-
wa 1994, s. 144.

37 Ibidem.
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Podczas gdy [...] w plastyce greckiej posta¢ pasterza niosacego owce — przede wszystkim jako
ofiarnika — pojawiala si¢ w odosobnionych przypadkach, to w III w. n.e. nalezata juz do licznych
wieloosobowych przedstawien na temat zycia wiejskiego lub zycia pasterzy. Widniat on obok roz-
nych innych wizerunkow pasterza: dojacego, karmiacego, pasacego i pieszczacego owce, zamyslo-
nego i odpoczywajacego. [...] W scenach bukolicznych sposrod wszystkich postaci wyrdzniat sie
przede wszystkim pasterz niosacy owces.

W sztuce starozytnej posta¢ pasterza obrazowala ,,pojecie securitas, czyli bez-
pieczenstwo, o ktérym mowia niektore inskrypcje”, z kolei

pasterz z owca na ramionach byl [...] alegorig pochodzenia ludowego i obrazowal pojecie felicitas,
czyli szczesdcie, a nawet blogostan. [...] Zatem wyobrazenie pasterza niosacego owce byloby alego-
ria nie tyle postawy etycznej, ile odnositoby si¢ do pewnego stanu psychicznego®.

Sztuka wczesnochrzescijanska w swoisty kontekst doktrynalny wpisala wizeru-
nek pasterza z owca:

Dobry Pasterz wystepuje jako Psychopompos, towarzysz duszy zmartego, prowadzacy ja wsrod nie-
bezpieczenstw, ktore w postaci potwordw piekielnych zagrazaja w zaswiatach, w bycie posrednim
miedzy ziemia a niebem?.

Deichmann przywoluje spor interpretacyjny dotyczacy sensu wypowiedzi Ter-
tuliana na temat uzywanych w kosciele kielichow ozdobionych postacia Dobrego
Pasterza niosacego owce na ramieniu. Lacinski teolog okreslit bowiem takie
przedstawienie ,mianem prostytucji sakramentu, wrecz obrazem pijanstwa, azy-
lem rozpusty”¥. Przytoczone w Archeologii chrzescijariskiej uwagi i dyskusje po-
winny sktania¢ do krytycznego rozpoznawania skojarzen narzucanych na —
majace réozne ideowe Zrodta — przedstawienia postaci pasterza z owca.

Metaforyka ,,owiec i pasterza”
w opisie relacji miedzyludzkich i w wyobrazni religijnej

Metafora ,,owiec i pasterza” stuzy rowniez opisywaniu relacji miedzyludzkich.
W zyciu spolecznym i religiinym miewa ona rozne interpretacje, a niektore
z nich sa grozne, gdyz nie respektuja prawa do zachowania indywidualnej ludz-
kiej wolnosci.

3% Ibidem.

3 Ibidem, s. 145 (dopowiada: ,na pewniej lampce obok wizerunku pasterza z owca widnieje
napis: felicitas”).

40 Ibidem, s. 147.

41 Tbidem, s. 146.
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Oczywiste sgq niebezpieczenstwa przedstawiania wladzy politycznej i religijnej
za pomocq symboliki pasterza i pokornej owcy, catkowicie poddanej wladzy paste-
rza-krola lub duszpasterza. Konieczna jest powsciagliwos¢ w uzywaniu tej symbo-
liki, aby cztowiek nie zostal uzalezniony i ubezwlasnowolniony przez tych, ktorzy
pretenduja do roli pasterzy, traktujac innych jedynie jak podlegla im trzode.

W Ksiedze Psalmow znajduja sie¢ obrazy ukazujace Boga jako najlepszego
pasterza.

Wierzacy Izraelici widzieli w Bogu swojego pasterza. Autor psalmu 23. nazywa Jahwe swoim paste-
rzem. ,Jahwe jest pasterzem moim” (Ps 23, 1). Chociaz psalm 23. powstat stosunkowo pozno, to
jednak tytut pasterza przypisywaly Bogu juz bardzo stare tradycje izraelskie (zob. Rdz 48,15;
49,24). W psalmie 80. Bog nazwany zostal pasterzem Izraela, to znaczy wszystkich plemion izrael-
skich. Starozytni Hebrajczycy byli koczownikami, dlatego bliski i zrozumiaty byt dla nich obraz pa-
sterza i trzody*2.

W ramach teologii biblijnej wyjasnia sie:

obraz pasterza prowadzacego swoja trzode wyraza w sposob niezwykle trafny dwa pozornie
sprzeczne i czgsto rozdzielane aspekty wltadzy wykonywanej nad czlowiekiem. Pasterz jest prze-
wodnikiem, ale i towarzyszem zarazem. Jest to cztowiek mocny, zdolny do obrony swojej trzody
przed dzikimi zwierzetami (1 Sm 17, 34—37; por. Mt 10, 16; Dz 20, 29); lecz jest on réwniez peten
czulosci wzgledem swych owieczek: zna je dobrze (Prz 27, 23), przystosowuje si¢ do sytuacji,
w ktorych sie znajduja (Rdz 33, 13 n), nosi je na whasnych rekach (I 40, 11), [...]. Jego wiadza nie
ulega zadnej watpliwosci, jej za$ podstaweg stanowia catkowite oddanie si¢ i mitos¢ do owieczek.
Zreszta na Wschodzie starozytnym (Babilonia, Asyria) krolowie chetnie nazywali si¢ pasterzami,
majacymi powierzona sobie przez ich béstwo misje zgromadzenia owiec calej trzody i otaczania jej
opieka®’.

Wprost od owiec na kréla zostal wezwany i namaszczony Dawid: ,A teraz
przeméwisz do stugi mojego, Dawida: To mowi Pan Zastepéw: Zabralem cig
z pastwiska sposrdéd owiec, abys byl wladca nad ludem moim, nad Izraelem”
(2 Sm 7,8). Doswiadczenie i postepowanie pasterza traktowane jest jako przydat-
ny wzoér dla postepowania wiadcy.

Wsrod majacych witadze polityczna i religijna nieustannie jednak wystepuja
silne tendencje do zostania takim pasterzem, ktory niepodzielnie wiada ,.catym
stadem”. Jego funkcja ma by¢ nakazywanie tego, co maja czyni¢ podlegte mu
,owce”. Ich zadanie sprowadza si¢ glownie do tego, aby ulegle stucha¢ i bezdy-
skusyjnie wykonywa¢ wydane im polecenia. Znany filozof i dominikanin, Mie-
czystaw A. Krapiec (1921-2008), idac za spostrzezeniami Feliksa Konecznego
(1862—1949)* o roznych typach organizacji spoleczenstwa, zwraca uwage na

2 M.J. Uglorz Jezus Chrystus wezoraj i dzis, ten sam i na wieki. Chrystologiczne wyznanie
Listu do Hebrajczykow. Warszawa 2009, s. 182; zob. 1d e m: Ekologiczne waqtki w biblijnej historii
zbawienia. Bielsko-Biata 2010, s. 187—190.

43 Stownik teologii biblijnej. Red. X. Leon-D ufor. Poznan—Warszawa 1985, s. 651—652.

4 Zob. J. Skoczynski: Koneczny. Teoria cywilizacji. Warszawa 2003.
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fundamentalne niebezpieczenstwo, jakie — dla uksztaltowania si¢ i respektowania
wolnosci jednostek — niesie urzadzanie struktury zZycia spolecznego wedle mode-
Iu pasterskiego:

W zyciu gromadnym, pasterskim to naczelny pasterz [...] byl tym, ktory organizowal zycie pod-
wiadnych, od ktorego pochodzitlo wszystko. Gdy system gromadny zamienia si¢ w panstwo, to
wladza czyni si¢ zZrodlem wszystkiego?’.

W tak urzadzonym — jako system gromadny — panstwie obowigzuje ni-
weczaca wolnos¢ jednostek maksyma: ,to, co podoba si¢ wladzy, ma posta¢ pra-
wa” (w tacinskim brzmieniu: quod principi placet legis habet vigorem). Regula ta
jest radykalnie rézna od ducha prawa rzymskiego, w ktorym obowiazuje przede
wszystkim zasada ordo boni ac recti, czyli ,porzadku dobra i stusznosci”. Zgod-
nie z nia akceptuje si¢ godnos$¢ osobowa czlowieka i w ten sposob organizuje
»,podstawy zycia spotecznego — rodzine, spoteczenstwo, panstwo — aby czlowiek
rozwinat sie jako osoba, a wiec poglebit sie intelektualnie i w swojej wolnosci™#9.
Jesli wola ,naczelnego pasterza” staje si¢ w danej spolecznosci prawem bez-
wzglednie obowiazujacym, to zamiast wolnych jednostek pojawia sie spotecze-
nstwo jako wyzbyte z prawa do samodzielnosci i praktycznie ubezwlasnowolnio-
ne ,,owcze stado”.

Rozpatrujac w historycznym ujeciu zagadnienie nadmiaru prerogatyw wiad-
czych ,naczelnego pasterza”, warto zastanowi¢ sie¢ nad obecna sytuacja: Gdzie
i kiedy we wspoélczesnym zyciu spolecznym traktuje si¢ nas jako bezwolnie
podazajace ,stado baranow”, ktorym — wedle woli jakiego§ mniej Iub bardziej
jawnie dzialajacego ,naczelnego pasterza” — mozna kierowac? Dlaczego tak wie-
lu ludzi fatwo ulega presji ,,pasterza”, rezygnujac ze swej wolnosci i poddajac si¢
jego woli? Mimo gromkich deklaracji, ze wysoko cenimy swobode, okazuje si¢, iz
w roznych sytuacjach, niestety, przyzwalamy innym, aby traktowali nas — i to na
masowa skale — jak ,stado baranow”.

Obraz ,owcy i pasterza” ma — przywolywana tu juz — znana i doniosta
w swej tresci ewangeliczna interpretacje. Dokonuje si¢ radykalnego odrdznienia
najemnika od pasterza: ,Najemnik zas i ten, kto nie jest pasterzem, ktorego
owce nie sa wlasnoscia, widzac nadchodzacego wilka, opuszcza owce i ucieka,
a wilk je porywa i rozprasza” (J 10, 12). Stawia si¢ bardzo wysokie, wrecz he-
roiczne, wymagania wobec rzetelnego pasterza: ,Dobry Pasterz daje zycie za
swoje owce” (J 10, 11). Rozpatrujac teologiczny sens przyjecia przez pasterza
tak radykalnej i ofiarnej postawy, wspotczesny dominikanski teolog i mysliciel re-
ligijny, Jacek Salij OP, podkresla

4 Czym jest Europa? Rozmowa z o. prof- Mieczystawem A. Krqpcem. Rozmawia K. Stepien.
»Cztowiek w Kulturze” 2004, nr 16, s. 10—11.
46 Tbidem, s. 9.
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podstawowe roznice miedzy pasterzem zwyczajnym a Chrystusem, naszym Pasterzem. Otéz ten
pierwszy pasterz ma ze swoich owiec mleko, welng, a nawet mieso. Boski Pasterz jest absolutnie
bezinteresowny. Co wiecej, zwyczajny pasterz musialby by¢ bardzo niemadry, zeby oddawaé zycie
za swoje owce. On zna granicg, ktora dzieli go od owiec — owca jest owca, a on, pasterz, jest
czlowiekiem. Natomiast Boski Pasterz Jezus Chrystus sam stat si¢ Barankiem ofiarnym (por.
J 1,29), ktéry oddat za nas swoje zycie (por. J 10,15—18)%.

Dla przestania ,,dobrej nowiny” charakterystyczne jest to, iz Jezus prezentuje
siebie jako pasterza poszukujacego jednej zaginionej owcy (Lk 15, 6). Uznaje sie,
7e ,przypowies¢ o pasterzu szukajacym zagubionej owieczki (Lk 15,4—7) jest —
jak ujmuje to J. Salij — jakby manifestem chrzescijanskiego personalizmu. Bo wy-
nika z niej, Ze kazdy z nas jest dla Boga kim$§ bardzo waznym, kazdego z nas
Bog kocha dla niego samego i odrebnie”*3. Akcent pada na jednostkowosé i indy-
widualizacje:

Ktoz z was, gdy ma sto owiec, a zgubi jedna z nich, nie zostawia dziewieédziesieciu dziewieciu na
pustyni i nie idzie za zgubiona, az ja znajdzie? A gdy ja znajdzie, bierze z rado$ciag na ramiona”
(Lk 15,4-5).

W ewangelicznym ujeciu zdecydowanie odstepuje si¢ od funkcjonujacego za-
zwyczaj w polityce i w religiach takiego pasterskiego zarzadzania ,,ogolem sta-
da”, w ktérym — juz w samej przyjetej koncepcji zycia spotecznego — nie ceni si¢
i nie uwzglednia si¢ istnienia jednostek i ich indywidualnych loséw. W tym kon-
tekscie warto przypomnie¢ poemat Karola Wojtyly Pasterze i Zrodta, napisany
w czasie pierwszej sesji Soboru Watykanskiego I, ktérego przyszlty papiez Jan
Pawet II byt uczestnikiem.

Metaforyczna kategorie ,owcy” w odniesieniu do ludzkiej kondycji (kategorie
niejako zespolona z egzystencjalnym doswiadczeniem ,bycia owca”) z aprobatg
przywoluje i wrecz afirmuje teolog, duszpasterz i poeta Jerzy Szymik. Czyni to jak-
by polemicznie wobec dominujacej obecnie emancypacyjnej niezgody na pelnienie
— réwniez w porzadku religii — roli podporzadkowanej i podporzadkowujacej si¢
owcy, ktéra to rola ma by¢ wyrazem ludzkiej natury, gdyz cztowiek pozostaje nieja-
ko w ontycznej (nieusuwalnej) zaleznosci od ,,pasterza”. Ksiadz Szymik stwierdza,
iz bedac duszpasterzem, przede wszystkim i calkowicie zajmuje si¢ on

dbaniem o owce, o cala ich setke, 99 + 1 [...]. Ostatnimi czasy robi¢ to glownie poprzez e-maile
(jak teraz, autoryzujac cierpliwie rozmowe z Owca, dla Owiec...), [...] po to jestem. Nic mnie
zreszta bardziej nie interesuje jak Owce. Jedna z nich sam jestem wobec Dobrego Pasterza....

47J.Salij OP: Niedoskonatos¢ ewangelicznych przypowiesci. ,W Drodze” 2011, nr 5.

4 Ibidem.

Y Dante, Szekspir, Benedykt XVI — z ks. prof. Jerzym Szymikiem rozmawia Tomasz Krolak.
(KAI 4 V 2012). http://magazynfamilia.pl/artykuly/Dante_Szekspir_Benedykt XVI__rozmowa_z_
ks_prof_Jerzym_Szymikiem,6003,76.html [data dostepu: 23 IX 2014].
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Ten apologetyczny moment obrony religijnej wizji cztowieka jako — pozytyw-
nie pojetej — ,,owcy”, ktoérej istnienie jest Zrodtowo okreslane przez dobroczynna
i wrecz zyciodajng dla niej relacje z Pasterzem oraz reprezentujacymi go paste-
rzami, wyraznie pobrzmiewa we wspolczesnym przepowiadaniu duchownych. Po-
lemicznie do negowania ,,owczej natury” czlowieka, do kwestionowania, iz znaj-
duje si¢ on w sytuacji ,,owcy potrzebujacej pasterza”, odnidst si¢ biskup Piotr
Greger w kazaniu (21 kwietnia 2013), ktoremu w prezentujacych jego tres¢ ko-
Scielnych mediach nadano tytul: Dobry Pasterz wyzwala nas od owczego pedu,
a pod tytulem postawiono pytanie: ,Czy dostrzegasz, ze wspolczesny czlowiek
funkcjonuje w stadzie?”°. Interpretujac ewangeliczna przypowie$¢ o Dobrym Pa-
sterzu, duchowny sformutowat generalna ocen¢ uwiklan czlowieka dazacego do
emancypacji, uwiktan, ktére maja go zniewalac¢: ,Wspolczesny czlowiek czesto
odrzuca rol¢ owcy oraz ide¢ stada, ale nie dostrzega, ze stale w nim funkcjonw
je™! (te formy stadnych zachowan ma narzuca¢ m.in. reklama i inne techniki
ukrytej perswazji). Jesli ludzka kondycja jest taka, ze czlowiek — jak sugeruje to
kaznodzieja — nie moze odrzuci¢ roli owcy, gdyz w roznych uktadach spotecz-
nych taka role bedzie on rowniez mimowolnie peinit, to nalezy — dla dobra
»owcy” — odkry¢ odpowiednich pasterzy i ich stosownie do tej pasterskiej funkcji
formowa¢. Calos¢ relacji edukacyjnych, w ktérych uczestniczy czlowiek (ktorym
jest poddawany), jawi si¢ jako dziatalnos$¢ pasterska:

Czy w swoich rodzinach nie petnia zadan pasterskich ojcowie i matki? Czy pasterzami dla powie-
rzonych im dzieci i mtodziezy nie sg katecheci, [...] wychowawcy i nauczyciele? Czyz pasterzami
dla swoich odbiorcow nie sa dziennikarze i wszyscy pracownicy srodkow spotecznego przekazu,
a takze tworcy dobr kultury?32.

Postulowane tu swiadome kultywowanie tradycyjnej roli ,troskliwego paste-
rza” przez tych, ktérzy na rézne sposoby ksztattuja ludzkie przekonania i posta-
wy, moze by¢ z punktu widzenia stanowisk emancypacyjnych — niegodzacych sie
na redukcje do petnienia roli ,,podleglej owcy” — uznane wszakze za tradycjona-
lizm, nawet skrajny tradycjonalizm, w sprawowaniu ,,pasterskiej” wiadzy.

Zdecydowany akcent na sens ,bycia pasterzem” przez petniacych hierarchicz-
nie uporzadkowane funkcje duszpasterskie zostal potozony w homilii kard. Kazi-
mierza Nycza, wygloszonej 19 lutego 2011 roku w Lublinie podczas mszy $w. po-
grzebowej $p. arcybiskupa Jozefa Zycinskiego (1948—2011):

Wszystkie czytania prowadza nas do prawdy o Dobrym Pasterzu. W ksigdze Ezechiela Bog wypo-
wiada znamienne stowa: Ja sam bede szukat moich owiec, sam bede je past, zagubiong odszukam,
skaleczonq opatrze, chorq umocnie, a ttuste bede ochranial. Bede past sprawiedliwie. |...] Zapowiedz

30 http://kosciol.wiara.pl/doc/1528777.Dobry-Pasterz-wyzwala-nas-od-owczego-pedu [data do-
stepu: 23 IX 2014].

31 Ibidem.

52 Ibidem.
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Ezechiela speinia sie w Chrystusie, ktory siebie nazywa i jest Pasterzem Dobrym. Dobry Pasterz,
zna swoje owce, zycie oddaje za owce, prowadzi do czystych zrodet wody, prowadzi na zielone pa-
stwiska. Dobry Pasterz nieustannie ma $wiadomos¢, ze sa takze inne owce, ktore [...] trzeba szu-
kac, znalez¢ i przyprowadzi¢ z mitoscia do owczarni. Chrystus, Dobry Pasterz, dzieli si¢ z ludzmi
w pelnieniu misji pasterskiej w Kosciele. [...] szczegdlnie z tymi, ktorych konsekruje na kaptanow,
a zwlaszcza biskupow. Jest [...] wzorem dla pasterzy Kosciota. Z chwila konsekracji biskupiej do
kazdego z wyswieconych odnosza si¢ stowa o Pasterzu Dobrym, ktory zna owce, kocha, szuka,
troszczy si¢ o ich zbawienie, zycie daje dzien po dniu, cieszy si¢ z kazdej jednej odnalezionej dla
Chrystusa’>.

Kaznodzieja uznal, iz w komentowanych przez niego czytaniach biblijnych
(Ez 34, 11-16°% 1 Kor 4, 1-5; J 10, 1-18) znajduje si¢

klucz do wielowymiarowej osoby Arcybiskupa Jozefa. Jest tym stowem [...] stowo Pasterz. [...] ze-
gnamy pasterza dobrego, ktory niestrudzenie starat si¢ w zyciu, przyporzadkowujac wszystkie talen-
ty i wszelka wiedze, by¢ pasterzem dobrym, znajac owce, kochajac je, szukajac i prowadzac do
czystych zrodet.

Watpliwosci — zwlaszcza wsrod osob, ktore nie podzielaja przekonan teolo-
gicznych o niezbednosci i zasadnosci religijnej wladzy duszpasterzy — budzi
wskazany przez kaznodzieje, ktory przyjat ,pasterski” punkt widzenia, ,,dylemat
dwu skrajnych sytuacji. Z jednej strony czlowiek wpadajacy w rece pseudopaste-
rzy wspoiczesnosci, czesto niegodziwych. Z drugiej zas czltowiek blakajacy sie
bez pasterza”®. O ile niekontrowersyjne moze byé obrazowe stwierdzenie o ideo-
logach jako pseudopasterzach, o tyle z punktu widzenia mysli niezaleznej watpli-
wosci budzg zalozenie, iz cztowiek w (co najmniej) sferze zycia duchowego i mo-
ralnego jakby ze swej natury pozostaje w nieusuwalnej zaleznos$ci od pasterza,
oraz zredukowanie przedstawianych sytuacji bez ,prawdziwego pasterza” do
dwoch niepozadanych, alternatywnych uje¢: albo czlowiek wpada w zawlasz-
czajaca i zniewalajaca go wiladze pseudopasterzy, albo jak bezradna owca blaka
sie bez pasterza. Wobec tak zarysowanej sytuacji nasuwajq si¢ pytania: Czy zaw-
sze bez uznania religijnej postugi i wladzy pasterza czlowiek wystepuje na scenie
zycia tylko jako ,blakajacy si¢”, podobny do ,pogubionej owcy”, ktora
o wiasnych sitach nie zdota nic uczyni¢? Czy w przyjetej w homilii teologicznej
perspektywie dopuszcza si¢, iz mozna by¢ czlowiekiem niezaleznym i idacym

33 http://ekai.pl/biblioteka/dokumenty/x 1101/tekst-homilii-kard-kazimierza-nycza-wygloszonej-po
dczas-mszy-sw-pogrzebowej-abp-jozefa-zycinskiego-lutego-roku/ [data dostepu: 23 IX 2014].

> Na temat wizji pasterza w Ksigdze Ezechiela zob.: R. Rumianek: Bdg Pasterzem Izra-
ela wedlug Ezechiela 34. ,Warszawskie Studia Teologiczne”, T. 1: 1983, s. 77-96; R. Kraw-
czyk: Pasterz czasow mesjanskich (Ez 34, 23—24). ,Warszawskie Studia Teologiczne”, T. 1: 2010,
s. 25-30. Roman Krawczyk w podsumowaniu swych dociekan stwierdza: ,Stowa Jezusa zawarte
w Ewangelii $w. Jana (J 10, 11): Jam jest pasterz dobry sa jak o$wiadczenie, iz oto spetniajg si¢ wy-
rocznie mesjanskie o Pasterzu”. Ibidem, s. 30.

5 http://ekai.pl/biblioteka/dokumenty/x 1101/tekst-homilii-kard-kazimierza-nycza-wygloszonej-po
dczas-mszy-sw-pogrzebowej-abp-jozefa-zycinskiego-lutego-roku/ [data dostepu: 23 IX 2014].
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swa droga zycia bez koniecznosci uciekania sie¢ do pasterskiego wsparcia? Te py-
tania dotycza podstawowego znaczenia roli ,dusz-pasterza” i zakresu sprawowa-
nych przez niego funkcji (wladzy) w dominujacej interpretacji religijne;j.

W kontekscie tych pytan sytuuja sie tez uwagi Jozefa Zycinskiego o patolo-
giach ,pasterskiej postugi”. Sformutowal je w kazaniu skierowanym do ksiezy
w Wielki Czwartek (Tarnow, 13 kwietnia 1995), ktore oficjalnie wyglosil w swej
katedrze jako biskup tarnowski, czyli rowniez przetozony duchowienstwa tej die-
cezji. W tok swej narracji J. Zycinski wprowadzit m.in. wypowiedz znajomego ir-
landzkiego ksiedza, ktory uznal blednie pojete ,postawy pasterskie” za jedno
z gléwnych zrédet wspolczesnej laicyzacji i radykalizujacego si¢ antyklerykali-
zmu w Irlandii:

50% antykos$cielnych nastrojow jest zastuga srodkow przekazu [...]. Drugie 50%, niestety, jest zawi-
nione przez ksiezy irlandzkich, ktorzy [...] stawali ponad ludem w roli moralizatoréw pohuku-
jacych na nie rozumiejace niczego owieczki. Ten dystans psychologiczny i funkcjonalny stworzyt
[...] w Kosciele zamiast Ludu Bozego dwie rozne grupy: ksiezy moralizujacych tak, jak gdyby sami
byli wolni zupetnie od grzechu, a nawet grzechu pierworodnego i nie znali ludzkich stabosci
czlowieka, oraz grupa wiernych, ktorzy sq bardzo niewierni [...] zaczal wyrasta¢ niewidzialny mur
a druga strona starata si¢ [...] odptaci¢ za tamte kazania, w ktorych nie bylo poczucia wspolnoty,
jednosci Kosciota, tylko kiepska moralistyka [...]°°.

Jesli uwzglednia si¢ patologiczne sytuacje sprawowania wiadzy na wzor paste-
rza w ludzkich spolecznosciach, takze w spotecznosciach religijnych, to zrozu-
miala staje si¢ medialna nosnos¢ krytycznych stéw papieza Franciszka o duszpa-
sterzach, ktorzy ,zamieniaja si¢ w pewien rodzaj kolekcjoneréw antykéw albo
nowinek, zamiast by¢ pasterzami »pachnacymi jak owce«, pasterzami posrod
swojej trzody i rybakami ludzi”’. Sformutowanie, iz pasterze stada powinni
»pachnie¢ jak owce”, z akceptacjg przywolywano w wielu komentarzach medial-
nych®®, niezaleznie od ideowej proweniencji danych mediéw. Z podobnym odze-
wem w mediach spotkalo si¢ wezwanie i napomnienie Franciszka skierowane do
duchowienstwa: ,Biada zlym pasterzom, ktorzy wypasaja siebie samych, a nie
stado™°. Przypomnienie o obowiazku wytrwatego pelnienia funkcji pasterskiej —
»Macie sta¢ si¢ pasterzami na podobienstwo Jezusa Dobrego Pasterza, by¢ jak
On, posrod stada, by pasé owce”®® — jest w przestaniu Franciszka $cisle zespolo-
ne z przestrogami przed zwyrodnieniami, ktorym ta funkcja, ze wzgledu na dale-
ko idace kompetencje wiadzy pasterskiej, podlega.

6 Bp J. Zycinski: Sacrum i kultura. Tarnéw 1996, s. 102.

57 http://radiowarszawa.com.pl/2013/03/franciszek-kaplani-musza-pachniec-jak-owce-byc-pasterz
ami-stada/ [data dostepu: 23 IX 2014].

8 http://www.wiadomosci24.pl/artykul/papiez_do_biskupow_macie_byc_pasterzami_pachnacy
mi_jak_ich_owce_282225.html [data dostepu: 23 IX 2014].

39 http://www.polskatimes.pl/artykul/3402429,papiez-franciszek-do-ksiezy-biada-zlym-pasterzom
-ktorzy-wypasaja-siebie-samych-a-nie-stado,id,t.html [data dostgpu: 23 IX 2014].

0 Tbidem.
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Aksjologicznie i antropologicznie poglebiona wyktadnie ewangelicznej opo-
wiesci o dobrym pasterzu, ,ktéry porzuca dziewigcdziesiat dziewie¢ owiec, aby
szuka¢ jednej, zgubionej”, zaproponowal filozof i duszpasterz Jozef Tischner
(1931-2000). Podjat on kwesti¢ pomocy udzielanej przez dobrego pasterza, po-
mocy w dochodzeniu i dojrzewaniu do wolnosci w sytuacji, w ktorej ,,zagubiona
owca” jest wyzwalana ze zniewalajacego ja zla. J. Tischner — przyjmujac ,,punkt
widzenia owcy” — skupia si¢ na jej losie:

Owca odlaczyta si¢ od stada, zgubita droge, zaplatata si¢ gdzies miedzy ciernie. Owca jest bezsilna
[...]. Jedyne, co moze, to wota¢ o pomoc. Dobry pasterz styszy wotanie owcy [...]. Rozgarnia |[...]
ciernie, przywraca owcy wolno$é. Wyzwolong z niewoli owce prowadzi na zielone pastwisko®.

W tej opowiesci, jak stwierdza J. Tischner, ukazane sa rozne aspekty do-
swiadczanego przez cztowieka zla:

Z1o jawi si¢ cztowiekowi jako przemoc [...], ktora uciska czlowieka i nie pozwala si¢ ruszy¢. Zara-
zem jednak [...] jakis btad. To [...] czlowiek oderwat si¢ od stada, [...] [wszedl] w ciernie. Czlo-
wiek ma swiadomos¢, ze [...] moégt si¢ zatrzymaé. Niestety, brnat dalej. [...]. Przemoc i biad
mieszaja si¢ ze soba.

Czlowiek, stajac sie ofiara zla, wymaga wsparcia, aby sie wyzwoli¢, ale
wpierw on sam popetnit blad i sam poszedl w strone zta. Pojawia sie¢ tu zasadni-
czy problem dotyczacy ludzkiej kondycji: Czy czlowiek sam moze wyzwolic¢ si¢
od zla, czy moze to uczyni¢ bez pomocy innego/innych? Udzielana przez chrze-
$cijanstwo odpowiedz, ktora ,jest w jakim$ stopniu pesymistyczna i w jakims$
optymistyczna”, tak oto prezentuje J. Tischner:

Cziowiek moze si¢ w zasadzie od zta wyzwoli¢, ale nie jest w stanie uczyni¢ tego sam, bez pomocy
z zewnatrz. Musi obok czlowieka pojawic¢ si¢ jaki§ dobry pasterz, ktory rozplacze ciernie [...]
i wskaze droge na pastwisko. Dlatego chrzescijanstwo, ktére mowi o walce ze ztem [...], nie opisu-
je tej walki za pomoca stowa ,przezwyciezenie”, lecz mowi o zbawieniu, zbawieniu od zta. Prze-
zwyciezy¢ znaczy bowiem: skupi¢ sie wewnetrznie, zebraé¢ sily i samemu wejs¢ na wolng
przestrzen. Zbawic, znaczy poprosi¢ kogos o pomoc. Wesprze¢ si¢ na ramieniu drugiego, zespoli¢
wlasne sity z sitami innymi®2.

Aby doswiadczy¢ wyzwolenia i osigga¢ wolnos¢, potrzeba przede wszystkim
wsparcia ,dobrego pasterza”, ktory jest kim§ wolnym: ,Do wolnosci cztowiek
dojrzewa stopniowo. A chrzescijanstwo uczy, ze nie mozna jej osiagna¢ bez po-
mocy tych, ktorzy juz sa wolni”®3. To wsparcie ze strony wolnych i zarazem wol-
nos$¢ ubezpieczajacych jest niezbedne, aby ci, ktérzy we wlasnym zyciu funkcjo-
nuja jak ,zagubiona owca”, mogli wydoby¢ si¢ z tego, co ich zniewala. ,Dobry

o J. Tischner: Wedréwki w kraine filozofow. Krakoéw 2008, s. 64.
2 Tbidem, s. 64—65.
3 Ibidem, s. 65.
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pasterz”, moca swej wolnosci — w interpretacji J. Tischnera — niesie i czyni
,dobra nowing” o wolnosci.

Ewangeliczna wizja ,dobrego pasterza”, jego pozadanych cech i sposobu po-
stgpowania, w jakiejs mierze — acz dos¢ czytelnie — przeklada si¢ w etyce nieza-
leznej na wizje ,spolegliwego opiekuna”, czyli takiego, na ktorym da sie polegac,
ktéry zarazem jest ,wrazliwy na cudze potrzeby i sktonny do pomagania”®*.
Mozna wskaza¢ na zbiezno$¢ miedzy wzorcowa postawa ,dobrego pasterza”
a wymaganiami etyki spolegliwego opiekuna. Jego wzorzec — jak deklaruje w Me-
dytacjach o zyciu godziwym tworca tej etyki, Tadeusz Kotarbinski (1886—1981) —
,hie spadl z zaswiatow, ani nie jest jakim$ echem niezmiennego idealu by-
tujacego w rejonach czystych idei”, ale uksztattowat si¢ w zmaganiach o dobro
0sOb zagrozonych jakim$ niebezpieczenstwem. ,,Opiekun wtedy jest spolegliwy —
twierdzi T. Kotarbinski — kiedy mozna stusznie zaufac¢ jego opiece, ze nie zawie-
dzie, ze zrobi wszystko, co do niego nalezy, ze dotrzyma placu w niebezpiecze-
nstwie i w ogole bedzie pewnym oparciem w trudnych okolicznosciach™®. Jest
to takze interpretacja postawy pasterza pilnujacego i broniacego swych owiec,
gdyz postawa spolegliwego opiekuna posiada ,aspekt dwoisty: sentymentu dla
istot bronionych i walorow skladajacych si¢ na walecznos¢ w stosunku do sit
grozacych istotom podopiecznym”®®. W kontekscie przywolanej tu wizji etyki
dziatan obronnych i walecznos$ci opiekuna nalezy uzmystowi¢ sobie, na czym po-
legata pasterska sluzba, i zwroci¢ uwage nie tylko na obronna laske pasterza,
stluzaca do odganiania, ale takze na element stroju pasterza — pas owczarski,
m.in. noszony przez gorali §laskich®’. Pas ten tak ksztaltowano, aby chronit oko-
lice brzucha pasterza w jego ewentualnym starciu z wilkiem badz niedzwiedziem,
atakujacymi stado.

Elementy historii kulinarnych obyczajow i wartosciowan

Sigganiu po ,dobra stolu” powinna towarzyszy¢ przynajmniej elementarna
wiedza o historii kulinarnych obyczajow i preferencji w ocenie wielorakich walo-
row positkow. Wydaje sie to pozadane zwlaszcza wowczas, gdy aktowi konsump-
cji towarzyszy bardziej podniosta celebra wokot stolu, a podniebienie ma do-
swiadcza¢ wykwintnego smaku. Jesli brakuje tej wiedzy, to grozi ,nowobogackie
obzarstwo”, bedace razacq wada osob nieobytych w dziejach kuchennego rze-

64 Zob. T. Kotarbinski: Opiekun spolegliwvy. W: 1d e m: Pisma etyczne. Wroctaw 1987,
s. 377-380.

65 Tbidem, s. 378.

% Ibidem, s. 379.

67 Zob. Stownik gwarowym Slaska Cieszyriskiego. Red. J. Wronicz. Ustron 2010, s. 228.
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miosta, ktore maja che¢ zakosztowa¢ dobrej kuchni, a mozna im serwowaé co-
kolwiek i jakkolwiek wykonane, bo i tak nie potrafia rozpoznawa¢ wilasciwego
smaku. Danie przygotowane z mistrzowskim kunsztem powinno by¢ podane —
pozostajac w kulinarnej metaforyce — ,ze szczypta historii®, ukazujacq dzieje
ksztaltowania sie kunsztu i upodoban w zakresie wyzywienia.

Badania dotyczace historii kulinarnych obyczajow i wartosciowan stanowia
wyspecjalizowang juz dziedzing w obszarze nauk historycznych. Jarostaw Duma-
nowski, profesor historii Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, kierownik
Centrum Badan nad Historig i Kultura Wyzywienia, ktory specjalizuje si¢ w pro-
blematyce kulinarnej, ze znawstwem pisze réwniez o polskiej baraninie. Swoj wy-
wod zaczyna od prowokujacego pytania:

Co sig stato z polska baraning? Dlaczego jedno z najpopularniejszych polskich migs, potrawy opi-
sywane w najstarszych polskich tekstach kulinarnych, wtasciwie zginety, wyparte przez pogardzana
przez setki lat wieprzowing?%®

Uzasadnieniem tego pytania jest teza o ,zerwaniu ciaglosci polskiej tradycji
kulinarnej”, ktore ,sprawito, ze zdazyliSmy zapomnie¢ o ogromnym bogactwie
dawnej kuchni”. Zdajac relacje ze swych badan, historyk kultury wyzywienia
stwierdza:

W dawnej kuchni polskiej wazng rol¢ odgrywata baranina. W Compendium ferculorum z 1682 r. po-
jawia si¢ ona o wiele cze$ciej niz wieprzowina, zepchnieta do skromnej, cho¢ kulinarnie nad wyraz
pozytecznej roli stoniny. Stanistaw Czerniecki juz w spisie niezbednych do prowadzenia kuchni
produktéw wymienia ,baranki mlode, barany stare, skopy”. Baranina pojawia si¢ w jego dziele
w przepisach na ,Potrawe z ryzem”, ,Potrawe, osobliwie baranek z mlodem sadlem”, ,Potrawe
osobliwie baranek z czosnkiem”, ,Potrawe z nalesnikami”, ,Potrawg z kaparami”, ,Baranka z sub-
stancyja”, ,Comber szaro gotowany” oraz w recepturach na tzw. ,potazie” (francuskie zupy). War-
to przypomnie¢, ze w tekScie gldéwnym najstarszej polskiej ksiazki kucharskiej nie ma ani jednego
przepisu na danie z wieprzowiny®.

W dawnych polskich tekstach kulinarnych rysuje sie wyrazne — kulturowo
uzasadniane — przeciwstawienie dwoéch rodzajow miesa:

Staropolscy autorzy, wychwalajac baraning, czgsto przeciwstawiali ja wieprzowinie. Stefan Falimirz
w 1534 r. z naciskiem podkreslal, ze baranina nieprzypadkowo zostata uznana za migso koszerne.
Za najlepsze uwazal migso z mtodych baranow, z kolei w polskiej wersji dzieta Piotra Krescentyna
z 1549 r. zalecano przede wszystkim skopowing (migso z kastrowanych i tuczonych baranéw)’’.

To zdecydowane przeciwstawienie powracalo w wypowiedziach o preferen-
cjach kulinarnych w kolejnych wiekach:

8 http://dumanowski.natemat.pl/25713,polska-baranina [data dostepu: 23 IX 2014].
% Ibidem.
0 Tbidem.
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W wielokrotnie wznawianym Kucharzu doskonatym Wojciecha Wieladka z 1783 r. autor przedsta-
wil prawie szesc¢dziesiat receptur na skopowing i jagniecing i tylko czternascie przepiséw na dania
z wieprzowiny, przy czym czul si¢ zobowiazany do wytlumaczenia, dlaczego w ogoéle zajmuje si¢
tym rodzajem miesa, ktore jest ,trudne do strawienia i Zotadek ostabia”’!.

J. Dumanowski zwraca tez uwage¢ na czeski akcent w dziejach recepcji
osiagnie¢ polskiej kuchni:

wsérod najstarszych polskich (cho¢ spisanych po czesku) przepisow kulinarnych z XV w., obok az
czterech wersji ,Szczupaka po polsku” (najstynniejszej polskiej potrawy w sredniowieczu i czasach
nowozytnych), znalazt sie tylko ,Beranec po polsku”, ktory w czeskich ksigzkach kucharskich
z XVI w. zastuzyl juz na tytut ,Beranek po polsku velmi chutny”. Baranek byt wigc nie tylko pol-
ski, ale i bardzo smaczny’?

Elementarna znajomos¢ ,,dziejéw kuchni” pozwala smakowa¢ podane potra-
wy z ,historycznym zmystem”, jakby wespot z poprzednimi pokoleniami, gdy ko-
rzysta sie z ich kulinarnych doswiadczen.

Mistrzostwo — kunszt — smak

Jednym z celow ,Swigta baraniny”, czyli Miedzynarodowych Mistrzostw Pol-
ski w Podawaniu Baraniny, jest wylonienie tych, ktorzy sa mistrzami w zakresie
swych umiejetnosci.

Osiagna¢ mistrzostwo w danej dziedzinie i prawdziwie ,by¢ mistrzem” jest
trudna sztuka. Ale bez mistrzow nie moze rozwija¢ sie kultura’>. Bez ich obec-
nos$ci zamieraja ludzkie zdolnos$ci, a kultura kartowacieje. Wystgpuje istotna réz-
nica miedzy ,mistrzostwem w podawaniu” a ,rzuceniem ochlapow”. Niestety,
dzisiejsze masowo urabiane gusta bywaja w pelni zadowolone z ,rzucenia
ochtapéw” do biezacej konsumpcji. Zadowalaja si¢ rowniez rzuconymi, wyzbyty-
mi z istotnych wartos$ci ochlapami intelektualnymi i ochtapami artystycznymi,
ktore z tatwoscia mozna przyswaja¢ jako forme niezobowigzujacej rozrywki. Ma-
sowo urabiane gusta nie pozadaja obcowania z tymi zjawiskami kultury, w kto-
rych przejawiaja si¢ — stawiajace odbiorcy wysokie wymagania — mistrzostwo
i unikatowa maestria. Dawniej mowiono o ,mistrzach kuchni”, a dzisiaj w mass
mediach kreuje si¢ postacie takich ,mistrzow”, aby nie tylko promowali kulture

71 http://dumanowski.natemat.pl/26223,jeszcze-o-baraninie [data dostepu: 1 X 2014].

2 Tbidem.

3 Zob. K. Olbrycht: O roli przyktadu, wzoru, autorytetu i mistrza w wychowaniu osobo-
wym. Torun 2007.
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kulinarna, ale stawali sie ,twarzami” kampanii reklamowych do$¢ przypadko-
wych — jesli idzie o jako$¢ — produktéw zywieniowych.

Od tych, ktorzy sq mistrzami, wymaga si¢, aby przyrzadzajac i podajac stra-
we, wykazali biegtos¢ i kunszt. Taka potrawa nie tylko powinna by¢ pozywna dla
ciala, ale rowniez ,cieszy¢ oczy” i — jakby mimochodem — przekazywa¢ dobre
obyczaje, ktore sa w jej podaniu zawarte. Nie chodzi o maksymalnie pelna mi-
che, o wielka ilos¢ zarla, ale o wysublimowana jako$¢ serwowanego dania, ktora
ujawnia kunszt kuchmistrza i rozbudza smak. Z tego samego kawalka przetworu
jeden moze uczyni¢ dzieto sztuki kucharskiej, a drugi niestrawng ,gume”. Roz-
wazanie tajnikow dobrej kuchni uwydatnia dwie wazne kategorie kultury: kunszt
i smak.

Podejmujac dziatania kulturotworcze, dazymy do tego, aby w naszych wytwo-
rach przeswitywatl jakis odblask pickna, rozswietlajacego i uszlachetniajacego
szare strony codziennej rzeczywistosci. Dos¢ zdecydowanie i radykalnie wymogi
wobec dziatan kulturotworczych okreslit R. Ingarden:

1 jezeli nasze dziela sa wysokowartosciowe, pickne, duchowo bogate, szlachetne i madre, my sami
przez nie dobrzejemy, a jezeli niosa w sobie Slady zta, szpetoty i niemocy, choroby lub obtedu, sta-
jemy si¢ pod ich wptywem gorsi, ubozsi, stabsi lub chorzy. A gdy dziel naszych wtasnych — do ja-
kiej by dziedziny rzeczywistosci ludzkiej nalezaly — nie umiemy z jakichs powodow nalezycie pojac
i odda¢ im sprawiedliwosci w naszym przezyciu, gdy nie dorastamy do ich subtelnosci czy napie-
cia, takiej lub innej doskonalosci, wowczas czujemy, jak nieuchronnie spadamy ponizej [...] naszej
najglebszej istoty: przestajemy by¢ tymi ludzmi, ktérzy je wytworzyli i ktorzy ich byli godni. Czuje-
my si¢ ponizeni, wynaturzeni, nawracamy w pewnej mierze ku granicy, na ktorej zatartaby si¢ roz-
nica miedzy nami a zwierzetami’*.

Czlowiek powinien wiec wspottworzy¢ kulture kunsztu i dobrego smaku.

Pozadana kulture kunsztu i dobrego smaku tworzy si¢ nie tylko dzicki wasko
pojetej dziatalnosci artystycznej oraz w autonomicznym i w jakiejs mierze wy-
Iaczonym z codziennosci obszarze sztuki. W zwigzku z ksigzka Zbigniewa Her-
berta (1924—1998) Barbarzyrica w ogrodzie, dotyczaca doswiadczania dziet sztuki
i ich szczegolnego sensu, Czestaw Mitosz w prowadzonej migdzy poetami kore-
spondencji (list z 18 lipca 1963) droczy si¢ niejako z zaprzyjaznionym autorem
w kwestii zakresu smaku i smakowania zycia:

Lajdaku, smak $wiata to dla ciebie wszystko: tawerna, stol, szklanki, zapachy, swiatla, cienie, archi-
tektura ale to zaznaczone mimochodem, jak na moj gust za duzo pokltonu przed sztuka’>.

Idzie tu o doznania z podrozy po Wloszech, ktorymi wczesniej dzielit sig
Herbert listownie z Miloszem, zwracajac przy tym uwage przede wszystkim na
smak dziel sztuki, a tylko jakby na marginesie piszac o catosciowo doznawanym

“R.Ingarden: Ksigzeczka..., s. 36.
5 Z.Herbert, Cz.Mitosz Korespondencia. Warszawa 2006, s. 24.
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»,smaku $wiata”. Jednak Milosz trafnie stwierdza, ze dla Herberta ,smak Swiata
to wszystko: tawerna, stol, szklanki, zapachy, $wiatla, cienie, architektura’®.
Z tej racji — przekonuje — nie ma potrzeby redukowania opowiesci o ,smaku
swiata” tylko do ,wysmakowanych” dziet sztuki. Kultura kunsztu i dobrego sma-
ku obejmuje réwniez odpowiednio usytuowane miejsce biesiadnego spotkania,
stot i stosownie roztozona na nim zastawe, rozchodzace si¢ i dochodzace atrak-
cyjne zapachy, budujace nastrdj, swoiscie si¢ ukladajace $wiatla i cienie. Dlatego
nie nalezy zawe¢zac¢ kultury kunsztu i dobrego smaku jedynie do klasycznie poje-
tych i wyodrebnionych z calo$ci swiata dziet sztuki, ale warto jg na wiele mozli-
wych sposoboéw wspoltworzy¢ i dostrzega¢ wokot siebie.

Poczucie smaku nie sprowadza sie jednak tylko do estetyki i wlasciwych jej
doznan, nawet tych rozszerzonych na doznania pozaartystyczne, ale wystepuje
takze w sferze etyki, w rozeznaniu podstawowych wartosci i powinno$ci moral-
nych. Z. Herbert w wierszu Potega smaku — dedykowanym jego intelektualnej mi-
strzyni, profesor Izydorze Dambskiej (1904—1983), ktérego pierwodruk ukazat
sie w ,,Zapisie” w 1982 roku — postrzegal smak jako istotna wiasciwos¢ zmystu
etycznego:

To wcale nie wymagato wielkiego charakteru
nasza odmowa niezgoda i upor

mieli$my odrobing koniecznej odwagi

lecz w gruncie rzeczy byla to sprawa smaku
Tak smaku

w ktorym sa widkna duszy i czastki sumienia.

W korespondencji ze swym torunskim mistrzem filozofii, H. Elzenbergiem,
poeta — piszac na pocztowce z widokiem Tatr, wyslanej 18 Iutego 1955 roku
z Zakopanego, gdzie przebywal na szkoleniu narciarskim w schronisku Kalatow-
ki — zwracal uwage na walory ,smaku zycia wysokiego”, doznawane nie tylko
podczas wedrowek po gorskich szczytach, ale takze w trakcie (i wskutek) rzetel-
nego uprawiania filozofii, jak czynili to jego mistrzowie””. Dzigki mistrzowskie-
mu kunsztowi tworzy si¢ bowiem w réznych dziedzinach kultury dzieta, w kto-
rych mozna ,zasmakowac”. Dzi¢ki nim rozwija sie ludzka wrazliwos¢ i ksztaltuja
sie gusta, a takze formuja odpowiednie postawy moralne. Jak zauwaza Maria
Ossowska (1896—1974):

Sfera moralna i estetyczna zazgbiaja si¢ tak scisle, ze niepodobna postawi¢ wyraznych granic mig-
dzy reakcja moralna a estetyczna. Gdy pracujemy nad soba, wzor, do ktorego chcemy sie upodob-
ni¢, pociaga nas estetycznie. Gdy nie poddajemy sie¢ zazdrosci, gdy nie poddajemy sie tchorzostwu,
dzieje sie to czesto dlatego, ze nie chcemy ‘brzydkim’ uczuciem albo czynem zeszpeci¢ wlasnego
obrazu. Co tu jest reakcja estetyczna, co moralng — rozeznaé¢ trudno’®.

6 Tbidem, s. 24.
7 Zob. Z.Herbert, HElzenberg: Korespondencia. Warszawa 2002, s. 78.
8 M. Ossowska: Wzor demokraty. Lublin 1992, s. 31.
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Obcowanie z mistrzami i ich idealami zmienia oraz wznosi wzwyz jako$¢
zycia. W swoich egzystencjalnych ,obrachunkach” siedemdziesigcioczteroletni
H. Elzenberg zapisal w swym dzienniku pod data 9 lipca 1961 roku:

O ile jestem czyms wigcej niz sama tylko ,naturg”, to jestem dzielem tych wielkich, u ktorych ter-
minowalem, tego, czego mnie nauczyli, — no i swoich osobistych wysitkow, by to wszystko sobie
przyswoic i jako$ w sobie utozy¢. Nie ma wigc przetomu; jest proces zyciowy. I nie ma odwrdcenia
sie od zadnego mistrza ani idealu: jest wdzigczno$¢”’.

W przekraczaniu przyrodniczej natury, w ktoérej niejako tkwi czlowiek,
uczestnicza w znaczacy sposob wspotksztaltujacy go mistrzowie, pod warunkiem
jednak, ze nie tylko okazuje on im nalezna wdzigcznos¢, ale rowniez w pracy
nad soba sam podejmuje ich czyny i dzieta, aby wtasciwie kierowac¢ procesem
wlasnego zycia.

Na zakonczenie

Hasto ,baranina” zamieszczone zostalo w Stowniku gwarowym Slgska Cie-
szyniskiego®. Wyjasnia sie w nim zwrot ,,opowiada¢ stare baraniny”, czyli ,,mowic¢
niepotrzebnie, ples¢, gada¢ glupstwa”. Jako przykiad podano powiedzenie: ,Jo
go nie rod poczuwdém, bo opowiado stare baraniny”. Gwarowy sens stowa ,,bara-
nina” mozna odczyta¢ takze jak ostrzezenie, aby nawiazujac do dawnych obycza-
jow 1 ich symboliki, nie opowiada¢ tylko ,starej baraniny”, ale w taki sposob —
rowniez dzieki odpowiedniej edukacji — uobecnia¢ dziedzictwo kulturowe, w tym
dziedzictwo regionalne®!, aby ukazywaé¢ je jako zywotna, wciaz wartosciowa
i bliska ludzkiemu doswiadczeniu tradycje.

" H.Elzenberg: Klopot z istnieniem..., s. 487.

80 Stownik gwarowy..., s. 46.

81 Zob. E. Ogrodzka-Mazur: Regionalizm w procesie edukacji szkolnej (studium z po-
granicza polsko-czeskiego). W: Szkota na pograniczach. Red. T. Lewowicki, A.Szczurek-
-Boruta. Katowice 2000, s. 93—108; E. Ogrodzka-Mazur: Dziecko i regionalizm.
Edukacyjne konteksty kultury regionalnej w ksztatceniu zintegrowanym. ,Zycie Szkoty” 2004, nr 4,
s.3—11; K.Denek, L. Drozdzynski, A. Gordon: O potrzebie krajoznawstwa w edukacji
szkolnej. Warszawa—Poznan 2009.
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Edukacja kulturalna i regionalna
instrumentem podtrzymujacym tradycje
i poczucie ukorzenienia
w globalnej rzeczywistosci

Abstract: Unstable currently communication between generations, migrations and
life globalization makes that determining of own identity becomes more difficult.Si-
multaneously commercialization of cultural heritage along with the development of
merket economy may result in a threat to existence of native or regional culture.

All the more, regional and cultural education, gaining greater importance, playing
the essential role in the ,small homelands”, as in the educational environment.Their
aim is to restore post-memory, promotion of cultural heritage and using of cultural
resources of local communities for the promotion and development of social capital
in the region.

Key words: regional education, cultural education, tradition, cultural heritage, iden-
tity

Edukacja Jerzego Nikitorowicza oznacza:

ogol wplywow i wzajemnych oddziatywan jednostek i grup spotecznych naturalnych i profesjonal-
nych wplywéw, sprzyjajacych ich ustawicznemu rozwojowi z wykorzystaniem dziedzictwa kultu-
rowego i posiadanych mozliwosci, aby staly si¢ swiadomymi i twoérczymi czionkami wspolnoty
lokalnej, regionalnej, kulturowej, etnicznej, wyznaniowej, narodowej, europejskiej, swiatowej, od-
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dziatywan ksztaltujacych zdolno$¢ do aktywnej samorealizacji i tworzacej niepowtarzalna tozsa-
mos¢ osobowa i spoteczng. Edukacja ma za zadanie gruntowne prezentowanie wiasnej kultury, jej
wartosci, specyfiki i odrebnosci z jednoczesnym zauwazaniem i poznawaniem kultury innych, ich
wspieraniem, dialogowaniem i wspotdziataniem w procesie rozwoju'.

Czasy zniewolenia wielu panstw w Europie daly poczatek w koncu XVIII i na
poczatku XIX wieku ruchom i dziatalnos$ci regionalistycznej zwigzanej z ruchem
narodowowyzwolenczym — z jednej strony, z drugiej — z dazeniem do chronienia
dziedzictwa kulturowego w regionach w celu zachowania tkwiacych in situ korze-
ni kultury narodowej. Zachowanie dziedzictwa kultury narodowej w regionach,
dochodzenie jej pierwocin, ochrona i podtrzymywanie dla potomnych — taki cel
przyswiecal Oskarowi Kolbergowi, Zygmuntowi Glogerowi, Wincentemu Polowi,
Stanistawowi Witkiewiczowi i wielu innym, ktérzy dokumentowali w regionach
istniejace jeszcze zrodia polskiej kultury, by mogly by¢ wykorzystywane w edu-
kacji nastgpnych pokolen, decydujacych o dalszym jej rozwoju, opartym na
wilasnych korzeniach.

Edukacja regionalna od poczatku byla nastawiona na rozpoznawanie i wyko-
rzystywanie zasobow dziedzictwa kulturowego w rozwoju spotecznosci lokalnych,
a tym samym calych regionéw. ,Edukacja regionalna — dziedzictwo kulturowe
w regionie” juz ponad 20 lat temu miala zosta¢ wprowadzona jako obowigzkowy
przedmiot na wszystkich szczeblach nauczania w Polsce. Do dzis to nie nastapito.

Kultura globalna — nastawiona na umasowienie i ujednolicenie — powoduje
wykorzenienie, alienacj¢ i brak poczucia bezpieczenstwa. Zagrozone jednostki
szukaja bezpiecznych miejsc i przestrzeni, cze¢sto tych znanych z lat dziecinnych
i mlodzienczych (w rodzinie, wsrod kolegow ze szkolnych lat). Dlatego dzisiaj
,modne” staly sie¢ powroty do korzeni, poszukiwanie przodkow, panuje ,moda”
na integracje i hermetyzacje grup, takze lokalnych czy regionalnych, ktore taczy
wraz z pochodzeniem wiele wspélnych cech, takich jak jezyk czy tradycje. Edu-
kacja kulturalna i regionalna nabiera w tej sytuacji zasadniczego znaczenia
w ,malych ojczyznach” jako srodowisku wychowawczym.

Zachwiany przekaz generacyjny, migracje i mcdonaldyzacja zycia powoduja,
ze coraz trudniejsze jest okreslenie wiasnej tozsamosci jednostkowej, grupowej
czy narodowej. Jednoczesnie komercjalizacja dziedzictwa kulturowego, poste-
pujaca wraz z rozwojem gospodarki rynkowej, moze doprowadzi¢ do zagrozenia
bytu rodzimej kultury, czego coraz wiecej dowodow — w postaci ,eklektycznych
replik zabytkow” — mozna spotka¢ nie tylko w Polsce. Obawy co do zatarcia spe-
cyfiki lokalnej czy tez regionalnej poprzez ujednolicenie, wprowadzenie pozana-
rodowych, uwspélnionych symboli kulturowych? Benjamin R. Barber wyraza
W nastgpujacy sposob:

LJ.Nikitorowicz Pogranicze. Tozsamosé. Edukacja miedzykulturowa. Biatystok 1995, s. 44.
2N.Wisniewska: Tozsamosé narodowa w dobie globalizacji. W: Kultury tradycyjne a kultu-
ra globalna. Red. J. Nikitorowicz, M.Sobecki, D.Misiejuk. Bialystok 2001, s. 104.
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Odwiedzcie protestancki zbor w szwajcarskiej wiosce, meczet w Damaszku, katedre Reims, bud-
dyjska swiatyni¢ w Bangkoku. Cho¢ w kazdym z tych miejsc kultu napotkacie t¢ sama atmosfere
poboznosci, zorientujecie si¢ bez trudu, ze kazde z nich nalezy do innej kultury. Potem siadzcie
w fotelu multipleksowego kina — mozecie rownie dobrze odwiedzi¢ stadion sportowy, centrum
handlowe, nowoczesny hotel, czy restauracje szybkiej obstugi w jakimkolwiek miesci Swiata — spro-
bujcie sobie wyobrazi¢, gdzie jestescie. Okaze si¢, ze nigdzie i wszedzie. W srodku abstrakcji.
W cyberprzestrzeni [...], uniwersalne obrazy atakuja oczy, uniwersalne dzwigki atakuja uszy [...],
nie sposob si¢ zorientowaé sig, w jakim kraju akurat przebywacie’.

Obecnie Unia Europejska tworzy specjalne programy, ktorych celem jest roz-
woj edukacji regionalnej i ochrona dziedzictwa kulturowego w regionach Europy
Srodkowo-Wschodniej. Priorytety ustalone na szczeblach UNESCO, Rady Euro-
py oraz polskich samorzadow terytorialnych ustanawiaja edukacje kulturalng
i regionalna jako jedna z waznych skladowych programow edukacyjnych na
wszystkich poziomach ksztatcenia. Edukacja kulturalna i regionalna odgrywaja
zasadnicza role w ,malych ojczyznach” jako srodowisku wychowawczym. Maja
na celu: przywracanie postpamieci, promocje¢ dziedzictwa kulturowego i wykorzy-
stywanie zasobow kulturowych spotecznosci lokalnych dla promocji i rozwoju ka-
pitatu spotecznego regionu.

W rozwazaniach na temat edukacji regionalnej i kulturalnej zasadniczymi ter-
minami sa: ,spotecznosci lokalne”, ,region” oraz ,dziedzictwo kulturowe”. Re-
gion odnosi si¢ do okreslonego obszaru, charakteryzujacego sie tylko dla niego
specyficznymi cechami w zakresie uwarunkowan fizjograficznych, historycznych,
spoteczno-gospodarczych i kulturowych®.

Pojecia ,,wspolnota” i ,spolecznos¢” w socjologii uzywane sa czg¢sto zamien-
nie. Natomiast ,lokalno$¢” jest terminem komplementarnym w stosunku do ,lo-
kalizmu”, ktory zrodzit sie jako ,przeciwwaga” globalizacji. W latach szesc¢dzie-
siatych XX wieku mial okresla¢ ,prowincjonalizm”. Z czasem to dos¢
pejoratywne znaczenie, kojarzace si¢ z zacofaniem, zmienito si¢ w synonim prze-
ciwstawiania si¢ zatomizowanemu spoleczenstwu wielkich aglomeracji. We
wspotczesnym $wiecie lokalizm ma eksponowaé znaczenie lokalnych spoleczno-
$ci: gminy, matego miasta, dzielnicy w wiekszych miastach’. Bezposrednio z po-
jeciem lokalnosci i lokalizmu zwiazane jest pojecie glokalizacji, dotyczacej iden-
tyfikacji z wiasna grupa kulturowa. Glokalizacja i lokalizm sg procesami
wzajemnie si¢ uzupelniajacymi. Glokalizacja polega na tym, ze spotecznos¢ lo-
kalna przyswaja z wplywow zewngtrznych to, co jest dla niej korzystne, odrzu-
cajac wplywy odmienne kulturowo. Umozliwia zatem przyjmowanie z zewnatrz
tego, co najlepsze dla zbiorowosci, nie pozwalajac na zdominowanie lokalnych
spotecznosci obcymi elementami kulturowymi®.

3 B.Barber: Dzihad kontra McSwiat. Warszawa 2000, s. 125.

4+ AK.Piasecki: Samorzqd terytorialny i wspélnoty lokalne. Warszawa 2009, s. 33.

5 Ibidem, s. 33—34.

¢ Th.L. Fried man: Lexus i drzewo oliwne. Zrozumie¢ globalizacje. Poznan 2001, s. 360.
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Spotecznos¢ lokalna czy terytorialna zajmuje okreslony obszar, tworzac eko-
system spoleczny, oznaczajacy — wedlug Juliana Rappaporta — ,uklad trwatych
zaleznosci zyciowych, stworzonych na okreslonym terytorium, w ktére sa uwi-
ktani Iudzie stale tam zamieszkujacy”’. W ekosystemie — podobnie jak w regio-
nie — wazne sa wszystkie jego elementy: wlasciwosci geograficzne i przyrodni-
cze, zasoby materialno-ekonomiczne, dobra kulturowe oraz ludzie. Ekosystem
spoteczny tworzy pewna wyodrgbniona calos¢, ktora moze by¢ ulokowana w wy-
odrebnionej przestrzeni (wioska, okolica, miasteczko) lub moze stanowic¢ calo$¢
funkcjonalng w sensie administracyjnym (gmina, osiedle mieszkaniowe w duzym
miescie, zbidr rozrzuconych w terenie domostw podlegajacych wspolnej admini-
stracji, powiat). Bardzo istotnym elementem w ekosystemie spotecznym sg jego
dzieje historyczne, majace, oczywiscie, bezposredni wplyw na zasoby material-
no-ekonomiczne i kulturowe danego obszaru.

Wspodlnota lokalna rozwija si¢ stopniowo. Ludzie, ktérzy przybyli z zewnatrz,
dos¢ wolno nawigzuja znajomos$ci z sasiadami, poznajac jednoczesnie walory
srodowiska i nabierajac szacunku do miejscowych dobr kultury, stopniowo zaczy-
naja tez powoli kultywowac zwyczaje zwiazane z kultura regionalna, ktora istnie-
je w ekosystemie spolecznym. Jesli natomiast ktos od dziecka wychowywat si¢
w juz uformowanej spotecznosci lokalnej i w procesie socjalizacji ksztaltowany
byl jego stosunek do wilasnego Srodowiska, to wszystkie pozniejsze doswiadcze-
nia zyciowe wplywaly na traktowanie przez niego tego miejsca i wspolnoty lokal-
nej z nim zwigzanej jako wilasnej.

Istnieje wiele ,lacznikow” miedzy ,miejscem” a pamiecia. Mowimy niekiedy
o pamigci dziedziczonej, takze nawiazujacej do przestrzeni i miejsc, z ktérymi
mozemy by¢ zwiazani posrednio przez naszych bliskich lub bezposrednio przez
nas samych.

Z ekosystemem spolecznym cz¢sto wigza nas wigzi emocjonalne i rozmaite
interakcje niestanowiace li tylko relacji bezposrednio rodzinnych czy sasiedzkich.
Stopien nasycenia emocjonalnoscia — przywiazaniem do Srodowiska, z ktorym
jestesmy lub byliSmy zwiazani miejscem zamieszkania, wynika z tradycji rodzin-
nych, historii, indywidualnej pamieci historycznej tego miejsca dla nas. Gdy sta-
ramy si¢ wejs¢ w nieznany nam ekosystem spoteczny, np. nowe osiedle w miescie
lub na peryferiach wiejskich (gdzie wkraczamy w czyj$ ekosystem), wowczas
chcemy — lub nie — wejs¢ w relacje bezposrednie z mieszkancami. W duzej mie-
rze zalezy to od prowadzonej edukacji kulturalnej i regionalnej. Mozemy tez
odwiedzac ,stare katy”, srodowisko, w ktorym si¢ wychowaliSmy i z ktorego wy-
jechalismy. Po latach chcemy nadal wpltywac¢ na ksztaltowanie sie tego ekosyste-
mu, poniewaz uwazamy, ze mamy do tego prawo.

Ludnos¢ polska po II wojnie swiatowej repatriowana ze wschodu do Polski
wcigz zwigzana jest pamigcia i wieziami rodzinnymi z miejscem swego urodzenia

7J.Rappaport: Community Psychology. Values, Research and Action. New York 1977, s. 85.
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na dawnych Kresach Rzeczypospolitej, m.in. w wojewodztwie tarnopolskim,
Iwowskim, tuckim, chmielnickim, rowienskim (Ukraina), wilenskim (Litwa) czy
grodzienskim (Biatorus).

Polacy, ktorych przodkowie urodzili si¢ na Kresach, w swoich wspomnie-
niach i dziedziczonej pamigci odnoszg sie przede wszystkim do okreslonych
miejsc zwiazanych z przodkami i dotychczas zamieszkujaca tam rodzina.

Po wielu latach ci, ktorzy jako dzieci wyjechali np. z terenu dzisiejszej Ukra-
iny do Polski, odwiedzaja swoich bliskich, ktorzy zostali w rodzinnej wsi, np.
w rejonie Stryjskim. Krewni deklaruja taczace ich z Polakami wiezi rodzinne
i zarazem niejednokrotnie ukrainskie poczucie tozsamo$ci narodowejd. Polscy
krewni cze¢sto staraja sie¢ wpltywac¢ na nich, aby wspélnymi sitami zadbac¢ o groby
rodzinne na miejscowym cmentarzu, wprowadzi¢ w szkole nauke jezyka polskie-
go dla dzieci i wnukéw czy zorganizowac dla nich wakacje w Polsce u rodziny.
Ogromny wplyw na stosunki miedzyludzkie wywieraja historycznos¢ i dziedzic-
two kulturowe. Stad takiej wagi nabiera kwestia edukacji regionalnej, opierajace;j
sie na zasobach dziedzictwa kulturowego ekosysteméw. Dziedzictwo kulturowe
regionu stanowi taka warto$¢ w ekosystemie, ktora jest wspolna dla wszystkich
jego mieszkancow (dawnych i obecnych). Dzigki niej najszybciej moze dojs¢ do
integracji, poczucia wspolnoty i identyfikacji z miejscem zycia. Edukacja kultu-
ralna i regionalna prowadzi do rozpoznania ekosystemu jako szczegdlnego do-
bra, o ktore nalezy dba¢ i ktore nalezy chronic.

Dzisiejszy obraz Kresow znajdujacych si¢ na terenie szesciu niezaleznych
panstw wiele zarowno rézni, jak i taczy. Wspolnym spoiwem sa dzieje historycz-
ne, jezyk tzw. tutejszy (umozliwiajacy komunikowanie si¢ mimo granic panstwo-
wych) i przede wszystkim wigzi krewniacze (wspolnota korzeni), zachowane
mimo licznych wysiedlen i pozniejszych migracji na zachod, do Polski. Dziedzic-
two kulturowe Kresow bedzie jeszcze przez pokolenia wplywaé na ksztaltowanie
si¢ spotecznosci lokalnych w zastanych przez nie ekosystemach spolecznych, kto-
re sa bliskie i tym, ktorzy zostali (np. na Ukrainie, Biatorusi, Litwie), i tym, kté-
rzy przymusowo opuscili rodzinne strony po II wojnie swiatowej. Starsze pokole-
nie w obawie przed tym, ze gdy go zabraknie, zerwane zostang wi¢zi ,kresowe”,
zabiega dzi$ o miedzypokoleniowy przekaz tradycji. Dzieje si¢ to w rozny spo-
sob. Szczegolna role odgrywa jednak edukacja kulturalna i regionalna. Powstaja
rozmaite stowarzyszenia i organizacje, wydawane sa publikacje, gazety i perio-
dyki, rozwijana jest turystyka kulturowa, edukacyjna i sentymentalna. Dzieci
i mlodziez z Kresow objete sa dziatalnoscia edukacyjna, umozliwiajaca takze po-
bieranie nauki w Polsce (szczegolnie studiowanie). Organizowane sq wakacje dla
dzieci i mlodziezy kresowej, zjazdy rodowe. Powstajq rozmaite programy trans-

$1.Kotowicz-Borowy: Drobna szlachta jako zjawisko kulturowe. W: Dziedzictwo kultu-
rowe pograniczy. Drobna szlachta. Red. 1. Kotowicz-Borowy. Warszawa 2007, s. 45.
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graniczne, majace na celu wspolprace miedzynarodowa i podtrzymywanie trady-
¢ji regionalnych po jednej i drugiej stronie granicy.

Edukacja kulturalna i regionalna w spolecznosciach lokalnych wplywa czesto
na proces zachodzacej w ekosystemie spolecznym zmiany kulturowej. Szczegol-
nie istotny jest tu element asymilacji (jak w przypadku spotecznos$ci ukrainskiej
przesiedlonej po II wojnie $wiatowej na zachodnie i poinocne rubieze Polski).
Asymilacja jest traktowana najczesciej jako koncowy rezultat akulturacji — jako
pelna absorpcja kultury grupy przez system dominujacy. Wedtug Aleksandra Po-
serna-Zielinskiego nawet zaawansowana akulturacja nie zawsze musi prowadzic¢
do asymilacji, akceptacja bowiem obcych tresci kulturowych nie jest warunkiem
koniecznym zmiany etnicznej tozsamosci, lecz tylko czynnikiem t¢ decyzje
ulatwiajacym®. W zasymilowanym spoteczenstwie moze dojs¢ do rekulturacji —
dazenia do powrotu do kultury rodzimej, porzuconej lub przeksztatlconej w pro-
cesie akulturacji i asymilacji. Wydaje si¢, ze z takim procesem mamy dzisiaj do
czynienia zarowno w niektorych regionach Polski, jak i na dawnych Kresach.

Procesy uczenia si¢, wdrazania dziedzictwa kulturowego, a wigc przyjetego
i przekazywanego tradycja wzorca postepowania, to mechanizmy dlugiego trwa-
nia. W pedagogice i socjologii okreslane sg jako socjalizacja i internalizacja. So-
cjalizacja przebiega zawsze w etapie poczatkowym w rodzinie i dlatego tak waz-
na byla zaraz po II wojnie §wiatowej przeniesiona z Kresow i zachowana pamig¢
dziedzictwa kulturowego.

Wazna jest tez socjalizacja prowadzona przez szkolg, grupy rowiesnicze i pa-
rafie. Jej podstawe stanowi edukacja kulturalna i regionalna.

Proces nabywania wzorow zachowan kulturowych przebiega zawsze wediug
modelu: poznawanie si¢ (obserwacja) — ocena — zapozyczenie (lub nie). Dlatego
istotne sa czestos¢ i uwarunkowania interakcji. Proces utrwalania postaw i wzo-
réw (internalizacja) moze zachodzi¢ rownolegle do zapozyczen i w trakcie
stalych kontaktow. Wptywa na to wiele roznych czynnikow zewnetrznych, migra-
cje wewnetrzne, zmiana statusu, malzenstwa mieszane miedzy grupami. Jest to
jakby drugi etap edukacji kulturowej — wdrazania dziedzictwa kulturowego. Nos-
nikiem tradycji kulturowych grupy sa najczesciej osoby starsze, posiadajace
wspolne dla calej grupy cechy kulturowe zwiazane np. z obrzedowoscia, a takze
z gwarg (jezykiem etnicznym) oraz pamiegcia wspolnego pochodzenia i wigzi ro-
dzinnych czy sasiedzkich. Osoby reprezentujace te cechy utrzymuja state kontak-
ty, oddzialujac na siebie. Czestos¢ i sytuacyjnos$¢ tych kontaktéw maja duzy
wplyw na kultywowanie tradycji, jej zywotnos¢ i trwatos¢!C.

9 A.Posern-Zielinski: Akulturacja i asymilacja — dwie strony procesu etnicznej zmiany
w ujeciu antropologii i etnohistorii. W: Procesy akulturacji/asymilacji na pograniczu polsko-niemieckim
w XIX i XX wieku. Red. W. Moli, R. Traba. Poznan 1999, s. 61—62.

10 A, Szyfer: Réznorodnosé dziedzictwa kulturowego grup osadniczych a procesy spoteczno-kul-
turowe na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych. W: Slazacy, Kaszubi, Mazurzy i Warmiacy. Miedzy pol-
skosciq a niemieckosciq. Red. A. Sakson. Poznan 2008, s. 52—53.
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W 1946 roku na podstawie umowy miedzy rzadem PKWN a rzadem USRR
przesiedlono z terenu poludniowo-wschodniej Polski w rejon Podkarpacia w wo-
jewodztwie lwowskim 482 tys. osob pochodzenia ukrainskiego, w tym okoto
70 tys. Lemkow oraz pozostalych w Galicji 150 tys. Ukraincow (30—40 tys.
Lemkéw w ramach akcji ,,Wista” deportowano na Ziemie Zachodnie i Poinoc-
ne). Na migracji ucierpialy szczegdlnie dzieci, ktore w mniejszym stopniu niz do-
rosli podlegaja szokowi kulturowemu, za to bardziej odczuwaja réznice jezykowe.
Na poczatku ogarniat je wstyd, pézniej che¢ ukrycia swojego pochodzenia, a na-
stepnie przejawialy poczucie wiezi z wlasng grupa etniczna!l. Zaréwno imigranci
ukrainscy, jak i ludnos¢ temkowska po przybyciu na Ziemie Zachodnie cz¢sto
bali si¢ przyzna¢ do swej narodowosci. Poczatkowo rozmawiali tylko po temkow-
sku i po ukrainsku. Pielegnowanie ojczystej mowy, zwyczajow, tradycji niemal
zupelnie naturalnie odbywato si¢ w miejscowosciach, gdzie ludnos¢ ta stanowita
wigkszos¢. Kluczowe znaczenie mialo wprowadzenie do miejscowych szkot je-
zyka ukrainskiego, np. w Bialym Borze oraz otwarcie IV Liceum Ogoélno-
ksztatcacego w Legnicy z wykladowym jezykiem ukrainskim. Tam do dzisiaj
ksztalca si¢ nauczyciele upowszechniajacy w ramach edukacji regionalnej kulture
ukrainska i temkowska. Ogromne znaczenie w edukacji mialy i nadal maja
wszystkie punkty nauczania jezyka ukrainskiego, podobnie jest na Ukrainie na-
uczanie jezyka polskiego osob coraz czesciej przyznajacych si¢ do zwigzkéw po-
chodzeniowych z Polska (laczy si¢ to z checia wystania dzieci na studia do Pol-
ski). Istotne role w edukacji regionalnej — zarowno w Polsce, jak i na Kresach —
odgrywajg takze: Kosciol katolicki oraz Cerkiew prawostawna i Cerkiew grekoka-
tolicka, ktore w Polsce podtrzymuja tradycje kulturowe Lemkow i Ukraincow.
Z kolei na Ukrainie cerkwie grekokatolickie czg¢sto prowadza kaplani ksztalcacy
si¢ na studiach w Polsce, niejednokrotnie zwigzani z Polska wigzami pokrewien-
stwa. Na Ukrainie Zachodniej po 1991 roku, po odzyskaniu niepodleglosci
otwarto sporo kosciolow prowadzonych przez polskich ksiezy, szczegdlnie doty-
czy to rejonow, gdzie sa jeszcze skupiska obywateli ukrainskich polskiego po-
chodzenia (np. w rejonach tarnopolskim, Iwowskim, samborskim, stryjskim).
W Jazlowcu reaktywowaly dzialalnos¢ Siostry Niepokalanki. Eksponuja mar-
murowe popiersie Blogostawionej Marceliny Darowskiej, stanowiace kopie sty-
nacego taskami oryginatu, znajdujacego si¢ w polskim domu Siéstr Niepokalanek
w Szymanowie. Pamiatki tego sanktuarium prezentowane sq na specjalnej wysta-
wie poswieconej historii tego miejsca. Siostry traktuja dziedzictwo kulturowe
Jaztowca jako symbol polskiego bogactwa narodowego, ktére obejmuje: zamek,
klasztor posadowiony w patacu Poniatowskich oraz zrujnowany kosciot, a w nim
odkryty niedawno nagrobek stynnego renesansowego kompozytora Mikotaja
Gomoiki. Siostry Niepokalanki zorganizowaly réwniez miedzynarodowy eduka-

WM. Pecuch: Wphw szkolnictwa na procesy akulturacji, asymilacji i rekulturacji f.emkow.
»~Rocznik Lubuski” 2004, T. 30, cz. 1, s. 132—134.
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cyjny szlak pielgrzymkowy do Jaztowca. Symbolicznych miejsc pamigci i tradycji
Polakow mieszkajacych niegdy$ na Ukrainie Zachodniej jest wiele, choéby kapli-
ca poswiecona pamieci polskich powstancow w Kruszelnicy — mieszkancy wsi
opiekuja si¢ tym miejscem, traktujac je jako wspolne dziedzictwo.

W koncu lat dziewiecdziesiatych ubieglego wieku nastapily korzystne dla
mniejszosci etnicznych zmiany w polskim szkolnictwie. Pojawila si¢ w nowej
podstawie programowej dla drugiego etapu nauczania miedzyprzedmiotowa
Sciezka edukacyjna ,Edukacja regionalna — dziedzictwo kulturowe w regionie”.
Program miat stuzy¢ poznaniu przez uczniow wilasnej tozsamosci, ksztaltowaniu
tolerancyjnych postaw, nastawionych na pluralizm, rozumienie i akceptacje in-
nych kultur. Chodzito o wychowanie do bycia aktywnym. Zadaniem szkot stat sie
w ten sposob rozwdj postaw patriotycznych, zwiazanych z tozsamoscia i kulturg
regionalna. W pazdzierniku 1999 roku w przygotowanym przez Ministerstwo
Edukacji Narodowej programie: ,Edukacja regionalna — Dziedzictwo kulturowe
w regionie” w zalozeniach programowych znalazly si¢ wzmianki na temat: koeg-
zystencji roznych kultur w regionie (grupy regionalne, etniczne, wyznaniowe),
postaw wobec innosci (réznorodnosci), przejawdéw tolerancji i kultury wspotzy-
cia'2. Podreczniki szkolne nie zawieraty jednak tresci dotyczacych mniejszosci et-
nicznych oraz innych grup kulturowych zamieszkujacych w Polsce. Obecnie
uczniowie coraz liczniej uczestniczg w organizowanych konkursach na temat
wielokulturowosci regionéw, w tym mniejszosci narodowych. Wplywa to pozy-
tywnie na stosunek do przedstawicieli tych grup, moze mie¢ takze znaczenie
w procesie rekulturacji poszczegolnych zbiorowosci.

Dzieki funkcjonujacej do 2012 roku $ciezce miedzyprzedmiotowej nastapit
silny rozwoj edukacji regionalnej i kulturowej. Powstalo wiele ciekawych progra-
mow autorskich nauczycieli szkot podstawowych i srednich. Obecnie, poniewaz
$ciezka miedzyprzedmiotowa ,Edukacja regionalna — dziedzictwo kulturowe
w regionie” przestala od 2012 roku obowigzywa¢ w podstawie programowej, nie
przybywa juz programow tworzonych przez nauczycieli. Edukacja regionalna
w szkotach nadal jest prowadzona w ramach roznych nowych, nieobowiazko-
wych projektéw. Swoje zadanie najlepiej spelnia tam, gdzie najdiuzej zachowaly
sie polskie tradycje, tak jak w regionie poludniowej Matopolski (Podhale, Beski-
dy), poinocnego Mazowsza (Kurpie Zielone) czy na Kaszubach. Szeroko nato-
miast rozwijaja swa dziatalnos¢ w ramach edukacji regionalnej i kulturalnej co-
raz liczniejsze stowarzyszenia i organizacje, takze oswiatowe, dzialajace na
poziomie lokalnym i regionalnym w calym kraju.

Na Ukrainie oswiata szkolna — jak sie¢ wydaje — lepiej sobie radzi z edukacja
regionalna niz w Polsce. Ukraina jako jedno z pierwszych panstw dawnego
ZSRR przyjeta ustawe ,,O oswiacie” w 1991 roku. Ustawa dotyczytla podstawo-

12 Edukacja regionalna. Dziedzictwo kulturowe w zreformowanej szkole. Red. S. Bednarek.
Wroctaw 1999, s. 17.



Edukacja kulturalna i regionalna... 117

wych zasad, takich jak: dostepnos¢ wszystkich form i typéw ustug szkot panstwo-
wych, humanizm, demokratyzm, priorytet ogélnoludzkich wartosci duchowych.
Spuscizna oswiaty po latach zniewolenia wymagata na Ukrainie rzetelnej analizy
i odnowy systemu nauczania'?>. W szkolnictwie ukrainskim w potowie lat dzie-
wiecdziesiatych ubieglego wieku wprowadzony zostal program edukacyjny ,Na-
rodoznawstwo”, ktéry ma za zadanie zapoznanie uczniow z bogactwem kultu-
rowym i mnogoscia grup regionalnych narodu ukrainskiego!4. Program ten
prowadzony jest w ramach odrebnego przedmiotu wykladanego w szkotach
wszystkich poziomow. Tymczasem w Polsce program realizowany byt tylko w ra-
mach S$ciezki miedzyprzedmiotowej, nie mial przystugujacych mu godzin dydak-
tycznych, a do jego wypelnienia brakowalo wyspecjalizowanej kadry nauczyciel-
skiej.

3 M. Bybluk: Odradzanie i rozwdj oswiaty w niepodleglej Ukrainie 1991-2010. Studia i szkice
historyczno-pedagogiczne. Bydgoszcz 2011, s. 110.

14 Ukrajinske narodoznawstwo. Red. S. Pawluk, HJ. Horyn, RF. Kyrcziw. Lviv
1994, s. 5.
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Akademia Wychowania Fizycznego im. E. Piaseckiego w Poznaniu
Wydziat Turystyki i Rekreacji
Zaktad Kulturowych Podstaw Turystyki

Udany powrot etosu szlacheckiego
na turystyczne szlaki Wielkopolski

Abstract: The article presents the issue of the fall of the gentry ethos in Poland sev-
eral years ago and its current return to the tourist trails of Wielkopolska. The author
describes services and achievements of some chosen gentry (landowning) families
from Wielkopolska Region and their properties, as well as she points out to tourist
trails, museums and exhibition rooms and other forms tourism activity (such as
quests, theme events and historic reenactments) which were created on their basis.

Key words: gentry ethos, cultural tourism, cultural heritage, tourist trails, Wielko-
polska (Great Poland) Region

Wprowadzenie — upadek polskiego ziemianstwa

Rozwazania na temat znaczenia stanu szlacheckiego w naszym kraju mozna
rozpoczaé, poczawszy od XIV wieku, kiedy to ,rycerz zsiadl z konia, nie prze-
stajac by¢ — juz okazjonalnie — wojownikiem”, i stat si¢ ,rolnikiem, a raczej
wlascicielem wsi, folwarku™!. W Polsce — na wzor zachodni — stan rycerski za-
mienit si¢ wowczas w szlachecki (z tac. zwany nobiles). Atrybutami rycerza-
-szlachcica staly si¢ szabla i wlasno$¢ ziemska, a wczesniejsze znaki rycerskie
przeobrazily si¢ w herby calych rodow. Za pomocgq licznych przywilejow szlachta

1'S. Sobol: Tajemnice polskich rodow arystokratycznych. Poznan 2004, s. 11.
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szybko stata si¢ odrebnym ,nietykalnym” stanem, ktory w czasach monarchii ja-
giellonskiej stanowit az 8—10% spoleczenstwa — Rzeczpospolita Obojga Naro-
dow nazywana byla z tego powodu ,,narodem szlacheckim”2. W kolejnych wie-
kach polska szlachta ulegla rozczionkowaniu ze wzgledu na stan majatkowy jej
przedstawicieli. Jak podaje Szymon Konarski, najwazniejsza stata sie szlachta pa-
nujaca i utytulowana, czyli arystokracja (z grec. dristos — najlepszy, wybrany),
zwana u nas ,magnateria”, posiadajaca tytuly nadane przez sejm polski, Stolice
Apostolska, cesarstwo rzymskie narodu niemieckiego, cesarza Austrii, krola
Prus, cesarza Niemiec (po 1870 roku), cara Rosji, wladze Krolestwa Polskiego
(w latach 1815—1840) lub wiadze innych panstw? (w epoce porozbiorowej nada-
wanie tytulow przez monarchow panstw zaborczych w duzej mierze wynikato
z checi zwiazania wlascicieli wielkich majatkoéw ziemskich z owczesna wiadzg).

W okresie zaboréw pozycja wielowiekowej arystokracji oraz sredniej szlachty
oparta si¢ na ziemiach polskich glownie na jej wysokim poczuciu wiasnej warto-
$ci oraz na niepisanym kodeksie wzorcow moralnych dotyczacych postaw i za-
chowan, zwlaszcza powinno$ci wobec ojczyzny, czyndéw obywatelskich i bezinte-
resownych dziatan na rzecz innych ludzi*. Cechy te motywowaly arystokratow
i szlachcicow do udzialu w walce zbrojnej i dziatalnosci w konspiracji oraz dofi-
nansowywania tych dziatan, nierzadko prowadzac, niestety, do utraty przez nich
majatkow czy koniecznosci emigrowania.

W 1860 roku w Stowniku jezyka polskiego Samuela Bogumita Linde pojawit
sic nowy zapis o nastepujacej tresci’: ,,Szlachta po wsiach i majetnosciach miesz-
kajacy nazywaja si¢ ziemianie, a ich osiadlosci dziedziczne dobra ziemskie”. Ter-
min ,ziemianstwo” wszedt w powszechne uzycie w XIX wieku w miejsce wielo-
wiekowego okreslenia ,szlachta”. Objat swym zasiegiem glownie przedstawicieli
dawnej magnaterii (czesto majacej tytuly arystokratyczne) oraz sredniej i drobnej
szlachty, posiadajacej gospodarstwa rolne typu folwarcznego. Przyjmuje si¢ trzy
wazne odniesienia pozwalajace na formalne rozgraniczenie uzywania tych termi-
néw: I rozbiér Polski w 1795 roku, wprowadzenie kodeksu Napoleona w 1807
roku oraz zniesienie panszczyzny, dokonane w kazdym z trzech zaboréw w od-
mienny sposdb i w innym czasie®.

Ziemianstwo pozostawato znaczaca grupa spoleczna jeszcze w dwudziestole-
ciu migdzywojennym, zachowujac w kontaktach prywatnych szlachecka tytulatu-
re, mimo ze przywileje rodowe i stanowe zostaly zniesione na mocy Konstytucji
marcowej z 1921 roku. W naukach spolecznych — w warunkach ksztaltowania
si¢ nowego spoteczenstwa kapitalistycznego — podjeto wowczas badania nad rola
ziemianstwa w odrodzonym panstwie. Ideologiem i krytykiem ziemianstwa stat

2 Ibidem, s. 11—13.

3 A.Kwilecki: Ziemianstwo wielkopolskie. Warszawa 1998, s. 20.
4 Ibidem.

> S.B. Linde: Stownik jezyka polskiego. T. 6. Lwow 1860.

¢ A.Kwilecki: Ziemianstwo..., s. 11-13.
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si¢ w Il Rzeczypospolitej Whadystaw Grabski. Ktadl on nacisk na obowigzek
dziatalnosci spotecznej i kulturalnej na wsi, podnoszenie kultury rolnej i ogarnia-
nie jej wptywem gospodarstw chlopskich. Za modelowy, przynoszacy najwyzszy
dochod pieniezny uwazal (na podstawie badan w Poznanskiem) folwark o po-
wierzchni 100—250 ha’.

W czasie 11 wojny $wiatowej smieré poniosto wielu przedstawicieli ziemian-
skich rodzin: polegli oni w walkach zbrojnych, zgingli w obozach koncentracyj-
nych, w obozach zaglady ZSRR czy w wiezieniach. Ci, ktorzy nie zostali
zgtadzeni lub wywiezieni przez okupanta jesienia 1939 roku, czesto organizowali
w swych dworach tajne nauczanie, chronili oddziaty Armii Krajowej, a takze
dziatali w organizacjach dobroczynnych, rolniczych itp.® Jak podsumowuje ten
oraz wczesniejsze okresy zycia ziemianstwa Agnieszka Yuczak: ,Dwor byt
trwalym elementem polskiej wsi, a ziemianstwo dbalo o zachowanie tozsamosci
narodowe;j, szczegolnie wtedy, gdy Polska tracila suwerenno$¢™.

Historia obeszla si¢ szczegolnie okrutnie z ziemianstwem tuz pod koniec woj-
ny. Na mocy dekretu o reformie rolnej, ogltoszonego dnia 6 wrzesnia 1944 roku
przez Polski Komitet Wyzwolenia Narodowego, odebrano ziemianom ich
majatki i obiekty, ogloszono ich wrogiem klasowym nowego porzadku ludowego
panstwa, podwazono i zdeptano autorytet i prestiz wielowiekowej tradycji szla-
checkiej. Wykonywanie zalecen dekretu wsparto innym dekretem o ochronie
panstwa, ktory przewidywatl kare wiezienia lub $mierci za utrudnianie przeprowa-
dzania reformy rolnej. Jak podaje Artur Wiktor:

Wbrew prawu [...] takze nacjonalizowano dwory ziemianskie nie majace nic wspdlnego z produk-
cja rolna, brano w posiadanie nie tylko siewniki, ale tez meble rodzinne oraz nierzadko obrazy
przodkow przekazywane potomkom z pokolenia na pokolenie jako najcenniejsze pamiatki rodzin-
ne. [...] To byto wywlaszczenie ze wszystkiego bez wyjatku'®.

Problemem spotecznym stato si¢ — w konsekwencji tych dziatan — finansowa-
nie wywlaszczonych dwordw, zwlaszcza ze pozbawionych ziemi, z ktérej mozna
by je utrzymac. Znaczna ich czes¢ przeznaczono na siedziby lokalnych wiadz,
szkot i przedszkoli, osrodkow pomocy spotecznej, biur PGR-0w lub przebudowa-
no na mieszkania dla parcelantéw, ktorzy jednak nie potrafili odpowiednio tych
gmachow obja¢ opieka, chociazby konserwatorska!!. Skutki kulturowe przepro-
wadzenia dekretu o reformie rolnej byly wigc przerazajace. Ocenia sig, Ze

7 Ibidem, s. 13.

§ Ibidem, s. 33, 38.

> A. Luczak: Ziemianstwo wielkopolskie w czasie reformy rolnej. ,Biuletyn IPN”,
T. 1(12)/2002, Warszawa 2002, s. 38—39.

10 A Wiktor: Losy ruchomych débr kultury ziemiaristwa w woj. rzeszowskim po zakorczeniu
11 wojny Swiatowej w latach 1944—1947. Rzeszow 2008, s. 256.

" A. Luczak: Ziemianstwo..., s. 38—39.
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z okoto 20 tys. dwordéw i patacow totalnej dewastacji i zniszczeniu uleglo 90%
(do dzisiaj ocalalo wiec jedynie okoto 2 tys. budynkéw mieszkalnych)!2.

Dobra kultury stanowiace dorobek wielu pokolen rodow szlacheckich byty
wowczas rabowane, bezmyslnie likwidowane i celowo niszczone, a te, ktore do
teraz ocalaly, w duzej mierze wymagaja remontow. Skutkiem tych proceséw nasz
kraj stat si¢ ,kulturowa pustynia”. Decyzje poprzedniego ustroju byly bardzo
krzywdzace, nie tylko dla warstwy ziemianstwa, ale rowniez dla tozsamosci
calego naszego narodu. Jest to przykre, tym bardziej ze model kultury szlachec-
kiej, nazywanej czesto sarmacka, pozostawil wiele wzoréw zarowno w sferze za-
chowan, postaw, jak i licznych dobr materialnych.

Dziatania na rzecz przywracania pamieci o etosie szlacheckim podj¢to w Pol-
sce W nowym juz ustroju, w pierwszej potowie lat dziewie¢dziesiatych. Stanowity
one poczatek drogi rekonstrukcji obrazu i pelnej rehabilitacji szlachty polskie;j,
a takze jej losu po II wojnie swiatowej. Lech Trzeciakowski pisat wtedy jednak
jeszcze tak:

Tylko gdzieniegdzie znalez¢ mozemy palace przypominajace dawne, dobre czasy, ale nie ma
w nich juz ducha, tej wspaniatej atmosfery jaka roztaczali ich wlasciciele, reprezentujacy styl zycia
zgodny z zasada ,noblesse oblige” — szlachectwo zobowigzuje. [...] Zadajemy sobie pytanie, czy
mozemy, cho¢ w pewnym stopniu, odtworzy¢ zycie codzienne w dworze ziemianskim. Odpowiedzi
szuka¢ musimy odwiedzajac siedziby, ktore przetrzymaly burze dziejow’>.

Obecnie, w wielu regionach naszego kraju, rowniez w Wielkopolsce, duza
role w tym zakresie odgrywajq organizatorzy i dziatacze turystyki, odwotujacy sie
do tradycji narodowej i autorytetow wybitnych ludzi, znanych Polakow, ktérych
§ladami prowadza wspolczesnych turystow. Proces ten dokonuje si¢ pomimo sze-
roko rozprzestrzenionego trendu globalizacji, prowadzacego do unifikacji
i wspoltzaleznosci krajow czy narodéw. Pokazuje, ze utrwalanie tozsamos$ci naro-
dowej jest nieodtacznym elementem wspotczesnego funkcjonowania obywateli tej
czesci Europy. Promowana i proponowana turystyka dziedzictwa kulturowego
o tej tematyce jest dowodem na odchodzenie ,do lamusa” zglobalizowanego
trendu masowego wypoczynku w wakacyjnych kurortach.

Etos szlachecki, ktéry dzis jest obecny na szlakach i w przewodnikach tury-
stycznych, obejmuje m.in. bogate materialne dziedzictwo kulturowe, przede
wszystkim: dwory, patace i zamki wraz z zabudowa folwarczna, historyczne
uklady przestrzenne wsi, parkéw i ogrodow, uksztaltowane w kolejnych epokach
i stylach, bogate wyposazenie wnetrz, meble, dziela sztuki, zbiory biblioteczne
i kolekcjonerskie, wytwory réznych rzemiost artystycznych — stuzace zarowno

12 Raport NIK o stanie dworéw i patacow. ,Rzeczpospolita”, 26 XI 2010. http://www.rp.pl [data
dostepu: 28 XI 2010].

B L. Trzeciakowski: Przedmowa. W: J. Fedorowicz, J. Konopinska: Ma-
rianna i réze. Zycie codzienne w Wielkopolsce w latach 1889—1994 w tradycji rodzinnej. Poznan 1995,
s. 3.
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uzytkowi codziennemu, jak i wyzszym celom ideowym oraz artystycznym. Etos
szlachecki tworzyly wybitne postacie, ich dokonania, gusty, pasje, fundacje i wy-
peiniane role spoleczne, dzi$ tez przypominane. Te tresci sa realizowane i pre-
zentowane w ramach turystyki kulturowej, a w szczegolnosci jej formy — turysty-
ki dziedzictwa kulturowego.

Turystyka dziedzictwa kulturowego sposobem
na prezentowanie etosu szlacheckiego

Niezwykle waznym i trafnym sposobem przywracania etosu szlacheckiego
w Polsce jest turystyka kulturowa, w ramach ktorej wyrdznia sie turystyke dzie-
dzictwa kulturowego — obecnie jedna z najpopularniejszych i najwazniejszych
form turystyki poznawcze;.

Probe syntezy pojecia ,,dziedzictwo kulturowe” podjeta Marie-Theres Albert:

Z jednej strony, dziedzictwo kulturowe sklada si¢ z niematerialnych elementoéw historii kultury,
przekazywanych z pokolenia na pokolenie. Obejmuje dziedzictwo duchowe kultury, jej tradycje,
wartosci i normy. Z drugiej strony, w zakres dziedzictwa kulturowego wchodzg tez sktadniki mate-
rialne, takie jak budynki, pomniki, zabytki i inne obiekty, a takze archiwalia. Obie te sktadowe sta-
nowia doswiadczenia, do ktorych spoteczenstwa odwotuja si¢, budujac swa terazniejszosc.
Dziedzictwo materialne i niematerialne ksztattuje tozsamo$¢ zbiorowa narodow $wiata, a jednocze-
$nie zbiorowe dziedzictwo ludzkosci tworzy podwaliny rozwoju wiasnej, indywidualnej tozsamosci
poszczegdlnych kultur swiata'.

Turystyke dziedzictwa kulturowego mozna zatem — za Charlesem Josephem
Metelka — definiowaé, korzystajac z jego ogoélnej definicji turystyki kulturowe;j
(definicja ta wykorzystywana jest przez Wspolnote Europejska):

turystyka dziedzictwa kulturowego to taka forma turystyki, w ktorej zainteresowania podrozujacych
koncentruja sie na bogatej przesztosci ludzi badz obszarow, zachowanej i odzwierciedlonej w zabyt-
kach, historycznych okolicach, tradycyjnej architekturze i rekodzietach®.

Turystyka kulturowa stanowi niezwykly rodzaj turystyki, ktory wyraznie od-
roznia ja od innych. Do najwazniejszych jej cech, ktore odgrywaja role przy po-
drézach sladami etosu szlacheckiego, nalezg nastepujace ,parametry”: jest to tu-

14 M.-T. Albert: Kultura, dziedzictwo, tozsamosé. W: Dziedzictwo kulturowe w XXI wieku.
Szanse i wyzwania. Red. M.LA. Murzyn, J. Purchla. Krakéw 2007, s. 50.

15 ChJ. M etelka: The Dictionary of Hospitality, Travel and Tourism. Delmar Publishers Ins.
Merton house travel and tourism publishers, Albany—New York USA 1990; definicja w ttumacze-
niu A. Mikos v. Rohrscheidt.
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rystyka niewielka rozmiarowo, podejmowana indywidualnie lub przez mniej
liczne grupy, dobrze zarzadzana i organizowana, nierzadko ekskluzywna, zapew-
niajaca turyscie wyjatkowa, czesto elitarna, wizyte w danym miejscu. Turystyka
kulturowa nastawiona jest na prezentacj¢ i objasnianie jakiejs wybranej kulturo-
wej idei. Ma charakter edukacyjny. Ze wzgledu na swa dociekliwo$¢, profesjona-
lizm przekazu informacji i kameralnos¢ odbywanych podrozy pozwala turystom
poznawac¢ takze to, co do tej pory uchodzilo dla nich za tajemnicze, niejasne czy
zawoalowane, badz umozliwia konfrontacj¢ zastanej rzeczywistosci ze zdobytymi
na dany temat juz wczesniej informacjami. Czgsto odstania ,tajemnice” roznych
instytucji i obiektow, zdradza pewne kwestie i informacje, pokazuje miejsca nie-
dostepne pozostalym zwiedzajacym. W przypadku turystyki kulturowej duze zna-
czenie ma czas, ktorego turysci na zwiedzanie poswiecaja dosy¢ duzo — jest to
mozliwe, poniewaz rezygnuja z pospiesznego ogladu wielu obiektow na rzecz
doglebnego poznania kilku wybranych (ich wygladu, cech charakterystycznych,
historii, ludzi z nimi zwiazanych itp.). Turystyka kulturowa polega tez na ,delek-
towaniu si¢” danym miejscem w mysl zasady 3 x ,,E”: edukacja (ang. education),
ekscytacja i emocje (ang. excitement, emotions) oraz rozrywki (ang. entertain-
ment)'S.

W turystyce kulturowej turyscie stawiane sa wymagania — oczekuje sie od
niego zainteresowania kultura, przygotowania merytorycznego do wyjazdu, pew-
nego zasobu wiedzy ogolnej i doswiadczenia podrdzniczego!’, ponadto otwarcia
na nowe miejsca, ludzi i odmienne kultury oraz checi zdobywania nieustannej
wiedzy, w mysl stow Geoffreya Donalda Adamsa, ze ,turystyka kulturowa to po-
droz dla osobistego wzbogacenia”!s.

Etos szlachecki na turystycznych szlakach Wielkopolski —
istniejace oferty i produkty

W chwili obecnej na terenie Wielkopolski mozna spotka¢ si¢ z réznymi spo-
sobami udostepniania, prezentowania oraz poznawania dawnej kultury ziemia-
nskiej i tego, co po niej pozostato lub co udato si¢ wskrzesi¢. Turysci moga wiec
(i czynig to) odwiedza¢ muzea i izby regionalne, podaza¢ tematycznymi kulturo-
wymi szlakami turystycznymi, rozwigzywaé questy (wypelnia¢ tematyczne karty

16 K. Buczkowska: Turystyka kulturowa — przewodnik metodyczny. Poznan 2008, s. 28,
30.

17 Ibidem, s. 39.

8 G.D. Adams: Cultural Tourism: The Arrival of the Intelligent Traveler. ,Museum News”,
Vol. 12/32: 1995, s. 5.
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podczas gry terenowej) czy uczestniczy¢ w eventach typu Noc Muzeow, rekon-
strukcje historyczne.

W potudniowej Wielkopolsce w Smietowie koto Zerkowa, w dawnym patacu
Gorzenskich, a pozniej Chelkowskich, ma swoja siedzibe oddzial Muzeum Naro-
dowego z Poznania — Muzeum im. Adama Mickiewicza. Ten klasycystyczny
patac, polozony w pradolinie Warty, otoczony starannie rekonstruowanym par-
kiem, jest przyktadem XVIII-wiecznej siedziby szlacheckiej. Zaprojektowany zo-
stal przez znakomitego architekta warszawskiego Stanistawa Zawadzkiego, auto-
ra rownie interesujacych bryt patacu w Dobrzycy i Lubostroniul®. Patace te sa
obecnie udostepnione zwiedzajacym. Oprocz Smietowa funkcje muzealne pelni
tez Dobrzyca, w ktorej funkcjonuje Muzeum Ziemianstwa. Zespot Parkowo-
-Patacowy?°.

Na przykladzie XVIII-wiecznego dworu w Koszutach koto Srody Wielkopol-
skiej pokazywany i objasniany jest czteroalkierzowy dwor szlachecki, kryty gon-
tem, o konstrukcji szkieletowej, czesciowo murowany, albowiem szlachta wielko-
polska legitymowala sie zroznicowanym statusem majatkowym. Liczne dwory,
w przeciwienstwie do wymienionych juz tu okazalych palacow, reprezentowaly
typ ,malej siedziby ziemianskiej”. Aranzacja wne¢trz i umeblowanie przyblizaja
funkcje pomieszczen — jadalni z kredensem, pokoju goscinnego, salonu, pokoiku
pana, pani i pokoju dziecigcego. Doskonale oddaja atmosfere szlacheckiej co-
dziennosci przetomu XIX i XX wieku. Obiekt jest siedzibg Muzeum Ziemi
Sredzkiej. Ekspozycja przypomina takze historyczna role Srody Wielkopolskiej
jako miasta obrad sejmikow szlacheckich z wojewodztw: poznanskiego i kaliskie-
go, ktore odbywaly sie¢ na dziedzinicu i w gmachu kolegiaty farnej2.

Zamek w Korniku z kolei jest swoistym pomnikiem chwaly i spuscizny kultu-
rowej rodu Dziatynskich i Zamoyskich. Na szczegolne podkreslenie zastuguja za-
interesowania naukowe ksigzka i kolekcjonowanie ,pamiatek narodowych” przez
Tytusa Dzialynskiego, kontynuowane nastepnie przez jego syna — Jana. Dzia-
tyniscy byli twércami niezwykle bogatych, cennych i unikatowych zbioréw Biblio-
teki Kornickiej — ksiaznicy naukowej funkcjonujacej nieprzerwanie do dzisiaj,
a takze niezwyklego arboretum. Ich zmarly bezpotomnie spadkobierca Wila-
dystaw Zamoyski wraz z matkq i siostra zalozyl fundacje ,,Zaklady Koérnickie”,
przekazujac zamek i zgromadzone w nim zbiory narodowi polskiemu??.

9 E. Kostotowska, A.Kostotowski: Muzeum im. Adama Mickiewicza w Smielowie.
Informator. Poznan 2008, s. 2—3.

20 Ze wzgledu na posiadang kolekcje masonikoéw oraz niewatpliwe nagromadzenie symboli ma-
sonskich w catym kompleksie patacowo-parkowym placéwka ta moglaby z powodzeniem (i ku wiel-
kiemu zainteresowaniu turystow) prezentowac takze te tematyke w obiekcie w odniesieniu do
ziemian z Wielkopolski, ktorzy byli masonami. Jedynym do tej pory krokiem ku temu byta wysta-
wa ,Masoneria — poznana, nie poznana. Chciana czy nie chciana”, zorganizowana w Muzeum
w 2009 roku.

2 T. Osyra: Koszuty. Muzeum Ziemi Sredzkiej. Informator. Koszuty 2004, s. 2.

2 B.Dolczewska: Zamek kdrnicki i jego wnetrza. Kornik 2000, s. 1, 14, 15.
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Izabela z Czartoryskich Dzialynska, corka ksiecia Adama Czartoryskiego,
wlascicielka Gotluchowa koto Pleszewa, doprowadzita do przebudowy zamku
i przeksztalcenia go w muzeum sztuki. Zamek w Goluchowie jest obecnie od-
dzialem Muzeum Narodowego w Poznaniu?3.

Z inicjatywy rodziny Raczynskich, rownie waznej dla Wielkopolski, powstala
w 1829 roku pierwsza ogolnodostepna ksiaznica w Poznaniu, majaca obecnie
w nazwie nazwisko fundatorow. Do dzisiaj eksponowana jest w eleganckim kla-
sycystycznym gmachu, wzorowanym na paryskim Luwrze. Z kolei rodowa fascy-
nacja sztuka, gléwnie malarstwem, doprowadzita do powstania ,Galerii Ro-
galinskiej”, stanowiacej wspolczesnie trzon zbioréw malarstwa polskiego
i zachodnioeuropejskiego Muzeum Narodowego w Poznaniu. Prezentowana jest
zarowno w Poznaniu, jak i Rogalinie. Bez watpienia perla Rogalina jest tez sam
gmach palacu, zaprojektowany w stylu barokowo-klasycystycznym pod kierun-
kiem Dominika Merliniego, nadwornego architekta kréla Stanistawa Augusta,
otoczony malowniczymi parkami: francuskim i angielskim. Mauzoleum rodziny
Raczynskich w Rogalinie kryje doczesne szczatki wiekszosci jej zastluzonych
przedstawicieli, acznie z ostatnim meskim reprezentantem rodu Edwardem Ber-
nardem, prezydentem Rzeczypospolitej na Uchodzstwie, zalozycielem Fundacji
im. Raczynskich, wtasnie przy Muzeum Narodowym w Poznaniu, zmarlym
w 1993 roku. W Rogalinie eksponowany jest obecnie gabinet londynski prezy-
denta. Rodzina Raczynskich przypominana jest turystom takze w katedrze po-
znanskiej, gdzie wzniesione zostalo przez nich mauzoleum pierwszych Piastow,
zwane Zlota Kaplica?*.

W przypadku jeszcze jednego znaczacego dla Wielkopolski rodu — Mielzyn-
skich — konieczne jest przypomnienie, ze poza wzniesieniem kilku wspaniatych,
istniejacych do dzisiaj siedzib: w Pawlowicach, Mitostawiu, Iwnie i Poznaniu, ko-
lejni czlonkowie rodziny inicjowali dziatania spoteczne, wlaczajac sie¢ w dzieto
pracy organicznej, podejmowanej w Wielkopolsce pod zaborem pruskim. Sewe-
ryn Mielzynski byt wielkim dobroczynca Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot
Nauk (PTPN) — przekazal na jego rzecz swoje cenne kolekcje sztuki, a zbudowa-
na takze dzieki niemu siedziba PTPN stata si¢ prawdziwym centrum kultural-
nym, historycznym i narodowym. Poznanskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk funk-
cjonuje preznie do dzisiaj. W swoim dorobku posiada wielka biblioteke naukowa.
Prowadzito prezna dziatalno$¢ wydawnicza. Z jego inicjatywy powstalo Muzeum
Starozytnosci Polskich i Stowianskich w Poznaniu, ktérego eksponaty i dzieta
malarskie do dzisiaj prezentowane sa przez Muzeum Narodowe i Muzeum Ar-
cheologiczne w Poznaniu®.

2 D. Marek: Ordynacja gotuchowska Izabelli z Czartoryskich Dziatyriskiej (1830—1899). Po-
znan 1994, s. 1-3.

2 J. Nowak: Patac w Rogalinie. Poznan 2004, s. 2—8,15—16, 21-23.

% J. Kaczmarek: Historia Muzeum. W: Muzeum Archeologiczne w Poznaniu. Historia
i wspotczesnosé. Red. M. Przybyt Poznan 2007, s. 9—15.
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Etos szlachecki przypominany jest takze w klasycystycznym patacu w Kopa-
szewie. Znajduja sie w nim izby pamieci odnoszace si¢ do os6b zwiazanych
z obiektem: Adama Mickiewicza oraz rodziny Chtapowskich — ostatnich wlasci-
cieli patacu. Niestety, dzi§ nie mozna juz podziwia¢ znajdujacego sie¢ w palacu
do 1939 roku bogatego ksiegozbioru, liczacego okoto 5 tys. pozycji, oraz impo-
nujacej kolekcji obrazow, ktore zaginely podczas II wojny $wiatowej2.

Warto réwniez wspomnie¢ o Muzeum Wnetrz Patacowych (Oddzial Muzeum
Okregowego Ziemi Kaliskiej) w klasycystycznym patacu Lipskich w Lewkowie
(Wojciech Lipski byt adiutantem krola Stanistawa Augusta Poniatowskiego).
Palac ten reprezentuje nowy typ rezydencji, uksztaltowany w Polsce pod koniec
XVIII wieku. Stal si¢ on prototypem polskiego wiejskiego budownictwa pataco-
wego (jest to tzw. styl polski)?’.

Jeszcze innym waznym na trasach turystycznych Wielkopolski obiektem jest
klasycystyczny dwor-patac rodziny Stablewskich, a potem Wladystawa Reymonta
w Kotaczkowie. Obecnie funkcjonuje tam izba pamieci polskiego noblisty?s.

Niektoére z dawnych siedzib ziemianskich — mimo ze nie majg statusu placo-
wek muzealnych — mozna zwiedza¢ w zorganizowanych grupach z przewodni-
kiem. Przyktadem jest palac gen. Dezyderego Chtapowskiego (wybitnego orga-
nicznika i agronoma) w Turwi, dzi$ zarzadzany przez Stacje Badawcza Instytutu
Srodowiska Rolniczego i Lesnego PAN?.

Wszystkie wymienione tu placéwki muzealne otwieraja si¢ na turystow nie
tylko w stalych godzinach, ale takze m.in. podczas Nocy Muzeow czy tzw. Drzwi
Otwartych. Przyktadowo, w 2013 roku Muzeum w Smielowie zorganizowato Noc
Muzeow pod hastem ,Spotkanie z Panem Tadeuszem” — zaprezentowano WOw-
czas m.in. r¢kopis dzieta, wypozyczonego specjalnie z Zakladu Narodowego
im. Ossolinskich we Wroctawiu’. Z kolei PTPN rok wczesniej przyciagnal thumy,
pokazujac podczas Nocy Muzeow rekopisy, druki i ksigzki dotyczace magii, cza-
rownic, alchemii. W Korniku, oprécz Nocy Muzeow, regularnie w ciagu roku or-
ganizowana jest seria imprez kulturalnych, prezentujacych najcenniejsze zabytki
kultury ze zbiorow biblioteki®!. Waznym eventem w skali ogolnoeuropejskiej sa
organizowane od 1991 roku (kazdorazowo we wrzesniu) przez Rade Europy Eu-
ropejskie Dni Dziedzictwa Kulturowego. Do tej inicjatywy Polska przylaczyla si¢

26 Strona internetowa regionu Wielkopolska: http://regionwielkopolska.pl/katalog-obiektow/pa
lac-w-kopaszewie.html [data dostepu: 24 1X 2014].

27 Strona internetowa Muzeum Wnetrz Patacowych w Lewkowie: http://www.muzeum.kalisz.
pl/oddzialy_lewkow.html [data dostepu: 24 IX 2014].

28 Wielkopolski stownik krajoznawczy. Poznan 2002, s. 140.

2 Strona internetowa regionu Wielkopolska: http://regionwielkopolska.pl/katalog-obiektow/pa
lac-w-turwi.html [data dostepu: 24 IX 2014].

30 Strona internetowa Muzeum Adama Mickiewicza w Smietowie: http://www.smielow.pl [data
dostepu: 24 IX 2014].

31 Strona internetowa Biblioteki Kornickiej PAN: http://www.bkpan.poznan.pl/klejnoty/index.
html [data dostepu: 24 IX 2014].
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w 1993 roku. Piata jej edycja w 1997 roku w Wielkopolsce poswiecona byla
dworom, patacom i zamkom (ktérych zachowalo sie¢ w tym regionie ponad
1 100). Jak pisze Danuta Zywiecka:

Dawna kultura ziemianska odzyla dzieki odwiedzinom w licznych obiektach oraz wystawie zorga-
nizowanej w odbudowanym dworze w Chalinie. Wystawa przypomniata architekture i otoczenie
siedzib szlacheckich w Wielkopolsce [z czasow Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego — przyp. K.B.]
w oparciu o fotografie wykonane w 1912 roku przez Leona Ludwika Durczykiewicza do wydanego
wowczas albumu®2.

Etos szlachecki przypominany jest tez przy okazji roznych wystaw czaso-
wych. Przyktadowo, w 2013 roku w Muzeum w Dobrzycy odbywala sie wystawa
pod hastem ,Wokot ziemianskiego stotu”33.

Warto cofna¢ si¢ o dekade, by przypomnie¢, ze w 2004 roku — w 60. roczni-
ce zaglady szlacheckiej — zorganizowano w Poznaniu konferencje naukowa na te-
mat zalozen, realizacji i skutkow dekretu o reformie rolnej z 6 wrzesnia 1944
roku oraz towarzyszaca jej wystawe, poswiccona dokumentom i $wiadectwom
czasu wygnania. Motto wystawy, ktora nastepnie odwiedzila ré6zne muzea i inne
miejsca ekspozycji w Polsce, brzmiato: ,,Przywréci¢ pamigc. Poruszy¢ sumienia”,
gdyz mieszkancy Polski urodzeni po 1945 roku nie znaja juz historycznego kraj-
obrazu kulturowego wsi, funkcjonujacej w bliskim zwigzku z majatkiem ziem-
skim. Rok 2004 ogtoszono takze ,,Rokiem pamigci o wygnaniu ziemian”34.

Turystyka wspolczesna w duzej mierze opiera si¢ na istnieniu szlakow, takze
kulturowych. Na terenie Wielkopolski najwazniejszym szlakiem ziemianskim jest
Wielkopolski Szlak Adama Mickiewicza”. Na tych ziemiach Adam Mickiewicz
spedzit kilka miesiecy na przetomie 1931/1932 roku jako go$¢ ziemianskich ro-
dzin: Gorzenskich, Bojanowskich, Morawskich, Mycielskich, Lubienskich, Scza-
nieckich, Turnéw, Kwileckich, Skorzewskich. Powstaly okoto 1992—1993 roku®
szlak uwzglednia w swoim przebiegu liczne siedziby ziemianskie, w ktérych
przyjmowano wieszcza, m.in.: Smietow, Lubin, Kopaszewo, Choryn, Gryzyne,
Konarzewo, Objezierze, Zakrzewo, Budziszewko, Bielewo czy Lubin oraz Po-
znan. Turys$ci docierajac do tych miejsc, moga ,,poznac¢” ich dawnych mieszkan-
céw, ich zashugi dla regionu, zobaczy¢ rodowe nekropolie w kos$ciotach i na

2 D. Zywiecka: Europejskie Dni Dziedzictwa Kulturowego — udany mariaz kultury z tury-
styka. W: Turystyka w aksjologicznej perspektywie. Red. M. Kazimierczak. Poznan 2007,
s. 133—140.

33 Strona internetowa Muzeum Ziemianstwa w Dobrzycy: http://www.dobrzyca-muzeum.pl/ka
lendarz [data dostgpu: 24 IX 2014].

34 Materialy z konferencji (6 wrzesnia 2004 roku w Poznaniu) i scenariusz wystawy ,,Dekret
o reformie rolnej po 60 latach. Dokumenty i swiadectwa czasu wygnania”, zorganizowanej przez
Instytut Pamigci Narodowej — Oddziat w Poznaniu i Polskie Towarzystwo Ziemianskie Oddziat
Wielkopolski.

35 Brak doktadnej informacji, oszacowano na podstawie pierwszego wydania przewodnika:
P.Maluskiewicz Wielkopolskim Szlakiem Adama Mickiewicza. Poznan 1993.
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cmentarzach. Biografowie i badacze tworczosci Mickiewicza zwracaja uwage na
dtugi pobyt poety w Wielkopolsce. Mial on wowczas okazje (jak nigdzie indziej)
pozna¢ realia polskiego zycia szlacheckiego, zajecia, upodobania i stabosci, od-
tworzone pézniej na kartach epopei narodowej Pan Tadeusz?¢. Turysci przemie-
rzajacy szlak moga tez odwiedzi¢ skansen filmowy ,,Soplicowo” w Cichowie koto
Krzywinia, utworzony z przeniesionego w 1999 roku do Wielkopolski dworku
z planu filmowego Pana Tadeusza (rez. A. Wajda)?’. Istniejacy szlak pieszy
wzbogacony zostal w 2010 roku o kompleksowy produkt turystyczny: ,Roman-
tyczne Trasy Rowerowe Ziemi Kos$cianskiej”?®, co dla usportowionych turystow
kulturowych ma ogromne znaczenie. Wiosng 2011 roku promocj¢ zupetnie no-
wego produktu turystycznego z tematyki mickiewiczowskiej o nazwie ,Podroze
z Panem Tadeuszem” przeprowadzita Lokalna Grupa Dzialania ,,Goscinna Wiel-
kopolska”. Autor przewodnika o takim samym tytule (ekspert w dziedzinie odno-
wy wsi) Andrzej Kuzminski tak si¢ odnosit do tej inicjatywy:

Dotychczas pokazywalismy atrakcje i miejsca, ktore warto odwiedzi¢ na przyktad Soplicowo, Ra-
cot, czy Lubin. Teraz chcemy stworzy¢ produkt na wzor austriackich, niemieckich, czy wioskich.
Chcemy, zeby turysta otrzymat do reki gotowy plan wycieczki. Pierwszy etap jest za nami. Najwaz-
niejszy jest przewodnik. Juz powstaje gra komputerowa i strona internetowa poswiecona tylko
i wylacznie temu szlakowi. Przygotowalismy takze system identyfikacji wizualnej. To wszystko dzie-
je si¢ w tym roku. W przysztym (2012 — H.D.) rozpocznie si¢ promocja szlaku. Osoby, ktore bgda
chcialy uczestniczy¢ w projekcie beda mogly napisa¢ wnioski i na tej podstawie otrzymac pie-
niadze na dostosowanie gospodarstwa agroturystycznego, czy stajni do klimatu ,Pana Tadeusza”.
Drogi, ktorymi poruszat si¢ Adam Mickiewicz nadal istnieja. Mozna by przygotowaé powozy, na
wzor tych, jakimi poruszal si¢ wieszcz i za odptatnoscia prowadzi¢ przejazdzki®.

Dodatkowo oswiadczyt:

Zabiegam o to, by powstaty kulinarne podroze z Panem Tadeuszem [w Kopaszewie A. Mickiewicz
otrzymal ksiazke kucharska, z ktérej potrawy i sposéb ich podawania zostaly dokladnie opisane
w Ksigdze XI poematu]. Najpierw trzeba to stworzy¢. Bedziemy organizowa¢ warsztaty dla ludzi,
ktorzy chca w tym uczestniczy¢. Powiemy im w jaki sposob do tego produktu wejs¢, w jaki sposob
dosta¢ dofinansowanie i jak pozniej na tym zarabia¢. To jest nie tylko rzucenie pomystu, to jest

szansa na napisanie kolejnych ksiag Pana Tadeusza™.

W 1998 roku na terenie Wielkopolski zainaugurowano jeszcze inng trase tu-
rystyczng — 80-kilometrowa Trase¢ Kornicka (oznaczona w terenie). Polaczyla

36 Ibidem — wydanie z 2006, s. 1—11.

37 Strona internetowa gminy Krzywin: http://www.krzywin.pl/Poznaj_Cichowo,8159.html [data
dostepu: 24 IX 2014].

3 Strona internetowa powiatu ko$cianskiego: http://www.rowerowypowiatkoscian.pl/ [data do-
stepu: 24 IX 2014].

¥ H. Danel: Sladami wieszcza — wywiad z Andrzejem Kuzminskim. ,Gazeta Koscianska”
2012, nr 1. Strona internetowa projektu posiada adres: http://podrozezpanemtadeuszem.pl/ [data
dostepu: 24 IX 2014].

40 Ibidem.
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ona tablicami z symbolem kornickiego zamku kilka atrakcyjnych turystycznie
miejsc wokél Poznania, m.in. Kornik — rodowg siedzibe¢ Gorkow, Szotdrskich,
Dziatynskich i Zamoyskich, oraz Rogalin — siedzibe Raczynskich.

W ostatnich latach na terenie Wielkopolski zostaly stworzone w postaci in-
formatorow drukowanych i w wersjach pdf kolejne szlaki (niestety, nie sq jeszcze
oznaczone w terenie), w ramach ktérych znalazly sie wybrane siedziby ziemia-
nskie czy miejsca zwiazane ze znanymi ziemianami: ,Szlak zamkow, patacow
i dworow”, ,Szlak Fryderyka Chopina”, ,Szlak budowli i ko$ciotow drewnia-
nych”, ,Wielkopolska wybitnych Polakéw” oraz ,Wielkopolska wybitnych Euro-
pejczykow”. Autorem i koordynatorem szlakéw jest Wielkopolska Organizacja
Turystyczna®l.

Oznaczony w terenie i wyposazony w drukowany atlas-przewodnik zostat —
powstaly w 2004 roku — ,,Ziemianski Szlak Rowerowy”, obejmujacy ,,dworki szla-
checkie, konskie stadniny, wierzby polskie, zapach dojrzatych tanéw zboza i mu-
zyke Chopina” w powiatach: gostynskim, koscianskim, leszczynskim, poznan-
skim i rawickim*2.

Nowoczesnym sposobem poznawania dziedzictwa kulturowego — zwlaszcza
przez mtodziez — sa questy. W Wielkopolsce koordynacjg i drukiem kart tema-
tycznych do tej gry zajmuje sie portal ,Region Wielkopolska”. Sposrod opraco-
wanych do tej pory kilkunastu gier cztery dotycza ziemianskich siedzib — majaq
one nastepujaca tematyke: ,Sladami Izabelli z Czartoryskich Dzialynskiej po
Goluchowie”, ,Aboretum w Korniku”, ,Zamek w Korniku” oraz ,Mitostaw zaw-
sze polski”*3.

W turystyce, a w szczegélnosci turystyce kulturowej, ogromne znaczenie
majq zakwaterowanie i wyzywienie. Poznajac podczas podrozy wielkopolski etos
szlachecki (ziemianski), turysci maja mozliwos¢ wyboru miejsca noclegu i re-
stauracji z dos¢ bogatej puli hoteli zlokalizowanych w bylych ziemianskich sie-
dzibach (ich wiascicielami sa prywatne osoby, uczelnie wyzsze, jednostki badaw-
cze i inne instytucje). Warto wspomnie¢ choc¢by takie obiekty, jak te w:
Bedlewie, Czerniejewie, Guitowach, Iwnie, Korniku (Klaudynéwka), Krzeslicach,
Lubostroniu, Objezierzu, Pepowie, Racocie, Rokossowie, Rydzynie, Tarcach,
Wasowie. Historia rodow przed laty zamieszkujacych owe obiekty jest prezento-
wana na tablicach umieszczanych w holu, w kartach restauracyjnych i informato-
rach hotelowych.

»,Ziemianska” oferta turystyczna nieustannie si¢ w ostatnich latach poszerza,
a sposobow na pokazywanie i omawianie wielkopolskiego etosu szlacheckiego
jest coraz wigce;.

41 Materiaty drukowane Wielkopolskiej Organizacji Turystycznej dotyczace szlakow turystycz-
nych z lat 2007—2010.

2 A.Kaleniewicz Zemianski Szlak Rowerowy. Atlas rowerowy. Poznan 2006, s. 2, 4.

4 Strona internetowa regionu Wielkopolska: http://regionwielkopolska.pl/turystyka/gry-tereno
we.html [data dostepu: 24 IX 2014].
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Z.akonczenie

Instytut Etnologii i Antropologii Kulturowej Wydzialu Etnologii i Nauk
o Edukacji Uniwersytetu Slaskiego — organizator konferencji naukowej ,,Globali-
zacja jako wyzwanie dla zachowania i upowszechniania dziedzictwa kulturowego
w Europie Srodkowo-Wschodniej”, ktéra odbyta sie 15—16 maja 2013 roku
w Cieszynie — zamiescil w informatorze konferencyjnym dos¢ kluczowe dla oma-
wianego tematu stwierdzenie:

Z jednej strony przywigzanie do dziedzictwa kulturowego, przesziosci czy tradycji moze by¢ po-
strzegane jako czynnik hamujacy proces zmian i postgpu, z drugiej moze by¢ wykorzystywane
przez aktorow spotecznych jako rodzaj oreza w obrebie pola polityki tozsamosci kulturowej miesz-
kancow poszczegdlnych regionow Europy. Jednoczesnie proces globalnego obiegu dobr, kultur czy
migracji stwarza nowe sposoby funkcjonowania dziedzictwa. Tym samym dziedzictwo kulturowe,
tradycja czy specyfika kultury poszczegolnych regionow moga sta¢ si¢ rodzajem ,towaru” lub dys-
tynkcji, ktore mozna lub nalezy wypromowaé w obrebie pola globalnej turystyki kulturowej*.

Do analizowanego przeze mnie tematu odnies¢ mozna tez wypowiedz do-
Swiadczonego wykladowcy i dzialacza turystyki Danuty Zywieckie;j:

Pokolenia Polakow urodzone po II wojnie swiatowej nie wiedza prawie nic o szlacheckim dziedzic-
twie kulturowym. Starsi maja w pamieci obraz ziemianina — obszarnika, wyzyskiwacza, utracjusza,
niegodnego uwagi i troski o dobra, ktére pozostawit. Mtodym Polakom potrzeba systematycznego
ksztalcenia historycznego by zrozumieli, czym byly i nadal pozostaja zabytki kultury szlacheckie;j.
Po latach niedomowien, przeklaman i nieprawdy nalezy wreszcie mowi¢ wyraznym glosem o zna-
czeniu szlacheckiego dziedzictwa w ksztaltowaniu kultury narodowej Polakow. Poznawaé je mo-
Zemy tworzac nowe projekty tras i rozwijajac tresci wazne dla turystyki kulturowej*.

Prezentujac powrot etosu szlacheckiego Wielkopolski na turystyczne szlaki
kulturowe, do muzeow i poprzez réznorodne imprezy i inne inicjatywy, pokazuje-
my, Ze ten proces juz si¢ rozpoczal. Wiele jest jednak w tym zakresie do zrobie-
nia. Glownym problemem jest stan wielu ocalatych do dzisiaj dwordéw i patacow.
Potwierdzaja to wyniki kontroli przeprowadzonej przez NIK w 2010 roku (kon-
trola objela tez wybrane obiekty na terenie Wielkopolski). Stwierdzono razace
zaniedbania w zabezpieczaniu zabytkowych obiektow przez ich aktualnych uzyt-
kownikow. Uznano, ze jedynie zwrdcenie ich prawowitym wilascicielom pozwoli
ocali¢ je od zagtady*®.

44 Strona internetowa Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej Uniwersytetu im. A. Mic-
kiewicza w Poznaniu: http://etnologia.amu.edu.pl [data dostepu: 24 IX 2014].

s D. Zywiecka: Etos szlachecki w Wielkopolsce — niewykorzystany potencial dla turystyki.
Wyktad wygtoszony podczas IV Miedzynarodowej Konferencji Naukowej ,Dziedzictwo szlachty
a turystyka”, zorganizowanej przez Wyzsza Szkol¢ Menedzerska w Bialymstoku i Starostwo Wyso-
komazowieckie w dniach 9—10 czerwca 2007 roku w Ciechanowcu.

4 Raport NIK o stanie dworéw i patacow...
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Abstract: The following article is an introduction to a student research project whose
goal is to create an online science-fiction film database as a part of a cross-border
cooperation of Polish, Czech, Slovak and Hungarian universities. Science-fiction pro-
ductions are not a marginal phenomenon in the history of the Polish cinema but un-
til now there has been no solid research in this field. Thanks to the fact that sci-fi
films are present in every period of development of the national cinema, they mirror
social and cultural changes in the country. The aim of the ScifEAST project is to
promote these films as they are a contemporary cultural heritage.
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Niewiele jest punktow stycznych, gdzie wyniki badan filmoznawstwa stajq sie
przedmiotem zainteresowania etnologii i antropologii. Kinematografie narodowe
dostarczaja jednak tekstow, w ktorych dostrzec mozna procesy i zjawiska za-
chodzace w spoleczenstwie badz komentarz dla historycznych zmian. Na duza
skale takimi badaniami zajmowata si¢ czeska mysl filmowa. Zarysowano obraz
cztowieka w czeskim filmie na przestrzeni lat, przygladajac si¢ dziesieciu losowo
wybranym produkcjom z roku 1912, nastepnie 1922, 1932, 1942 oraz 1952. Nie
unikajac pewnego uogolnienia, koniecznego przy tego typu badaniach, mozna
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bylo przesledzi¢ status spoleczny poszczegdlnych warstw spoleczenstwa przed
I wojna Swiatowa. Jak podkresla Vratislav Effenberger, to wiasnie kwestie ekono-
miczne determinuja film, gdyz musi on uwzglednia¢ ,,mentalnos¢ i zainteresowa-
nia publiczno$ci”. Dzigki temu filmy sa wiarygodnym materialem dokumentacyj-
nym!. Jesli bedziemy oglada¢ obrazy tylko jednego gatunku, to mozliwe stanie
si¢ poddanie analizie wszystkich produkcji w obrebie narodowej kinematografii
od poczatkow kina az do wspolczesnosci. Jesli przedmiotem zainteresowan uczy-
nimy science-fiction, gatunek, ktory zawsze stuzyt tworcom filmowym do alego-
rycznego przedstawiania realnego niebezpieczenstwa, np. zagrozenia komunizmu
w czasach zimnej wojny, to dojdziemy do ciekawych wnioskéw. Szanse dla ta-
kich badan otwiera migdzynarodowy projekt studencki Sci-fEAST, zainicjowany
przez studentow Uniwersytetu Karola w Pradze. Stworzona przez czeski zespot
internetowa, dostepna dla wszystkich, baza czeskich (do roku 1993 — cze-
chostowackich) filmow sci-fi, poszerzana jest réwniez o polskie produkcje, kto-
re opracowuje osmioosobowa kadra akademicka Uniwersytetu Y.odzkiego.
W przysziosci wyniki analogicznych badan opublikujg uczelnie wegierskie (Eo-
tvos Lorand University oraz King Sigismund College) i stowacka Vysoka §kola
muzickych umeni z Bratystawy. Utworzona w ten sposob kompletna mapa pro-
dukcji science-fiction pozwoli przyjrze¢ si¢ temu niezbadanemu jeszcze obszaro-
wi refleksji nad filmem. Umozliwi wskazanie réznic pomi¢dzy srodkowoeuropej-
skim sci-fi a angloamerykanska tradycja. Z kolei baza tekstow postuzy jako
przestrzen dla publikowania analiz tekstow kultury, przeprowadzonych z roz-
nych perspektyw badawczych?.

Moim celem nie jest dokladna analiza przemian historycznych polskich oraz
czeskich produkcji science-fiction, ale jedynie wskazanie szeregu przykladow,
problemow metodologicznych towarzyszacych pracom nad projektem. Specyfika
kina sci-fi w tej czesci Europy wraz z jego zarowno jakosciowym, jak i iloScio-
wym bogactwem sprawiaja, iz jako wspoiczesne niematerialne dziedzictwo kultu-
rowe powinno by¢ upowszechniane. W ramach transgranicznej wspotpracy moga
zostac¢ osiagniete efekty, ktore beda cennym zrédiem wiedzy nie tylko dla filmo-
znawcow, ale réwniez dla przedstawicieli innych dziedzin, w tym nauk spolecz-
nych?. Obecnie, gdy szczegolnie popularne stato si¢ pisanie tzw. alternatywnych
historii filmu na podstawie scenariuszy, ktore nigdy nie powstaty, lub zjawisk nie-
majacych szans przebicia si¢ do kina gléwnego nurtu, projekt Sci-fEAST oferuje
baz¢ filmoéw science-fiction otwartg na rozne dyscypliny naukowe. W odroznie-

'V. Effenberger: Obraz cztowieka w filmie czeskim. W: Czeska mysl filmowa. T. 2:
Reguty gry. Red. A. Gw6zdz Gdansk 2007, s. 212—-230.

2 Czeski zespot na konferencji Screen Industries in Central Europe w Brnie otrzymal nagrode
Extase roku, przyznawana kazdego roku za najwigksze osiagniecie badawcze w dziedzinie filmu
i sztuk audiowizualnych. Wiecej o projekcie na stronie www.sci-feast.eu [data dostepu: 14 VI 2014].

3 Polski zespot otrzymat grant na kontynuacje badan w konkursie Ministra Spraw Zagranicz-
nych Forum polsko-czeskie — wspieranie rozwoju stosunkow polsko-czeskich 2013.
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niu bowiem od niebylej historii kinematografii, gatunek polskiego sci-fi — chocby
w niewielkim stopniu — byt jednak zawsze w obrebie zainteresowania filmow-
coHw. Podwojne odczytanie tych tytuléw — zarowno ich warstwy fabularnej, jak
i referencji z zastana rzeczywistoscia — pozwala wyj$¢ poza czysta teorie i skupic¢
sie na ukrytym przekazie. Nalezy pamietac, iz kinematograf w Europie Srodko-
wo-Wschodniej przez dlugi okres pozostawal pod wplywem nie tylko obyczajo-
wej, ale przede wszystkim silnej politycznej cenzury.

Globalizacja kina

Kino jako medium zawsze bylo podatne na procesy ujednolicania, czego
egzemplifikacja jest poetyka stylu zerowego, powstala w kinie amerykanskim,
a oddzialujaca réwniez na inne kinematografie na przestrzeni lat. Kino Europy
Srodkowo-Wschodniej pozostawalo na obrzezach filmowego $wiata, czasami tyl-
ko zapisujac karty historii filmu, zwykle pojedynczym zjawiskiem czy nurtem,
nigdy jednak nie eksportowalo kina rozrywkowego. Przemyst filmowy z latwo-
$cia jednak podlega procesom globalizacji. Ta sytuacja zagraza rowniez lokal-
nym rynkom filmowym. Udzial kapitatu instytucji kultury réznych krajow jest
czesto jedyna szansa na zebranie funduszy niezbednych dla zrealizowania fil-
mu. Nie dotyczy to juz tylko wielkich koprodukcji. Obecnie nawet mate przed-
siewzigcia skupiaja miedzynarodowy zespot filmowcow, ktorzy nie musza wcale
spotka¢ si¢ na etapie produkcji, gdyz materiat filmowy w postaci plikow cyfro-
wych moze by¢ swobodnie przesylany. Powstaje tym samym pytanie, na ktore
nie sposob jednoznacznie odpowiedzie¢: Czy takie wielokulturowe ekipy potra-
fig tworzy¢ wiarygodne kino narodowe? Istnieja instytucje kultury, ktére dofi-
nansowuja rodzime produkcje, np. przyznajac pieniadze pod warunkiem zreali-
zowania filmu w Polsce, jednak i one sklonne sa wspiera¢ pewne preferowane
tematy, dajac pierwszenstwo np. kinu historycznemu. Drugim aspektem globali-
zacji kina, bardziej interesujacym w kontekscie prowadzonej kwerendy, jest
tworzenie tzw. wielkiej historii filmu, w ktorej jest miejsce tylko dla najwazniej-
szych nurtow. Mozemy ustysze¢ o czechostowackiej nowej fali albo o filmach
szkoly polskiej, jednak to, co powstato przed tym zjawiskiem lub bezposrednio
po nim, nie jest w stanie zaistnie¢ w mig¢dzynarodowym dyskursie, pozostajac
w cieniu zlotego okresu danej kinematografii narodowej. Nielinearne badanie
historii kina, konieczne ze wzgledu na ilos¢ materialu bedacego przedmiotem
refleksji, pozwala przeoczy¢ ciekawe, czasami wyjatkowe tytuly. Jedynie kom-
plementarne przyjrzenie si¢ wszystkim filmom okreslonego gatunku czy nurtu
prowadzi do odkrycia niektorych zapomnianych zjawisk rodzimej kinemato-
grafii.
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Gatunek science-fiction w czeskim kinie posiada ugruntowang pozycje, za-
réwno ze wzgledu na dtugie literackie tradycje (Karel Capek w swojej sztuce
R.UR. z 1920 roku po raz pierwszy uzyt stowa ,robot”, ktére nastepnie upo-
wszechnito si¢ w migdzynarodowej terminologii), jak i popularnos¢ tego gatunku
— w bazie filmowej znajduje si¢ juz ponad 70 pelnometrazowych filmow, odpo-
wiadajacych przyjetej definicji filmu sci-fi. Jednak znaczna czes$¢ tych produkcji
pochodzi z doby normalizacji, uznawanej przez Petr¢ Hanakova za okres po-
dwojnie zapomniany. Z jednej strony filmy te przy¢mione zostaly przez zjawisko
nowej fali, czasy najwiekszego artystycznego sukcesu czechostowackiej kinemato-
grafii, z drugiej — ideologicznie neutralne, ubogie zaréwno ze wzgledow trescio-
wych, jak i od strony formalnej, byly celowo ignorowane przez rodzimych kryty-
kow*. Tymczasem to wiasnie ,blaznivé komedie”, jedyne oprocz bajek, jakie
mozna bylo wowczas kreci¢, nie narazajac si¢ politycznej cenzurze, bily rekordy
popularnosci wsrod widzow. Chetnie przypominane sg do dzi$, np. dzieki kolej-
nym edycjom DVD dotaczanym do prasy, podczas gdy niektore filmy cze-
chostowackiej nowej fali nie doczekaly sie ani jednego wydania. Komedie te ba-
zuja na prostym schemacie, kombinacji realizmu z futurystycznymi rekwizytami
i watkami, dlatego idealnym sztafazem gatunkowym wydaje si¢ kino science-fic-
tion. Przyktadem takiej ,,zwariowanej komedii” jest Kto chce zabic¢ Jessii? (1966)
Vaclava Vorlicka. Motywy science-fiction wskazuja, iz film rozgrywa si¢ w nieda-
lekiej przysziosci, ale — co istotne — socjalistyczna przyszto$¢ przypomina do
zludzenia owczesne czasy, co jest Zrodtem nie tylko komizmu, ale réwniez autor-
skiego komentarza zamieszczonego przez tworcoéw. Wedlug hipotezy Hanakovej
to wlasnie ten rodzaj kina jest bardziej ,,czeski” niz kosmopolityczne i gatunkowo
sczyste” produkcje nowej fali’.

Polska kinematografia nie posiada tak bogatych tradycji gatunku, jednak nie
ogranicza sie wylacznie do przykladow obecnych w zbiorowej swiadomosci, ta-
kich jak Seksmisja czy Kingsajz Juliusza Machulskiego. To kilkadziesiat filmow,
siegajacych poczatkow rodzimej kinematografii, czesto bedacych komentarzem
dla aktualnych wydarzen, np. Szpieg w masce (1933) Mieczystawa Krawicza prze-
stawia klasyczna histori¢ naukowca pracujacego nad swym wynalazkiem. Jednak
w tym przypadku — co charakterystyczne dla powstalego w dwudziestoleciu mig-
dzywojennym filmu — naukowiec pragnie uwolni¢ ludzkos¢ przed niebezpieczen-
stwem wojny, usituje wyprodukowa¢ promienie, ktore bedq w stanie zatrzymac
silniki wrogich czotgow i samolotéw. Watek sci-fi nie jest gtowna osia filmu, kto-
ry gatunkowo mozemy zaklasyfikowa¢ jako dramat szpiegowski. Szpieg w masce
wpisuje si¢ takze w nurt filmow przedstawiajacych mozliwa zmiane biegu historii
— chetnie, cho¢ najczesciej w konwencji komediowej sci-fi, ingerencje w losy woj-

4P. Hanakova: The Films We Are Ashamed of: Czech Crazy Comedy of the 1970s and
1980s. In: Via Transversa: Lost Cinema of the Former Eastern Bloc. Eds. E. Naripea, A.Tros-
s e k. Tallin 2008, s. 111-115.

5 Ibidem, s. 117.
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ny przedstawialo rowniez kino czeskie, np. Panowie, zabitem FEinsteina (1970)
Oldricha Lipskiego. Zastanawiajac si¢ nad tym, czym jest gatunek science-fic-
tion, wsrod wielu stanowisk Krzysztof Loska przytacza poglad Annette Kuhn,
wedlug ktorej filmy science-fiction ,odzwierciedlaja ogdlne tendencje spoteczne
naszego wieku, stuza przenoszeniu okreslonych idei, a zarazem stanowia odbicie
sttumionych tresci kulturowych”s. W kazdej wizji przysztosci odbija si¢ teraz-
niejszo$¢ — filmy sci-fi Europy Srodkowo-Wschodniej posiadaja silny rys narodo-
wy badz tez sa rodzimymi odpowiedziami na zachodnie produkcje (jak np. As —
polski superbohater z Hydrozagadki Andrzeja Kondratiuka). Sa zarazem jednym
z niewielu gatunkow, ktory nie upodobnil si¢ stylistycznie do hollywoodzkich
produkcji, po czesci zapewne ze wzgledéw ekonomicznych, filmy te bazuja gtow-
nie na sugerowaniu technicznego postepu przyszlosci, niz na pokazywaniu za-
awansowanych efektow specjalnych. Przykladem moze by¢ skromny, telewizyjny
obraz Gdzie jestes Luizo? (1964) Janusza Kubika, w ktérym przemiana bohate-
row przez przybyszow z kosmosu ukazana zostata przez zastosowanie negatywu
tasmy filmowej; jeden z przerazonych protagonistow stwierdza nawet: ,O rany
jestesmy klisza”. O ile mozemy poda¢ w watpliwos¢ to, czy formalna strona pro-
dukcji sci-fi byta §wiadomym wyborem ich tworcow, czy koniecznos$cia powodo-
wana ograniczonymi srodkami, o tyle tematyka tych filmow jasno wskazuje, ze
polskie science-fiction nie uleglo procesom ujednolicenia, bedacego jednym
z efektow kulturowej globalizacji. Fabuly réznia sie od tych, stereotypowo koja-
rzonych z gatunkiem scifi, jak ratowanie planety, migdzygalaktyczne potyczki
czy przygotowania na inwazje obcych. Jest to przede wszystkim kino autorow —
Szulkina, Zutawskiego, Majewskiego, wykorzystujacych gatunek science-fiction
jedynie jako schemat narracyjny dla filozoficznych impresji. Wsrod licznych
adaptacji utworow Stanistawa Lema szczegolnie udany jest Przektadaniec (1968)
Andrzeja Wajdy, rezysera ktorego zwyklismy kojarzy¢ raczej z kinem politycznie
zaangazowanym i portretowaniem polskiej historii niz z fantastyka naukowa.
Podazajac za tropem mys$lenia Hanakovej, mozna wiec stwierdzi¢, iz kino scien-
ce-fiction w rownej mierze, co np. wielkie produkcje historyczne, jest w stanie
odkry¢ przed uwaznym widzem okreslone tresci kulturowe. Science-fiction jako
gatunek zawsze bylo polem do eksperymentow. Mozna odnalez¢ wiele cieka-
wych prob mierzenia si¢ z ta stylistyka, nie oznacza to jednak, iz w kazdym
przypadku sa to dzieta godne uwagi takze pod wzgledem artystycznym. W ra-
mach tworzenia internetowej bazy Sci-fEAST strona formalna tych filméw nie
ma znaczenia. Pojawiaja sie nawet tytuly pozbawione efektow specjalnych (Big
Bang), wazne jest natomiast to, aby w fabule znajdowat si¢ pierwiastek nadprzy-
rodzony, pozwalajacy przypisa¢ dany obraz do bardziej szczegdlowej kategorii.
Wstepna selekcja odbywa si¢ poprzez zapoznanie si¢ z trescia tych filmow we

¢ K. L oska: Science fiction — w poszukiwaniu definicji gatunku. W: 100 filmow science-fiction.
Red. A.Pitrus, K. Loska. Krakow 2000, s. 9.
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wspolpracy z serwisem www.filmpolski.pl. Nastepnie analizie poddawane sa wy-
brane dziela audiowizualne. Po etapie konsultacji w obregbie zespotu dany tytut
jest zamieszczany w bazie on-line.

Metodologia

Niebezpiecznym uogolnieniem byloby zaklasyfikowanie wszystkich produkcji
posiadajacych elementy sci-fi jako filméw z gatunku science-fiction. Podpierajac
sie doswiadczeniami czeskiej grupy badawczej, konieczne wydaje sie stworzenie
roboczej definicji, ktora bedzie mozna nastepnie modyfikowaé, zarowno na pod-
stawie odkry¢ filmowych w zakresie wlasnej kinematografii, jak i specyfiki kultu-
rowej pozostalych stron projektu. Kwestia gatunkowosci w kinie jest zjawiskiem
problematycznym. Wedlug wielu badaczy wspolczesnie stracita racje bytu. Nawet
w przesztosci odpowiadata bardziej skonwencjonalizowanemu kinu amerykan-
skiemu niz europejskim produkcjom. Sytuacj¢ komplikuje fakt, iz science-fiction
jest pojeciem bardzo szerokim, nie posiada jednego schematu narracyjnego,
okreslonego typu bohatera czy charakterystycznej scenerii, jak np. w westernie’.
Wystarczy przyjrze¢ sie kilku przykladom polskich filmoéw sci-fi, by zauwazy¢, iz
poruszane sa w nich tematy, takie jak: problem ingerencji w nature czlowieka
(Biohazard), podroze w czasie (Poprzez piqty wymiar), hibernacja (Seksmisja), spo-
tkania z innymi cywilizacjami (Marsjanie). W dodatku niektore z nich zrealizowa-
ne zostaly z perspektywy krytyki totalitarnych rzadow (Kingsajz), inne za$ po-
wstaly w celach propagandowych (Sygnaty MMXX — koprodukcja Polski z NRD,
nazywana socjalistyczna odpowiedzia na 2001: Odyseje kosmiczng Kubricka). Nie-
kiedy sami tworcy sprzeciwiajq sie¢ okreslaniu ich filmow jako science-fiction
(Piotr Szulkin), gdyz jako autorzy filmowi odzegnuja si¢ od realizowania filmow
gatunkowych — niestusznie, bo jak pokazuje casus np. Alfreda Hitchcocka, tworze-
nie kina gatunkow nie przekresla statusu autorstwa. W polskich produkcjach
science-fiction watki fantastycznonaukowe albo sa gtowna dominanta filmu, albo
mozna mowi¢ o potaczeniach sci-fi horroru czy sci-fi komedii.

Typowe dla kina czeskiego zjawisko gatunkowej hybrydyzacji prowadzi do
swobodnego taczenia w filmach wplywow wielu gatunkéw. Specyfika tej kinema-
tografii nie jest jednak adaptowanie cudzych wzorcow, co w historii kina nie sta-
nowi wcale rzadkiego zjawiska (np. spaghetti westerny Sergio Leone czerpiace
z ikonografii amerykanskiego westernu), ale dochodzi do zjawiska okreslanego
przez Jakuba Jifist€ jako ,geokulturowa hybrydyzacja”. Czlonek czeskiej grupy
badawczej wyjasnia znaczenie tego pojecia na podstawie filmu Tajemnica zamku

7 Ibidem, s. 7.
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w Karpatach (1981). Dzieto Oldricha Lipskiego oprocz elementow science-fic-
tion taczy w sobie horror, absurdalny humor, film przyrodniczy, dokument etno-
graficzny, wyolbrzymione estetyczne tradycje Wagnerowskiej opery, a takze pa-
rodiuje konkretne dzieta, m.in. literacki pierwowzor Juliusza Verne’a Tajemnica
zamku Karpaty, Drakule Brama Stokera oraz Upiora w operze Gastona Lerouxa.
Hybrydyzacja jest wigc przeniesienie powszechnie znanych motywow do srodko-
woeuropejskiego kontekstu®. Pomimo takiego nagromadzenia gatunkow, film
mozemy okreslic jako sci-fi, gdyz wpisuje si¢ w przyjeta definicje, zgodnie
Z ktora:

Na film science-fiction sktadaja sie elementy, ktore w momencie jego produkcji wydaja si¢ niereal-
ne, ale ktorych prawdopodobienstwo jest jednoczesnie racjonalnie uzasadnione. Film odnosi si¢ do
rzeczywistosci, ktora jest w stanie w wiarygodny sposob laczy¢ w sobie wszystkie te elementy i po-
mimo tego, Ze narracja moze mie¢ cechy niezgodne z cechami gatunku sci-fi, gldownym zadaniem
fabuly jest rozwinigcie tych typowych dla scifi elementéw oraz podazanie za ich logicznym
wplywem na rozwoj akcji i jej bohaterow®.

Czeskie filmy science-fiction zostaly pogrupowane w pie¢ kategorii tematycz-
nych: podroze w czasie (Jutro wstane i oparze sie herbatq), alternatywne historie
(Bila nemoc), alternatywne rzeczywistosci (Posledni z Aporveru), zmiany miejsc
(Kto chce zabic¢ Jessii?) oraz historie z tzw. motywem McGuffin (Koniec agenta
W4C)10, Tylko po czesci pokrywaja sie z zakresem tematycznym polskiego sci-fi.

Dlatego niewykluczone, iz jakosciowe porownanie polskich oraz czeskich
produkcji, a nastepnie dorobku kinematografii pozostatych stron projektu, dopro-
wadzi do wykrystalizowania si¢ nowej definicji, precyzyjniej pozwalajacej opisaé
kino science-fiction Europy Srodkowo-Wschodniej. Juz pierwsze proby natozenia
ustalen definicyjnych dokonanych przez czeskich studentéw na rodzime produk-
cje z kategorii sci-fi wykazaly, iZ sq one niewystarczajace. Bezrefleksyjne przyje-
cie gotowej definicji doprowadzitoby bowiem do pominigcia dziet reprezentatyw-
nych dla polskiego kina tego gatunku, odbiegajacych ksztaltem od utartych
schematéw, a zatem zaprzeczyloby glownej idei projektu Sci-fEAST — refleksji
nad specyficznym charakterem srodkowoeuropejskich kinematografiill.

Nie jest kwestia przypadku, ze wsrod filméw sci-fi tej czesci Europy odnalezé
mozna tak wiele komedii. Humor w krajach objetych totalitarnym rezimem funk-

8 ). JitisSté K Zdnrové hybridizaci v ceskoslovenské kinematografii. http://www.sci-feast.eu/
index.php?page=text&id=9 [data dostepu: 15 VI 2013].

o http://www.sci-feast.eu/index.php?page=text&id=57 [data dostepu: 15 VI 2013]

10 Termin wymyslony przez Alfreda Hitchcocka, oznaczajacy element w obrebie sjuzetu, ktory
ma na celu odwroci¢ uwage widza, a nastgpnie zniknac¢ z fabuly i juz wigcej si¢ nie pojawic.

I Na przykiadzie gatunku science-fiction rdznice te sa szczegdlnie widoczne — filmy sci-fi
staty si¢ przedmiotem dyskusji polskich oraz czeskich filmoznawcow, m.in. podczas miedzynarodo-
wej konferencji ,Historia kina Europy Srodkowej w perspektywie interkulturowej”, Lodz 5—7 XI
2013.
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cjonuje jako akt sprzeciwu wobec narzuconych wartosci oraz sankcjonowanych
panstwowo wzorcow zachowan!2. Jak stusznie zauwaza Charles Eidsvik, filmy te
— w przeciwienstwie do zartow opowiadanych w prywatnym gronie — musialy
jednak maskowac¢ swe intencje, aby przejs¢ przez urzad cenzora i trafic do dys-
trybucjil?. Gatunek science-fiction wydaje sie idealny dla tych celow, na jego de-
finicje sktada si¢ przeciez opis zjawisk fantastycznych i nierealnych. Nieprzypad-
kowo najwiekszy rozwdj polskiego scifi przypada na lata szescdziesiate oraz
siedemdziesiate, czasy politycznej cenzury, stabnacej w latach osiemdziesiatych,
kiedy to twoércom stopniowo bylo wolno coraz wigcej. Po roku 1989 filmowcy
odzyskali pelna swobodg¢, mogli juz otwarcie wypowiadac si¢ na wszystkie tema-
ty. Jednoczesnie stracili punkt odniesienia, jakim byla socjalistyczna rzeczywi-
stos¢, i nie do konca umieli sobie z ta wolnos$cia poradzi¢. Odtad nie powstat juz
zaden spojny nurt ani formacja mowiaca wspolnym jezykiem artystycznym.
Przez cale lata dziewigcdziesiate zrealizowano tylko 7 pelnometrazowych filméw
science-fiction oraz 3 seriale telewizyjne w konwencji sci-fi. Wiekszos¢ z tych
produkcji miata czysto rozrywkowe zamierzenie, jak np. fowca. Ostatnie starcie
(1993) Jerzego Lukaszewicza. Fabula skupiajaca si¢ wokot gry komputerowe;j,
wplywajacej na rzeczywistos¢ i ingerujacej w zycie gracza, jest chetnie powiela-
nym schematem kina sci-fi. Film ten pokazuje stabosci polskiego science-fiction,
probujacego nasladowac¢ hollywoodzkie wzorce. Filmy sci-fi wraz ze zmiang
ustroju przestaly odgrywaé role autorskiego komentarza otaczajacej nas rzeczy-
wistosci, a jako kino rozrywkowe gatunek ten staje si¢ wylacznie marginalnym
zjawiskiem wspotczesnej polskiej kinematografii. Z perspektywy prowadzonych
badan analiza najnowszego kina moze okaza¢ si¢ najbardziej problematyczna
i zmieni dotychczasowag definicje polskiego science-ficiton, uwzglgdniajaca
przede wszystkim filmy komentujace polityczna rzeczywisto$¢ oraz dzieta autor-
skie z poprzednich dekad. Wnioski te dotycza wylacznie obrazow pelnometra-
zowych oraz produkcji telewizyjnych. Kolejny etap badan powinien pozwolié¢
ustali¢, czy te obserwacje znajda potwierdzenie rowniez w pozostatych formach
filmowych: krotkich metrazach czy etiudach studenckich.

Podsumowanie

Kino science-fiction ma swoje grono fanéw. Polskie produkcje sci-fi niekiedy
sq przypominane przez kanatly telewizyjne, gléwnie TVP Kultura i Kino Polska —

12.Ch. Eidsvik: Mock Realism. The Comedy of Futility in Eastern Europe. In: Comedy | Ci-
nema | Theory. Ed. A. Horton. Berkeley 1991, s. 91-92.
13 Ibidem, s. 91-92.
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cykl ,Pojechane w kosmos”, nie sq wiec zjawiskiem catlkowicie zapomnianym.
Nigdy jednak nie doczekaly si¢ odpowiedniej promocji. Platforma internetowa
Sci-fEAST jest miejscem dla tego typu dziatan, nie tylko poprzez zebranie w ba-
zie on-line kompletnej filmografii polskiego sci-fi (jest prawdopodobnie pierwsza
tego rodzaju proba klasyfikacji wszystkich filmow jednego gatunku w obrebie
polskiej kinematografii), ale réwniez poprzez inne formy dzialania: publikacje,
wystapienia konferencyjne, nawiazywanie wspoipracy ze stowarzyszeniami zaj-
mujacymi si¢ transgraniczna dziatalnoscia, prezentacje w ramach festiwali fil-
mowych, a w przysztosci stworzenie przegladu filmow science-fiction Europy
Srodkowo-Wschodniej. W zglobalizowanym s$wiecie tylko takie, wielokanalowe
upowszechnianie wlasnego dziedzictwa kulturowego ma szans¢ osiagniecia ocze-
kiwanych skutkéw. Zainteresowanie teoretykow filmu kinem tej czesci Europy,
widoczne choéby w cytowanych w tym artykule pracach, pokazuje, iz jest to
szansa dla wypromowania rodzimej kinematografii. Dotychczas gtownie filmy hi-
storyczne byly nosnikiem polskiego dziedzictwa kulturowego, jako jedyne dystry-
buowane i zglaszane na renomowane zagraniczne festiwale filmowe. Specyficzny
rozwoj gatunku sci-fi, determinowany historycznym, spolecznym i kulturowym
kontekstem, w rownej mierze zastuguje na przedstawienie go szerokiemu gronu
odbiorcow. By¢ moze nazwa ,Sci-fEAST” upowszechni si¢ w dyskursie nauko-
wym, tak jak inne nazwy nadawane nurtom odbiegajacym od klasycznego filmu
fantastycznonaukowego, np. ,,soc-fiction” — okreslajace science-fiction z tzw. de-
moludow (takim filmem jest kolejna koprodukcja Polski z NRD Milczqgca gwiaz-
da z 1959 roku; propagandowa wymowa pozwala bez problemu zrozumie¢ cel
podejmowania tego typu mi¢dzynarodowej wspolpracy). Z kolei niekiedy wyod-
rebnianym podgatunkiem, najbardziej zblizonym do kina sci-fi Europy Srodko-
wo-Wschodniej, bytoby ,social science-fiction” — skupiajace si¢ na rozwazaniach
na temat granicy czlowieczenstwa i postgpu nauki, w miejsce przepelnionych
efektami specjalnymi fabul. Przedstawiony zarys definicyjny kina science-fiction
mial na celu wykazanie obszernosci pojeciowej tego gatunku (oraz jego licznych
odmian) oraz zarysowanie specyfiki poszczegélnych kinematografii. Projekt
Sci-fEAST ma za zadanie te réznice wyraznie akcentowaé i promowac srodko-
woeuropejskie produkcje sci-fi jako wyjatkowe zjawisko w historii filmu.
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Niematerialne dziedzictwo kulturowe
w kontekscie zalozen Konwencji z 2003 roku

Prowadzona od kilku lat dyskusja na temat ochrony i upowszechniania nie-
materialnego dziedzictwa kulturowego zwiazana jest z procesem wdrazania w zy-
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cie zalozen Konwencji UNESCO w sprawie ochrony niematerialnego dziedzictwa
kulturowego z dnia 17 pazdziernika 2003 roku, ratyfikowanej przez Polske
w 2011 roku!. Obecnie w mysl zatozen systemu ochrony trwaja dziatania zmie-
rzajace do tworzenia rejestrow na poziomie regionalnym. Najbardziej wartoscio-
we pojawiq si¢ na tzw. Liscie Krajowej, a nastepnie zostana podj¢te starania
o wpis na list¢ miedzynarodowa. W tym celu Narodowy Instytut Dziedzictwa
udostepnit specjalny serwis internetowy?, na ktorym zamieszczane sa informacije
z biezacych dziatan, wskazéwki formalne oraz tzw. rejestr dobrych praktyk.

Najpierw warto odwota¢ si¢ do podstawowych zatozen Konwencji, wyzna-
czajacych zakres znaczeniowy terminow istotnych dla omawianego zagadnienia.
Jednym z podstawowych poje¢ jest niematerialne dziedzictwo
kulturowe, zdefiniowane w artykule 2. Konwencji:

Niematerialne dziedzictwo kulturowe oznacza praktyki, wyobrazenia, przekazy, wiedze i umiejetno-
$ci — jak réwniez zwiazane z nimi instrumenty, przedmioty, artefakty i przestrzen kulturowg — kto-
re wspolnoty, grupy i, w niektorych przypadkach, jednostki uznaja za cz¢s¢ wlasnego dziedzictwa
kulturowego. To niematerialne dziedzictwo kulturowe, przekazywane z pokolenia na pokolenie, jest

I Wsréd podejmowanych dotychczas dziatan, majacych na celu dazenie do realizacji zapisow
Konwencji UNESCO w sprawie ochrony niematerialnego dziedzictwa kulturowego w Polsce, na pod-
kreslenie zastuguja: powotanie przez ministra kultury i dziedzictwa narodowego Zespotu ds. Nie-
materialnego Dziedzictwa Kulturowego, majacego petni¢ funkcje doradcza i opiniotworcza; debata
(w ramach Forum Debaty Publicznej) zrealizowana 20 wrzesnia 2011 roku w Patacu Prezydenc-
kim z udzialem Prezydenta RP Bronistawa Komorowskiego; warsztaty dla ekspertow organizacji
pozarzadowych oraz instytucji kultury zorganizowane przez Polskie Towarzystwo Ludoznawcze,
Stowarzyszenie Tworcow Ludowych i Narodowy Instytut Dziedzictwa (pierwsza edycja odbyla sig¢
18 czerwca 2012 roku w Warszawie, druga — 25—26 pazdziernika 2013 roku w Lublinie); zorgani-
zowanie przez Zaktad Kultury Polskiej w Instytucie Kulturoznawstwa Uniwersytetu M. Curie-Skto-
dowskiej i Narodowy Instytut Dziedzictwa Miedzynarodowej Konferencji Naukowej , Niematerialne
dziedzictwo kulturowe: zrédta — wartosci — ochrona”; opracowanie systemu ochrony, ktory zostat
ogloszony 15 stycznia 2013 roku podczas konferencji prasowej w Olsztynie z udzialem sekretarza
stanu w MKiDN Piotra Zuchowskiego. Szerzej o wymienionych przedsiewzigciach i zalozeniach
Konwencji z 2003 roku: H. Schreiber: Nowy instrument ochrony twérczosci ludowej — Konwen-
c¢ja UNESCO z 2003 roku w sprawie ochrony niematerialnego dziedzictwa kulturowego. ,Tworczo$¢
Ludowa” 2010, nr 3—4, s. 7-8; J. Adamowski, K. Smyk: Niematerialne dziedzictwo kulturo-
we — teoria i praktyka. W: Niematerialne dziedzictwo kulturowe: Zrodta — wartosci — ochrona. Red.
J,Adamowski, K. Smyk. Lublin—Warszawa [w druku]; B. Skaldawski: Krajowy Pro-
gram Ochrony Drziedzictwa Niematerialnego — propozycja wdrozenia. W: Niematerialne dziedzictwo
kulturowe...; K. Kraczon: O niematerialnym dziedzictwie kulturowym na UMCS. ,Wiadomosci
Uniwersyteckie” 2012, nr 10/190, s. 36—38; J. Mazur: Warsztaty dla ekspertow organizacji
pozarzqgdowych w sprawie Konwencji UNESCO o ochronie niematerialnego dziedzictwa kulturowego
z 2003 roku. ,Tworczos¢ Ludowa” 2012, nr 1-2, s. 49-50; K. Czerwinska: Konwencja
0 ochronie niematerialnego dziedzictwa kulturowego UNESCO w perspektywie dyskursu antropologicz-
nego. W: ,Studia Etnologiczne i Antropologiczne”. T. 12: Dziedzictwo kulturowe ,nadbagazem” co-
dziennosci? Red. H. Rusek, K. Czerwinska, K. Marcol Katowice 2012, s. 218-228;
AW.Brzezinska: Reifikacja dziedzictwa kulturowego w Swietle Konwencji UNESCO z 2003 roku.
,Nauka” 2013, nr 1, s. 110—115.

2 http://niematerialne.nid.pl/Dziedzictwo_niematerialne/.
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stale odtwarzane przez wspoélnoty i grupy w relacji z ich otoczeniem, oddzialywaniem przyrody
i ich historia oraz zapewnia im poczucie tozsamosci i ciagtosci, przyczyniajac si¢ w ten sposob do
wzrostu poszanowania dla roznorodnosci kulturowej oraz ludzkiej kreatywnosci?.

Integralnym elementem tej definicji sa dos¢ obszerne dziedziny (nazywane
tez domenami), w obrebie ktorych zgrupowano poszczegolne zjawiska kulturo-
we. Domeny te zostaly nieco przeformulowane i uszczegdtowione przez Zespot
dziatajacy przy MKiDN tak, aby okresli¢ i wskaza¢ rodzaj zjawisk, ktore nalezy
chroni¢. Zgodnie z ustaleniami obejmuja one:

e Tradycje i przekazy ustne, w tym jezyk jako nosnik niematerialnego dziedzic-
twa kulturowego (np. przystowia, zagadki, opowiesci, rymowanki, legendy,
mity, poematy i piesni epickie, zaklecia, modlitwy, $piewy, recytacje, przed-
stawienia dramatyczne, bajki, oracje, opowiesci wspomnieniowe i wierze-
niowe, historie, przemowy, lamenty pogrzebowe oraz zawolania pasterskie
i handlowe).

e Sztuki widowiskowe i tradycje muzyczne (np. muzyka wokalna i instrumental-
na, taniec, teatr, pantomima, poezja Spiewana, widowiska religijne, karnawa-
towe, doroczne i wiele innych zjawisk).

e Praktyki spoleczno-kulturowe (tu: wszelkie zwyczaje, rytualy i obrzedy dorocz-
ne, sytuacyjne i rodzinne — chrzciny, wesela, pogrzeby; ceremonialy lokalne
i srodowiskowe; zwyczaje odpustowe i pielgrzymki; gry i zabawy; folklor dzie-
ciecy; sposoby swietowania; praktyki stuzace nawiazywaniu kontaktow miedzy-
ludzkich, np. sposoby sktadania zyczen itp.).

e Wiedze i praktyki dotyczace przyrody i wszechswiata (w zakresie tej domeny
mieszcza si¢: meteorologia ludowa; wiedza i praktyki dotyczace przyrody; tra-
dycyjne sposoby leczenia; zamawiania milosne, medyczne itp.).

e Wiedze i umiejetnosci zwiazane z rzemioslem tradycyjnym ze szczegolnym
ukierunkowaniem na przekazywanie ich nastepnym pokoleniom®.

Warto zaznaczy¢, ze wymienione dziedziny majgq charakter bardziej typolo-
giczny i porzadkujacy niz klasyfikujacy, gdyz niektore zjawiska — jako synkre-
tyczne i wielokodowe elementy dziedzictwa kulturowego — mozna zaliczy¢ do
kilku dziedzin jednoczesnie.

Kluczowe dla niniejszego opracowania jest pojecie ochrony, oznaczajace
»Srodki majace na celu zapewnienie przetrwania niematerialnego dziedzictwa
kulturowego, w tym identyfikacj¢, dokumentacje, badania, zachowanie, zabezpie-
czanie, promowanie, wzmacnianie i przekazywanie, w szczegolno$ci poprzez
edukacje formalng i nieformalng, jak rowniez rewitalizacje roznych aspektow

3 Konwencja UNESCO w sprawie ochrony niematerialnego dziedzictwa kulturowego, spo-
rzadzona w Paryzu dnia 17 pazdziernika 2003 r. ,Dziennik Ustaw”, 19 VIII 2011, nr 172, poz. 1018.

4 http://niematerialne.nid.pl/Dziedzictwo_niematerialne/Domeny/ [data dostepu: 28 VIII
2013]. Por. tez: J. Bartminski: Specyfika niematerialnego dziedzictwa kulturowego — problemy
ochrony, dokumentacji i ,rewitalizacji”. W: Niematerialne dziedzictwo kulturowe...
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tego dziedzictwa™. Szeroki zakres tego pojecia wsrod depozytariuszy lokalnych
i regionalnych tradycji budzi najwiecej kontrowersji. Mnoza si¢ pytania o to, kto,
w jaki sposob i co moze wpisa¢ na swiatowa liste niematerialnego dziedzictwa,
a takze w jaki sposéb nalezy chroni¢ dziedzictwo kulturowe. Czy promocja po-
szczegolnych elementow w coraz bardziej zglobalizowanym $wiecie ma wydz-
wiek pozytywny, a moze jest zagrozeniem dla rodzimej tradycji?

Swiadomo$¢ posiadania wiasnego dziedzictwa kulturowego, zwlaszcza w cza-
sach postepujacej globalizacji, jest wazna wartoscia kulturowa i wyrdzniajacym
elementem tozsamosci. Dlatego nalezy odkrywac¢ je na nowo, dokumentowac
i umiejetnie upowszechniacd.

Anna Brzozowska-Krajka, wskazujac pozytywne aspekty procesow globaliza-
cyjnych, podkresla:

im wigcej globalizacji, tym silniejsze mechanizmy obronne, a wigc tym silniejsze dazenie do zacho-
wania tozsamosci. Wilasnie w takich warunkach poszczegolne regiony Polski staraja si¢ zachowac
(i pokaza¢, m.in. podczas festiwali, festynow, jarmarkow itp.) swoja indywidualno$¢ kulturowa, eks-
ponowac¢ elementy wyrozniajace w odniesieniu do pozostatych regionéw kraju (regionalne wzorce,
emblematy). To wlasnie globalizujaca si¢ rzeczywistos¢ kreuje nowe podejscie do tradycji regional-
nych. Komercjalizacja kultury w potaczeniu z nowoczesnym marketingiem potrafi skutecznie wy-
lansowa¢ image kazdego regionu®.

Niniejsze stwierdzenie rodzi jednak pewne watpliwosci, zwlaszcza w kwestii
komercjalizacji i ,lansowania” regionow. Sprowadzanie zywotnych zjawisk kultu-
rowych do eksponowania wzorcow czy emblematow moze bowiem stanowic¢ za-
grozenie dla samego rozumienia tradycji, ktora bedac elementem dziedzictwa
kulturowego, jest nie tylko jego prostym znakiem, ale rowniez wieloplaszczyzno-
wym i réznorodnym zjawiskiem podlegajacym licznym transformacjom w czasie
i przestrzeni, a takze — co podkreslaja badacze — spuscizng przekazywang z po-
kolenia na pokolenie’. Dlatego tak wazne jest posiadanie $wiadomosci tradycji
i wartosci, ktore sg jej nieodlacznym elementem. Brak tej swiadomos$ci w dzia-
faniach marketingowych moze doprowadzi¢ do jej wyraznego uproszczenia
i wrecz splycenia.

5 http://g.ekspert.infor.pl/p/_dane/akty_pdf/DZU/2011/172/1018.pdf#zoom=90 [data doste-
pu: 28 V 2013].

®A.Brzozowska-Krajka: Globalizacja a regionalizm: zagrozenia i mozliwosci dla pol-
skiej kultury ludowej. ,Tworczos¢ Ludowa” 2010, nr 1-2, s. 11-12.

7Z. Jasiewicz Tradvga. W: Stownik etnologiczny. Terminy ogdlne. Red. Z. Stasz-
czak. Poznan 1987, s. 353—358.
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Jarmark Jagiellonski w Lublinie jako przyklad ochrony
niematerialnego dziedzictwa kulturowego —
korzysci i zagrozenia

W dalszej czesci niniejszego opracowania postaram si¢ pokazac korzysci i za-
grozenia wynikajace z ochrony roznych zjawisk niematerialnego dziedzictwa na
przyktadzie Jarmarku Jagiellonskiego, ktory od 2007 roku organizowany jest
w Lublinie. Pomyslany zostal jako impreza o charakterze kulturalno-rozrywko-
wym, pelniaca wazne funkcje. Jarmark Jagiellonski umieszczony zostal w strate-
gii rozwoju miasta.

Wspolczesne jarmarki miejskie, a takim jest niewatpliwie Jarmark Jagiellon-
ski, sq doskonalym przykladem dziatan (czy tzw. dobrych praktyk), podczas kto-
rych mozna w szerokim zakresie popularyzowaé dziedzictwo kulturowe. Warto
tu przywotaé kilka faktow z historii polskich jarmarkow®. Nazywane wielkimi tar-
gami, sq najstarszgq i najbardziej popularng forma wymiany dobr uzytkowych.
Uksztaltowaly si¢ w sredniowieczu. Dos¢ powszechne byly jeszcze w XIX stule-
ciu, cho¢ ich znaczenie w tym czasie wyraznie zaczeto maleé, przede wszystkim
z powodu rozwoju przemystu i nowych form handlu (sklepéw, magazynow hurto-
wych itp.). Jarmarki z reguly odbywaly sie¢ rzadziej niz targi, a ich terminy czesto
wyznaczaly daty wspomnien poszczegdlnych swietych®. Najwieksza popularnosé
zdobyly jarmarki organizowane na dwoch pograniczach: polsko-niemieckim i pol-
sko-ruskim. Najwazniejszymi jarmarkami organizowanymi w Rzeczpospolitej
Szlacheckiej byly: jarmark w Lecznej pod Lublinem, jarmark w Rozanie na Ma-
zowszu oraz jarmarki konskie w Skaryszewie i Lowiczul®.

Na jarmarki przybywali glownie rolnicy, handlarze i rzemieslnicy. Przedmio-
tem handlu byly gléwnie produkty wytwarzane we wiasnych gospodarstwach.
Oprocz ptodéw rolnych, bydta, drobiu i koni, mozna bylo naby¢ wyroby reko-
dzielnicze wytwarzane w przydomowych warsztatach rzemieslniczych: narzedzia
rolnicze, naczynia drewniane, ceramike, tkaniny, ptotna i inne. Pewne ozywienie
w handlu jarmarcznym nastapito po uwlaszczeniu, kiedy to rolnicy zaczeli ak-
tywnie wlacza¢ si¢ w nurt gospodarki rynkowej. Jarmarki staly si¢ wowczas miej-
scem wymiany handlowej wsi.

8 Wspotczesnie w Polsce najwieksze jarmarki miejskie organizowane sa m.in. w Gdansku
(Jarmark Dominikanski) i Bialymstoku (Jarmark na §w. Jana). Jednym z najstynniejszych jarmar-
kow miejskich sa stynne Kaziuki Wilenskie organizowane od 400 lat na Litwie. Od 20 lat podobny
jarmark organizowany jest przez Towarzystwo Mitosnikow Wilna i Ziemi Wilenskiej w Poznaniu.

 Tradycja nazywania jarmarkéw od imion swietych patronow przetrwata do dzis; organizowa-
ne sa np. Jarmark na $w. Jana czy Kaziuki.

W E Pietraszek: Wymiana dobr uzytkowych. Handel. W: Etnografia Polski. Przemiany kul-
tury ludowej. T. 1. Red. M. Biernacka, B. Kopczynska-Jaworska, A. Kutrze-
ba-Pojnarowa, W.Paprocka. Wroctaw 1976, s. 412.



148 Katarzyna Kraczon

Jarmarki oprocz funkcji ekonomicznej petnity takze funkcje spoteczno-towa-
rzyska i kulturowa. Spotkania w karczmach byly nieodlgcznym elementem uda-
nych transakcji!l. Z czasem tradycyjne jarmarki, rozumiane jako wielkie imprezy
0 wymiarze gospodarczym i kulturowym, zaczely tracic swoj pierwotny ksztalt.
Wiele z nich zniknelo z mapy dorocznych wydarzen. Czes¢ po latach (w nieco
innej postaci) powrocila do kalendarza imprez miejskich, czego przykladem
moze by¢ organizowany od 2007 roku w Lublinie Jarmark Jagiellonski, ktory —
najogolniej rzecz ujmujac — jest tworczym potaczeniem dawnego jarmarku ku-
pieckiego oraz wspolczesnego jarmarku kulturalnego.

Jarmarki lubelskie organizowane w XV i XVI wieku byly stynne w Rzeczypo-
spolitej i Europie jako jedno z najbardziej znanych handlowych wydarzen mig-
dzynarodowych. Przybywali tu nie tylko kupcy ze wszystkich stron kraju, ale tak-
ze z najodleglejszych stron Europy i swiata. Lublin byt gldownym osrodkiem
handlu m.in. wegierskim winem oraz zbozem i wolami z terenow Ukrainy
i Wotynia. Wraz z rozwojem handlu powstawalo coraz wiecej warsztatow rzemie-
$Iniczych i sktadoéw kupieckich, takich jak kramy, jatki, mlyny i kuznie. W Lubli-
nie przecinaly si¢ szlaki handlowe biegnace z Wegier na Litwe, z zachodniej Eu-
ropy na Rus i do Turcji'2.

Dzi$ Lublin postrzegany jest jako miejsce spotkania kultur — bedac najwiek-
szym miastem na wschodnich krancach UE, nazywany jest ,,Brama Unii Euro-
pejskiej na Wschod”. Glownym celem organizatorow jarmarku byto zatem odbu-
dowanie wspolpracy z partnerami z terenow Ukrainy i Bialorusi, co stato si¢
okazja do promocji kultury Europy Wschodniej w Unii Europejskiej oraz promo-
cji Polski i Unii Europejskiej na Ukrainie i Biatorusi. Organizowana od kilku lat
impreza, skierowana do szerokiego grona odbiorcéw, jest wiec polaczeniem tra-
dycji historycznych jarmarkow ze wspolczesna wymiana kulturalng i gospo-
darcza. W moim przekonaniu na uwage zashuguje to, ze Jarmark Jagiellonski stat
si¢ przede wszystkim swoista manifestacja dziedzictwa kulturowego, prezentacja
artystow i ludzi kultury z roznych dziedzin sztuki oraz wszelkich form ekspresji
artystycznej i tworcze;j.

Przyjrzyjmy sie zatem blizej, w jaki sposéb wytyczone cele realizowane sa
w praktyce i jak odnosza si¢ do Konwencji. Podczas Jarmarku, na ktory corocz-
nie przybywa kilkadziesiat, a nawet kilkaset tysiecy turystow, dochodzi do po-
pularyzacji i upowszechniania réznych zakreséw niematerialnego dziedzictwa.
Mozna wskaza¢ kilka modulow tematycznych tej promocji, a mianowicie prezen-
tacje rekodzieta artystycznego i tradycyjnych rzemiost wiejskich, upowszechnianie
tradycji muzycznych oraz odbywajaca si¢ niejako w tle prezentacje tradycji i walo-

'l Ibidem, s. 412—416. Zob. tez W. Kowalczuk: Jarmarkowe nastroje. Jarmark na
sw. Jana w relacjach prasy biatostockiej z lat 1913—1992. Biatystok 2009, s. 6—10.

2G. Jozefczuk, K. Waszczuk: W jagielloriskim stylu. ,Tworczos¢ Ludowa” 2012,
nr 3—4, s. 55. Zob. tez stron¢ internetowa jarmarku: http://www.jarmarkjagiellonski.pl/Idea_Jarm
arku_Jagiellonskiego_w_Lublinie-1-19-3.html [data dost¢pu: 11 VI 2013].
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row historyczno-kulturowych miasta. Wszystkie wymienione moduly, a zwlaszcza
dwa pierwsze, mieszcza si¢ w zakresie okreslonym przez Konwencje.

Na plan pierwszy wysuwa si¢ niewatpliwie prezentacja rekodziela artystycz-
nego i rzemiosl, w czasie ktorej od trzystu do czterystu kupcow wystawia trady-
cyjne i autentyczne wyroby z réznych dziedzin. Na jarmarku goszcza tworcy
z calej Polski, a takze z panstw sgsiadujacych, a mianowicie z Litwy, Ukrainy,
Bialorusi i Stowacji, dzieki czemu impreza ma wymiar ponadlokalny, a nawet eu-
ropejski. Na stoiskach mozna zakupi¢ m.in. gliniane garnki, dzbany, donice
i durszlaki, rzezbe ludowa, malarstwo na szkle, ikony, wyroby kowalskie, naczy-
nia klepkowe i dlubane, kosze wiklinowe, stomiane i rogozynowe, koronke kloc-
kowa, frywolitke, haftowane obrusy, zabawki ludowe, ozdoby ze stomy i wiele in-
nych wytworéw!3. Nie brakuje takze potraw regionalnych, przede wszystkim
miodow lubelskich, bilgorajskich i janowskich kaszakow, kindziukow, nalewek,
sekaczy, serow korycinskich, piernikow, wyrobow z karmelu itp. Wigkszo$¢ z wy-
mienionych produktow i wyrobéw znajduje sie juz na liscie produktow regional-
nych. W ten sposob promowane jest takze kulinarne dziedzictwo poszczegdlnych
obszarow kulturowych.

Szczegdlnie wazny podczas dokonywanych transakcji jest kontakt z samymi
tworcami, ktorzy zawsze chetnie opowiadaja o wielopokoleniowej tradycji wytwa-
rzania poszczegolnych artefaktow sztuki ludowej i rekodzieta, a nawet zdradzajq
tajniki ich powstawania. W ten sposob uczestnik jarmarku / widz / odbiorca
W sposob posredni, niejako nieuswiadomiony, zdobywa wiedze na temat elemen-
tow dziedzictwa kulturowego. Sprzedazy towarzysza takze mini-pokazy ttoczenia
oleju, kucia podkowy, toczenia naczyn, haftu, plecionkarstwa, wypieku sekacza,
wykonywania lalek motanek i wiele innych prezentacji. Jest to zawsze dodatkowa
atrakcja, ktora podkresla autentyzm kupowanych towaréw, nadajac im nierzadko
ceche wyjatkowosci.

Edukacja formalna i nieformalna stanowi ten element jarmarku, ktéry w naj-
wiekszym stopniu upowszechnia dziedzictwo kulturowe. Na uwage zastuguja te-
matyczne ,letnie szkoty” popularyzujace wiedze potaczona z dzialaniami eduka-
cyjnymi na temat jednego z rzemiost ludowych!*. W ramach szkoty prowadzone
sq badania terenowe, podczas ktorych odbywa si¢ dokumentacja najwazniejszych
osrodkéw rzemieslniczych kontynuujacych zywe tradycje regionalne i rodzinne.
Na podstawie przeprowadzonych eksploracji terenowych na jarmark zapraszani
sa najwybitniejsi przedstawiciele rzemiosta, ktorzy kultywuja jeszcze dawne
wzornictwo, materiaty, techniki i metody. W czasie trwania targéw prowadzone

13 Jarmarkowi towarzyszy konkurs ,Twdrca Jarmarku Jagiellonskiego”, w ktérym jury ocenia:
kunszt artystyczny prezentowanych prac, zgodnos¢ z tradycyjnymi wzorami i technika wykonania,
przekaz istotnych warto$ci kulturowych oraz ogolna estetyke stoiska.

14 Letnie szkoly organizowane sa podczas Jarmarku Jagiellonskiego od 2009 roku. Dotychczas
promowano takie rzemiosta, jak: ceramika (2009), rzezba (2010), tkactwo (2011), plecionkarstwo
(2012), zabawkarstwo ludowe (2013).
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sq specjalnie zorganizowane warsztaty. W ten sposob wiedza i umiejetnosci prze-
kazywane sa kolejnym pokoleniom milosnikow tradycji. Trwalym efektem opisy-
wanych dzialan sa: wystawy towarzyszace pokazom, dokumentacja fotograficzna
i filmowa, publikacje w postaci katalogow i folderow!>.

Wsréd licznych i wielowymiarowych dziatan edukacyjnych ogromna popular-
noscig ciesza si¢ te, ktore przyblizajq regionalne tradycje muzyczne i obrzedowe.
Lubelskie Stare Miasto podczas jarmarku jest roztanczone i rozspiewane. Nie-
mal z kazdego miejsca dochodza roznorodne dzwicki. Na scenach — i tych du-
zych, i tych matych — nieustannie odbywajq si¢ koncerty zarowno kapel i $piewa-
kow tradycyjnych, jak i wspolczesnych zespolow folkowych, dla ktérych ludowe
motywy muzyczne staly si¢ inspiracja. Podczas koncertow odbywa si¢ rowniez
prezentacja waznych muzycznych inicjatyw badawczych i dokumentacyjnych,
prezentowani sa muzycy, ktérzy urzekaja swoja pasja i autentyzmem. Nie sposob
wymieni¢ tu wszystkich wydarzen upowszechniajacych dziedzictwo muzyczne
i obrzgdowe. Warto jednak przytoczy¢ kilka z nich. W 2011 roku na jarmarkowej
scenie odbyt sie koncert Weselne szalerstwo, podczas ktorego zaprezentowano
poszczegolne etapy wesela (blogostawienstwo rodzicow, droga do kosciola, po-
wrot i oczepiny) z muzyka, teatrem obrzedowym i $piewem, a przyblizat je ba-
dacz i dokumentalista Andrzej Bienkowski, ktory w Galerii Sztuki Ludowej STL
wyglosit takze prelekcje na temat prowadzonych od wielu lat badan terenowych.
Prezentacji towarzyszyly projekcja wyrezyserowanego przez badacza filmu Ostar-
ni wiejscy muzykanci oraz wystawa fotograficzna'®. Z kolei w 2012 roku odbyt sie
koncert zatytutowany Nowe Sciezki tradycji, wyrezyserowany przez Remigiusza
Mazura-Hanaja, poswiecony muzyce tradycyjnej i jej trwaniu w przekazie pokole-
niowym. Wystapili w nim mtodzi mitosnicy tego rodzaju muzyki wraz z mistrza-
mi, od ktérych czerpia wiedz¢: Adam Strug, Kapela Niwinskich, Poszukiwacze
Zaginionego Rulonu, Jan Kmita, Maria Siwiec, Janina Chmiel, Angela Zaitseva
i inni!”. W przestrzeni miasta zamieszczono wystawe fotograficzna, poswiecona
wybitnemu $piewakowi ludowemu Stanistawowi Fijatkowskiemu (1929-2012)18,
Jego uczniowie przygotowali specjalny koncert upamietniajacy artyste.

I5°W 2011 roku wydano folder Miedzy watkiem a osnowaq. Tkactwo tradycyjne, w ktorym za-
mieszczono biogramy tkaczek bioracych udzial w Letniej Szkole. Przy tej okazji zorganizowano
takze dwie wystawy. Pierwsza ekspozycja, prezentowana w Galerii Sztuki Ludowej STL, przyblizata
tkactwo tradycyjne, a jej integralnym elementem byta projekcja filmu Agnieszki Jackowiak Tkactwo
na warsztacie, przyblizajaca praktyki tkackie Mazowsza Rawskiego. Druga wystawa, zatytulowana
Folklove, miala charakter wspolczesny — zaprezentowano na niej tworczo$¢ miodej artystki Joanny
Zemanek, ktorej prace inspirowane sg motywami ludowymi. Por. katalog wystawy.

16 K. Waszczuk: Jarmark Jagielloriski — Lublin 2011. ,Tworczos¢ Ludowa” 2011, nr 1—4,
s. 129.

7G.Jozefczuk, K. Waszczuk: W jagielloriskim stylu..., s. 56.

8 M. Graban-Butryn: ,Co czlowiek robi, to musi to pokochac¢”. Stanistaw Fijatkowski —
Spiewak ludowy z Chrzanowa (1928—2012). ,Tworczos¢ Ludowa” 2012, nr 3—4, s. 16—18.
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W ramach dziatan muzycznych w zautkach i na placach organizowane sa tak-
ze mate improwizowane koncerty dla wezszego grona odbiorcow, ktorym towa-
rzysza potancowki ludowe potaczone z nauka tradycyjnych tancow (m.in. ober-
ka, polki) i warsztatami $piewu tradycyjnego. Duzym zainteresowaniem ciesza
sie takze zajecia instrumentalne, podczas ktorych zainteresowani moga zmierzyc¢
si¢ z nietatwa umiejetnoscia gry na instrumentach ludowych, takich jak suka
bitgorajska!®, skrzypce, basy, bebenek, bebenek obreczowy.

Opisane dzialania edukacyjne z jednej strony maja charakter poznawczy,
z drugiej — sa przejawem kreatywnosci kulturowej, dzieki ktorej niematerialne
dziedzictwo kulturowe ukazywane jest jako zjawisko wciaz zywe, atrakcyjne, a co
najwazniejsze — przystepne dla szerokiego grona odbiorcow?’.

Nieodtacznym elementem kazdego jarmarku sa takze wydarzenia promujace
miasto, jego histori¢ i kulture. Juz sam fakt wpisania jarmarku w przestrzen Sta-
rego Miasta powoduje, Ze uczestnicy imprezy niemal na kazdym kroku stykaja
sie z historig tego miejsca. Zainteresowani moga wzia¢ udzial w tematycznym
zwiedzaniu miasta. W towarzystwie przewodnika moga przemierza¢ szlak Unii
Lubelskiej, szlak znanych lublinian, a takze przej$s¢ sladami Jagiellonow. Swo-
istym urozmaiceniem sg na pewno barwne korowody postaci ubranych w kostiu-
my historyczne, polaczone z prezentacja kuglarzy. Na ich czele jedzie symbol
jarmarku — miedziana dwumetrowa kura, na ktorej stoi wodzirej witajacy gosci
i oglaszajacy najwazniejsze wydarzenia jarmarku. Duzg popularnoscig wsrod
zwiedzajacych ciesza si¢ zawsze efektowne inscenizacje historyczne, organizowa-
ne w scenerii lubelskiego zamku, a wiec turnieje rycerskie, bitwa ze zdobywa-
niem fortu czy proces i spalenie husyty. W czasie trwania jarmarku udostepniane
sq takze ekspozycje muzealne. Na staromiejskich murach wyswietlane sa filmy
historyczne. Organizowane sa tez mini-sceny, umozliwiajace animatorom kultury
i artystom uczestnictwo w specjalnych panelach dyskusyjnych?.

Przedstawione tu (w ogromnym skrécie) wydarzenia i przedsigwziecia realizo-
wane corocznie podczas Jarmarku Jagiellonskiego w Lublinie maja niewatpliwie

19 Warsztaty gry na suce bilgorajskiej, potaczone z prezentacja historii tego instrumentu, co
roku prowadzi Zbigniew Butryn (ktory po latach zrekonstruowal ten instrument) wraz z synem
Krzysztofem. Muzycy otworzyli takze i prowadza Szkote¢ Suki Bitgorajskiej. Patrz: http://www.szko-
la.sukabilgorajska.pl/. Wiecej na temat samego instrumentu: E. Dahlig: Ludowe instrumenty
skrzypcowe w Polsce. Warszawa 2002.

20 Szerzej o edukacji kulturalnej pisze S. Ratajski: Edukacia kulturalna w pracach
UNESCO i organizacji europejskich. W: Edukacja poprzez kulture. Kreatywnosc i innowacyjnosc. Red.
D.Ilczuk, S.Ratajski. Warszawa 2012, s. 13—32.

21 Przedmiotem jednego z takich paneli (w 2011 roku) byty rozmowy na temat walorow kultu-
rowych i turystycznych Lublina, ktory byt jednym z najbardziej liczacych si¢ miast w konkursie
o tytut Europejskiej Stolicy Kultury. W 2013 roku zorganizowano panel upowszechniajacy wiedze
na temat Konwencji UNESCO w sprawie ochrony niematerialnego dziedzictwa kulturowego oraz
punkt informacyjny, w ktérym specjalisci udzielaja wszelkich praktycznych informacji zwiazanych
z dokonywaniem wpisu elementéw na krajowa liste niematerialnego dziedzictwa.
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charakter dokumentacyjny i upowszechnieniowy. Zgromadzenie w jednym miej-
scu tak duzej liczby wystawcow, rzemies$lnikow i tworcéw ludowych pozwala
w krotkim czasie wypromowac nie tylko Lubelszczyzneg, ale takze inne regiony et-
nograficzne kraju oraz kulture panstw przygranicznych, ukazujac jej odmiennos¢,
réznorodnos$¢ i bogactwo. Promocja dziedzictwa kulturowego — zarowno tego ro-
dzimego, jak i tego zza wschodniej granicy — ma wigc charakter wielowymiarowy.
Prezentacja i popularyzacja tradycyjnych rzemiost, dziedzin sztuki ludowej i mu-
zyki tradycyjnej oraz wyrazne wskazywanie na jej zywotny i atrakcyjny charakter
sq niewatpliwie pozytywnym aspektem tego wydarzenia. Podejmowane dzialania
edukacyjne maja donioste znaczenie i niosa ogromny potencjal na przysztos¢.
W wielu z nich na plan pierwszy wysuwa si¢ transmisja migdzypokoleniowa, dzie-
ki ktorej przynajmniej cze$¢ prezentowanych dziedzin kultury tradycyjnej, opisy-
wanych czesto jako ,ginace” i ,zapomniane”, ma szans¢ przetrwac.

W kontekscie omawianej tu (szeroko rozumianej) ochrony niematerialnego
dziedzictwa kulturowego nalezy uswiadomi¢ sobie istnienie wielu, cho¢ czesto
tylko potencjalnych, zagrozen, wynikajacych z upowszechniania tego typu twor-
czosci podczas otwartej dla wszystkich imprezy masowej. Przede wszystkim wy-
stgpuje niebezpieczenstwo sztucznego podtrzymywania tradycji na rzecz komer-
cjalizacji dziatan zmierzajacych do zapewnienia wielu réznorodnych atrakcji
uczestnikom jarmarku. W sytuacjach, gdy np. na uliczkach ustawia si¢ mini-kuz-
nie czy kota garncarskie, nastepuje wyrazna zmiana kontekstéw, w ktorych te
rzemiosta powinny si¢ rozwijac. W $lad za tym podaza zanik ich prymarnych
funkcji gtownie uzytkowych czy obrzedowych na rzecz funkcji ludycznej i este-
tycznej. Przykladem sg chociazby wytwarzane przez wspotczesnych kowali pod-
kowy na szczescie, podczas gdy zapomina si¢ zupelnie o tym, jak wazne byto to
rzemiosto w zyciu spolecznosci wiejskiej. Podobnie dzieje sie podczas prezenta-
cji widowisk obrzedowych na scenie. W tym przypadku zmiana kontekstu powo-
duje, ze obrzed jako wielokodowy i symboliczny makroznak kulturowy staje sie
tylko przedstawieniem o charakterze rozrywkowym. Zmiana kontekstu i funkcji
z jednej strony moze zapewni¢ zjawiskom kulturowym pewien stopien zywotno-
$ci i trwalos$ci, z drugiej jednak — moze zagrozi¢ ich autentycznosci.

Kolejna kwestia, ktorej nie mozna tu pominaé, jest sam fakt sprzedazy prac
— bardzo czesto podczas dokonywanych transakcji tracg one swoja wartos¢ kul-
turowa, stajac si¢ tylko pamiatka turystyczna czy znakiem wyrozniajacym region
albo miasto. Zagrozenie moze plynaé¢ takze ze strony samych tworcow, ktorzy
czgsto nieudolnie probuja dostosowac si¢ do wymagan odbiorcy. Coraz czesciej
obserwujemy odchodzenie od autentycznego rekodzieta, wytworzonego zgodnie
z tradycja regionu na rzecz dowolnych adaptacji i przeksztalcen?2. Doskonatym
przyktadem utowarowienia sztuki ludowej sa popularne w ostatnich latach ,re-

2 K.Czerwinska: Raport dotyczqcy Konwencji UNESCO w sprawie ochrony niematerialnego
dziedzictwa kulturowego z 2003 roku. Art. 2 pkt. 2e umiejetnosci zwiqzane z rzemiostem tradycyjnym.
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gionalne gadzety” w postaci torebek, bizuterii, etui na telefony komorkowe z mo-
tywem haftu ludowego. Tego typu przedmioty staly sie¢ powszechnym towarem
sprzedawanym nawet podczas tych targdéw sztuki ludowej, w ktorych ktadzie sie
wyrazny nacisk na autentycznos¢. Jestem przekonana, ze kupujacy tego typu
przedmioty, reprezentujace tzw. etnodesign, nie traktujg ich jako elementu dzie-
dzictwa regionalnego czy nawet — ogodlnie ujmujac — dziedzictwa kulturowego,
ale raczej jako zakupiona ,pamiatke”?3, peiaca wylacznie funkcje estetyczna.

Podsumowanie

Omowione tu zagadnienie ochrony i upowszechniania dziedzictwa kulturowego,
ukazane na przykladzie lubelskiego jarmarku, sygnalizuje istotne problemy, ktore
pojawiaja si¢ w kontekscie realizacji zalozen Konwencji z 2003 roku. Sa one
zwiazane ze swoistg ambiwalencja towarzyszaca wspolczesnym przedsiewzigciom
ukierunkowanym na promocj¢ dziedzictwa kulturowego. Na podstawie przeprowa-
dzonych rozwazan mozna stwierdzi¢, ze organizatorzy Jarmarku Jagiellonskiego
z sukcesem wykorzystali historyczno-kulturowy potencjal miasta. Podczas kilkudnio-
wej imprezy miejskiej dzieki wielu réznorodnym wydarzeniom historia przeplata sie
ze wspolczesnoscia, wiedza spotyka si¢ z zabawa, tradycja z awangarda, a gwara
z jezykami obcymi. Wszystko to sprawia, ze wspolczesne jarmarki miejskie za-
stluguja na wpis na liste niematerialnego dziedzictwa kulturowego UNESCO.

Uogolniajac, mozna uzna¢ wspolczesne jarmarki miejskie za niecodzienne
wydarzenia o charakterze kulturalno-rozrywkowym, ktére adresowane do szero-
kiego grona odbiorcéw moga przynies¢ wymierne efekty w zakresie upowszech-
niania wiedzy na temat wciaz jeszcze zywych elementow dziedzictwa kulturowe-
go. Ich najwartosciowszym aspektem jest edukacja formalna i nieformalna, ktora
uswiadamia ciaglto$¢ i zmiennos$¢ tradycji, kladac nacisk na autentyczno$¢ pro-
mowanych zjawisk, oraz zapewnia im zywotnos¢. Nalezy jednak podkresli¢, ze
dziatania promocyjne powinny dokonywac si¢ w sposob wywazony, aby nie spro-
wadzi¢ do uprzedmiotowienia danego elementu, ale uczyni¢ go godnym znakiem
kultury oraz elementem tozsamosci lokalnej i narodowe;.

http://www.ptl.info.pl/wp-content/uploads/2012/10/CZERWINSKA-Art.-2-pkt.-2e-umiejetnosci-zwia
zane-z-rzemiostem-tradycyjnym.pdf [data dostepu: 10 VI 2013].

23 M. Banaszkiewicz zauwaza, ze: z jednej strony — pamiatki moga by¢ czescig kulturowej spu-
$cizny, pod warunkiem, ze jako kupujacy mamy swiadomos¢ uczestnictwa w procesie zachowywa-
nia i upowszechniania dziedzictwa kulturowego; z drugiej za$ strony — zwiazek z tradycja, poprzez
powielanie, przetwarzanie i umasowienie produkcji, moze mie¢ charakter wtérny. Zob. M. Ba-
naszkiewicz Pamiqgtki turystyczne — miniatura czy karykatura dziedzictwa kulturowego?
W: ,Studia Etnologiczne i Antropologiczne”. T. 12..., s. 174—176.
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Muzeum Goérnoslaskie w Bytomiu

Nowa muzyka goralska w dobie globalizacji
— na przykladzie kapeli ,,Trebunie-Tutki”

Abstract: Music has accompanied people for thousands of years. It is some-
times necessary partner at work, at play, at rest. With its help the people most
fully and most beautifully able to express their feelings. Is folk music still alive
or what was left of the old tradition of music-making can still grab us and amaze? Is
it possible to develop creative Polish folk? In recent years, there are clear re-
lapse intotraditional music, you can even talk about the Renaissance.

Key words: globalization, folk, folk music, the Highlandres

Mozemy nosi¢ chinskie ciuchy, jezdzi¢ czeskimi autami, pa-
trze¢ w japonskie telewizory, gotowa¢ w niemieckich garnkach
hiszpanskie pomidory i norweskie tososie. Co do kultury, to
jednak wypadatoby mie¢ wtasna.

Andrzej Sapkowski

Muzyka od tysiacleci towarzyszy ludziom — przy pracy, w zabawie, podczas
wypoczynku. Za jej pomoca ludzie najpetniej i najpickniej potrafia wyrazi¢ swoje
uczucial. Czy muzyka ludowa jeszcze zyje? Czy to, co pozostato z tradycji daw-
nego muzykowania moze nas jeszcze porwac i zadziwi¢? Czy mozliwe jest twor-
cze rozwijanie polskiego folku? Szukajac odpowiedzi na te pytania, rozejrzyjmy
si¢ po muzycznej mapie kraju. Im blizej gér, tym muzyki i tanca wiecej. To, co
zywe, najlepiej zachowali gorale podhalanscy, ludzie ceniacy ,,$lebode” i ,,zwyki”

I'L.Dtugotgecka, M.Pinkwart: Muzyka i Tatry. Warszawa—Krakow 1992, s. 5.
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(wolnos¢ i zwyczaje) ojcow. Choc¢ i oni utracili wiele piesni i instrumentow, to
jednak nieprzerwanie graja i $piewajq do dzis.

W ostatnich latach wida¢ wyrazne nawroty do muzyki tradycyjnej, mozna na-
wet mowi¢ o jej renesansie. Zastuga to konkretnych ludzi, wiernych i nie-
ztomnych, rozumiejacych wnikliwiej problemy tego swiata niz my, ludzie nizin
i miast. Zastuga to calych pokolen, wszak ojciec uczyt gra¢ syna, a matka dbala,
by corka potrafita $piewac i tanczy¢ na swojska nute?.

Niniejsze rozwazania poswigcone sa nowej muzyce goralskiej w aspekcie lu-
dzi mlodych, ich oczekiwan. Z przyjemnoscig zapraszam na muzyczna podroz
po fascynujacym $wiecie muzyki. Przewodnikiem bedzie rodzinna kapela , Trebu-
nie-Tutki” z Podhala.

Folk. Muzyka folkowa

Zastanowmy si¢ co to wilasciwie jest folk? W Polsce termin ,folk” po raz
pierwszy pojawil si¢ w roku 1977 podczas audycji w Polskim Radio, ktore zapre-
zentowalo zespo6t folkowy Delibab z Wegier. Okreslenie to miato na celu pod-
kreslenie odrebnosci tworczosci prezentowanego zespotu od nurtu muzyki ludo-
wej?. Termin wymagat jednak dookreslenia. Udalo sic w tym zakresie ustali¢
pewne kryteria definiujace muzyke folkowa. W artykule Lubelska rozmowa o folk-
loryzmie, ktory jest zapisem dyskusji zorganizowanej w Wojewodzkim Domu
Kultury w Lublinie 13 grudnia 1983 roku na temat zjawiska folkloryzmu,
mozemy przeczytac:

Folklor jest okreslona wiedza i twodrcza artystyczng umiejetnos$cia pewnej spotecznosci, jest
w swych tresciach i formach odbiciem warunkow tego zycia. Folkloryzm natomiast polega na celo-
wym stosowaniu w szczegolnych sytuacjach biezacego zycia wybranych tresci i form folkloru*.

Folklor jest tworczoscig ,,przedrefleksyjna”, powstaje spontanicznie, a folkloryzm czyni obca kultu-
re przedmiotem refleksji, dostrzega rozne jej elementy i wybiera jedne z nich a odrzuca inne’.

Z kolei z artykulu Magdaleny Sztandary Powrdt do korzeni a moda® dowiadu-
jemy si¢, ze folk to nic innego, jak odnajdywanie wtasnych korzeni. Muzycy fol-

2 Ibidem, s. 35.

3T.Rokosz Odfolkloru do folku. Metamorfozy piesni tradycyjnych we wspétczesnej kulturze.
Siedlce 2009, s. 78.

4). Burszta [glos w dyskusji]: Lubelska rozmowa o folkloryzmie. ,Literatura Ludowa”
1987, nr 4/6, s. 75.

S).Bartminski [glos w dyskusji]: Lubelska rozmowa o folkloryzmie..., s. 85.

¢ M.Sztandara: Powrdt do korzeni a moda. ,,Gadki z Chatki” 2002, nr 40, s. 4.
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kowi szukaja tematoéw tradycyjnych, czesto studiuja dawne techniki i sposoby in-
terpretacji, rekonstruuja instrumenty. Lecz to tylko poczatek ich pracy.
Warunkiem koniecznym jest tu twoércza postawa, odnalezienie samego siebie
w tancuchu tradycji. Odtwarzanie tematow tradycyjnych Scisle wiaze si¢ z ich su-
biektywna interpretacja. ,,Wczoraj” szuka syntezy z ,dzisiaj”. Dlatego muzyka
folk, cho¢ sigga czesto gleboko w przesziosé, jest zywa i zrozumiata. Za Piotrem
Dahligiem przyjmuje si¢, ze ,folk” to termin, ktéry oddaje dystans do przedmio-
tu i gotowos$¢ przetwarzania’. Zajmujac sie folkiem, mozna doj$¢ do wniosku, ze
nie jest to zaden konkretny rodzaj muzyki czy nawet jakas sztywna filozofia
przetwarzania folkloru, ale rodzaj drogi. Dla kazdego moze si¢ ona zaczynacé
i konczyé w innym miejscu, ale oznacza odkrywanie nowych obszaréw. Scislej
mowiac, jest to nie tyle dystans, co ,wektor”, kierunek poszukiwan i rozwoju
skierowany na tradycje, folklor. Jesli zdecydujemy si¢ zmieni¢ go w ruch, wkro-
czymy na droge folku. A folk to przede wszystkim refleksja. Refleksji zas mozna
poszukiwa¢ i wyrazaé¢ ja na bardzo wiele sposobows®.

W obrebie folku wyréznia sie m.in.: pop-folk (,Brathanki”), folk-rock (,,Tur-
nioki”), folk-jazz (,,Tothaje”), muzyke korzeni, muzyke etniczna (,,Werchowyna”,
,Orkiestra pw. $w. Mikotaja™), world music (,,ITrebunie-Tutki”). Wspolnym mia-
nownikiem jest tu taczenie elementéw folkloru z roznymi stylami muzyki rozryw-
kowej i przetwarzanie wyjsciowego, oryginalnego materiatu.

Fascynacje muzyka ludowa ziem polskich na duzg skale mozna jednakze za-
uwazy¢ od kilkunastu zaledwie lat. Zainteresowanie budzi gtownie muzyka goral-
ska (kapela goralska ,Trebunie-Tutki” wspolpracujaca z rastafarianskim zespotem
JIwinkle Brothers”, Zbigniew Namyslowski koncertujacy z goralami, rockowe
aranzacje ,,De Press”), ale takze temkowska (,,Orkiestra pw. $w. Mikotaja”, ,Wer-
chowyna”) czy muzyka Kujaw, Kurpi, Kielecczyzny, Lubelszczyzny, Kaszub i in-
nych regionéw (,,Chudoba”; ten zespot gra tzw. folk ziem stowianskich; w jej
repertuarze znajdziemy piesni — obok polskich — cyganskie, batkanskie czy
biatoruskie). Obecnie termin ,muzyka folkowa” najczeSciej uzywany jest do
okreslenia muzyki opierajacej sie na ludowych wzorcach, ale tworzonej wspot-
czesnie 1 przetwarzajacej to, co lezy u jej podstaw, czyli muzyke tradycyjna,
wedlug nowej estetyki mlodziezy miejskie;j.

Z. dotychczasowych rozwazan nie sposob wyloni¢ jednej wspolnej definicji
muzyki folkowej, folku. Mozna jedynie stwierdzi¢, iz — zdaniem przywolywanych
juz tu znawcéw tematu — folk to rodzaj muzyki czerpiacy z korzeni, tradycji da-
nej spotecznosci.

7 Miedzy fonogramem a muzykq ludowqg. Wywiad B. Wilgosiewicz-Wojtkowskiej z Piotrem
Dahligiem. ,,Czas Kultury” 2000, nr 4, s. 36.
8 M. Skrzypek: Folk jest podtuzny. ,Gadki z Chatki” 2001, nr 33—34, s. 4.
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Nowa muzyka goralska a tradycja
w tworczosci Trebuniow-Tutkow

Na czele przedstawicieli goralskiego folku Tomasz Janas w artykule Folk
w Polsce — proba prezentacji® stawia zespot , Trebunie-Tutki”. Jego zdaniem: ,Tre-
bunie niosac sztandar swojej tradycji, stali si¢ rownoczesnie pionierami nowo-
czesnosci — tej dobrze rozumianej”!0. Zesp6t ,Trebunie-Tutki” opiera sie na pod-
halanskiej tradycji i wlacza ja w nowoczesne brzmienie muzyki reggae lub
techno (wspotpraca z ,Iwinkle Brothers” czy Wtodzimierzem Kiniorskim),
tworzac nowa jakos¢. Sam Krzysztof Trebunia-Tutka, lider zespolu, w sondzie
Folk — folklor, gdzie jest moje miejsce?'! nazwal swoja tworczo$¢ nie tyle folkiem,
co tworzeniem folkloru od nowa. Wedlug artysty tworzenie muzyki inspirowanej
folklorem wymaga doglebnego poznania muzyki tradycyjnej, bez ktoérej folk be-
dzie tworczoscia nieszczera i wykalkulowang. Folk jest zjawiskiem, ktére pozwa-
la na utrzymanie si¢ tradycyjnej muzyki ludowej w rzeczywistosci skomercjalizo-
wanej, globalnej sztuki. Sam Trebunia-Tutka nie czuje sie typowym ,folkowcem”,
nie jest bowiem muzykiem, ktory nauczylt sie czerpac¢ z kultury obcej. Z muzyka
goralska zwiazany jest od dawna. Jego tworczos¢ stanowi rzeczywista konty-
nuacj¢ rozwoju tradycji, a nie komponowanie muzyki inspirowanej folklorem, to-
tez stala sie¢ ewenementem w skali polskiego folku.

Skad w nich taka moc? Otoz sa jednym z rodéw, w ktorym zycie na co dzien
z muzyka ma dlugg tradycje, bo trwajacq az 70 lat. Pochodzacy z Bialego Dunaj-
ca ,Irebunie-Tutki” hotubig swoja tradycje i muzykuja w rodzinnym gronie juz
prawie sto lat, od czaséw dziadka Stanistawa Budza-Mroza, ktorego Jan Kaspro-
wicz opiewal w poemacie Kobziarz Mroz. Podazaja jego sladem i z rodzinnego
gniazda w Bialym Dunajcu wyruszaja ze swoja goralska muzyka. Sa muzykujaca
od pokolen rodzing, ktora nic nie tracac ze swego charakteru, przeszta ewolucje
od kapeli goralskiej do zespotu koncertujacego na najwickszych festiwalach Mu-
zyki Swiata w Europie, a takze w Azji i Ameryce Potnocnej. Jako jedyny zespot
z Polski wielokrotnie znalazt sie w pierwszej dziesigtce World Charts Europe Eu-
ropejskiej Unii Radiowej!2.

Umitowanie tradycji i wierno$¢ goralszczyznie nie ograniczajg tworczosci ze-
spotu. Opierajac si¢ na tradycyjnych instrumentach, skali goéralskiej, budowie mu-
zycznej i charakterze wykonania, tworza nowa muzyke goralska, roz

®T.Janas: Folk w Polsce — préba prezentacji. ,Czas Kultury” 1999, nr 1, s. 11.

10 Tbidem, s. 11.

K. Trebunia-Tutka: Folk — folklor, gdzie jest moje miejsce? ,Gadki z Chatki” 2007,
nr 70, s. 5.

12 M. Ktych: ,Folk w kierpcach”, czyli ponadczasowa muzyka ludowa. [Praca magisterska na-
pisana pod kierunkiem prof. zw. dr hab. Haliny Rusek, Uniwersytet Slaski, 2004] s. 53—54.
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wijajac i wzbogacajac rdzenna muzyke o nowe melodie, wspolczesne teksty

i awangardowe aranzacje. Kreuja oryginalne polskie brzmienie. Chetnie ekspery-

mentujg z reggae, rockiem, techno i jazzem, wspolpracujac z producentem

Wtodzimierzem Kleszczem i z wybitnymi artystami, m.in. z jamajska grupa , The

Twinkle Brothers”, zespotami Adriana Sherwooda, kirgiskim ,Ordo Sakhna”,

a takze z rodzimymi muzykami: Krzysztofem Scieranskim, Michatlem Kulentym,

Krzysztofem Herdzinem, Katarzyna Gaertner, Warszawskim Chorem Miedzy-

uczelnianym i formacjami Wtodzimierza Kiniorskiego.

W skiad zespolu wchodza:

o Krzysztof — architekt, muzyk, kompozytor, instruktor pierwszej klasy o spe-
cjalnosci muzyka, taniec i spiew podhalanski. Jego uczniowie zdobywaja naj-
wyzsze laury w konkursach ogélnopolskich, m.in.: w Kazimierzu nad Wisla.

e Anna — artysta grafik i religioznawca, przejeta plastyczne talenty po ojcul3. Jej
dziatania i wybory zyciowe zawsze oscylowaly wokol plastycznych i muzycz-
nych zainteresowan. Od 6. roku zycia uczyla si¢ gry na fortepianie w Szkole
Muzycznej I stopnia. W zespole ,,Trebunie-Tutki” gra glownie na basach pod-
halanskich, $piewa i tanczy.

e Jan — absolwent lutnictwa, Liceum Plastycznego im. Antoniego Kenara w Za-
kopanem i Szkoly Artystycznego Projektowania Ubioru w Krakowie. W ro-
dzinnym zespole gra na skrzypcach i altowce. Muzyka goralska jest jego
wielka pasja, ale kilka lat temu odkryt inne zamitowanie — projektowanie ubio-
row.

e Andrzej Wyrostek — maz Ani, budowlaniec i lutnik. W zespole gra na kontra-
basie i jako drugi sekund.

e Andrzej Polok — w zespole ,Trebunie-Tutki” jest od 2010 roku. Od 1992 roku
uczestniczyl w nagraniach tradycyjnej kapeli Krzysztofa Trebuni-Tutki i rownie
tradycyjnej kapeli rodzinnej Trebuniéw-Tutkow. Jest jednym z najbardziej zna-
nych skrzypkéw goralskich sredniego pokolenia. Pochodzi z Biatego Dunajca,
mieszka w Zebie. Jest laureatem licznych konkursow i festiwali oraz wspotau-
torem szeregu publikacji fonograficznych!4.

Zatozycielem kapeli rodzinnej byl niezyjacy juz Wtadystaw Trebunia-Tutka.
Urodzit sie w 1942 roku w Poroninie, w domu, gdzie bywali wielcy artysci mala-
rze, portretujacy jego dziadka — stynnego Stanistawa Budza-Mroza, zwanego
ostatnim podhalanskim dudziarzem. Ukonczyl Akademie Sztuk Pigknych w Kra-
kowie. Niektorzy nazywaja go ,kronikarzem podhalanskich tradycji”, inni — ,,g6-
ralskim Van Goghiem”, a znajacy blizej jego tworczos¢ i zamilowania — ,mi-
strzem podhalanskiego stylu we wszystkich dziedzinach sztuki”®.

13 W. Motyka: Spiewnik gorali polskich. Milowka 2004, s. 243.

14 www.trebunie.pl [data dostepu: 4 X 2014].

5 A. Rysiewska: Pozegnanie Wiladystaw Trebunia Tutka. ,,Gadki z Chatki” 2012, nr 103,
s. 40—41.
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Czym jest nowa muzyka goralska?

Czy tradycja jest dla nowej muzyki goralskiej natchnieniem, czy przeszkoda?
Tworzenie muzyki inspirowanej folklorem nie jest tatwe. Tylko niektére proby
mozna okre$li¢ jako rozwinigcie tradycijil®.

Komponowanie nowej muzyki goralskiej jest tylko czescia tworczosci lidera
zespolu, Krzysztofa Trebuni-Tutki. Artysta uznaje ja za sedno swej artystycznej
pracy. W nowej muzyce goralskiej zespotu ,Trebunie-Tutki” elementy tradycyjne
stanowig najwazniejsze zrédlo inspiracji, inne za$ traktowane sa jako wspotczes-
na oprawa, niemajaca jednak wiasciwosci dominujacych, co pozwala na zacho-
wanie oryginalnosci kompozycji. Komponujac nowe ,nuty”, Krzysztof Tre-
bunia-Tutka nadaje im szereg cech tradycyjnych melodii, takich jak: skala
podhalanska, zastosowanie typowego metrum, budowa fraz, uzycie tradycyjnych
instrumentow i glosow, gwara podhalanska (jej barwa, intonacja, tresci stowne
oddajace goralska mentalno$¢) oraz specyficzny styl wykonawczy. W tworczosci
zespolu waznym elementem zachowania tradycji jest tez jego wizerunek scenicz-
ny: tradycyjny stroj goralski, taniec czy komentarz stowny. W zderzeniu z innymi
stylami i kulturami muzycznymi, jak np. reggae w projekcie z ,The Twinkle
Brothers”, muzyka tradycyjna nie ulegla modyfikacjom majacym negatywny
wplyw na jej goralski charakter. W projekcie stworzono wiec pewien rodzaj dia-
logu, zachowujacego odrebnos$¢ dwoch kultur muzycznych, pozwalajacego im na
rownoprawne wspoOlistnienie. Rozne akcentowanie muzyki goralskiej i reggae,
rozbudowana ornamentyka pierwszej i wieksza rola rytmu w drugiej, odmienne
preferencje wzgledem rejestrow glosowych wymagaly nierzadko np. zastosowania
pauz. Te nie tylko umozliwialy zachowanie autonomicznosci obu stylow, ale tak-
ze zostawialy miejsce na ,przezycie” muzyki, co jest — zdaniem Krzysztofa Tre-
buni-Tutki — bardzo istotnym elementem jej percepcji. Uzgodnienie muzyki
goralskiej i reggae mogto nastapi¢ tylko w przypadku ,nut” o parzystej budo-
wie zdan (np. krzesane). Pierwsze nagrania ,Trebuniow-Tutkow” z ,Twinkle
Brothers” wykorzystywaty gtéwnie tradycyjny repertuar goralski, dopiero w poz-
niejszych latach zaczely pojawia¢ si¢ nowe ,nuty”. Waznym kryterium w ocenie
wartosci nowego repertuaru — zdaniem lidera grupy — jest nie tylko wysoki sto-
pien nasycenia cechami tradycyjnymi, ale rowniez mozliwo$¢ zastosowania go
w tancu goralskim!’.

W swojej tworczosci Krzysztof Trebunia-Tutka kltadzie duzy nacisk na wyko-
rzystywanie instrumentow pasterskich, ktore byly obecne w najstarszej zwyczajo-
wej muzyce goéralskiej. Zdaniem kompozytora daje to mozliwos¢ wskrzeszenia

16 K. Trebunia-Tutka: Jak powstaje nowa muzyka goralska? ,,Czas Kultury” 2001, nr 5/6,
s. 118—121.
17" http://etnosystem.pl/muzyka/wywiady/3957-nowa-muzyka-goralska [data dostepu: 4 X 2014].
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i zrekonstruowania archaicznego brzmienia muzyki goralskiej, a zarazem uroz-
maicenia nowych utwordéw. Istotnym elementem pracy zespotu sg dzialania na
rzecz tradycji (Wiladystaw Trebunia to ceniony znawca muzyki podhalanskiej
i jeden z najbardziej doswiadczonych muzykow goralskich). Jako producent na-
gran zespolu Krzysztof Trebunia-Tutka zdotal zachowac nietypowe elementy
W repertuarze ojca, melodie juz zapomniane oraz nuty zapami¢tane i grane
przez Stanistawa Trebuni¢ — najstarszego z rodziny. Zrédlami repertuaru ze-
spolu sg takze nagrania niezyjacych juz, legendarnych muzykow, np.: Stanistawa
Nedzy-Chotarskiego czy Bronistawy Koniecznej-Dziadonki.

Za jedno z najwiekszych pozamuzycznych osiagnie¢ grupy mozna uznac
wplyw na zmian¢ postrzegania muzykéw ludowych lub wywodzacych sie bezpo-
srednio z tradycji polskiej. Zespot ,Trebunie-Tutki” przetamal stereotyp nie-
wyksztatlconego ,muzykanta”, na poczatku dzi¢ki projektom z Jamajczykami,
pozniej przez konsekwentne i umiejetne prezentowanie muzyki goralskiej na naj-
wyzszym poziomie. Za osiggni¢cia w pracy na rzecz zachowania tradycyjnej mu-
zyki goralskiej Krzysztof Trebunia-Tutka i jego ojciec Wtadystaw otrzymali od
Zwiazku Podhalan tytuly twoércow ,Honoris Gratia”.

Tradycyjny sktad kapeli goralskiej (prym, sekund, trzystrunowe basy) w ze-
spole zostal powieckszony o dodatkowe instrumenty: skrzypce-sekund, kontrabas,
altowka, cymbaly. Archaiczne instrumenty: koza, zlobcoki, piszczalki i trombita
czesto wysuwane sa na pierwszy plan brzmieniowy. Krzysztof Trebunia-Tutka nie
chce ustalac¢ precyzyjnej granicy stylistycznej dla nowej muzyki goralskiej; praw-
dopodobnie w miare jej rozwoju granica bedzie przesuwac sie coraz dale;j.

Tak naprawde nie czujemy si¢ zespotem folkowym, w takim rozumieniu potocznym, jak np. ,,Orkie-
stra Sw. Mikotaja”, ,Chudoba”, ,Kwartet Jorgi”. Zespoly folkowe kojarzone s z inspiracja konkret-
nym regionem, zapozyczeniami i motywami muzycznymi, ktére — jako ludzie gtownie wywodzacy
si¢ z miast — albo troche rekonstruuja, albo probuja co$ doda¢ od siebie. Oczywiscie to nie jest za-
den zarzut, poniewaz goraco popieram takie zespoly i uwazam, ze to jest jedyna droga aby ozywic
i uratowa¢ resztki tradycji. Bardzo ceni¢ te ich fascynacje muzyka ludowa. Natomiast ,Trebu-
nie-Tutki” sg zespolem z pogranicza. Funkcjonujemy gdzies na obrzezach folku, muzyki rozrywko-
wej, a nawet zespotow folklorystycznych.

Nie musimy nikogo nasladowac, ani udawac. Mamy wiasny styl i gramy swoja muzyke. Swoja — to
znaczy nasza goralska, rodzima, ktoérej si¢ nauczylismy w domu z przekazu bezposredniego, a ja
rowniez od starszych muzykantow takich jak: Bolestaw Karpiel-Bulecka, Wiadystaw Gasienica-
-Brzega, Tadeusz Gasienica-Giewont. Musze jednak przyzna¢, ze wiekszo$¢ tradycji dotyczacych
muzyki, tanca i $piewu, wynieslismy z domu i bardzo si¢ z tego ciesze. To, co dostalem z domu,
czego nauczytem si¢ przez lata, staram si¢ przekaza¢ rowniez moim dzieciom z ktorymi wystepuje-
my jako ,Mate Trebunie-Tutki”. Bo taka powinna by¢ naturalna kolej rzeczy. , ITrebunie-Tutki” sa ze-
spolem z pogranicza, funkcjonujacym na obrzezach folku, muzyki rozrywkowej oraz zespolow
folklorystycznych'®.

18 Ibidem.
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Zyjemy w czasach popkultury, komercjalizacji i utraty jakichkolwiek autory-
tetow, w swiecie bez wartosci i celow. I w takim oto $wiecie odnalazia si¢ i zajela
wazne miejsce muzyka folkowa. Oczywiscie, jeden koncert, przeglad czy festiwal
nie zmienia $wiata, ale fakt zaproszenia tam kilku folkowych zespotow oznacza,
Ze tzw. branza jest zainteresowana zjawiskiem okreslanym jako folk. Moze je od-
rzuci, moze zechce skonsumowac. Nie ulega watpliwosci, ze kazdy artysta, row-
niez folkowy, wychodzi na scene, by mowi¢ do ludzi. Moze doczekamy czasow,
kiedy w komercyjnych stacjach radiowych i telewizyjnych dane nam begdzie
uslysze¢ i zobaczy¢ wykonawcow muzyki folkowej w wiekszej ,,dawce”.
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Abstract: Currently, development of language and cultural competencies is of funda-
mental importance. Cultural education (including multiculturalism) enriches and
models one’s own culture, prepares for dialogue, creates identity based on the strong
sense of national values and roots while respecting and understanding others. The
goal of language learning is clear: education should lead to language competence,
make cultural intertwining easier and implement the basis for tolerance and open-
ness. Cultural (multicultural) competence is a result of gaining experience (also lin-
guistic experience) which is an ongoing process involving analysis and discovering
rules rather than being a skill that one can learn.
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Zawsze czutem, a dzi$ czuj¢ jeszcze bardziej niz kiedykolwiek,
co maja ze soba wspolnego zamieszkujace Europe narody. Po-
niewaz wszystkie naleza do tej samej, bialej rasy i sgq tego same-
go, chrzescijanskiego pochodzenia, maja jednakowy sposob
zycia i zawsze taczyly je i tacza do dzis niezliczone wigzy mysli,
sztuki, nauki, polityki, handlu, przeto jest rzecza zgodna z ich
natura, by wreszcie tworzyly pewna catos¢, majaca posrod tego
$wiata wlasne oblicze i wlasna organizacje!

Ch. de Gaulle, Pamigtniki nadziei

''"Ch.de Gaulle: Pamietniki nadziei. ,Ethos” 1992, nr 18—19, s. 36—37.
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Przemiany polityczno-spoteczne, zwlaszcza te, ktore sie dokonaly w naszym
kraju w ostatnich dwudziestu latach minionego stulecia, uruchomity dtugotrwaty
i ustawicznie weryfikowany proces poszukiwania, rozpoznawania i definiowania
wielu nowych problemoéw zwiazanych, oczywiscie, z budowaniem globalnej tozsa-
mosci. Obecnie w Europie, w tym réwniez w Polsce, wystepuje wiec potrzeba
ksztalcenia, a w efekcie — przygotowania mlodego pokolenia do funkcjonowania
w wielowymiarowej, wielokulturowej i wielojezykowej rzeczywistosci. W tym kon-
tek$cie znaczenia nabiera znajomos¢ jezykow obcych. Mowa pelni wszak funkcje
znaku wigzi etnicznej, panstwowej, cywilizacyjnej. Jezyki nie tylko okreslaja toz-
samos$¢ jednostki, ale rowniez stanowia cze¢$¢ wspolnego dziedzictwa, tacza lu-
dzi, sa oknem na nowe kraje i kultury, stuza wzajemnemu zrozumieniu.

Polski socjolingwista Stanistaw Grabias dostrzega 6w mentalno-spoteczny wa-
lor jezyka. Twierdzi:

Jezyk jest formg myslenia, w kazdym jezyku narodowym jest zakodowany swoisty poglad na swiat
uksztattowany przez pokoleniaZ.

Wszelkie zjawiska przyswajamy sobie wraz z jezykiem juz w dziecinstwie
w postaci przekonan, znaczen, zatozen kulturowych. Staja si¢ one perspektywa
poznawcza, swoista metafizyka, od ktorej nie da sie uciec, bo przeciez nie
sposob uciec od jezyka. Grabias postuguje sie terminem ,,wspolnota komunika-
tywna”, ktory oznacza S$cislejsza wiez miedzy ludzmi, wywotana przerdéznymi
czynnikami, np. religia, ekonomia, kultura, ideologia zawodowa’. W ten sposdb
powstaja specyficznego rodzaju wspolnoty ludzkie. Kiedy wspodlnoty te odczu-
waja potrzebe wymiany informacji i potrzebe te realizuja, przeksztalcaja sie we
wspolnoty komunikatywne. Taka wspodlnota dazy do wytworzenia jednolitego
$rodka komunikacji. Stanowi baze, na ktorej wytwarza sie wspolnota jezykowa?*.
Miedzy dwiema wspolnotami — komunikatywna i jezykowa — istnieje S$cisty
zwigzek: jezeli bowiem wspolnota komunikatywna jest baza, to wowczas urucha-
mia wspolnote jezykowa, z kolei gdy wspolnota komunikatywna zanika, to row-
niez wspoélnota jezykowa nie ma racji bytu. Przy zalozeniu, ze czlowiek mysli za
pomocy jezyka, musimy uznac, ze poznajemy $wiat przez pryzmat wszelkich ka-
tegorii gramatycznych oraz znaczeniowych. Jezyk jest zatem narzedziem, ale tez
forma myslenia — forma, ktdra narzuca obraz rzeczywistosci®. Idea ta dos¢ cze-
sto wystepowata w filozofii, przyjmujac zazwyczaj posta¢ bardziej radykalna —
twierdzono mianowicie, ze jezyk tworzy rzeczywistos¢ w umysle cztowieka. Czy
mozna zatem uznaé teze: ile jezykow, tyle odmian rzeczywistosci? A moze bu-
dowanie jednej wspolnoty komunikatywnej powinno by¢ zadaniem cziowieka

2S.Grabias: Jezyk w zachowaniach spotecznych. Lublin 2003, s. 118.
3 Ibidem, s. 113.
4 Ibidem, s. 114.
5 Ibidem, s. 118.
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XXI wieku? Bez watpienia rozwijanie potrzeby ogolnej i wzajemnej komunikacji
migdzy ludzmi jest zadaniem nie tylko struktur formalnych, ale przede wszyst-
kim wszelkich sil, ktére w poszczegolnych krajach ksztattuja osobowosé, intelekt
i mentalnos¢ ludzi.

Kluczowym zadaniem nie tylko edukacji, ale wszelkich struktur ksztaltu-
jacych rzeczywistos$¢ jest budowanie ogélnoludzkiej swiadomosci, opartej na uni-
wersalnych wartosciach humanistycznych. Swiadomo$¢ obejmuje umystowe zdol-
nos$ci do odbierania siebie jako przedmiotu i jako podmiotu. W nauczaniu jezyka
obcego sprawg duzej wagi jest swiadomos¢ jezykowa. Zdaniem Mariana Bugaj-
skiego, zasadza si¢ ona na takim uzywaniu jezyka, z ktorego osoba postugujaca
si¢ nim zdaje sobie sprawe, nawet jesli uzytkownikowi brak jest przygotowania je-
zykoznawczego. Z kolei Andrzej Markowski podkresla, ze jezyk stanowi forme
Swiadomosci spotecznej. Rowniez Krzysztof Mackowiak postrzega to pojecie
jako czes¢ ogolnej swiadomosci ludzkiej, jednoczesnie podkreslajac zwiazek jezy-
ka z procesami myslowymi cztowieka. Powstaje bowiem nowa sytuacja poznaw-
cza i egzystencjalna, wymagajaca pozostania soba i Europejczykiem zarazem®.

Edukacja powinna zasadzac¢ si¢ na ksztaltowaniu umiejetnosci wspotistnienia
oraz wspoldziatania, niezaleznie od réznic, jakimi naznaczony jest historycznie
kazdy z krajow. Jednak problemu wspotegzystowania nie mozna sprowadzac¢ do
mechanicznej umiejetnosci komunikowania si¢ ludzi czy narodéw. Komunikacja
— jako proces obustronny i wzajemny — wykracza poza to, co instrumentalne,
poniewaz oddziatuje na nasza tozsamos¢ i jest tak zlozona, jak rozni sa ludzie
bioracy w niej udzial. Rzeczywistos¢ wielokulturowa, wielowymiarowa, wieloje-
zyczna — to juz hasla taczace si¢ z okresleniami: ,spoteczenstwo informacyjne”,
»,komunikacja interkulturowa” czy ,uczenie si¢ przez cale zycie”. Wydaje si¢, ze
te wlasnie idee — jak podkresla Weronika Wilczynska — wyznaczaja kierunki
edukacji przysztosciowej’.

Zarysowana — ogolnie, wrecz hastowo — sytuacja generuje potrzebe definiowa-
nia pragmatycznych i prakseologicznych uwarunkowan nauki jezykoéw obcych.
Podstawa pragmatyczna jest decyzja o nauce jezyka obcego, poniewaz jego znajo-
mos¢ moze determinowac przyszte losy mtodego cztowieka i otwiera¢ go na swiat.

Aspekt prakseologiczny przejawia si¢ w dazeniu do opisu procesu poznawa-
nia jezykow obcych przez licealistow. Analiza metod zdobywania stosownych
kompetencji jezykowych powinna sprzyja¢ racjonalizacji tego procesu. Prakseo-
logia bowiem to ,teoria sprawnego dzialania, dziedzina badan naukowych do-
tyczacych wszelkiego celowego dziatania ludzkiego™. Zadaniem prakseologii jest

6 K. Mac¢kowiak: Swiadomosé jezvkowa — problem definicji. ,Poradnik Jezykowy” 2011,
z.2,s. 5.

TW.Wilczynska: Wielojezycznosé — przeglad problematyki w wjeciu dydaktycznym. W: Dy-
daktyka jezykow obcych na poczqtku XXI wieku. Red. M. Jodtowiec, A.Nizegorodcew.
Krakow 2007, s. 27.

8 Stownik jezyka polskiego. Red. M. Szymczak. Warszawa 1979, T. 2, s. 917.
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poszukiwanie uogolnien odnoszacych si¢ do wszelkich form $swiadomej i celowej
aktywnosci.

W sytuacji, kiedy uczymy si¢ jezyka z mysla o osiagnieciu konkretnego celu,
istotne jest zdefiniowanie, zaplanowanie i konsekwentna realizacja tegoz celu,
przy zastosowaniu okreslonych metod, sposobow i srodkow. Taka postawa wyma-
ga okreslonej swiadomosci, rozumianej tu — powtorzmy — jako ,umystowa zdol-
nos$¢ do odbierania siebie jako przedmiotu i podmiotu™. Poziom $wiadomosci —
zarowno tej indywidualnej, jak i spotecznej — determinuje stosunek cztowieka do
$wiata. Okresla rowniez zdolno$¢ poznawania jednostki. Proces ten odbywa sie
dzieki mozliwosciom komunikowania sie.

W dzisiejszej Europie wystepuja zarowno wspolne, jak i odrgbne, narodowe
uwarunkowania. Za gléwne idee Europy XXI wieku trzeba uznaé: globalizacje,
budowanie trwatego pomostu komunikacji miedzyludzkiej i postep technologicz-
ny. Naturalng konsekwencja procesu globalizacji jest zwigkszona mobilnos¢ Eu-
ropejczykow. Coraz czestsze sa kontakty Iudzi roznych narodow. Az 10 min
z nich pracuje poza granicami panstwa swojego pochodzenial?. Ciagle wzrasta
liczba os6b migrujacych. Proces ten bedzie si¢ nasilal w zwigzku z rozszerza-
niem si¢ struktur unijnych. Szacuje si¢, ze na terytorium Unii zyja wspoiczesnie
przedstawiciele przynajmniej 175 narodowosci mowiacy wlasnymi jezykami!l. Ta
réznorodno$¢ jezykowa moze generowaé bardzo pozytywne zjawiska, ale moze
takze stanowi¢ duze wyzwanie, poniewaz istnieje ryzyko powstania przepasci ko-
munikacyjnej i spotecznej pomig¢dzy ludzmi nalezacymi do réznych kultur i po-
stugujacymi si¢ réznymi jezykami.

W tej sytuacji w kazdym z krajow UE szczegélnie wazna role odgrywa szkol-
nictwo (edukacja jezykowa). Istotne znaczenie ma réwniez dbalos¢ o wysoka
swiadomos$¢ nauczycieli jezykow obcych i pozytywna role mass mediow.

Europejskie struktury formalne, a takze otwarte na roznorodnos¢ jezykowa
spoleczenstwa powinny podja¢ wspolny wysitek zmierzajacy do niwelowania ba-
rier jezykowych — jest to zadanie zasadne i wazkie, gdyz metropolie, takie jak
Londyn, Paryz, Bruksela czy Berlin, zamieszkate sa przez spolecznosci rozno-
jezyczne. Unia przyjeta ogdlng zasade dostosowania procesu nauki jezykow ob-
cych do roznorodnych oczekiwan i wymagan obywateli. Najwazniejsze dzialania
polegaja na wprowadzaniu nowych technologii informacyjnych i komunikacyj-
nych w nauczaniu, zwlaszcza w zakresie dostepu do podrecznikéw.

9 K. Macé¢kowiak: Swiadomosé jezvkowa — problem definicji..., s. 5.

10 Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spotecznego i Komitetu Regiondw: Wielojezycznosé: Atut dla Europy i wspélne zobowigzanie,
rozdziat 2: Wyzwania stojgce przed wiekszaq i bardziej zroznicowang UE, s. 3—5, SEC (2008) 2443,
2004, 2445 [Bruksela, 18 IX 2008, COM (2008) 566, wersja ostateczna]. Plik w formacie PDF
Adobe Acrobat pochodzi ze strony: europa.eu/languages/documents/2008_0566_pl.pdf.ec [data
dostepu: 3 1 2012].

1 Ibidem.
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Wytyczne i zalecenia europejskiego wymiaru edukacji zostaly przygotowane
przez Komisje Europejska i zapisane w ,Biatej Ksiedze”!2. Ujeto je w naste-
pujace trzy bloki:

e ksztalcenie o Europie — ksztalcenie na poziomie instrumentalno-technicznej
interpretacji przemian, jako wzbogacanie tresci programowych, co przyczynia
sie¢ do rozwijania autentycznej Swiadomosci europejskie;j;

e ksztalcenie przez Europe — ksztalcenie jako indywidualne doswiadczanie Eu-
ropy poprzez podrdze czy podejmowanie wspolnych inicjatyw;

e ksztalcenie dla Europy — ksztalcenie na poziomie ontologicznym, traktujacym
integracje jako nowa sytuacje poznawcza i egzystencjalnals.

Wymiar europejski edukacji obejmuje wyposazanie miodziezy w wiedz¢ w za-
kresie stosunkow miedzynarodowych, poszukiwanie interkulturowego modelu
ksztalcenia przy rownoczesnym wzmacnianiu poczucia wlasnej tozsamosci. Opie-
ra si¢ na poszanowaniu trwatych wartosci kultury srédziemnomorskiej, takich jak:
humanizm, wolno$¢ i tolerancja. Filarem dziatan zmierzajacych do stworzenia
$swiadomego, wolnego, demokratycznego, tolerancyjnego spoteczenstwa Europy
musi sta¢ si¢ obecnie pojmowanie europejskosci jako dziedzictwa odnoszacego sie
do sposobow i stylow zycia, postaw i swiadomosci ciaglosci tradycji na naszym
kontynencie. Wspolnota europejska jest przede wszystkim wspolnota ludzka, dla-
tego edukacja powinna zasadza¢ si¢ na ksztaltowaniu umiejetnosci wspotistnienia
oraz wspoldzialania. Przeszkoda w realizacji tego pryncypium nie mogg byc¢ ist-
niejace, naturalne, roznice narodowe czy gospodarcze — wszak zwrotowi ku korze-
niom wiasnej kultury towarzyszy w otwartym spoleczenstwie wspotczesnej Europy
jednoczesny zwrot ku odkrytym w starozytnosci nieprzemijajacym wartosciom,
ktore w ciagu wiekow potwierdzily swa budujaca czlowieczenstwo moc'®.

Wspolczesne procesy integracyjne maja czesto aspekt polityczny. Poszukiwa-
nie sensu i definicji europejskiej tozsamosci oznacza co innego dla Niemca,
Francuza czy Polaka. Kazde panstwo europejskie jest naznaczone przez swoja hi-
stori¢ i realia wspotczesnosci. W tej sytuacji budowanie oraz rozwijanie $wiado-

12 Biate Ksiggi” (ang. White Papers) to dokumenty przygotowywane przez Komisje Europejska,
dotyczace szczegolnie istotnych aspektow funkcjonowania Wspolnoty. Zawierajg oficjalne propozy-
cje w sprawie kierunkéw zmian danej polityki wspolnotowej i majg forme politycznej deklaracji (nie-
wiazacej jednak ani Komisji Europejskiej, ani adresata dokumentu). ,Biata Ksiega Polska — Unia
Europejska” (ang. White Paper Poland — UE) byla opracowywana w latach 1993—1996, a przyjeta
w czerwcu 1995 roku podczas szczytu Rady Europejskiej w Cannes. Efektem podpisania tego doku-
mentu przez rzad polski byto przyjecie w styczniu 1997 roku Narodowej Strategii Integracji.

13 Bloki te wymieniono w dokumencie Komisji Europejskiej z 1995 roku White Paper on edu-
cation and training. Teaching and learning — Towards the learning society, ogtoszonym przez Biuro
Urzedowych Publikacji Wspolnot Europejskich w Luksemburgu; informacje na ten temat w thu-
maczeniu polskim podaj¢ za: http://codn.edu.pl/portfolio/index.asp?plik=inf_og_strategiczne_cele
[data dostepu: 3 1 2012].

4 A Michonska-Stadnik: Autonomia ucznia 400 lat po Galileuszu, czyli szansa dla odpo-
wiedzialnych. W: Autonomia w nauce jezyka obcego. Red. M. P aw 1a k. Poznan—Kalisz 2004, s. 8.
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mosci i tozsamosci europejskiej staje si¢ zadaniem nie tylko dla europejskich
struktur formalnych, ale przede wszystkim dla wszystkich agend w poszczegol-
nych krajach, ktore ksztaltuja intelekt, osobowos$¢, mentalnos¢ miodych ludzi
(zwlaszcza w spotecznosciach ubozszych), ktérzy powinni sta¢ si¢ Europejczyka-
mi pozbawionymi kompleksow. Powstaje zatem nowa sytuacja poznawcza i egzy-
stencjalna, wymagajaca pozostania soba i Europejczykiem zarazem!'>. W tym
kontekscie sprawa szczegolnej wagi staje si¢ rozpoznanie stanu $wiadomosci je-
zykowej uczniow i ich postaw wobec strategii nauczania jezykow obcych.
Wspolczesnie bowiem nauczanie jezykow obcych jest procesem szeroko wykra-
czajacym poza dydaktyke w tradycyjnym jej rozumieniu.

Oto najwazniejsze wnioski i sformulowania wynikajace z przeprowadzonych
przeze mnie badan i dokonanych analiz danych zawartych w ankietach!¢:

e Najistotniejszym czynnikiem motywujacym wspoiczesnego cziowieka do nauki
jezykoéw obcych jest perspektywa swobodnego porozumiewania si¢ w czasie
podrozy po swiecie (83,7%). Licza sie takze: che¢ podjecia pracy poza grani-
cami kraju (75,5%) i wicksze mozliwosci w budowaniu kariery zawodowe;j
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Wykres 1. Motywy wspotczesnego cztowieka do nauki jezykow obcych (mozna bylo zakreslic wie-
cej niz jedna odpowiedz)
1. Perspektywy korzysci materialnych. 2. Cheé¢ podjecia pracy poza granicami kraju. 3. Ogolny rozwdj osobisty.
4. Zainteresowania. 5. Planowane studia filologiczne. 6. Zwiazki rodzinne z krajem wybranego jezyka. 7. Moda
nakazujaca znajomos¢ jezykow obcych. 8. Przynaleznos¢ do krajow UE. 9. Perspektywa swobodnego porozu-
miewania si¢ w czasie podrézy po swiecie. 10. Mozliwo$¢ nawiazywania znajomosci z cudzoziemcami. 11. Do-
skonalenie zawodowe ze wzgledu na opracowania fachowe w obcym jezyku. 12. Wieksze mozliwosci
w budowaniu kariery zawodowej. 13. Inne motywy (napisz, jakie).

10,0

0,0

5°S. Gajda: Europejskosé jako dyrektywa w edukacji nauczyciela. W: Alternatywne modele
ksztatcenia nauczycieli. Red. M. Ochmanski. Lublin 1995, s. 57-58.
16 'W badaniach wzieto udzial 640 respondentdw, uczniow wszystkich liceow w Lesznie.
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(70,2%). Natomiast najmniej znaczacym czynnikiem motywujacym sg zwiazki
rodzinne z krajem wybranego jezyka (21,8%).

e Na podstawie uzyskanej wiedzy mozna wyrozni¢ dwa typy motywacji, ktore
decyduja o aktywnosci poznawczej. Wsrod czynnikéw wewnetrznych na plan
pierwszy wysuwaja si¢ planowana kariera (64,2%) i gratyfikacja wewnetrzna
(,ciesze si¢, ze umiem” — 50,6%). Do czynnikow zewnetrznych, mobili-
zujacych uczniow do pracy, przede wszystkim naleza: system kar i nagrod
(40,6%) oraz oczekiwania rodzicow (29,2%), a dalej — osobowo$¢ nauczyciela
(23,4%) i akceptacja srodowiska spotecznego (20%).
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Wykres 2. Czynniki wewnetrzne mobilizujace licealistow do nauki jezykow obcych (mozna byto
wybra¢ wiecej niz jedna odpowiedz)
1. Pasja poznawania jezykow obcych. 2. Gratyfikacja wewngtrzna (ciesze si¢, ze umiem). 3. Poczucie dumy.
4. Lek przed ponizeniem spolecznym. 5. Znaczenie znajomosci jezykéw obcych w aspekcie planowanej kariery.
6. Zwykte poczucie obowiazku szkolnego. 7. Lek przed kompromitacja przed zespotem klasowym.

e Czynnikami decydujacymi o wyborze przez uczniéw konkretnego jezyka sa
glownie: brzmienie danego jezyka (55,9%), realizacja juz sprecyzowanych pla-
néw (54,2%), subiektywna tatwos¢ nauki danego jezyka (38,4%). W dalszej ko-
lejnosci respondenci wskazali zainteresowanie konkretnymi autorami i chec
czytania literatury w oryginale (21,7%).
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Wykres 3. Czynniki decydujace o wyborze przez licealistow konkretnego jezyka (mozna bylo wy-
bra¢ wigcej niz jedng odpowiedz)
1. Brzmienie danego jezyka. 2. Sugestia rodzicow. 3. Sugestia kolegéw. 4. Latwos¢ nauki danego jezyka. 5. Rea-
lizacja juz sprecyzowanych planéw. 6. Tradycja rodzinna (pochodzenie, rodzina w danym kraju itp.). 7. Znajo-
mos¢ danego jezyka przez cztonka rodziny i ewentualna jego pomoc. 8. Brak specjalnych powoddw.
9. Osobowos$¢ nauczyciela. 10. Zainteresowanie konkretnymi autorami i che¢ czytania literatury w oryginale.
11. Che¢ studiowania danego jezyka na kierunku filologicznym. 12. Moda na jezyk. 13. Inne motywy (napisz,
jakie).

Kolejne wnioski wynikajace z przeprowadzonych badan w zakresie uwarunko-
wan prakseologicznych dotycza dwoch wyszczegolnionych kwestii:

® po pierwsze — oceny przez miodziez procesu nauczania jezykow obcych
w szkole,

e po drugie — zaangazowania samych respondentow, czyli licealistow, w tenze
proces.

Jesli chodzi o ocene przez ankietowanych procesu nauczania, to w $wietle
zgromadzonych danych nasunely si¢ nastepujace wnioski:

e 557% respondentow zadeklarowato, Ze szkolne zajecia nie sg jedynym
zrodtem ich wiedzy jezykowej. Podstawowa forma nauki jezyka przez liceali-
stow jest samoksztatcenie (56,7%). Samodzielna praca nad jezykiem jest po-
zadana, wrecz niezbedna, ale ,,samoksztalcenie” powinno by¢ poddane jakies
weryfikacji, niesie bowiem ryzyko wypracowania i utrwalenia btednych nawy-
kow. Niestety, tylko 50% ankietowanych twierdzi, ze w szkole mozna nauczy¢
si¢ jezyka w stopniu pozwalajacym na swobodng komunikacje. Pozostali za-
przeczaja lub maja trudnosci z okresleniem stanowiska. Reakcja na taki stan
rzeczy sa korepetycje. Korzysta z nich prawie 30% ankietowanych. Korepety-
cje — w przeciwienstwie do samoksztalcenia — opieraja si¢ na bardzo S$cislej
wspolpracy z nauczycielem. Elzbieta Putkiewicz podkresla, ze szkoly coraz
czesciej skupiaja sie nie na nauczaniu, ale na certyfikacji wiedzy — egzek-
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wowaniu wiadomosci i umiejetnosci. To migdzy innymi uwazane jest za przy-
czyne korzystania z korepetycjil’.

e Wsrod czynnikéw decydujacych o powodzeniu nauki jezyka obcego w szkole
najwigksza role (75%) uczniowie przypisuja talentom nauczajacych. W obliczu
takiej deklaracji jakze istotne staje sie przygotowanie nauczycieli.

e Wyniki badan ujawniajg inne jeszcze oczekiwania uczniow — tylko polowa an-
kietowanych jest usatysfakcjonowana liczba godzin dydaktycznych propono-
wang przez szkolg; podreczniki spetniaja swoja role zdaniem 70% uczniow,
pozostali wypowiadaja si¢ o nich negatywnie.

e 7Zgodnie z wymogami wspolczesnej dydaktyki nauce jezyka powinna towarzy-
szy¢ wiedza o realiach danego kraju — w tej kwestii satysfakcje odczuwa 70,3%
respondentow.

e W nauce jezyka obcego istotne (szczegdlnie) jest samopoczucie uczniow na
lekcji. Zgodnie z wynikami ankiety 59,5% czuje si¢ komfortowo na zajeciach,
23,9% takiemu stanowi zaprzecza, 16,6% nie okresla swego stanowiska. Naj-
istotniejszymi elementami dyskomfortu — zdaniem ankietowanych — sa: poczu-
cie leku, ktory wynika z ewentualnej kompromitacji przed zespolem klasowym
(42%), oraz spodziewana irytacja nauczyciela (38,5%), ktory nie toleruje bied-
nych odpowiedzi.

® 36,9% mlodziezy ocenia swoj stopien zaangazowania w prac¢ nad jezykiem
bardzo wysoko i wysoko. Do s$redniego i stabego zaangazowania przyznaje si¢
51,6% respondentow, a 1,7% deklaruje brak zaangazowania. Taka samoocena
pozwala zdefiniowa¢ przyczyne sukcesow lub ich brak. Okres$lony poziom za-
angazowania przeklada si¢ na czas, ktory uczen poswieca na nauke jezyka,
a to z kolei daje wymierny efekt w postaci kompetencji jezykowej oraz pozy-
tywnej oceny z jezyka.
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7 E.Putkiewicz Korepetycje — szara strefa edukacji. Warszawa 2005, s. 149.
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e Przeprowadzone badania stuzyly tez ustaleniu, czy mlodziez ma wilasna meto-
de nauki jezyka obcego. Okazuje si¢, ze 47,5% uczniow nie wypracowalo sku-
tecznej dla siebie metody, 21,4% pracuje wedlug metody wilasnej, a 31,1% nie
wie, zgodnie z jaka metoda uczy si¢ jezyka.

e Wiedza wynikajaca z tych opinii moze zainspirowac¢ nauczycieli do wnikliwych
obserwacji ucznidéw, aby pomodc im w okresleniu skutecznej metody pracy.
Brak takiej metody moze bowiem wywola¢ szybkie zniechecenie i mniejsze za-
angazowanie w prac¢ nad jezykiem, tym bardziej ze — zdaniem 92,8% ankieto-
wanych — s$wiadomy wzrost zaangazowania przeklada si¢ na konkretne
rezultaty.

e Badania nad $wiadomoscia jezykowa licealistow maja gleboki sens. Uczniowie
wiedza doskonale, ze kompetencja jezykowa jest wartoscia bezsprzeczna, ale
ich nauka opiera si¢ w pewnym sensie na intuicji.

e Na pytanie, co wplywa na wzrost intensywnosci nauki jezyka, uczniowie odpo-
wiedzieli, ze najistotniejszym argumentem jest klasowka (79,8%), nast¢pnie:
staba ocena (49,5%) oraz perspektywa otrzymania stabej / dobrej oceny na
sSwiadectwie szkolnym (42,2%). Sa to, oczywiscie, elementy motywujace, ale
nie wynikaja one z szeroko pojetej potrzeby poznania jezyka obcego.
W zwiazku z tymi danymi narzuca si¢ wniosek o koniecznosci budowania mo-
tywacji $wiadomej, wynikajacej z atrybucji wewngtrznej ucznia.

Przedstawione aspekty nie wyczerpuja, rzecz jasna, zagadnienia; nie rozstrzy-
gaja tez, co oczywiste, wszystkich narzucajacych si¢ refleksji badawczych

i zwiazanych z poruszana tematyka kwestii.

Tytulem podsumowania

Licealisci scharakteryzowali sie jako ludzie pragnacy podrozowaé po $wiecie
i swobodnie si¢ porozumiewac. Termin ,autonomia”, oznaczajacy pewien rodzaj
wewnetrznej transformacji ucznia w kierunku niezaleznosci od nauczyciela i sy-
tuacji szkolnej, bedacy zarazem swoistym stowem kluczem wyznaczajacym kieru-
nek edukacji, staje si¢ hastem okreslajacym wspotczesnego, wyksztatconego Pola-
ka — Europejczyka!s.

Posiadamy — albo wewnetrzne, albo zewngtrzne — poczucie kontroli nad na-
szymi poczynaniami. Dotyczy to takze nauki jezyka obcego. Uczen o wewnetrz-
nym stylu atrybucyjnym ma duze szanse zosta¢ uczniem autonomicznym.
W zwiazku z tym bardzo istotne jest motywowanie uczniow do pracy nad je-

8 A.Michonska-Stadnik: Autonomia ucznia 400 lat po Galileuszu..., s. 12—13.
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zykiem, udzielanie im pomocy w odkrywaniu ich autentycznych, wewnetrznych
potrzeb.

Priorytetem staje si¢ okreslenie celow edukacji respektujacej postulat miedzy-
kulturowos$ci. Fundamentalnego znaczenia nabiera przy tym rozwodj dwoch kom-
petencji: jezykowej i kulturowej. Niestety, z przeprowadzonych badan wynika, ze
edukacja nie zawsze przebiega w mysl niniejszych dezyderatow — wiedze o zaso-
bach kulturowych danego kraju zgl¢bia okoto 70% uczniow, pozostalym nie stwa-
rza sie takiej mozliwosci. Szkota jest miejscem, gdzie czlowiek zdobywa prze-
pustke do przysztosci. Stawianie jej wysokich wymagan stanowi prawo calego
spoleczenstwa. Nauka jezykow obcych jest przygotowaniem do spotkania i zrozu-
mienia innego czlowieka, jego kultury i obyczajow. To ,spotkanie” poszerza
nasza swiadomos$¢ i pozwala zrozumie¢ siebie. Ksztaltuje nasza tozsamos¢. Tak
modelowana osobowos$¢ podkresla edukacyjne znaczenie odmiennosci. Wspoélna
Europa jest polem ujednolicenia si¢ réznych form zycia poprzez wzajemne ucze-
nie sie ludzi o sobie’. Kluczem do zrozumienia nowych relacji na kontynencie
jest jezyk. Z kolei metoda umozliwiajaca zdobycie tego klucza jest wiasciwa,
$swiadoma nauka. Platforme¢ pracy nauczycieli i uczniow stanowi szkota — forum
wszelkich dzialan kreujacych edukacje na miare naszego czasu, czyli szkota
dbajaca o zachowanie tozsamosci narodowej i jednoczesnie otwarta na $wiat, na
inno$¢. Zrozumienie innej kultury (miedzykulturowos¢), funkcjonowanie obok
tejze kultury i rownoczesnie z nig (wielokulturowos¢) — to niewatpliwie szansa
na wlasny rozwoj w swiecie tolerancji i pokoju (transkulturowosc). Bez poznania
odmiennos$ci nie mozna zrozumie¢ siebie i innych. Nalezy pielegnowaé tozsa-
mos¢ dziedziczona, ale rowniez ksztalci¢ umiejetnos¢ wchodzenia w interakcje
z innymi kulturami.

Y M. Biatek: Ksztatcenie miedzykulturowe w edukacji jezykowej. Wroctaw 2009, s. 100—103.
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Globalizacja a wartosciowanie —
na przykladzie Literackiej Nagrody ,,Angelus”

Abstract: The main purpose of the article is to consider the institution of literary
award as something, which could consolidate a culture in spite of globalization — un-
derstood as a set of processes causing the cultural destabilization. The article is fo-
cused on literary texts honored with Angelus Central European Award (from a year
2006 to 2012). The following interpretations are used for exegesis of esthetical and
ethical values, which are expected to form a kind of symbolical basis for the
socio-cultural space of Central Europe.

Key words: anti-canon, hyper-canon, essentialism, divine nexus, political nexus

Literacka Nagrode Europy Srodkowej ,,Angelus”! przyznaje si¢ od roku 2006
we Wroclawiu za najlepsza ksigzke prozatorska wydang w jezyku polskim
(w oryginale lub przektadzie) w roku poprzedzajacym przyznanie nagrody?. Na-
grody literackie — podobnie jak sama literatura — zarowno opisuja, jak i stwa-
rzajq rzeczywistos¢. Opisuja, poniewaz poprzez selekcje aktualnej tworczosci lite-
rackiej wskazuja czytelnikom to, co najbardziej warte lektury. Stwarzaja, bo

I Artykut powstat dzigki wsparciu finansowemu projektu Doktoranci — Regionalna Inwestycja
w Mtodych naukowcow spoteczno-humanistycznych — Akronim D-RIM SH. Projekt jest wspotfinanso-
wany przez Uni¢ Europejska ze srodkow Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Progra-
mu Operacyjnego Kapitat Ludzki, Poddziatanie 8.2.1.

2 W kapitule nagrody zasiadaja: Natalia Gorbaniewska, Stanistaw Beres, Piotr Kepinski, Ju-
lian Kornhauser, Ryszard Krynicki, Tomasz Lubienski, Krzysztof Maston, Justyna Sobolewska, Mi-
rostaw Spychalski, Andrzej Zawada. Zob. http://angelus.com.pl/jury/ [data dostgpu: 17 IV 2013].
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powotujac do istnienia swoisty kanon wspolczesnej literatury (czyli przyszie lite-
rackie dziedzictwo), ustanawiaja punkt odniesienia dla kolejnych pisarzy i pisa-
rek; wzorce do nasladowania lub — przeciwnie — do obalenia. W dobie globaliza-
cji ten dwuwartosciowy podzial na dzieta kanoniczne i pozostale, ktore
przepadaja, ulega skomplikowaniu. Jak zauwazyt David Damrosch w artykule Li-
teratura Swiatowa w dobie postkanonicznej i hiperkanonicznej, do tych dwoch kate-
gorii funkcjonowania dziet w przestrzeni spoteczno-kulturowej globalizacja doda-
je jeszcze jedna — hiperkanon?. Jest to kanon dziel funkcjonujacych globalnie,
ktore nastepnie staja si¢ punktami odniesienia w interpretacji innych tekstow
z danego kregu kulturowego lub cywilizacyjnego. W $wietle globalizacji teksty
pominig¢te przy konstruowaniu lokalnych (narodowych) kanonow maja prze-
ksztalci¢ sie w swoisty ,antykanon” — tracq tym samym szanse na awans do glo-
balnego obiegu. Natomiast utwory lokalnie kanoniczne formuja ,kanon cieni” —
swoisty rezerwuar tekstow, ktore w dalszej perspektywie, m.in. poprzez kompara-
tystyczne zestawianie ich z tekstami hiperkanonicznymi, maja szanse trafi¢ do
hiperkanonu.

Wroctawskiemu Angelusowi zdaje si¢ przysSwiecac¢ intencja hiperkanoniczna.
Nagroda wydaje si¢ mie¢ na celu zaréwno artykulacje srodkowoeuropejskiej spe-
cyfiki, jak i — posrednio — wspolstanowienie o globalnym sposobie postrzegania
regionu. Ponadnarodowa nagroda literacka stanowi swoisty kamien probierczy
w obrebie globalnej ekumeny — takiej, jak rozumie ja Ulf Hannerz: przestrzeni,
gdzie cezury swiatopogladowe zaleza nie od odleglosci lub podziatow administra-
cyjnych, lecz ,,od jezykow, ktore rozumiemy, ktérymi mowimy i piszemy, od po-
ziomu umiejetnosci odczytania innych form symbolicznego przekazu™.

Najwyrazniej kryteria wartosciujace, na podstawie ktorych (oprécz kryteriow
estetycznych) kapitula Angelusa przyznaje nagrode, oscyluja wokol czegos, co
okreslitbym mianem ,idealu symbolicznej niezawistosci”. Objawialaby si¢ ona
w krytycyzmie wzgledem holistycznych, wspolnototworczych idei, takich jak na-
rod, religia, tradycje rodzinne czy panstwo. Nie chodzi tu, oczywiscie, o pozba-
wianie ich egzystencjalnej wagi lub spolecznej przydatnosci, ale raczej o dobor
poznawczych priorytetow; o kalibracje optyki, w jakiej literatura wartosciuje i in-
terpretuje migdzynarodowa (i migdzykulturowa) rzeczywistos¢. Holistyczne,
wspolnototworcze idee jawia sie jako podrzedne wzgledem bezposredniego do-
$wiadczenia i jego etycznego wymiaru. Podejscie takie wydaje si¢ bliskie ,feno-
menologicznej teorii kulturowego ksztattowania osoby”, zaproponowanej przez

3D. Damrosch: Literatura Swiatowa w dobie postkanonicznej i hiperkanonicznej. Przet.
A. Tenczynska. W: Niewspotmiernosc. Perspektywy nowoczesnej komparatystyki. Antologia. Red.
T.Bilczewski. Krakéw 2010, s. 370.

4 U Hannerz Powigzania transnarodowe. Kultura, ludzie, miejsca. Przet. K. Franek.
Krakow 2006, s. 39.

>G. Mathews: Supermarket kultury. Kultura globalna a tozsamosé jednostki. Przet.
E. Klekot. Warszawa 2005, s. 28.
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Gordona Mathewsa w ksiazce Supermarket kultury: $wiat, a wraz z nim kultura
i tradycja istniejgq niezaleznie od ,ja”, lecz wlasnie to ,ja” nadaje im sens w obre-
bie swojego postrzegania — ,ja” stanowi spoiwo Swiata.

Zasadnos¢ przyjecia takich wilasnie kryteriow symbolicznych decydujacych

o przyznaniu nagrody literackiej Angelus udowodni¢ mozna poprzez analize

ksiazek dotychczas nia nagrodzonych. Poczawszy od roku 2006, byly to kolejno:

e Dwanascie kregow Jurija Andruchowycza (wydanie oryginalu — w roku 2003,
wydanie polskie — w roku 2005) — powies¢, w ktorej z czytelnikiem prowadzo-
na jest podwojna gra: z jednej strony — ,przedmiotem” tej gry jest ,fatyczna”
funkcja komunikatu literackiego, gdyz manipulujac konwencjami gatunkowymi
kryminatu, powiesci sensacyjnej i gotyckiej, Andruchowycz dozuje czytelniko-
wi stany napiecia; z drugiej strony — ,,gra” w Dwunastu kregach dotyczy sposo-
béw utrwalania w kulturze wizerunkow postaci ,kanonicznych”. Osig
konstrukcyjna jest poemat poety ukrainskiego Bohdana Ihora Antonycza Dwa-
nascie kregow wiosny.

o Smier¢ w bunkrze. Opowies¢ o moim ojcu Martina Pollacka (wydanie oryginatu
— w roku 2004, wydanie polskie — w roku 2006) — historyczno-reportazowa
narracja o znamionach eseju; literackie przepracowanie traumatycznego odkry-
cia, ze ojciec autora jako wysoko postawiony oficer SS w czasie II wojny Swia-
towej nadzorowal czystki etniczne w Europie Srodkowo-Wschodniej. Przez
pryzmat wilasnej rodziny autor prowadzi w tekscie analize spoleczenstwa mie-
dzywojennej Austrii pod katem przyczyn i drog rozprzestrzeniania si¢ w nim
ideologii faszystowskiej.

e Harmonia caelestis Pétera Esterhazego (wydanie oryginalu — w roku 2000, wy-
danie polskie — w roku 2007) — literacka aranzacja historii wegierskich arysto-
kratéw z rodu Esterhazy, od pierwszej polowy XVI stulecia do drugiej potowy
wieku XX. Ksiega pierwsza powiesci — Numerowane zdania z zZycia rodu Ester-
hazych — to ujety w forme sylwiczng wypis rodowych legend i anegdot, gdzie
jednak kazda z postaci meskich okreslana jest mianem ,ojczulka”. Wedle re-
cenzji Cezarego Polaka ,ojczulek” zyskuje znamiona ,srodkowo-europejskiego
everymana”®. Jego swoista ,rozciagto§¢” w przestrzeni i czasie symbolizuje
dhugowiecznos¢ i stopnien zespolenia historii rodu z dziejami roznych panstw
europejskich, lecz takze postepujaca atrofie¢ poczucia rodowej wspolnoty. Ksie-
ga druga — Wyznania rodziny Esterhdzych — ma swoj os$rodek w figurze do-
rastajacego autora, ktéry probuje okreslic siebie w kontek$cie tradycji
reprezentowanej przez starszych czlonkéw rodziny oraz wobec wspolczesnosci
(wowczas jeszcze komunistycznej), dazacej do wyrugowania wspolnot innych
niz ideologiczna — odznacza si¢ sukcesywnoscia celowego dziatania’.

¢ C. Polak: Lubomirscy po wegiersku. http://angelus.com.pl/laureaci/angelus-2008/ [data
dostepu: 17 IV 2013].
7 P.Esterhazy: Harmonia caelestis. Przet. T. Woronowska. Warszawa 2007, s. 618.
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o Przypadki inZyniera ludzkich dusz Josefa Skvoreckiego (wydanie oryginatu —
w roku 1977, wydanie polskie — w roku 2008) — glownym bohaterem i narra-
torem powiesci (wyjawszy jej fragmenty epistolarne) jest polityczny emigrant
z komunistycznej Czechostowacji, intelektualista i pisarz, wykladowca historii
literatury na jednym z kanadyjskich uniwersytetéw, gdzie poprzez dzieta klasy-
ki amerykanskiej probuje zrozumie¢ natur¢ procesow dziejowych, w wyniku
ktérych dochodzi¢ moze do kulturowego wykorzenienia jednostki. Powies¢
rozgrywa si¢ na trzech plaszczyznach przestrzenno-czasowych: w srodowi-
skach kanadyjskich studentow i czeskich emigrantéw, w komunistycznej Cze-
chostowacji oraz w trakcie robot przymusowych podczas niemieckiej okupacji.
Wszystkie one wydaja si¢ podszyte intencja poszukiwania tego, co w ludziach
uniwersalne, w przypadku czego roznice spoteczne i kulturowe determinuja
tylko odmienne formy artykulacji.

e Mesjasze GyOrgy’ego Spird (wydanie oryginalu — w roku 2007, wydanie polskie
— w roku 2009) — akcja powiesci rozgrywa si¢ w Paryzu, wsrod polskiej emigra-
cji lat czterdziestych XIX wieku, skupionej wokol Adama Mickiewicza, skon-
centrowanej na jego wykladach w College de France. Fabula dotyczy za$
»objawienia si¢” wowczas pseudomesjasza Andrzeja Towianskiego i w efekcie
zawiazania w tymze srodowisku sekty tzw. ,towianczykow”, zwanej tez Kotem
Sprawy Bozej?. Cztonkiem kota, oprocz Mickiewicza, byt m.in. Juliusz Stowac-
ki’. Wydawaé sie moze, ze Spird, poddajac literackiej obrobce wydarzenia
z udzialem kanonicznych postaci polskiej kultury, przeprowadza krytyke specy-
ficznie polskiej cechy, jaka — zdaniem Agaty Bielik-Robson!® — jest okreslanie
narodowej tozsamosci wzgledem lideréw, ktorzy na sposob ,,przednowoczesny”
(lub wrecz ,antynowoczesny”) taczyliby w oczach narodu autorytet ,.ziemski”
(polityczny) z autorytetem religijnym. Z szerszej perspektywy powies¢ Wegra
moze jednak okazaé¢ si¢ analiza procesu poszukiwania zbawiciela przez
spoleczenstwa, ktore zawiedzione $wiatopogladowym pluralizmem znalazly sie
w fazie kryzysu — o czym pisat Mark Lilla w ksiazce Bezsilny Bog'.

e Wojna nie ma w sobie nic z kobiety Swietlany Aleksijewicz (wydanie oryginalu
— w roku 2006, wydanie polskie — w roku 2010) — reportazowa historia
II wojny Swiatowej, spisana z perspektywy kobiet, ktore badz ucierpialy z po-
wodu wojny, badz na fali patriotyzmu zaciagnely si¢ do armii radzieckiej
(jedno nie wyklucza drugiego). Dramaturgi¢ ksiazki wyznaczaja dwojakiego ro-
dzaju napiecia: po pierwsze, pomiedzy perspektywa stereotypowo meska
(skoncentrowana na datach bitew i nazwiskach dowodcow, zamknigtag w duali-

8 A.Witkowska, R-Przybylski: Romantyzm. Warszawa 1997, s. 306—307.

° Ibidem, s. 351-352.

10A Bielik-Robson: Polska: Wspdlnota fantazmatyczna. W: Kim sq Polacy? Red. J. Cy -
winski. Warszawa 2013, s. 91.

WM. Lilla: Bezsilny Bog. Religia, polityka i nowoczesny Zachdd. Przet. J. Mikos. Warsza-
wa 2009, s. 309.
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stycznej optyce ,,swoj / dobry” — ,wrog / zly”) a stereotypowo kobieca (empa-
tyczna wzgledem ofiar po obu stronach, w ktorej zabicie wroga za kazdym
razem jest dylematem etycznym); po drugie, pomigdzy holistyczna perspek-
tywa ideologii a spojrzeniem jednostkowym — swoisty ,remarkizm”, jak pi-
sarska metode ksigzki okresli¢ miat jeden z cenzorow!2.

e Srda Spiewa o zmierzchu w Zielone Swiatki Miljenko Jergovicia (wydanie orygi-
natlu — w roku 2008, wydanie polskie — w roku 2011) — powie$¢ okreslona
przez Davora Krilego w wywiadzie z Jergoviciem jako ,thriller humanistycz-
nych inklinacji [...] z jugostowianska struktura kadrowa”!3. Parafrazujac meta-
for¢ Krilego, mozna stwierdzi¢, ze w centrum owego ,.kadru” znajduje si¢ ciato
pigtnastoletniej zebraczki, Srdy Kapurovej. Z jej $miercia zwigzanych jest pig-
ciu bohaterow, ktorzy wykorzenieni z pozostatych krajéow bylej Jugostawii sta-
raja si¢ samym sobie udowodni¢ moralne prawo do przebywania
w Chrowacji'*. Natomiast narodowosci Srdy nie sposob stwierdzi¢!® — w efek-
ono funkcjonowac¢ w roli odwotania do zwlok Polinejkesa z dramatu Sofoklesa
o Antygonie — ewokuje konflikt rodem z tragedii antycznej. Potrzebny jest bo-
hater, ktory pochowatby Srde¢, nie zwazajac na regulacje prawne. Bohaterstwo
przyshuguje jednak tylko tym, ktorych panstwo okresla mianem patriotow!’.

Wsrod dziet nagrodzonych Angelusem sg ksigzki z kregu literatury ukrain-
skiej, austriackiej, wegierskiej, czeskiej, biatoruskiej i chorwackiej. Wedlug zapro-

ponowanego przez Samuela Huntingtona w ksigzce Zderzenie cywilizacji (1997)

sposobu rozumienia cywilizacji w przestrzeni zainteresowania nagrody literackiej

Angelus przenikaja sie trzy: zachodnia (wyznaczana u Huntingtona tradycyjnym

zasiggiem zachodniego chrzes$cijanstwa), prawostawna (Ukraina, Biatorus) i is-

lamska (jesli wzia¢ pod uwage zroznicowanie religijne obszaru batkanskiego, za-
rysowane w powiesci Jergovicia). Huntington twierdzi:

Cywilizacja jest najwicksza jednostka kulturowa [...]. Cywilizacja, do ktorej nalezy [dany
czlowiek], to najszersza ptaszczyzna identyfikacji, z ktora si¢ [on]| utozsamia. Cywilizacje to naj-
wieksze ,my”, grupy, w ramach ktorych czujemy si¢ pod wzgledem kulturowym jak w domu, w od-
roznieniu od wszystkich innych ,,onych”’8.

12§ Aleksijewicz Wojna nie ma w sobie nic z kobiety. Przet. J. C ze ch. Wotowiec
2010, s. 26.

13 Piekto to prywatna sprawa [z Miljenko Jergoviciem rozmawia Davor Krille]. Przel.
A.Szmurlik. ,Nowe Batkany”, nr 10: 2012.

4 M. Jergovi¢: Srda spiewa o zmierzchu w Zielone Swiqtki. Przet. M. Petrynska.
Wotowiec 2011, s. 464.

15 Ibidem, 436—438.
¢ Ibidem, s. 549.

17 Tbidem, s. 267.

8 S. Huntington: Zderzenie cywilizacji i nowy ksztatt tadu swiatowego. Przet. H. Jan -
kowska. Warszawa 2011, s. 50-51.
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Mimo iz razaca nadmiernym esencjalizmem!®, koncepcja Huntingtona po-
zwala, z jednej strony, udowodni¢ wage Europy Srodkowej jako obszaru miedzy-
cywilizacyjnego dialogu, z drugiej zas — uwydatni¢ doniosto$¢ lansowanej przez
nagrode Angelus wizji tego regionu jako przestrzeni swobodnego przeplywu war-
tosci; przestrzeni spotkania, a nie ,zderzenia”, jak sugerowalby tytul ksiazki Hun-
tingtona. Taki obraz Europy Srodkowej jawi si¢ w Dwunastu kregach Andrucho-
wycza, gdzie miejsce akcji umiejscowione zostalo ,gdzie§ miedzy Galicja
a Transylwania, ale w zadnym razie nie Pensylwania”2°. Podczas powierzchowne;j
lub wybidrczej lektury radykalne wytaczenie stanu USA z przestrzeni akcji po-
traktowa¢ mozna tylko jako gre stowna, ktorej podstawa jest podobienstwo
brzmieniowe miedzy nazwami ,Pensylwania” i ,Transylwania”. Opis miejsca ak-
cji zdaje sie sugerowa¢ radykalng odmiennos¢ swiata przedstawionego powiesci
od rzeczywistosci cywilizacji zachodniej, dla ktorej stan Pensylwania jest tu me-
tonimicznym reprezentantem. Dobor Galicji i Transylwanii jako symbolicznych
ram kaze postrzegac przestrzen akcji jako rodzaj miedzycywilizacyjnego limbo —
przestrzeni semiotycznej transgresji miedzy Zachodem a prawostawiem?. Owa
transgresywnos¢ miejsca akcji uwydatnia si¢ w kontekscie poznawczego zagubie-
nia glébwnego bohatera powiesci — przybysza z Zachodu, Carla Zumbrunnena,
ktory po ,charakterystycznej, niezgrabnej nietutejszosci”?? wszedzie rozpoznawa-
ny jest jako obcy.

Sposrod nagrodzonych Angelusem ksiazek problematyke samookreslenia wo-
bec globalnych fluktuacji wartosci, pogladow i doswiadczen najdostowniej ilu-
struje powies¢ Skvoreckiego Przypadki inzyniera... Jej fabula rozgrywa sie jeszcze
w czasach ,zelaznej kurtyny”, co w niczym nie umniejsza trafnosci poszczegol-
nych diagnoz: czeska emigracja spotyka si¢ w czeskich knajpach, rozmawia mie-
dzy soba czeskim jezykiem i cho¢ jej czlonkowie Zyja i pracuja w Kanadzie,
ogladaja kanadyjskq telewizje i czytaja kanadyjskie gazety, to jednak zywo intere-
suja sie aktualng sytuacja w kraju, ktory opuscili, a do ktérego wieckszos¢ z nich
nigdy nie powroci?’. Z kolei kanadyjscy studenci (wywodzacy sie z klas $rednich,
bogatych i/lub z mniejszosci etnicznych), cho¢ czesto ogladaja te same progra-
my, cO czescy emigranci, i czytaja te same gazety, to bez przeszkod zréwnuja ze
soba buddyzm, komunizm i wegetarianizm jako dostepne sposoby na Zzycie
w pluralistycznym spoteczenstwie?®. Jedni i drudzy zyja na tym samym teryto-

19" Zob. H.J. Lisebrink: Interkulturelle Komunikation. Interaktion, Fremdwahrnehmung.
Kulturtransfer. Stuttgart—Weimar 2012, s. 34—36.

20 J Andruchowycz Dwanascie kregow. Przet. K. Kotynska. Wotowiec 2005, s. 37.

2SS, Huntington: Zderzenie cywilizacji..., s. 21.

2 J. Andruchowycz Dwanascie kregow..., s. 78.

B J.Skvorecky: Przypadki inZyniera ludzkich dusz. Entertainment ze starymi tematami Zy-
cia, kobiet, losu, marzen, klasy robotniczej, tajniakow, mitosci i Smierci. Przet. A.Jagodzinski.
Sejny 2008, s. 366—372.

24 Ibidem, s. 548.
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rium, lecz w rzeczywistosci, w jakich funkcjonuja, wyznaczane sa — jak ujatby to
Arjun Appadurai — przez odrebne etno-, medio-, finanso-, ideo- i techno-obra-
zy®. Zarazem jednak bohaterowi Smirzitzkiemu udaje sie osiagnac¢ ,.egzystencjal-
ne” (a moze rowniez poznawcze?) zwyci¢stwo nad ,globalnym chaosem”:

[O]czywiscie wcigz wracam. Do Kostelca [rodzinnej miejscowosci]. Jednak moge do niego wracaé
réwnie dobrze bedac w Kanadzie, jak w Pradze. W Kanadzie z wiekszymi wygodami, w zaciszu de-
kadenckiej, antypolicyjnej demokracji. Kiedy usypiam, uswiadamiam sobie wcigz obowiazujaca
moc [...] frazesu. Jakie pickne jest zycie, kiedy wszystko utraci sens i cztowiek zaczyna zy¢ dla sa-
mego zyciaZ.

Smirzitzky odnosi si¢ nast¢pnie do inwazji Ukladu Warszawskiego na Prage,
bedacej posrednia przyczyna jego ucieczki za granice. Stwierdza:

Moze wiasnie ten wielki historyczny krach jednego malego epizodu historycznego pomogt mi po-
zna¢ te madros¢. Nie utracilem sensu zycia, tylko zludzenie takiego sensu. Gdyby to si¢ nie zda-
rzyto, biologia by dziatala w niewoli roznych natretnych ztudzen i koszmarow, w tym matym
siedlisku nieszczesnego i obojetnego narodziku?’.

W monologu wewnetrznym Smirzitzkiego ,biologia” stanowi odniesienie do
ludzkiego przemijania, natomiast ,zycie dla samego zycia” jawi si¢ jako triumf
»ja” interpretujacego siebie i swiat, ktoremu zarowno siebie, jak i swiat udato sie
nasyci¢ sensem. Fenomeny dwoch krajow (dwoéch przestrzeni) bohater zespala
w jedno. Tym samym znajduje symboliczny pomost pomiedzy poczatkiem i kon-
cem swojego zycia. Jest to apoteoza indywidualnosci, laczaca wszystkie powiesci
nagrodzone Angelusem. U Andruchowycza ,ja” triumfujacym (tzn. takim, ktore
na styku kultur powotuje do istnienia prywatny, aksjologiczny kompas) staje si¢
sja-narracyjne”. Dwanascie kregow wydaje si¢ bowiem podszyte intencja arty-
stycznego przepisania biografii poety Antonycza. Autor przyjmujac, ze kreowa-
nie wizerunku historycznych postaci zawsze jest kwestia selekcji i interpretacji
dostepnych materialow, konstruuje kontrwizerunek Antonycza — w obrebie
swojego dzieta traktuje go jako prawdziwy?3. Istotnym wyroznikiem jest jednak
fakt, ze w utworach takich autorow, jak Esterhazy, Pollack i Spiro — tak jak
u Skvoreckiego — triumf indywidualizmu taczy si¢ z jawnym, acz umiarkowanym
krytycyzmem koncepcji narodu (w ujeciu Skvoreckiego przyjmuje on wrecz po-
sta¢ protekcjonalizmu) czy tez jej formy nieodpornej na autorefleksje.

25 Zob. A. Appadurai: Nowoczesnos¢ bez granic. Kulturowe wymiary globalizacji. Przet.
iwstep Z. Pucek. Krakéw 2005, s. 51-52.

2% J.Skvorecky: Przypadki inzyniera..., s. 193.

7 Tbidem.

28 Andruchowycz przedstawia Antonycza jako artyste outsidera — ,,Jima Morrisona lat trzydzie-
stych” — w opozycji do lansowanej przez biografistow akademickich figury ,,studenta prymusa”, kto-
ry zawsze i na wszystko ma gotowa, umiarkowang odpowiedz”. Zob. J. Andruchowycz:
Dwanascie kregow..., s. 141—149.
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Wedlug Benedicta Andersona ostateczne uksztaltowanie si¢ w Europie wspol-
not wyobrazonych zwanych narodowymi nastapilo w wyniku stopniowej atrofii
trzech podstaw wspolnotowosci przednowozytnej: wladzy monarchy lub arysto-
kracji?®, nielinearnej koncepcji czasu’® oraz obowiazujacej w zachodnim chrze-
$cijanstwie papieskiej wylacznosci na wykladnie Pisma Swietego3l. Jesli chodzi
o dwa pierwsze czynniki, to Esterhazy i Pollack dokonuja ich prywatnej restytu-
cji — po to jednak, aby swoje niekwestionowane poczucie narodowej przynalez-
nosci ustrzec przed przeksztalceniem si¢ w nacjonalizm, ktory wspoiczesnie (we-
dle powiesci Jergovicia) wcigz dominuje na Balkanach. W powiesci Esterhazego
jego efektem byl m.in. upadek wspominanej przez jednego z przodkéw koncepcji
,United States of Austria” — ,nowej, trwatej formy pokoju”3?, zamiast ktorej jed-
nak, w wyniku partykularnych dazen poszczegolnych grup etnicznych, Europa
doczekata sie I wojny swiatowej. U Pollacka nacjonalizm jest, oczywiscie, przy-
czyna ludobdjstwa, a wiec takze traumy, ktorg narrator / bohater / autor musi
zaleczy¢, aby nie oddzieli¢ sie od najblizszych mu ludzi. U Esterhazego, poprzez
odwolanie si¢ narratora / bohatera do rodowej tradycji osiagniety zostaje w kon-
cu ,,podniebny spokoj” (tytutowa Harmonia caelestis) — uzyczone zostaje mu po-
czucie arystokratycznej ,odwiecznosci”, wzgledem ktorej wszelkie wspolczesne
prady dziejowe jawia sie jako ulotne i tymczasowe (pamiegtaé trzeba, ze powies¢
— tak jak Przypadki inzyniera ludzkich dusz — nie wykracza poza epoke komuni-
zmu, cho¢ w tym przypadku jest to zabieg dokonany ex post, by¢ moze, by uwy-
datni¢ doniostosc, z jaka wiaze si¢ osiagnigcie rzeczonej ,harmonii”):

Wiadza i autorytet grubszych odgate¢zien rodzinnego pnia sa nieodwotalne i basniowe dlatego, ze
nie wida¢ skad si¢ wywodza; ta zachwycajaca wielko$¢ nie pochodzi z niebios [..] — ani nie
z Wiednia, [...], w ogdle nie pochodzi znikad, tylko po prostu jest [...]*%.

Przyjeta w powiesci koncepcja rodowej ,odwiecznosci” laczy sie z ideg
wspolnego miejsca w historii — dzielonego jednak nie tylko (lub nie przede
wszystkim) z narodem, lecz z rodem. Porzadek rodowej czasoprzestrzeni bierze
W nawias pojmowanie czasu na sposob linearny. Rodowa ,odwiecznos¢” jest
trwaniem niejako ,ponad wszystkim” — takze poza periodyzacja dziejow. Jest
niezmiennos$cia, a zarazem wspolobecnoscia z innymi galeziami drzewa genealo-
gicznego. Jako czlowiek narrator / bohater — pomimo ze poczucie odwiecznosci

2 B. Anderson: Wspdlnoty wyobrazone. Rozwazania o Zrodtach i rozprzestrzenianiu sie na-
cjonalizmu. Przel. S. Amsterdamski. Warszawa 1997, s. 25.

30 Z upowszechnieniem sie prasy uzytkownicy jednego jezyka, czytajac te same gazety, w tym
samym jezyku poczu¢ mieli, ze zajmuja wspolne miejsce w historii i jako wspdlnota zmierzaja ku
wspolnemu losowi. Zob. Ibidem, s. 31.

31 Przektady Biblii na jezyki narodowe otworzyty pole rowniez dla interpretacji dokonywanych
w tych jezykach. Zob. Ibidem, s. 34.

2 P Esterhazy: Harmonia caelestis..., s. 499.

3 Ibidem, s. 156.
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staje sie rowniez jego udzialem — w swojej osobowosci determinowany jest przez
czasy, w ktorych zyje. Te zas — niepatetyczne — wymuszaja niejako, aby swiado-
mos¢ owej wspotobecnosci wyartykutowa¢ z doza ironicznego dystansu. Tak jak
w jednej z ostatnich scen powiesci, gdy podskakujacy w pijackim amoku ojciec
ukazuje sie narratorowi / bohaterowi jako widmo szlachetnego przodka na
grzbiecie legendarnego rumaka — Zulfikara®*. By¢ moze wzgledem linearnej kon-
cepcji czasu dystansuje si¢ rowniez Pollack, skoro zbrodnie jego ojca, wraz
Z pronazistowska przeszto$cia rodziny, caly czas obecne sq w Zyciu narrato-
ra / bohatera, rzutuja na subiektywnie postrzegana teraZzniejszo$s¢. Momentem,
w ktérym przesztos¢ ojca przenika do terazniejszosci syna, wydaje sie m.in. kon-
templacja w muzeum w Zylinie (Stowacja) wystawy fotografii poswigconej maso-
wym egzekucjom:

Pierwszy raz miatem przed oczyma ofiary mojego ojca i [na innych fotografiach] ludzi, ktorym
rozkazywatl: uzyskaty twarze, zeszpecone i pickne™.

Dwie cezury ontologiczne oddzielaja narratora od ,$wiata” fotografii: czas
i $mier¢. Pierwsza z nich znosi spajajacy obie rzeczywistosci czas narracji. Dru-
ga pozostaje nienaruszalna. Przekroczenie pierwszej cezury sila rzeczy zrownuje
narratora z tymi, ktorzy na zdjeciach pozostaja zywi — ze sprawcami egzekucji.
On wyrzeka si¢ jednak tego utozsamienia. Kontrastowe zestawienie martwych
i zywych — brzydoty i piekna — prowadzi do tego, ze fizyczna szpetota martwych
»szpeci” zywych, obarczajac ich wina. Martwi staja si¢ zas pickni w moralnej
niewinnos$ci. Wszystko to prowadzi — w ujeciu Pollacka — do ostatecznego od-
rzucenia narodowej idei ,,wspolnego miejsca w historii” wowczas, gdy wigza¢ ma
sie ona z dokonywana przez narod autokanonizacja. Swiadczy o tym podkreslo-
na na koncu ksiazki nieufnos¢ wobec $lepej wiary w narodowy oraz rodzinny ho-
nor i przyzwoito$¢.

Jesli chodzi o relacje miedzy nacjonalizmem a narodowa wyktadnia religijne-
go dogmatu, to w Mesjaszach Spird problem komplikuje si¢ ze wzgledu na fakt,
7e W powiesci gtownym protagonista jest Zyd: Gerszon Ram — za jego sprawa
powies¢ jest krytyka zarowno narodowego uniwersalizmu (wspieranego symbo-
lika religijna), jak i wszelkiej dogmatycznej religijnosci. Nie przeszkadza to jed-
nak uwydatnieniu w powiesci dziejowej doniostosci religii, postrzeganej w cha-
rakterze kulturowego spoiwa. Dowodem na to wydaje si¢ rozmowa Gerszona
z frankfurckim bankierem Rotschildem, gdzie wspolnototworcza moc religii prze-
ciwstawia si¢ idei panstwa narodowego:

34 Tbidem, s. 687.

35 M. Pollack: Smier¢ w bunkrze. Opowies¢ o moim ojcu. Przel. A. Kopacki. Wolowiec
2006, 236.

3 Tbidem, s. 268.
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[...] kazdy ludek jak szalony dazy do tego, by posiada¢ panstwo; wymyslaja sobie odleglych przod-
kéw i bohateréw, produkuja mity, fabrykuja jezyk?’.

Przytoczony fragment zawiera aluzje do koncepcji ,,wspolnot wyobrazonych”
Andersona, a takze tradycji wynalezionej Erica Hobsbawma. Dalej Rotschild
uwaza za absurdalne takie wspolnototworcze praktyki wowczas, gdy ,.istnieje juz
$wiatowy rynek”38. Konstatacja ta wydaje sie aluzja do tezy Mathewsa o tym, ze
globalny rynek ,podminowuje” poczucie przynaleznosci do panstwa narodowe-
g0’®. U Mathewsa jednak w niewielkim stopniu dotyczy to rynku literackiego,
wokot ktorego — jak zaznaczyl Anderson — tworzy si¢ wspolnota konstytuowana
przez jezyk*®. W kontekscie sposobu, w jaki Rotschild krytykuje wspolnoty opar-
te na jezyku, polemiczne wydaje si¢ jednak zakonczenie powiesci. Gerszon, kto-
ry otrzasnal sie zarowno z polskiego nacjonalizmu (jako byly wilenski Zyd cze-
sto definiowal siebie w kontekscie polskiej kultury — co jednak wspolwyznawcy
w kole towianczykow nie w pelni akceptowali, wymuszajac na nim chrzest i przy-
jecie chrzescijanskich imion*), jak i z wiary w bosko$¢ Andrzeja Towianskiego
(nowine o jego przyjsciu mial obwiesci¢ ludowi zydowskiemu*?) oraz w ogole
Z wiary usystematyzowanej, zaczal wies¢ zywot kosmopolity. Jako poliglota, kto-
rego nie krepuja wigzy rodzinne, moégt dowolnie zmienia¢ kraje zamieszkania.
Ostatecznie osiadl w Londynie, gdzie zalozyt biznes i gromadzil wielki kapitat.
W ostatniej scenie jednak — pod wplywem wiadomosci o Smierci Mickiewicza —
czyta ze wzruszeniem Konrada Wallenroda*. Mickiewicz pozostaje dla niego
osrodkiem narodowego samookreslenia — jako autor dziet, ktorych lektura i prze-
zywanie maja stanowi¢ narodowe spoiwo, nie zas jako ,prorok” narodowej religii
(Mickiewicz byt w powiesci ,pierwszym uczniem” Towianskiego**). W powiesci
Spiro narod pojmowany jako ,wspolnota wyobrazona” staje sie dostownie wspol-
nota wyobrazni — o spoiwie w postaci jezyka i tresci nim przekazywanych.

W powiesci Spird najbardziej dostrzegalna jest obecnos¢ tego, co wspomnia-
ny przeze mnie przy wczesniejszej, skrotowej prezentacji Mesjaszy Mark Lilla
okreslit mianem ,,sakralnego wezla”*® (oryg. divine nexus) — zwiazku, jaki w jed-
nostkowym ogladzie rzeczywistosci wytwarza si¢ pomiedzy ,ja”, swiatem a wy-
obrazeniem Boga. Polemika Mesjaszy z koncepcja panstwa kaze si¢ jednak zasta-
nowi¢ nad mozliwoscia mowienia réwniez o swoistym ,wezle politycznym”
(political nexus?), ktory okreslatby dynamike symbolicznych relacji pomigdzy jed-

7' G. Spiro: Mesjasze. Przet. E. Cygielska. Warszawa 2007, s. 438.
3% Ibidem.

¥ G.Mathews: Supermarket kultury..., s. 24.

4 B. Anderson: Wspilnoty wyobrazone..., s. 51.

' G.Spiro: Mesjasze..., s. 196—197.

4 Ibidem, s. 201.

43 Ibidem, s. 796.

4 Ibidem, s. 169.

4 M. Lilla: Bezsilny Bog..., s. 26=217.
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nostka, kultura, obszarem geograficznym a panstwem czy tez wyobrazeniem pan-
stwa, wraz z jego usytuowaniem na politycznej mapie swiata. Sposrod nagrodzo-
nych Angelusem ksiazek przyktadami tekstow, w ktoérych taki ,wezel” wystepuje,
sq: Wojna nie ma w sobie nic z kobiety oraz Srda Spiewa o zmierzchu w Zielone
Swiqtki. W ksiazce Aleksijewicz napiecie pomigdzy uniwersalizujacym i indywi-
dualizujacym spojrzeniem na histori¢ okazuje sie relacja nierozerwalna. Choc¢
sluszne jest autotematyczne spostrzezenie autorki, ze ,,patos [panstwowej ideolo-
gii] rozpuscit sie w zywej tkance ludzkich losow™#, to jednak wiele prezentowa-
nych w ksiazce postaci za wazny czynnik okreslajacy tozsamos$¢ uznaje odpowie-
dzialno$¢ za panstwo i wobec panstwa. Przykladami niech bedq: sanitariuszka
Omielczenko, ktora swoja odwage pdjscia na front przeciwstawia tchorzostwu
kolezanki*’, oraz maszynistka Ariestowna, ktora w imie ojczyzny porzucita bez-
pieczne schronienie i poszta na front razem z mezem i malym dzieckiem*®. Per-
spektywa indywidualna i uniwersalistyczna scalaja si¢ w refleksji jednej z bohate-
rek na temat tego, jak mozna mie¢ dzieci po Auschwitz®. Zdaje sie ona
korespondowa¢ ze znana opinig Theodora Adorno, iz po Auschwitz barbarzyn-
stwem jest pisanie poezji’®. U Aleksijewicz — podobnie jak u Adorna — odniesie-
nie do Auschwitz stanowi wyraz ontologicznego przewarto$ciowania. Adorno
postulowal odejscie od czystego estetyzmu, Aleksijewicz zas sygnalizuje niemoz-
liwos¢ narodzin poza historia i polityka.

Jesli stuszne sa rozpoznania Arjuna Appaduraia na temat podminowania sta-
tusu panstwa przez globalny kapitat i obieg informacji>® oraz koniecznosci upra-
wiania ,,postnarodowej” polityki®?, to ciatlo Srdy z powiesci Jergovicia wydaje si¢
niemal dokladng ilustracja stosunku, jaki wzgledem etnicznych i kulturowych
mniejszosci wytwarza si¢ w panstwach, ktére wbrew globalnej logice podkreslaja
swoj narodowy status:

[Cliato historycznie wytworzonej mniejszosci taczy zwodnicze uroki bliskosci z redukcja tego, co
abstrakcyjne w zyciu spotecznym. To pozwala na uciele$Snienie w tym ciele obaw przed tym, co glo-
balne, kiedy zas tadunek leku w poszczegolnych sytuacjach staje sie zbyt duzy — na jego unice-
stwienie?>.

Zdaniem Appaduraia mniejszosci pelnia w spoleczenstwach panstw narodo-
wych funkcje metonimii w stosunku do procesow globalnych. Jako takie moga

% S Aleksijewicz Wona...,s. 53.

47 Ibidem, s. 160.

4 Ibidem, s. 317—319.

4 Ibidem, s. 300.

S0 TW. Adorno: Kulturkritik und Gesellschaft. In: Gesammelte Schriften. Bd. 10. Frankfurt
am Main 1977, s. 30.

SUA. Appadurai: Strach przed mniejszosciami. Esej o geografii gniewu. Przet. M. Bu-
cholc. Warszawa 2009, s. 42—43.

2 1d e m: Nowoczesnosé bez granic..., s. 256.

3 1dem: Strach przed mniejszosciami..., s. 52.
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wiec skupia¢ w sobie leki, jakie w owych spoteczenstwach budzi globalizacja, za-
grazajaca etnicznej i kulturowej jednosci. W perspektywie spotecznej ,,wigkszo-
$ci” swoiste natozenie si¢ obrazu globalizacji na obraz ,mniejszosci” doprowa-
dzi¢ moze do zludzenia, iz represje wobec mniejszosci doprowadza do
oslabienia tego, co w globalizacji jawi sie jako zagrozenie. Analogiczne rozumo-
wanie prowadzi Jergovicia do krytyki ruchow nacjonalistycznych, rozdzie-
lajacych poszczegdlne spotecznosci jako nieuchronnie konfliktogenne granicami
administracyjnymi. Pomimo ze w s$wietle racjonalnych stosunkow spotecznych
$mier¢ z powodu narodowosci czy religii wydaje si¢ absurdem — ,dziecigca
zmora”, to u Jergovicia cztonkowie takich ruchéw witasnie ,,z nocnych zmor swo-
ich dzieci robia obozy koncentracyjne™*. W ujeciu Jergovicia to, co roboczo
okreslitem mianem ,politycznego wezta”, nierozerwalnie zwiazane jest
z ,wezlem sakralnym”. Opowiedzenie si¢ zas po jednej ze stron ,zderzenia cywi-
lizacji”, ktérego teatrem ma by¢ obszar bytej Jugostawii, niesie z soba tyle samo
niepewnosci i dramatyzmu, co przedstawiony w powiesci dylemat z czasow ko-
munizmu: Czy zdanie, ,ze Bog istnieje i ze towarzysz Tito jest czlowiekiem
$miertelnym”>°, uzna¢ za bluznierstwo, czy za prawde? W ksiazkach uhonoro-
wanych nagroda Angelus struktury, takie jak nardéd, panstwo, religia czy grupa
etniczna, stanowig tylko ramy interpretacyjne w procesie poznawania $wiata —
same nie moga jednak decydowac o aksjologicznych osadach. Sklonnos¢ do we-
ryfikowania przydatnosci tych struktur w kontekscie miedzyludzkiego porozu-
mienia jawi si¢ w swietle srodkowoeuropejskiej nagrody jako najwyzsza — nie
tyko literacka — wartosc.

Nagrodzeni Angelusem autorzy sa tworcami cenionymi w swoich krajach
i poza nimi*® — potwierdza to hiperkanoniczna warto$¢ nagrody jako czynnika
wzmacniajacego ich globalna pozycje, ulatwiajacego im wyjscie poza ,kanon cie-
ni”, aby w przysztosci uhonorowane nagrodg ksigzki mogly stanowi¢ wspolne —
ponadnarodowe — dziedzictwo Srodkowoeuropejskiego fragmentu ,globalnej eku-
meny”.

“M.Jergovié: Srda...,s. 328.

55 Ibidem, s. 108.

56 Znajduja sie wsrod nich m.in. laureaci nagréd: Neustadt (Skvorecky — w 1980 roku),
im. Herdera (Andruchowycz — w 2001 roku; Esterhazy — w 2002 roku), im. MeSy Selimovicia
(Jergovic — w 2007 roku), Migdzynarodowej Nagrody Wyszehradzkiej (Spiro — w 2009 roku),
im. Kapuscinskiego (Aleksijewicz — w 2011 roku).
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Kulturne dedicstvo
v kontexte zaniknutého banictva
v meste Banska Stiavnica

Abstract: The city of Banska Stiavnica and technical monuments in its vicinity were in
year 1993 registered in the List of the World Cultural Heritage UNESCO (the mining
region). The Salamander Parade in Banska Stiavnica as part of intangible cultural her-
itage of Slovakia represents specific and unique cultural traditions of miners that had
formed during 150 years of existence of the Academy of Mining in Banska Stiavnica,
during the following 80 years of active mining, and moreover, during 20 years follow-
ing its finishing in 1993. The “Ausus” tradition nominated by the mining association
Herrengrund is located in the mining settlement of Spania Dolina.

Key words: The Representative List of Intangible Cultural Heritage of Slovakia,
Banska Stiavnica, the Salamander Parade, the “Ausus” tradition

K vyznamnym tuzemiam, v ktorych sa pocas viacerych storoCi formovala
hmotna i duchovna kultura Slovenska v nezamenitelnych socialnych formach,
patria montanne subregiony. Na strednom Slovensku boli najvyznamnejSie slo-
bodné banicke kralovské mesta, z ktorych vynikali medena Banska Bystrica,
zlata Kremnica a strieborna Banska Stiavnica. Kazdé z nich malo svoje kulturne
Specifika a historické prvenstva, na ktorych je mozné stavat sucasny imidz mesta
— Banska Bystrica Thurzovsko-Fugerovku spolo¢nost — medenorudny podnik,
ktory v 2. pol. 15. stor. vyvazal med do Gdanska, Benatok a Mnichova, Kremni-
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ca mincovnu, jeden z najstarSich nepretrzite vyrabajucich podnikov na svete (od
1328). V Banskej Stiavnici, ktorej sa budem v studii blizsie venovat, ovplyvnila
prvky nehmotného kulturneho dedi¢stva okrem iného banicka akadémia — prva
vysoka technicka Skola v Eurépe. Mnohé Studentské zvyky sa stali sucastou
banickych tradicii. Medzi ne patri ,Salamandrovy sprievod®, ,Sachtag“, S§irsi
kultarny ramec ma aususnicka tradicia.

Cielom Studie je zaznamenanie nehmotného kulturneho dedicstva, ktoré aj
po zaniku aktivneho dolovania v skimanom meste Banska Stiavnica (zapisana
v Zozname UNESCO v roku 1993) Zije a zachovava si cenné historické lokalne
Specifikd. Vzhladom k tomu, Ze mnohé jeho prvky su aj v sucasnej dobe
sucastou historickej pamite obyvatelov mesta, je doposial silnym obsahovym vy-
chodiskom miestnej identity. Jeho zachovavanie, odovzdavanie a rozvoj je za-
bezpecované predovsetkym inStitucionalne. Sprostredkovatelom a organizatorom
je banicky spolok a aj mesto samotné stavia svoj imidZ predovSetkym na
banickej historii a prezentovani banickych tradicii. Aj vdaka tomu sa niektoré
prvky banickych zvykov a ritualov siahajucich do stredoveku dostali do Repre-
zentativneho zoznamu nehmotného kulturneho dedicstva Slovenska, resp.
o zapis usiluju. Ide o Salamandrové dni, ktoré su vyhradnym S$pecifikom Banskej
Stiavnice a aususnicku tradiciu, ktori nominoval Banicky spolok Herrengrund
z banickej osady Spania Dolina, ktora je viak pritomna aj v skimanom meste
Banska Stiavnica.

Strucna charakteristika mesta

Banska Stiavnica (s privlastkom strieborna) bola zamerana na tazbu a spra-
covanie striebra. O jej vyzname v minulosti sved¢i okrem iného aj pocet obyva-
telov, ktory v roku 1777 presiahol 20 000!. Odvtedy pocet obyvatelov klesal
a v sucCasnosti sa vySe pitnast rokov udrZuje na pocte cca 10 500 obyvatelov.
Z typologického hladiska islo o robotnicke mesto. V prostredi Banskej Stiavnice
sposob zivota spolu s tradi¢nou kulturou banikov nadobudli v minulosti isty $pe-
cificky charakter, podmieneny okrem iného aj lokalpatriotizmom Banskostiav-
ni¢anov. Okrem rozvinutého vytvarného prejavu (malované betlehemy, makety
bani vkladané do flia§, rezbarstvo — v sucasnosti reprezentovany jedenym z naj-
vacsich betlehemov na Slovensku) a doposial zachovaného svojského humo-
ristického rozpravania a anekdot o fiktivom banikovi Nackovi, ide najmé o boha-

' M. Celko: Histéria. W: Stiavnica. Svedectvo ¢asu. Red. M. Lichner a kol. Banska By-
strica 2002, s. 49.
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té obycCajové tradicie, ktorych prezentacia vrcholila na tzv. banickych dnoch
(9. septembra) v Specifickom sprievode tzv. salamandry ,faklcug*2.

Takmer vSetky spolocenské a kulturne aktivity spojené s banickymi tradi-
ciami boli do roku 1993, kedy bola definitivne ukoncena tazba v bansko-
Stiavnickych baniach, organizované banikmi samotnymi, resp. podnikom, ¢i za-
vodmi banskostiavnickych bani. Ukoncenie tazby znamenalo aj postupny zanik
socioprofesijnej skupiny banikov, ale neznamenalo ukoncenie spolocensko-
-kultarnych aktivit. O zabezpecCenie kontinuity banickych tradicii sa od roku
1992 snazi BanskosStiavnicko-hodrussky banicky spolok. Pozitivnym impulzom
pre udrZiavanie banickych tradicii bol zapis Banskej Stiavnice a technickych pa-
miatok jej okolia v roku 1993 na Listinu svetového dedicstva UNESCO3.

Teoretické vychodiska

Jadrom skumanych banickych sviatkov je vo vSetkych pripadoch odvolavanie
sa na minulost a jej oslavovanie. Preto je v Studii pouzity koncept ,vynajdenej
tradicie® (v anglickom originali ,invented tradition®) historika Erica Hobsbaw-
ma*. K. Popelkova a J. Zajonc uvadzaju, Ze:

v situaciach, v ktorych spolocenstvo, skupina ¢i idea hladaju cestu pre presadenie sa ¢i udrzanie
sa, alebo vtedy, ked je potrebné vytvorit ¢i vyjadrif socialnu studrznost v realnom ¢i umelo vytvore-
nom spolocenstve alebo vstepit nejaké presvedéenie, hodnotovy systém, konvenciu spravania, siah-
ne sa do minulosti skupiny ako do zasobarne artefaktov a udalosti. Z nej sa vyberu také, ktoré
vyhovuju uvedenym potrebam, prip. sa pretvoria/prisposobia, vhodne skombinuju a pride k ,,vyna-
lezu tradicie®. Pri ,vynajdenej tradicii“ je historia pouzivana ako prvok vyjadrujuci opodstatnenost
akcii i ako spojivo skupinovej sudrznosti. Sucastou vynajdenia tradicie je nastolenie potreby opa-
kovania, ¢im sa vytvori dojem minulosti, kontinuity idei aj spoloGenstva’.

2).Darulova: Odraz banickych tradicii v pamditi a identite siicasného mesta. W: Pamér me-
sta. Obraz mésta, verejné komemorace a historické zlomy v 19.—=21. stoleti. Red. M. Ferencova,
J.Noskova. Brno 2009, s. 123.

3J.Darulova: Banskd Stiavnica. Od lokalizmu k svetovému kultiirnemu dedicstvu. W: Kul-
turna a socidlna diverzita na Slovensku. IIl. Globdlne a lokdlne v sicasnom meste. Red. A. Bitu-
Sikova, D. Luther Banska Bystrica 2012, s. 128, 129, 130.

4 Cyt. Za: E. Hobsbawm: Introduction: Inventing traditions. In: The Invention of Tradition.
Eds. E Hobsbawm, T. Ranger. Cambridge 1983, s. 2.

SK.Popelkova, J. Zajonc: Sicasné sviatky v historickom banickom meste: symbolické
aktivity v etnologickej perspektive. W: Vivat akadémia Banskd Stiavnica. Zbornik vydany pri prileZitosti
250. vyrocia zalozenia Banickej akadémie v Banskej Stiavnici. Red. Z. D enkova. Banska Stiav-
nica 2013, s. 56.
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Takmer vSetky dokumenty medzinarodného (UNESCO) i narodného charak-
teru (napr. Koncepcia..., Deklaracia...®) tykajuce sa kultirneho dediéstva upozor-
nuju na mozné nebezpecenstva, tykajuce sa bud trvalého poSkodenia (hmotné
kulturne dedicstvo) alebo civilizacnych zmien a globalizacie, ktoré mozu ne-
gativne ovplyvnit najméa zivé prejavy kultirneho dedic¢stva — teda nehmotné kul-
turne dediGstvo. Specificky vyznam nadobuda kulturne dediéstvo v sucasnych
mestach. Azda kazdé mesto na Slovensku — Bansku Stiavnicu nevynimajic — sa
v zmysle teoretickej koncepcie dvojitej tranzicie byvalych socialistickych miest —
vedome snazi o nadviazanie na socialno-kulturnu pluralitu medzivojnového ob-
dobia (historizujuci aspekt) a zaroven sa usiluje zapojit do globalnych (eurdp-
skych) S§truktur a sieti (modernizujuci aspekt) — ¢o sa moZe dotknuf aj
kulturneho dedi¢stva miest.

Globalizaciu chapem ako proces, ktory na jednej strane homogenizuje (vytv-
araju sa totozné javy, miesta, ¢i nemiesta) a na druhej strane vytvara podmienky
pre diverzitu (globalne, lokalne, glokalne).

Popis kulturnych javov

Okrem struéného opisu prvkov nehmotného kultirneho dedic¢stva sa budem
zaoberat aj jeho vyvojom a zmenami z hladiska obsahu, formy a funkcie.

Salamandrovy sprievod

Za najvyznamnejSie z banickych kalendarnych obyc¢ajovych tradicii mozno
v Banskej Stiavnici povazovat Dni banikov (9. september — oficialny dei bani-
kov), ktoré zacali svoju tradiciu 5. a 6. jula 1934 so sprievodom, banickou
akadémiou, bohosluzbami a banickou veselicou. Postupne nadobudali celo-
slovensky vyznam, lebo zdruzovali vSetkych banikov, a po druhej svetovej vojne,
v sulade so socialistickou ideologiou, boli oslavou banickeho stavu. Po roku 1989
sa stavaju Coraz viac banskostiavnickou osobitostou, najméd vdaka lokalnej zvla-
Stnosti salamandrovému sprievodu. Nazov ,salamander je odvodeny od klu-
katého pohybu jastericky — salamandry Skvrnitej. Napodobnujuc jej pohyby pre-
chadzal sprievod v podvecCernych hodinach z jednej strany ulice na druhu nesuc
kahance a fakle, ¢im budil dojem obrovskej pohybujucej sa jasterice.

¢ Koncepcia starostlivosti o tradicnii ludovii kultiiru. Schvdlila vidda Slovenskej republiky 8. augu-
sta 2007. Red. V. Ky sel. Bratislava 2008. Deklardcia Ndrodnej rady SR o ochrane kultiirneho de-
dicstva — prijata uznesenim NR SR ¢. 1292, r. 2001.
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Z hladiska postavenia prvku v prostredi nehmotného kultirneho dediCstva
Slovenska reprezentuje BanskoS$tiavnicky salamander jednoznaéne Specifické
a ojedinelé kultarne tradicie banikov, ktoré sa formovali v kontextoch 150 ro¢-
ného posobenia Banickej akadémie v Banskej Stiavnici — prvej vysokej §koly toh-
to typu na Slovensku. V tomto obdobi Studenti konali viaceré salamandrové
sprievody — pri li¢eni sa absolventov (valetantov) s mestom bol na konci po-
¢etného sprievodu salamander, ktory tvorili lesnici s faklami a banici s kahanca-
mi klukato sa pohybujuci mestom, tak isto aj pocas pohrebu Studenta Ci profeso-
ra, banského funkcionara. Jadro sprievodu vZdy tvorili posluchac¢i akadémie. To
boli korene prvku nehmotného kulturneho dediéstva. Po odstahovani akadémie
z mesta v roku 1919, nacas sprievody zanikli. Obnovené boli v roku 1934. Po-
stupne sa tradicia realizacie sprievodov zuZila iba na jeden — o to mohutnejsi
sprievod konany vZdy pri prileZitosti dna banikov. Sprievod mohutnel — ucin-
kovalo v nom aj 500 maskovanych i nemaskovanych postav a mal aj niekol'ko de-
siatok metrov. Vzhladom k svojej Struktire nadobudol konStantnu podobu, spo-

Fot. 1. Salamandrovy sprievod z roku 1961,
Banska Stiavnica, Slovensko (fot. Archiv J. Darulova)
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Civajucu v troch tematickych Castiach. Prva Cast sprievodu bola vzdy slavnostna
— otvaral ju pastier nesuci drevenu pozlatenu jastericku’, druha bola zabavna
a skladala sa z dvoch ¢asti — prvu vyplnali maskované postavy znazoriujuce hi-
storické udalosti ¢i osobnosti, ale aj humorné postavy mesta, druha cast mala
karnevalovi podobu?.

Salamandrovy sprievod konany pri prilezitosti banickych dni pretrval aj za
socializmu: jeho sucastou boli okrem faklového sprievodu i alegorické vozy
oslavujuce hrdinskych robotnikov — banikov. PoCas dna banikov sa na tribune
nad mestom konali oficialne prijatia predstavitelov vlady i banikov, spojené so
slavnostnymi prejavmi a ocenovanim banikov. Program vrcholil podvecer sala-
mandrovym sprievodom a po nom sa eSte konali tzv. banicke estrady, ktorych
obsah vyplnali samotni banici, neskor najma pozvani umelci, fudovi rozpravaéi,
spevaci a pod.

Po roku 1989 su aktérmi sprievodu reprezentanti socio-profesijnej skupiny
banikov (malopocetni aktivni banici, dalej absolventi banickych §kol, zastupcovia
banickych spolkov). V sulade s Hobsbawmovou teoériou vynajdenej tradicie sa

Fot. 2. Salamandrovy sprievod z roku 2011, Bansk4 Stiavnica, Slovensko
(fotografie poskytlo Mesto Banska Stiavnica, autor: Marian Garai)

7 S jasteriCou je spojena legenda o vzniku mesta, ked' pastier objavil na visku nad mestom ja-
Stericky so zlatym a striebornym prachom na chrbte, ¢o dalo podnet k dolovaniu.

8 Podrobne o salamandrovom sprievode napisali D. Stepanekova, J. Novak: Ban-
skostiavnicky salamander. Banska Stiavnica 1992. Druhé doplnené vydanie vyslo v roku 2010.
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vélenovali do programu banickych dni nové aktivity — napr. tzv. Stiavnické trhy

(od roku 1991), Pivovarnicky den (od roku 1994) a nakoniec aj Dni eurdépskeho

kulturneho dedicstva na Slovensku, ktoré nadvizuju na skutoCnost zapisu Ban-

skej Stiavnice do Zoznamu UNESCO.

Tieto sprievodné akcie su dokladom snah rozsirit banicky obsah oslav na
oslavy mesta. Z hladiska funkcii podujatia spojené s banickym dnom uz nemaja
zdruzovat banikov, ale reprezentovat vyznam banictva pre samotné mesto a roz-
Sirenim §kaly ,nebanickych“ aktivit prilakat Co najvacsi pocet zaujemcov, do-
macich i zahraniénych turistov. Dni banikov sa premenovali na Salamandrové
dni, ktoré s vynimkou samotného salamandrového sprievodu, mozno oznacit za
mestsky festival s hudbou réznych zanrov, akciami pre deti (divadla, sokoliari,
animacéné programy, modelari, Sermiari atd.), vystavami, trhmi atd.

Vyvoj a zmeny salamandrovych sprievodov:

e ako sprievodov Studentov banickej akadémie (1763—1918) pri roznych vy-
znamnych udalostiach — zvicsa ako sucast prechodovych ritualov — prijatie za
Studenta, sobas, pohreb, ukoncenie Studia (valetanti);

e ako sucast oslav tzv. Den banikov — najméa v obdobi socializmu;

e ako sucast oslav dni mesta Banska Stiavnica (v sucasnosti), ktoré su totozné aj
s Dnom banikov.

Prvky kultury (salamander) v poslednom S§tadiu uZ nepredstavuju fixné kul-
turne dediCstvo minulosti, ale symbolicka konStrukciu tradicii. Prvky SirSieho
ramca, ktoré som hodnotila ako festival, su socializaéného charakteru, na kto-
rych divak participuje prezivanim autentickej skusenosti reality odliSnej od
kazdodennosti. Maju vlastné vyznamy, pravidla a atmosféru a slizia ako pramen
identifikacie®. Ako Ulf Hannerz parafrazuje britského spisovatela Jonathana Ra-
bana Soft City z roku 1974 prave mesta na rozdiel od dedin...“ su vo svojej pod-
state plastické, mozete sa slobodne rozhodnut, kto ste a mesto vam vytvori
vhodné prostredie... je poddajné a pruzné pre hru s identitou“'°. Lokalnu identi-
tu chapem, podobne ako O. Danglova, ako jednu z foriem socialnej identity,
zaloZenej na pocite stotoznenia sa so Specifickym priestorom socidlneho bytia,
ktoré si zasluhuje byt cenené, kultivované, uznavané. Aj preto, Ze priestor sa
prelina s inymi, pre ¢loveka podstatnymi identifikaciami — geografickymi, kultur-
nymi, naboZenskymi, ekonomickymi ¢i civilizaénymi!! je mozné predpokladat, ze
centralne Casti historického mesta Banskej Stiavnice naplnené pocas salaman-
drovych dni kultirnymi prvkami stelesnenymi prave tunajS$im kultirnym dedic-

K. Tesarova: Etnografickd sonda do konstrukcie a produkcie kultirnych atrakcii. W: Kul-
tiurna a socidlna diverzita na Slovensku. III. Globdlne a lokdlne v siicasnom meste. Red. A. Bi-
tusSikova, D. Luther Banska Bystrica 2010, s. 198.

0 U.Hannerz Sveta mesto po pide Zeleznej opony: zmenené ,miesta vyznamov*. W: Kul-
turna a socidlna..., s. 14.

O.Danglova: Lokdlne kontexty identity. W: Svet mnohych ,My a Oni“. Red. V. Krivy,
O. Danglova. Bratislava 2006, s. 111.
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stvom vytvara impulzy pre miestnych obyvatelov (prip. aj zastupcov banikov
z inych lokalit) identifikovat sa s nimi. Napomaha tomu aj skuto¢nost kolek-
tivneho prezivania s nadvdzovanim pomyselného spojenia s minulostou.
Pravidelnym opakovanim ,salamandrovych dni“ sa zabezpecuje ich ritualiza-
cia, zanikom banskej ¢innosti a zmenSovanim socio-profesijne skupiny banikov sa
vSak stava samotny salamander sviatkom symbolickym. Ritualizované spravanie
vyuzivaju tak samotni reprezentanti banikov, ako aj predstavitelia mesta i verejni
Cinitelia. Obradnost a okazalost umoznuje okrem iného prezliekanie sa do banic-
kych uniforiem, €o je na jednej strane vyjadrenim ucty banickym symbolom, ale
na druhej strane umoznuje anonymitu, posiliuje stupen dramatizacie, inscenacie,
nostalgie, archaickosti — z reality, i ritualu sa stava divadlo, redlne sa stava
hranym. Ritualy, podobne ako aj iné kulturne prejavy, absorbuju prijem novych
hodno6t, symbolov a informacii, ¢im sa meni ich povodny charakter, forma
i funkcia. Vznikaju aj ritualy nové a naopak tie, ktoré nezodpovedaju sucasnym
kulturnym hodnotam, vzorom ¢i politickej ideoldgii, mozu aj zaniknut.

Ritualy legitimizuji moc, vztahy, vizby, statusové pozicie jedinca v rodine, socidlnej skupine, spo-
loCenstve, s vyuzivanim lokalnych i globalnych elementov. Su dolezitym nositelom ideoldgie,
ekonomickych, kulturnych, symbolickych i socialnych kapitalov, rodinnych i spolocenskych socio-
normativnych hodnét a noriem. Zaroven pri ritualoch zohrava velky vyznam aj moment sub-
jektivnosti a emotivneho preZivania'2.

V tomto poslednom S§tadiu analyzovaného kulturneho prvku za prejav glo-
balizacie mozno povazovat oblast komercionalizacie, ktora je popri snahe o za-
bezpecenie kontinuity banickych tradicii vyznamnym motivaénym prvkom a tak
isto aj konanie skupin, ktori sa pocas salamandrovych dni snazia ziskat kapital
na presadenie vlastnych zaujmov. Inou pocetne velkou skupinou ludi, ktori bez-
prostredne suvisia s globalizaciou su turisti. ,,Predstavuju dokonca jednu z klu-
covych skupin, ktora robi z tychto miest to, &im su“!.

Aususnicka tradicia

Dalsi prvok zapisany do Reprezentativneho zoznamu nehmotného kulttr-
neho dedi¢stva Slovenska tvori AusSusnicka tradicia. Je eSte vyraznejSim dokla-
dom toho, Ze kulturne dedi¢stvo prechadza vyznamnymi zmenami a je v kone-
¢nom dosledku vysledkom konStrukcie!*. Nemecké slovo Ausschuss v preklade
znamena vybor, pravdepodobne vSak bolo pre banikov auSusnikov zauZivanejSie

12 K. Kostialova: Podiel mestskych institiicii na organizovani ritudlov. W: Kultiirna a so-
cidlna..., s. 80.

3 U.Hannerz Sveta mesto po pide Zeleznej opony..., s. 14, 15.

14 PodrobnejSiu pozri analyzu auSusnickej tradicie v §tudii Z. Denkova, I. Chova-
nova: Minulost a siicasnost aususnickej tradicie. ,Etnologické rozpravy“ 2013, nr 1/2, s. 154—161.
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oznacenie auSusnicke bratstva. Tvorili ich banici, ktori dosahovali chvalyhodné
pracovné vykony a zaroven mali aj uspokojivy moralny profil. I§lo teda o repre-
zentaciu banikov s Cestnou povinnostou ¢i funkciou svietenia pocas bohosluzieb
najmi vo viano¢nom, velkonoCnom obdobi, pocas banickych ofier. Hlavnym
diferenciatnym znakom bol Specificky odev. V banskych mestach koexistovali
dva varianty: uhorsky zloZeny z bieleho saka, zelenej ¢iapky, Cierneho oSliadra
a Cervenych sukennych nohavic zastréenych v Ciernych ¢izmach. Sako nosili
prepasané osliadrom — banickou koZenou zasterou, ktord sa nosila prepasana zo-
zadu dopredu. Nemecky variant mal namiesto Cervenych nohavic kratke biele
nohavice siahajuce po kolena, doplnené bielymi podkolienkami a koZenymi to-
pankami ozdobenymi sponou!®. Na rukidch mali biele rukavicky. Zakladnou
rekvizitou bola sviecka, svietnik.

Vyvoj a zmeny ausSusnickej tradicie

V 18. a 19. storoCi sa prvykrat vyrazne meni funkcia auSusnikov. Prave 18.
a 19. storocie je totiZ podla konceptu E. Hobsbawma obdobim vynaliezania
verejnych obradov ,invented traditions®, ktoré su kombinaciou §tatnej okazalosti
a ludovej slavnosti, kombinacie, v ktorej sa spaja moc i poteSenie obCanov. Je to
obdobie masovej vyroby verejnych pamiatok, upomienkovych predmetov, unifo-
riem, sprievodov, kapiel, ¢i vlajok. V tomto obdobi sa konali cisarske navstevy
v stredoslovenskych banskych mestach, a sucastou ceremonialov boli i auSusnici
reprezentujuci kralovského banicke mesto.

Druha funkéna zmena prichadza po roku 1948. Po spolo¢ensko-politicko-eko-
nomickej zmene sa ako symbol naboznosti a starého burZoazneho sveta vytra-
caju z mestskych oslav a postupne aj zo priestorov kostolov.

V 90. rokoch 20. storoCia po politickom prevrate v roku 1989 boli auSusnici
znovu objaveni. Aususnicku tradiciu vsak naplfiaju ini nositelia, meni sa priestor
a funkcie, ktoré su im pripisované. Ich ulohy su rekonsStruované na zaklade spo-
mienok alebo dobovych fotografii. Banici st nahradzani naturistami a aus§-
usnikov CastejSie ako v kostoloch nachadzame v sprievodoch pocas mestskych
a obecnych a spolkovych slavnosti, na banskych zabavach alebo svadbach, pri
odhalovani pamétnych tabul. Rekvizitami uz nie st iba sviece, ale stavaju sa no-
sicmi banickych insignii (banickeho kladiva a Zeliezka) alebo loga banickeho
spolku, banickej zastavy, ¢i v salamandrovom sprievode nesu klopacku. K ausus-

15 Spomienka na auSusnikov v bielych odevoch je zaznamenana v publikacii J. Darulova:
Banicky stav nech je velebeny. Prejavy identity banikov z okolia Banskej Stiavnice v slovesnom folklore
a banickych obycajoch. Banska Bystrica 2007, s. 76.
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nikovi, ktory symbolizuje vyznamnu skupinu banikov v minulosti, pribudaju dal-
Sie banicke symboly. Nové podoby, ale aj obsahy a funkcie auSusnickej tradicie
su rozvijané vd'aka entuziazmu jednotlivcov a najma banickych spolkov.
Zaverom chcem upozornit na to, Ze okrem uZ spomenutych vonkajSich
univerzalnych javov ohrozujucich kulturne dediCstvo, akymi su prirodzeny civi-
lizaCny vyvoj a globalizaCné procesy, existuju aj vnutorné lokalne tendencie
ovplyviiovania a manipulovania tradicii. V pripade nehmotného kulturneho de-
di¢stva zohravaju velku ulohu lokalne skupiny ludi (mimovladne organizacie,
zaujmové spolky a pod.), ktorych aktivity su zamerané na pracu s kulturnou
pamétou a konStruovanie prvkov kulturneho dedicstva. Popri pozitivnych kul-
tarnotvornych dopadov v ramci vymedzovania lokalnej-regionalnej identity, moze
tiez dochadzat k vytvaraniu skresleného a faloSného obrazu minulosti, najcas-
tejSie idealizovaného, mytizovaného zbaveného vSetkych negativnych rysov, ale aj
zjednoduseného, ktory povodnu tradiciu nezachovava ale nivelizuje.
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Svet na zacCiatku tretieho tisicro¢ia je charakterizovany viacerymi privla-
stkami, ktorymi je mozné vystihnut jeho podstatné znaky a zaroven odlisit od
predchadzajucich ¢asovych vyvinovych etap a obdobi, napriklad v celosvetovom
meradle zosilnili toky tovarov, sluzieb, informacii, myslienok i predstav a cez
hranice plynulo pruadi politicky, ekonomicky, socialny i kultarny kapital ovplyv-
fnovany medzinarodnymi inStiticiami a nadnarodnymi spolo¢nostami. Sucasny

* Prispevok vznikol v ramci rieSenia projektu VEGA 1/0738/13: Kulturna a socialna diverzita
mesta v kontexte udrzatelného rozvoja.
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zivot Tudi je lokalizovany, Ci Specifikovany v Case a priestore, ale rovnakou mie-
rou je zapojeny aj do globalnych procesov, ktorymi sa svet prepaja. Globalizacia,
ktora zasiahla aj na$§ kultarny priestor, sa

chape ako univerzum pre sucasnost a predstavuje sériu vyvijajucich sa procesov, vztahov a insti-
tucii, ktoré uzZ nie su obmedzené hranicami narodnych Statov'.

V tomto prispevku som svoj zaujem orientovala na problematiku kultirneho
dedicCstva a jeho globalne i lokalne prejavy v urbannom prostredi. Vychadzala
som z viacroénych vyskumov realizovanych v meste Zvolen?, ktoré leZi na stred-
nom Slovensku. Zamerala som sa na kultirne pamiatky a podujatia, ktoré tvoria
historické kontinuum a sucast dnesnej kultury mesta s prelinanim globalnych
a lokalnych prvkov, foriem i funkcii.

Globalizacia a mesta

Globalizacia predstavuje dlhodoby proces zmien nielen na globalnej urovni,
ale i na vSetkych nizSich priestorovych hierarchickych urovniach vratane lokal-
nej, t.j. i v mestach. Uvedenu paradigmu podporuje aj sociolog Peter Gajdos, po-
dla ktorého

podstata globalizacie spociva nielen vo vytvarani samotného globalneho prostredia, ale zaroven aj
vo vytvarani novych vztahov medzi globalnym a regionalnym, narodnym a medzinarodnym. Prave
priestorovy rozmer odliSuje globalizaciu od ostatnych vonkajSich znakov ovplyvaujucich premeny
sucasnych miest. Globalizacné procesy posobia na vSetky lokality, na vSetky mesta, i ked vacSina
z nich je iba prijemcom ich vplyvov3.

Sucasné mesta su konfrontované s vyzvami, ktoré vystupuju ako prejavy poli-
tickych, ekonomickych, socialnych, kulturnych, environmentalnych ¢i techno-
logickych zmien spojenych s postmodernym a globalizaénym obdobim. V novo
sa profilujucej postmodernej civilizacii su mesta vnimané ako centra, ktoré gene-
ruju vo zvacsenej miere cely rad socialno-kulturnych a ekologickych problémov,

I'A.Harrington akol.: Moderni socidlni teorie. Praha 2006.

2 K. Kostialova: Diverzita v rozvojovych programoch mesta. W: Kultiirna a socidlna diver-
zita na Slovensku. Stiidie, dokumenty, materidly I. Red. A. Bitudikova. Banska Bystrica 2007;
K. Kostialova: CLOVEK — PROFESIA — RODINA. Kapitoly z urbdnnej etnolégie. Banska By-
strica 2009, s. 94—114; E ad e m: Podiel mestskych institucii na organizovani ritudlov. W: Kultiirna
a socidlna diverzita na Slovensku IIl. Globdlne a lokdlne v sicasnom meste. Red. A. Bitusikova,
D. Luther Banska Bystrica 2010, s. 79—94.

3P. Gajdos: Globalizacné suvislosti urbanneho vyvoja a jeho socidlno-priestorové Specifikd.
»Sociologia“ 2009, nr 4, s. 305.
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ale zaroven su tieZ miestom najkreativnejSich zmien, inovacii a rozvojovych

civilizacnych impulzov. Prave kreativita inovacie i schopnosti prilakat a udrzat

talentovanych jednotlivcov, ktori daju hodnotu kultare a tvorivosti, su podla Ri-
charda Floridu kritériami ekonomickej konkurencie pre mesta, ktoré si konku-
ruju v troch hlavnych oblastiach:

e kvalita lokalnej kultury (napriklad zivotaschopnost kultury, jedinecny a auten-
ticky charakter, etnicka diverzita, tolerancia socialnej diverzity a spdsobu Zzi-
vota);

e dostatoCny trh prace;

e pritomnost lokdlnych vyhod a atrakcii (kulturne aktivity, nové umelecké prie-
story)*.

Globalizacia [/ lokalizacia / glokalizacia

K zakladnym mechanizmom globalizacie patri globalizacia ekonomicka, po-
liticka, ekologicka, socialna i kulturna, ktora antropoldégov zaujima najviac.
Kulturna globalizacia vedie k zintenzivneniu kontaktov medzi kultirami, k Sire-
niu a vymene kultarnych javov. K najCastejSim témam objavujucich sa v antro-
pologickych pracach patri:
lokalita, domov a priestor;
migracie, migranti a transmigranti;
turizmus;
média a komunika¢né technoldgie;

Iudské prava, hodnoty a moralka;

transnarodné spolo¢nosti;

hranice a ich vyznam v globalnom svete;

kulinarna kultara;

vplyv globalizacie na kulturu, globalne podujatia (olympijské hry, majstrovstva
sveta, svetové vystavy) a ich vplyv na lokalitu, vplyv globalnych procesov na
lokalne kultury, UNESCO a jeho vplyv na zachovanie diverzity, kultura ako
vlastnictvo a pravo, kulturne dediCstvo oblickanie a moda, vratane miesta
a ulohy Iudovych odevov v sucasnosti a podobne;

e identita — téma, ktora sa tiahne vSetkymi spomenutymi oblastami’.

4 Montreal Knowledge city. 2003; http://ville.montreal.qc.ca/pls/portal/docs/page/librairie_
fr/documents/mtl-knowledge.pdf#search=%22Montreal %20Knowledge%20city%22 [pristup: 16 III
2011].

SA.BituSikova, D.Luther: Slovenské mesto v etape globalizdcie: antropologickd ide-
ntifikdcia problematiky. W: Kultiirna a socidlna diverzita na Slovensku II1..., s. 22.
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Podla niektorych autorov je to kultirna identita, ktorej vyznam v protiklade
unifikaénym tendencidm narasta.

Vacsi doraz kladeny na kultirnu identitu je do znaénej miery vysledkom socialno-ekonomickej
modernizacie, a to na individualnej rovine, kde dislokacia a odcudzenie vyvolava potrebu zmyslu-
plnejSich identit, ako aj v rovine spolocenskej, kde rast potencialu a moci nezapadnych spolo¢nosti
podnecuje v tychto krajinach revitalizaciu domacej identity a kultury®.

Podobny nazor, aj ked vypovedany inymi slovami, prezentuju Arie de Ruijter
a Selma van Londen, ktori vychadzaju z predpokladu, Ze kulturne homogeni-
zujuce tendencie globalizacie posilnuju kultirnu heterogenitu. Kultarna diferen-
ciacia ma stupajuci trend, vzrasta vyznam lokalnej identity, posiliuje sa lokali-
zécia, ¢im sa priklanaju k téze glokalizacie’. Koncept glokalizacie rozvijal britsky
sociolég Roland Robertson. Vychadzal z predpokladu, Ze globalizacia a lokali-
zacia su vzajomne zviazané procesy, v ramci ktorych je lokalne sucastou (a nie
opoziciou ¢i protikladom) globalizacie. Rozlicné narody su vybavené lokalnymi
korenmi, ale svoju existenciu nemdzu pochopit bez zapojenia do globalneho kon-
textu, ¢o vedie k relativizacii pohladov na prijimané kulturne, nabozenské a hi-
storické tradicied. Vo vzajomnom posobeni globalneho a lokalneho, kedy lokalne
nie je iba pasivnym prijemcom jednotlivych globalnych procesov, ale smeruje od
lokalneho ku globalnemu a naopak, teda nejde o vztah globalne verzus lokalne,
ale o prienik globalneho a lokalneho.

Kulturne dedicstvo a globalne / lokalne prejavy
meste Zvolen

Mesto Zvolen so svojimi 43 000 obyvateI'mi patri k stredne velkym mestam
na Slovensku. V roku 2013 oslavuje 770 vyroc¢ie obnovenia mestskych vysad, ¢im
sa radi k jednym z najstarSich miest na Slovensku. Vo Zvolene sme, podobne
ako aj v inych mestach Slovenska, svedkami transformacie verejnych priestorov,
ktoré vyrazne zmenili svoj fyzicky vzhlad, charakter i atmosféru. Odstranili sa
symboly komunizmu a pribudli niektoré lokalne i globalne ,prirastky®. Pod uve-

¢ SP. Huntington: Stfet civilizaci. Boj kultur a proména svétového radu. Praha 2001,
s. 144.

7A.de Ruijter, S.van Londen: Cultural Distance, Orgnanisations and Governance
in a Glocal Context. Sustainable Development in a Diverse World (SUS.DIV); unpublished position pa-
per of research task 2.2. http://www.susdiv.org/uploadafiles/RT2.2_PP_Arie.pdf 2006. [pristup: 10
XII 2010].

8 Cyt.za: A.Harrington a kol.: Moderni socidlni..., s. 401.
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dené zmeny sa podpisali aj reStitucie a privatizacie, rozmach obchodnych retaz-
cov, nadnarodnych spoloénosti i aktivity developérov. Na zmeny v priestoroch
mesta mozZno nazerat viacerymi sposobmi, sledujuc rozne urovne problematiky:
predovsetkym cez sféru spoloCensku (socialne skupiny, komunity), a tak isto aj
cez sféru priestorovu (ulice, namestia, miesta). Dalej je mozné skumat &innosti,
ktoré naplfiaju Tudia vzajomnou komunikaciou vo vdzbe na miesta a priestory
ako aj to, o aké stereotypy, symboly a ritualy sa pritom opieraji’.

Od roku 2002 prebiehala celkova rekonStrukcia Namestia SNP. Vdaka pre-
stavbe ndmestia a vytvorenim pesej zony sa mesto otvorilo svojim obyvatelom.
Vznikol aktivny komunikaény mechanizmus a rozSireny priestor na vykonavanie
mestskych ritualov, kulturno-spolocenskych i §portovych aktivit. Namestie a ulice
v historickom jadre mesta tvoria uceleny urbanizovany priestor, ktory ma pre
svojich obyvatelov velky vyznam — ,,ist do mesta“, ¢o znamena ist prave do toh-
to priestoru!®. Vicsina stavebnych pamiatok sa nachadza na izemi pamiatkovej
z6ny mesta!l. Hranica pamiatkovej zony je priblizne totozna s priebehom stredo-
vekého fortifikacného systému mesta. Predmetom ochrany pamiatkovej zony!? je
predovSetkym jej historicky vyvinuta urbanisticka Struktura so zachovanym na-
mestim!3. Panoramu mesta najvyraznejsie ovplyviiuju narodné kultirne pamiat-
ky: Zvolensky zamok, Kostol sv. Alzbety, Kostol sv. Trojice a Pusty hrad.

K najatraktivnejSim miestam vo Zvolene patri Zvolensky zamok, ktory je su-
Casfou namestia. Je jeho dominantou, ktoru Zvolencania vnimaju ako svoje bo-
hatstvo, ktoré patri k ich mestu, urcuje ho, zakotvuje ho v minulosti a zaroven je
intenzivnou sucastou pritomnosti. Zamok je lokalnym symbolom. PouZziva sa na
pamaéatnych listoch, pohladniciach, plagatoch, obrazkoch a rdéznych suveniroch.
Zvolensky zamok plni funkciu kulturno-spolocenskej a vzdelavacej inStitucie. Od
60. rokov 20. storocia je v sprave Slovenskej narodnej galérie Bratislava. Na zam-
ku sa celoro¢ne konaju najrozmanitejSie podujatia vzajomne prepajané global-
nymi i lokalnymi prvkami. Od roku 2008 sa Zvolensky zamok zapaja do celo-
eurdpskeho podujatia realizovaného pod patronatom Rady Eurépy — Noc muizei
a galerii, v ramci ktorého verejnosti ponuka zaujimavé sprievodné programy —
prednasky, tvorivé ateliéry, koncerty a veCerné predstavenia, pri ktorych ozivaju
najstarSie dejiny zamku.

>J.Darulova: Obsahové a funkcéné zmeny centra mesta. (Moderné a tradicné, alebo hlada-
nie novej tvdre centra mesta). ,Slovensky narodopis“ 2010, nr 2 (58), s. 160.

10 Eadem: Premeny a mentdlne obrazy priemyselnych a obchodnych casti mesta (vyskum Ziv-
nostnikov, obchodnikov a restituentov). W-: MESTO — IDENTITA — PAMET. Red. B. Souko pova,
H.Novotnd, Z.Jurkova, A . Stawarz. Bratislava 2007, s. 200.

Il Pamiatkova zona bola vyhlasena zavdznym nariadenim Okresného turadu vo Zvolene
¢. 1991/04/30 z 30. aprila 1991, ktoré nadobudlo ucinnost 1. maja 1991.

12 Na uzemi pamiatkovej zony sa nachadza 14 mestianskych domov, ktoré su zapisané v Us-
trednom zozname pamiatkového fondu Slovenskej republiky ako narodné kulturne pamiatky.

3 P. Kas§s§a: Urbanizmus, architektira, pamiatky. W: Monografia Zvolen. Red. J. Bebej,
P.Maliniak S.Catayova. Zvolen 2013, s. 341.
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Reprezentacné priestory zamku sluzia celorocne na kultirno-spolocenské
ucely a su dejiskom koncertov rdoznych hudobnych zZanrov, vystav, divadelnych
predstaveni a zabavnych podujati pre verejnost. K najnavStevovanejSim patria Zd-
mocké hry zvolenské (ZHZ). ZHZ su najstar§im plenérovym profesiondlnym di-
vadelnym festivalom na Slovensku, ktory sa v tomto roku (2013) bude konat uz
Styridsiatykrat. Od roku 1993 su na ZHZ prizyvané i zahrani¢né divadla a solisti,
¢im festival ziskal podtitul ,Medzinarodny letny divadelny festival“. Okrem ZHZ
sa na zamku konaju aj Letné shakespearovské sldvnosti**. Myslienka festivalu vzni-
kla v Ceskej republike. Slovenska histdria slavnosti sa zacala pisat v roku 2001,
ked sa podujatie konalo na Bratislavskom hrade. V roku 2009 na festivalovej
mape pribudol aj Zvolen a Zvolensky zamok, ktory kazdoro¢ne prepoziciava svoje
nadvorie niektorej zo Shakespearovych hier. Moderné spracovanie diel anglického
dramatika v podani slovenskych i Ceskych hercov, kedy sa prirodzene prelina
slovencina s ¢eStinou, sa stretava s velkym ohlasom u navStevnikov podujatia.
Priestory zamku sa tieZ vyuZivaju na organizovanie plesov, kongresov i na ob¢ian-
ske obrady (svadby, uvitanie do Zivota). V kaplnke Zvolenského zamku sa pravi-
delne konaju rimskokatolicke, gréckokatolicke a pravoslavne bohosluzby a sobase.

Fot. 1. Zvolensky zamok (fot. K. Kostialova, 2013)

14 Vznik festivalu inicioval Gesky prezident Vaclav Havel. Zaciatkom 90. rokov otvoril Prazsky
hrad umelcom, aby na Hrad prilakali verejnost a od roku 1998 sa slavnosti konaju pravidelne.
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Dal$ou vyznamnou narodnou kultirnou pamiatkou situovanou na vyvy$enine
nad mestom je Pusty hrad (Stary Zvolen — Vetero Zolium), ktory patri k naj-
rozsiahlejSim hradnym komplexom v Eurdépe. Stary Zvolen bol v 12. storoci
dolezitym administrativnym centrom kralovského komitatu, ktorého sucastou
bolo uzemie totozné takmer s celym dneSnym strednym Slovenskom. Pretoze
svojim kultirno-spolo¢enskym vyznamom Stary Zvolen prekracuje regionalny
a narodny ramec, v strategickych dokumentoch mesta sa konStatuje, Ze ma pred-
poklady stat sa sucastou svetového kulturneho dediCstval>. Zakotvenie lokalnej
historie v kolektivnej identite Zvolencanov je pomerne silné. Dokazom toho je aj
oblubenost kulturno-spolocenského podujatia Vystup na Pusty hrad!®. Kon4 sa
v prvy septembrovy vikend kazdoro¢ne od roku 1992 a je spojeny s ukoncenim
archeologickej sezony!’. V suvislosti s tymto podujatim sa na Pustom hrade ko-
naju aj sprievodné akcie, napriklad vystipenia historickych Sermiarov, hudob-
nych skupin i Cyklojazda Via Magna. Vstup Slovenskej republiky do EU zname-
nal aj uZSie teritoridlne prepojenie naSich sidelnych a regiondlnych §truktur so
susediacimi krajinami EU (cezhrani¢né regiony, euroregiony), ale aj s ostatnymi
krajinami prostrednictvom spolo¢nej regionalnej politiky. Cielom Cyklojazdy hi-
storie Via Magna je propagovat Pusty hrad medzi verejnostou na Slovensku
a v strednej Europe!®. Timy cyklistov Startuju zo Styroch roznych miest: zo seve-
ru z polskej Wisly (255 km), z vychodu zo SpiSského hradu (270 km), z juhu
z madarskéhoVisegradu a Ostrihomu (160 km) a zo zapadu z Ceskej republiky
zo Slavkova pri Brne (286 km), aby sa po dvoch dnoch cesty stretli v spolocnom
cieli na Namesti SNP vo Zvolene. Cyklisti so symbolickym posolstvom o naj-
vacSej hradnej zrucanine v Europe vytvorili pri desiatom vyro¢i (v roku 2011) vy-
nimoéne novu, piatu vetvu k tradi¢nej hviezdicovej VySehradskej Stvorke zo
Strasburgu do Zvolena. Ako informovali propagaéné putace v meste Zvolen

po dva dni povezie tim cyklistov pozdravy pre Pusty hrad cez Polsko, Moravu, Madarsko, Franc-
uzsko a Slovensko, reprezentujuc mesto Zvolen a Pusty hrad.

Stary Zvolen aj vdaka spominanym aktivitdim manifestne, percipujuc ¢asovu
kontinuitu a prekracujuc hranice existuje v mentalnej paméiti vacSiny Zvolen-
¢anov. Napomaha k vytvaraniu emocionalnej lokalnej prislusnosti, identity ku
kulturnej tradicii mesta Zvolena. Mnohé vypovede ucastnikov vystupu svedcia

15 Uzemny plan mesta, prijaty MsZ: uznesenim ¢. 144/2004 zo dia 3 XII 2004

16 'V historickom vyvoji Slovenska maju turistické vystupy na pamétné starobylé, symbolické ¢i
spomienkové miesta identifikacny, kulturno-spoloCensky i pietny vyznam. V slovenskej historii su
zname kultirno-vlastenecké vystupy Stirovcov na Devin (rok 1836), na Krivan (rok 1846), organi-
zuje sa Vystup k Mohyle M.R. Stefanika na Bradlo ¢i Vystup na Sitno.

17 Hlavnym organizatorom podujatia je Mesto Zvolen a obcCianske zdruzenie Priaznivci Pusté-
ho hradu Zvolen.

18 Organizuje ju ZdruZenie Sportovych priaznivcov Pustého hradu.
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o tom, Ze l'udia pocituju potrebu identifikacie sa s miestom, kde Ziju a prejavuju
naklonnost k miestu bydliska, k jeho historii.

Som stary Zvolencan a Pusty hrad je velky kus historie nasho mesta (m., 1930).

Je to uvedomenie si svojej minulosti. Zijem vo Zvolene a tak pre mria je to aj pocit pychy a hrdosti ¢i uz
na Pusty hrad, alebo Zvolensky zamok (z., 1961).

V priebehu rokov sa niektoré kultirne pamiatky z urbanneho priestoru uplne
vytratili a zanikli, iné stratili svoju povodnu funkciu. Prikladom stopercentnej
zmeny funkcie je zidovska synagoga, ktora bola v 50. rokoch 20. storoCia pre-
stavana na sklad lieCiv a v sucasnosti je vyuzivana na obchodné a reStauracné
ucely'. V priestoroch byvalej synagogy je obchod s nabytkom, s lacnym textilom
(takzvany Cinsky) a Cinska reStauracia Panda. Prelinanie réznorodych, i nevhod-
nych symbolov na budove potlaca paméatnu tabulu umiestnenu na prieceli. Ta-
bula obsahuje text: Zidovska nabozenska obec vo Zvolene tuto budovu uzivala
v rokoch 1896 az 1950 ako synagogu. I napriek tomu, Ze sa byvala synagoga na-
chadza v SirSom jadre mesta, mladi ludia nemaju vedomosti o jej povodnej funk-
cii. Vnimaju ju ako budovu, kde sa nachadza ¢inska reStauracia.

Fot. 2. Byvala zidovska synagoga (fot. K. Kostialova, 2013)

19 Zakladny kamen stavby bol polozeny 15. oktobra 1895. Synagoga bola ukonéena a vysvi-
tena 31. augusta 1896.
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Vo vizbe na zidovsku komunitu sa na Zidovskom cintorine nachadza narodna
kulturna pamiatka — nahrobny pomnik pri spoloénom hrobe Zidovskych ob¢anov
mesta Zvolen, zavrazdenych v 2. svetovej vojne. Vstupny priestor cintorina dostal
novu podobu v roku 2009, a to realizaciou unikatneho projektu celosvetového vy-
znamu — Parku uSlachtilych dusi. Na jeho vzniku ma vyrazny podiel Izraelska
obchodna komora i Rotary club Zvolen?. Park vyjadruje pietnu vdaku vietkym
slovenskym ob&anom, ktori zachrafiovali Zidov pred deportaciami do koncentraé-
nych taborov. Jeho dominantou je vySe pat metrov vysoky skleneny Obelisk na-
deje. O rok neskor sa suCastou parku stala aj Cesta pokory. Tento objekt pri-
pomina dlhy hrob, ktory symbolizuje skiisenost smrti a znovuzrodenia. Prikryva
ho sklenena vitrina s kamenmi omotanymi drotom, ktora je vloZena medzi dve
kolajnice. Kamene predstavuju obete holokaustu na Slovensku.

V roku 2012 sa uskutocnila rekonstrukcia Tehelnej ulice vo Zvolene, v rdmci
ktorej sa vybudoval ,Park stratenych susedov®. Jeho sucastou je Placuca fontana
inStalovana v centre parku. Park ma pripominat Zvolencanov, ktori museli na-
silne odist alebo boli deportovani v rokoch faSistického Nemecka a Slovenského
statu. Iniciatorom projektu i finanénym prispievatelom bol opédf Rotary club
Zvolen. V meste tak v ostatnom case pribudli nové ritualne miesta prepajajuce
minulost s pritomnostou. Okrem pamiatky na Zidovska komunitu vo Zvolene (vo
vazbe na lokalitu) je Park uslachtilych dusi globalnym pietnym miestom.

Fot. 3. Park uslachtilych dusi (fot. K. Kostialova, 2010)

20 Realizaciu diela podporila aj Zidovska obec v Banskej Bystrici, Mesto Zvolen a Technicka
univerzita vo Zvolene.
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Fot. 4. Placuca fontana
(fot. K. Kostialova, 2009)

Zakladnou kostrou globalizacie je ekonomicka globalizacia, ktora so sebou
prinasa etablovanie nadnarodnych obchodnych a reStauracnych sieti, nakupnych
komplexov i ponuk na prilakanie investicii medzinarodnych spolo¢nosti. V ostat-
nych rokoch dochadza vo Zvolene najmad k budovaniu nakupnych komplexov
(Retail Park, Eurépa Shopping and Relax Center...) a ich zasadenie do urban-
neho priestoru meni vzhlad mesta a v niektorych pripadoch narusa i pamiat-
kovu, historicki zénu mesta. Stavbou, ktora vyraznym sposobom zmenila urba-
nizmus severnej Casti historického jadra Zvolena je Europa Shopping and Relax
Center?!. Situovana je v blizkosti narodnej kultiirnej pamiatky — Finkova kuria??
a z opacnej strany v blizkosti hradieb mestského opevnenia. Vystavbou Eurépy
(ako ju Zvolencania nazyvaju) sa priestor okolo kurie a hradieb zmenil a glo-
baliza¢né prvky a symboly tieto pamiatky prekryli (pohltili).

21V roku 2012 bola dokoncena 1. etapa projektu Europa Shopping and Relax Center.

22 Ide o renesancny jednoposchodovy palac pochadzajuci zo 17. storo¢ia. Na fasade sa nac-
hadza stit s erbami pdévodnych majitelov — lesného majstra Ondreja Urbanyiho a jeho druhej
manzelky grofky Anny Marie Esterhazyovej. Do roku 1948 bola kuria vo vlastnictve zvolenskej ro-
diny Finkovcov. V zahrade za domom zalozil v roku 1924 Dr. Elemir Finka ornitologicku zahradu,
v ktorej choval takmer 2 000 druhov domaceho a cudzokrajného vtactva. Po rozsiahlej prestavbe
v roku 1983 v budove sidlili kultirne organizacie. V sucasnosti je sukromnym majetkom.
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Fot. 5. Finkova kuria a Eurépa Shopping and Relax Center (fot. K. Kostialova, 2013)

Fot. 6. Hradby mestského opevnenia a Europa Shopping and Relax Center (fot. K. Kostialova, 2013)
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Vystavbu Europy obyvatelia mesta vnimaju ambivalentne. Niektori su pozi-
tivne naladeni, ini zasahy do urbannych priestorov vnimaju kritickejSie. Na za-
klade ankety ,,Ako by mal vyzerat Zvolen v roku 2020, ktoru v meste realizoval
MsU Zvolen v roku 2012, sa obyvatelia mali moznost vyjadrit k viacerym otaz-
kam?3. Vzhladom k téme vyberam prvé dve.

V odpovedi na prva otazku: ,Ktoré miesto vo Zvolene sa Vam najviac paci,
¢o by ste chceli zachovat?“, respondenti najCastejSie uviedli Zvolensky zamok,
Namestie SNP a Pusty hrad. Obyvatelia si tak vybrali kulturne pamiatky a mie-
sta historickej paméite Zvolencanov, ktoré v ramci svojich aktivit podporujuc
lokalizaciu, zapajaju aj globalizaéné prvky.

Na druhu otazku: ,Ktoré miesto vo Zvolene sa Vam vobec nepaci, ¢o by ste
chceli odstranit?“ prislo najviac odpovedi tykajucich sa bytového dom na
Balkane?* a budova, stavba Europy Shopping Centera.

K zaverom

Pri vnimani problematiky globalizacie a lokalizacie dochadza k vzadjomnému
prenikaniu roéznych druhov kapitalov (politického, ekonomického, socialneho,
environmentalneho, kultirneho, symbolického) cez vysoko priepustné hranice.
Koncept glokalizacie oznacuje fuziu a interakciu medzi sucasne globalnymi a lo-
kalnymi procesmi. Globalne a lokalne prejavy vytvaraju moznosti suladu i ne-
suladu. Mozu kulturne dedicstvo lokality podporovat, propagovat, ale i niveli-
zovat a znehodnocovat.

Vyvoj Zvolena, ako aj inych slovenskych miest, je podmieneny jeho pro-
stredim, vysledkom vzajomného posobenia globalizanych procesov a zaroven je
aj vysledkom procesov a aktivit na lokalnej, ¢i regionalnej urovni. Do tohto pro-
cesu vstupuju investori, podnikatelia, medzinarodné i lokalne / mestské inStitucie
a obcCianske zdruzenia. Vychadzaju z myslienky Manuela Castellsa, hlavnou vy-
zvou pre mesto je: ,dobré a ucinné prepojenie jeho globalne orientovanych funk-
cii s lokalne zakorenenou spolo¢nostou a kulturou“?. Pri globalizaénych zme-
nach je podstatny spdsob premeny, ktory mozu do urCitej miery ovplyvnit
¢lenovia mestskej samospravy, nezavislé organizacie i obcianski aktivisti pdso-
biaci v meste. Zvolen preSiel za poslednych pitnast rokov vyraznymi zmenami
a mdzZeme konStatovat, Ze eSte stale hlada svoju tvar a imidZ mesta. Pripravovany

23 Program hospodarskeho a socialneho rozvoja mesta Zvolen na obdobie 2014—2020.
http://strategia.zvolen.sk/?id_menu=80643 [pristup: 4 V 2012].

24 Bytovy dom na Balkane je znehodnotenym domom rémskych spoluobéanov, ktori ho oby-
vaju.

25 Cyt. za: P. GajdosS: Globalizacné suvislosti urbanneho vyvoja..., s. 313.
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Program hospodarskeho a socialneho rozvoja mesta (PHSRZV) Zvolen na ob-
dobie 2014—2020 si stanovuje za ciel zvySif pocet vyznamnych kultirnych
podujati, ktoré sa stanu ,znackou“ mesta a ich garantom bude Mesto. V ramci
dlhodobych cielov PHSRZV planuje podporovat starostlivost o kulturne dedic-
stvo, zvySovat zaujem o miestne tradicie a zachovavat ich pre buduce genera
cie?®. Bude zaujimavé sledovat napinanie tychto ambiciéznych a naroénych cie-
lov, najma vo vdzbe na mladu generaciu. Nebude to lahky proces, ved uz pred
tridsiatimi rokmi nositel Nobelovej ceny Konrad Lorenz vo svojom diele Odu-
mieranie I'udskosti napisal:

Rozne kultury stratili z vel'kej Casti svoju osobitnost. V odievani a ostatnych zvykoch su si narody
vSetkych koncin zeme stale viacej podobné. Stucasne vSak medzi generaciami vSetkych kultar silne
narasta kultirny odstup. Dnes sme dosiahli kritického bodu: mladi ludia najroznejSich narodov su
si navzajom podobni viac nez niektori z nich svojim rodi¢om?”.

26 PHSRZV-04-strom cielov: http://strategia.zvolen.sk/?id_menu=80643 [pristup: 4 V 2012].
27 K. Lorenz Odumirdni lidskosti. Praha 1997, s. 152.
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Uniwersytet Slaski w Katowicach
Instytut Etnologii i Antropologii Kulturowej

Postindustrialne dziedzictwo
kultury materialnej
w procesie rewitalizacji
(na przykladzie gornoslaskich
osiedli patronackich)

Abstract: The consequence of transformations induced systemic transformation and
restructuring of the economy is the degradation of the Upper Silesian estates patron-
age. The inversion of the negative changes involves conducting the integrated pro-
cess of the revitalization. Such a program cannot be directed only to the
architectural-spatial sphere. Since not the historic character of the degraded quarters
predestinates them to the revitalization but the particular accumulation of the social
and economical problems. While the initialization and the realization of the revital-
ization generally lie with the local authorities, it cannot be fully successful without
the support and the participation of the inhabitants.

Key words: cultural heritage, estates patronage, deindustrialization, revitalization, Up-
per Silesia

Zmieniajace si¢ oblicze gérnoslaskich miast, ulegajacych dynamicznym prze-
obrazeniom deindustrializacyjnym, wplywa na charakter ich tozsamosci, dotych-
czas ksztaltowanej przez tradycje przemyslowa, ktéra zaznaczyla sie wyraznie
zarowno w sferze specyficznych zjawisk kulturowych, relacji spoteczno-ekono-
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micznych, jak i w miejskim pejzazu. Dziedzictwo przemystowe, ktére niewatpli-
wie stanowi nad wyraz istotny fragment dziedzictwa kulturowego, ilustruja w sen-
sie materialnym budowle i struktury przestrzenne nierozerwalnie zwigzane
z historig okreslonych miejsc i losami ich mieszkancoéw. Naleza do nich patro-
nackie osiedla robotnicze, usytuowane najczesciej nicopodal kopaln lub hut —
tzw. ,familoki”. Te wzorcowe dla wczesnego okresu industrializacji Gornego
Slaska formy urbanistyczne ksztaltuja lokalny krajobraz kulturowy i nierzadko
stanowia bezpretensjonalny czynnik kreujacy specyficzne pigkno miast. Ich syl-
wetki majq charakterystyczna forme architektoniczna oraz niepowtarzalny klimat,
przez co niejednokrotnie staja sie¢ magnesem przyciagajacym rzesze turystow.
Wznosili je prywatni wilasciciele zakladow przemystowych oraz dyrekcje
przedsigbiorstw, aby zapewni¢ mieszkania zatrudnionym i trwale zwigzac ich
Z miejscem pracy. Specyficzny, planowy typ zabudowy tych historycznych osad,
»Stwarzajacy warunki do codziennych stycznosci, wymiany informacji i wzajem-
nych $wiadczen sasiedzkich™!, wykazuje wiele podobienistw. Gtownymi ich cecha-
mi sa: standaryzacja i prostota form budynkow oraz elewacje z nieotynkowanej
czerwonej cegly?. Dwu- albo trzypietrowe domy zwykle sa ustawione kwadrato-
wo. Tworza kwartaly z wewnetrznym dziedzincem. W niektorych osiedlach fa-
miloki” ciagna sie wzdluz ulicy, a od strony podworza maja pomieszczenia go-
spodarcze — komorki i chlewiki na opal oraz drobng hodowle (np. krolikow,
golebi). Spolecznosci od pokolen zamieszkujace te osady wytworzyly niegdy$
duze zespoly rodzin oraz spojne grupy sasiedzkie, tworzace typ wspolnoty przy-
wiazanej do tradycyjnej obyczajowosci i kultywujacej tradycje zawodowe. Specy-
fika kulturowa tych srodowisk, stanowigcych relatywnie trwaly i zamkniety uktad
terytorialny, przejawiata si¢ w okreslonym systemie moralno-obyczajowym, nor-
mach dziatania, wzglgdnie jednorodnych zwyczajach i formach zachowan, a tak-
ze w sposobie i stylu zycia®. Silnie rozwineta si¢ w nich wieZz emocjonalna z nie-

UK. Wodz: Spofeczne przestanki rewitalizacji starych osiedli robotniczych. W: Rewitalizacja
historycznych dzielnic mieszkalno-przemystowych. Idee — projekty — realizacje. Red. N. Juzwa,
K. W6 dz Katowice 1996, s. 171.

2 Typowy familok kojarzy si¢ z cegla, ale zanim powstaly liczne cegielnie, pierwsze murowane
budynki przeznaczone dla robotnikow wznoszono z kamienia. Najstarszym tego przykitadem jest
kolonia Ficinus w Rudzie Slaskiej, gdzie identyczne, dwukondygnacyjne domy zbudowano z pia-
skowca w uktadzie kalenicowym. Dzi$ to zabytkowe osiedle nie peini juz jednak funkcji mieszkal-
nej. Pod koniec lat dziewiecdziesiatych XX wieku wiadze miasta zadecydowaly o sprzedaniu go
inwestorom i przeksztalceniu w pasaz o charakterze handlowo-ustugowo-rozrywkowym. Jak poda-
wala rozentuzjazmowana realizowanym projektem prasa: ,,[...] budynki nie nadawaly si¢ juz do za-
mieszkania i wszyscy spodziewali si¢, ze rychto znikna z miejskiego pejzazu. Na szczescie stato sig
inaczej. Miasto wysiedlilo najwytrwalszych lokatoréw do mieszkan w innych czesciach Rudy
Slaskiej”. 1. Sobczyk: Drugie zycie szesnastu domkow z Ficinusa. ,Slaska Objazdowka”. Doda-
tek do ,,Gazety Wyborczej”, 11 V 2012, s. 15. Jako obiekt turystyczny odrestaurowane osiedle zna-
lazto si¢ na Szlaku Zabytkow Techniki Wojewodztwa Slaskiego.

3 Zob. 1. Bukowska-Florenska: Spofeczno-kulturowe funkcje tradycji w spoteczno-
sciach industrialnych Gérnego Slaska. Katowice 1987. Zob. tez: G. O d oj: Przejawy kultury czasu
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odlegtlym zakltadem pracy, ktéry nie tylko dawal zatrudnienie, ksztalttowat
charakter i rytm zycia rodzinnego, ale organizowal réwniez lokalne zZycie
spoteczne i kulturalne*. Tzw. ,,syndrom familoka” — przez Wojciecha Swiatkiewi-
cza zaliczony do cech specyficznych gornoslaskich miast przemystowych — sta-
nowi przestrzennie i spolecznie okreslona forma zycia $rodowisk robotniczych
o zaakcentowanych funkcjach integracyjnych, mocno oddzialywujaca na specyfi-
ke kulturowq calego miasta i typ spolecznej osobowosci jego mieszkancow?.
Swiatkiewicz wskazuje tez na symboliczne znaczenie familoka, ktory:

[...] jako symbol domu-wspdlnoty, zakorzenienia, zasiedzenia, przestrzennej i spolecznej immobil-
nosci jest silnie zakotwiczony w krajobrazie przemystowej czesci Gornego Slaska. Eaczy sie z tym
krajobrazem w sposob niemal mistyczny, jednoczac w swoim przedstawieniu zarowno cechy oso-
bowosci jego mieszkancow, jak i wlasciwosci kulturowe spotecznosci lokalnej®.

Nastepstwem glebokich zmian spowodowanych transformacja ustrojowa
i gwaltowna restrukturyzacja gospodarki jest stopniowa degradacja starej zabudo-
wy robotniczej o niskim statusie spotecznym i ztych warunkach srodowiskowych.
Nieremontowane tudziez niemodernizowane przez lata budynki utracily wick-
szo$¢ walorow uzytkowych i nie spetniajgq juz swych pierwotnych funkcji — miej-
sca zamieszkania dla pracownikow kopaln i hut. Zmianie ulegla struktura demo-
graficzna i sklad spoleczny osiedli. Populacja je zamieszkujaca staje si¢ coraz
starsza i mniej liczna. Wskutek realizowanej przez dziesi¢ciolecia polityki zasie-
dlania nowych zespoléw mieszkaniowych ludnoscia naplywowa stare dzielnice
robotnicze zmieniajg si¢ obecnie w swoiste getta kulturowe, zamieszkale prawie
wylacznie przez ludnos¢ rodzima’. W szeregu przypadkow osiedlano tam ludzi
z tzw. marginesu, ktorzy przyczynili si¢ do spolecznej destabilizacji przestrzeni
lokalnej. Zanikly dawne wiezi integrujace mieszkancow, wspolne wartosci, nor-
my i mechanizm kontroli spotecznej. Negatywne zjawiska tam zachodzace obej-
mujg przede wszystkim: postepujaca dewastacje i pauperyzacje terendw, pogar-
szajacy si¢ stan substancji mieszkaniowej, zapas¢ ekonomiczna spowodowana
likwidacja nieefektywnych zakladow przemystowych i wynikajacy z niej wzrost

wolnego w codziennosci slgskich rodzin robotniczych. W: Kultura dnia codziennego i Swiqtecznego
w rodzinie. Red. L. Dyczewski OFMConv, D. Wadowski. Lublin 1998, s. 101—-109.

+MS.Szczepanski, W.Slezak-Tazbir Miedzy lekiem a podziwem: getta spolecz-
ne w starym regionie przemystowym. W: Gettoizacja polskiej przestrzeni miejskiej. Red. B. Jato-
wiecki, W. Lukomski Warszawa 2007, s. 38.

SW.Swiatkiewicz Miasto przemystowe — przetamywanie stereotypu (na przyktadzie Rudy
Slgskiej). W: Miasta przemystowe we wspétczesnych badaniach socjologicznych. Red. W. Swiatkie-
wicz, K. Wodz. Katowice 1997, s. 72—73.

6 Tdem: Symbole gérnoslaskiej kultury. ,Gazeta Uniwersytecka US”. Dodatek specjalny,
czerwiec 2005, s. 11.

7). Wodz, K. Wodz Tradycyjne spolecznosci robotnicze Gérnego Slaska wobec wyzwari
modernizacyjnych. W: Zbiorowosci terytorialne i wiezi spoteczne. Red. P. Starosta. Lodz 1995,
s. 73.
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bezrobocia. W konsekwencji rozszerzaja si¢ obszary tzw. nowej biedy miejskiej,
kojarzonej z patologia spoteczna i osobami chronicznie uzaleznionymi od pomo-
cy spotecznej. Utrwala sie ich uposledzenie materialne, socjalne, oswiatowe i kul-
turowe. Towarzyszy temu poczucie porzucenia i beznadziejnosci, nostalgia za
przeszto$cia, wzrost frustracji, a nawet rozpaczy. Czesto wyrazajq si¢ one bez-
czynnoscia i calkowitym brakiem aktywnos$ci spolecznej, ale tez naduzywaniem
alkoholu, agresja, niszczeniem mienia, przest¢pczoscia, co taczy si¢ z procesem
stygmatyzacji tych rejonow.

Pojawia sie wobec tego pytanie o przysztos¢ dawnych osiedli patronackich.
Proces przywracania do zycia zdegradowanych obszaréw miejskich stanowi nie
tylko duze wyzwanie projektowe i inwestycyjne, wymagajace niestandardowego
myslenia, ale takze zrédto wielu kontrowersji. Wynikaja one z faktu, iz zmiany
w kontekscie przestrzenno-funkcjonalnym sa $cisle powigzane z czynnikiem kul-
turowym. Biorac pod uwage zlozonos¢ problemu, nietatwo zaproponowac uni-
wersalng koncepcje jego rozwigzania. Jedni stoja na stanowisku wyburzania sta-
rych zasobow mieszkaniowych, inni sa zwolennikami rewitalizacji. Kazde
rozstrzygniecie wymaga odrebnej analizy konkretnego przypadku, ktéra obok
oceny wartosci historycznej obiektow (sporo jest przykladéw budownictwa fa-
brycznego odznaczajacego si¢ unikalnymi zalozeniami urbanistycznymi czy inte-
resujacymi detalami architektonicznymi) powinna si¢ w gléwnej mierze opieraé
na wnikliwych badaniach uwarunkowan spotecznych, ekologicznych i ekonomicz-
nych®, gdyz to nie zabytkowy charakter zdegradowanych dzielnic ,predestynuje
je do rewitalizacji, ale wlasnie szczegdlna kumulacja wielu probleméw spolecz-
nych i gospodarczych w jednym miejscu™. Chodzi tu wiec o:

[...] potaczenie dziatan technicznych — jak np. remonty — z programami ozywienia gospodarczego
i dzialaniem na rzecz rozwiazania problemow spotecznych, wystepujacych na tych obszarach: bez-
robocie, przestepczosé, brak rownowagi demograficzne;j”.

Jedynie przeprowadzenie kompleksowego i zintegrowanego programu rewita-
lizacji, ktory nie moze by¢ nakierowany wylacznie na sfere architektoniczno-prze-
strzenna, daje realna szanse zatrzymania, a nast¢pnie odwrocenia negatywnych
zmian. Wymaga to jednak, oprocz nakladéw finansowych, partycypacji spolecz-
nej. Zainicjowanie i realizowanie rewitalizacji zasadniczo spoczywa na wladzach

8 Por. M. Kus, M. Kus, A.Szwaja: Slask — to jakby inny kraj. W: Familok. Materiaty
11 sesji slaskoznawczej Pracownikow Naukowych, studentow i Gosci Wydziatu Filologicznego Uniwersy-
tetu Slgskiego. Katowice 1998, s. 79—80.

* W. Ktosowski: Metodologiczne problemy rewitalizacji obszaréw miejskich w kontekscie
poddziatania 3.3.1. Bielsko-Biata 2004, s. 2. Cyt. za: 1d e m: Wymogi wobec Lokalnych Programow
Rewitalizacji pod katem ich zgodnosci z wymogami ZPORR. http://www.umwd.dolnyslask.pl/filead
min/user_upload/ZPORR/Konkursy/wymogi_lpr.pdf [data dostepu: 12 IV 2012].

10 K. Skalski: Rewitalizacia obszarow starej zabudowy w miastach [mps], s. 1. Cyt. za:
W.Ktosowski: Wymogi wobec Lokalnych Programéw Rewitalizacji...
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samorzadowych!!, jednak nie moze ona byé w pelni skuteczna bez poparcia
i wspoldziatania mieszkancow, wilascicieli gruntéw i nieruchomosci, przedsiebior-
codw, stowarzyszen oraz rozmaitych ugrupowan — zarowno tych formalnych, jak
i niesformalizowanych, ktorych wplyw na przestrzen fizyczna miasta jest najbar-
dziej zauwazalny. Nad wyraz konieczne — aczkolwiek, jak sie wydaje, najtrud-
niejsze — jest wypracowanie porozumienia z mieszkancami, ktorych potrzeb nie
mozna ignorowa¢. Wszak to oni, jako bezposredni uzytkownicy przestrzeni, naj-
lepiej wiedza, co im doskwiera, co najbardziej przeszkadza. Dotychczasowe ob-
serwacje pozwalaja stwierdzi¢, iz:

Zwrocenie uwagi na problemy przestrzenne okreslonej grupy, sprzyja tworzeniu si¢ wiezi w lokal-
nej spotecznosci, uczy wspolnego dziatania dla dobra ogotu, otwarcia na zmiany. Dzigki temu moz-
liwy staje si¢ dialog spolecznosci z wiadzami, uzgadnianie i wspolne wypracowanie polityk
przestrzennych'?.

Nielatwy proces dostosowywania potrzeb do obiektywnych mozliwosci, usta-
lania zakresu prac, zestrajania niekiedy sprzecznych koncepcji i celéw rozlicz-
nych grup spolecznych — moze przesadzi¢ o ksztalcie, kierunku, a nawet powo-
dzeniu lub porazce rewitalizacji. Kazimiera Woédz zwraca przy tym uwage, iz
spoiwem mogacym scali¢ rozbite spotecznosci i jednocze$nie nowym zworni-
kiem, wokot ktorego nalezaloby skupi¢ dziatania rewitalizacyjne jest szeroko poj-
mowana kultura.

Moze to by¢ sieganie do tradycji lokalnej, np. zwigzanej z przemystowa historia regionu, z kultywo-
waniem odrebnosci etnicznej, jezykowej, ale takze podejmowanie inicjatyw kulturalnych, promu-
jacych konkretne miejsca czy dzielnice i zwigzane z nimi postaci'®.

Cytowana socjolozka podkresla, ze sq to bardzo atrakcyjne pomysty, spraw-
dzajace si¢ tam, ,gdzie mamy do czynienia z bogactwem tradycji kulturowych,
z ktorych mozna czerpac, czesto zreszta w sposob selektywny, wybierajac i nieja-
ko mitologizujac niektore elementy przesztosci czy tradycji”*. Dziedzictwo kul-
turowe zakorzenione w industrialnej przesziosci stanowi wiec trwala wartosc,
ktéra nadaje zasadniczy sens rewitalizacji. Chodzi wszak o to — zaznaczmy to
wyraznie — aby wspolnie ze spoleczno$ciami lokalnymi tworzy¢ i realizowaé po-

I Krzysztof Nawratek nawiazujac do rozwazan dunskiego architekta Hansa Skiftera Anderse-
na, stusznie konkluduje, iz — w przeciwienstwie do degradacji — regeneracja dysfunkcyjnej dziel-
nicy miejskiej nie przebiega samoczynnie i nie jest mozliwa bez stalej stymulacji z zewnatrz.
K. Nawratek: Dziury w catvm. Wstep do miejskich rewolucji. Warszawa 2012, s. 101.

12 A . Trojszczak: Nowe formy partycypacji spotecznej w wytwarzaniu przestrzeni miejskich.
W: Miasto nie-miasto. Refleksje o miescie jako spoteczno-kulturowej hybrydzie. Red. L. Micha-
towski, D.Rancew-Sikora, A. Bacho&rz Gdansk 2010, s. 188.

13 Kultura moze uratowaé Slgsk. Z prof. Kazimierq Wodz rozmawia Agnieszka Sikora. ,Slask”
Miesigcznik spoteczno-kulturalny 2012, nr 2, s. 16.

14 Tbidem.
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mysly na przestrzen zorganizowana w taki sposob, aby mogly one w niej zacho-
waé swoja tozsamos$¢ i kultywowaé tradycjel>.

Istotna plaszczyzng zapewniajacq trwale przeobrazenia zdegradowanych tere-
néw mieszkalnych, jest wzrost aktywnosci gospodarczej. Bez niej jakiekolwiek
dziatania majace na celu odnowe tych obszaréw daja zazwyczaj nietrwale efekty
i koncza sie fiaskiem. Program rewitalizacji moze bezposrednio wspomagac ten
rozwoj poprzez stworzenie korzystnych warunkow sprzyjajacych roznym formom
przedsigbiorczosci. Ozywienie dzialalnosci ustugowej, rozwoj rodzinnych firm —
nawet bardzo matych, zakladanie spoéldzielni socjalnych, opracowanie strategii
realnego wspierania lokalnych inicjatyw gospodarczych i oparcie ich rozwoju na
miejscowym potencjale — to zadania nieproste i wieloaspektowe. Ich udana reali-
zacja jest jednak szansa na wyjscie z marazmu dotychczasowego zycia, na prze-
budowe infrastruktury materialnej, zmiane mentalnosci i organizacji zycia spo-
lecznego.

Waznym celem rewitalizacji traktowanej jako catosciowy i interdyscyplinarny
proces odnowy obszaréw miejskich jest przywrocenie do zycia zdegradowanego
srodowiskowo obszaru. Z realizacja tego zadania taczg sie remont i modernizacja
zaniedbanych budynkow mieszkalnych oraz renowacja tudziez konserwacja
obiektow poprzemystowych'®, Wptyw programu rewitalizacji na sfere architekto-
niczno-przestrzenna jest najbardziej zauwazalny, szczegolnie w przypadku inwe-
stycji, niekiedy bardzo spektakularnych, ktore mialy na celu przeksztalcenie tere-
nu poprzemystowego w taki sposob, aby nie tylko odzyskal swe niegdysiejsze
funkcje i wartosci uzytkowe, ale zaczal petni¢ nowe: handlowo-ustugowe, eduka-
cyjno-kulturalne, administracyjne, rozrywkowe oraz gospodarcze. Znaczacym
dopetnieniem tych poczynan sa prowadzone na szeroka skale programy rewitali-
zacji, zmierzajace do przywrdécenia dawnej $wietno$ci niektorym osiedlom
i dzielnicom robotniczym. Dzieki tym dzialaniom podnosi si¢ poziom Zzycia
mieszkancow, pojawiaja si¢ warunki sprzyjajace aktywizacji spotecznej i zintegro-
wania zamknietego dotad obszaru z miastem. Dobrym tego przykladem jest osie-
dle Kaufhaus!” w Rudzie Slaskiej, gdzie prowadzone sa intensywne prace reno-
wacyjne. Ten niegdyS dobrze zorganizowany i samowystarczalny organizm
lokalny odznacza si¢ oryginalnym ukladem przestrzennym — klasyczne ceglane
familoki wija sie ptynna linia zabudowy wzdiuz ulicy, natomiast w glebi kolonii
stoi zespot okazale zdobionych kamienic o wyzszym standardzie, gdzie miesz-
kala kadra urzednicza i nadzorcza. Tamtejsze familoki odzyskuja swoj dawny
blask — sa remontowane, modernizowane, a ich elewacje sa pieczotowicie

5W. Slezak-Tazbir, M. Tyrybon: Krajobraz Slgski. Spoteczne aspekty rewitalizacji
miast poprzemystowych. W: 20 lat transformacji w aspekcie regionalnym. Slask. Refleksje socjologow.
Red. U. Swadzba. Katowice 2011, s. 158.

16 Zob. Ibidem, s. 146—147.

17 Nazwa zostala przejeta od zbudowanego na jego terenie w roku 1904 okazatego i nowoczes-
nego domu towarowego, ktory gorowat nad catym osiedlem.
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oczyszczane. W ich sasiedztwie powstaja nowe parkingi, boiska, place zabaw,
a w miejscu dawnej piekarni oddano do uzytku $wietlice socjoterapeutyczna.

Ruda Slaska, gdzie istnieje ponad 30 osiedli patronackich!s, reprezentujacych
wszystkie typy zabudowy robotniczej i urzedniczej, jest jednym z nielicznych
miast w regionie, ktére na duza skale w sposéb kompleksowy dbajg o dziedzic-
two architektury przemystowej. Wiele familokéw wyglada tam dokladnie tak
samo, jak ponad sto lat temu. Stanowia one gtowna ozdob¢ dynamicznie zmie-
niajacego si¢ miasta.

Z wolna niegdysiejsza kras¢ i szczegdlny charakter odzyskuja tez powstale
ponad wiek temu osiedla gérnicze w rybnickich dzielnicach Paruszowiec-Piaski
i Niedobczyce. Trwajace prace obejmuja wymiang dachdéw, gontéw, remont ele-
wacji i doprowadzenie kanalizacji. OdSwiezone zostaly drewniane okiennice oraz
liczne detale, ktore budynkom dodaja specyficznego uroku!®. W 2013 roku roz-
poczela si¢ rewitalizacja zabytkowego osiedla familokéw w Czerwionce-Leszczy-
nach, czesto porownywanego z katowickim Nikiszowcem. Przygotowane w Urze-
dzie Miasta plany sa bardzo s$miate: oprécz remontow samych budynkow,
wyrdzniajacych sie sposrod innych $laskich familokow misternie tamanymi kra-
wedziami szczytowymi i powtarzajacym sie¢ ksztaltem facjat, przewiduje si¢ po-
wstanie brukowanych alei, matego rynku z fontanng i miejscami do odpoczynku,
placow zabaw, skateparku, sitowni pod goltym niebem, galerii sztuki oraz izby tra-
dycji. Wiestaw Janiszewski, burmistrz Czerwionki-Leszczyn zapewnia:

To miejsce z ogromnym potencjalem rekreacyjnym, turystycznym i promocyjnym. Chcemy to wy-
korzystaé, pokaza¢, ze mamy w Czerwionce piekne zabytkowe osiedle, z ktérego mozemy byc¢
dumni?.

Samorzad Zabrza przygotowal plany majacej si¢ niebawem rozpocza¢ grun-
townej rewitalizacji zabytkowego osiedla zwanego ,,Zandka”. Jest to jedna z naj-
ciekawszych kolonii patronackich wybudowanych w technice muru pruskiego,
ktora powstata na poczatku XX wieku w poblizu dawnej huty nalezacej do ary-
stokratycznego rodu Donnesmarckéw. Osiedle posiadalo niezwykle jak na owe
czasy zaplecze socjalne. Powstaly tam: kasyno z widownia na tysiac miejsc, bi-
blioteka, kryta plywalnia, sala gimnastyczna, kilka szkét oraz park.

Rewitalizacji doczeka sie takze inne unikatowe zabrzanskie osiedle powstale
w latach 1863—1871 — Borsigwerke, gdzie prace bedaq prowadzone réwnolegle do
tych w Zandce. W obu dzielnicach funkcjonuje program unijny URBACT II,

18 W wojewodztwie slaskim takich osiedli zachowato si¢ ponad 200, sposrod nich 20 jest obje-
tych ochrong prawna.

19 http://www.dziennikzachodni.pl/artykul/437775,familoki-sprzed-100-lat-wypieknialy-udalo-sie
-zdjecia,id,t.html [data dostgpu: 14 IV 2013].

20 http://rybnik.naszemiasto.pl/artykul/galeria/ 1464549,czerwionka-leszczyny-9-milionow-na-odn
owienie-zabytkowego,id,t.html [data dostgpu: 14 IV 2013].
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umozliwiajacy wyrownywanie szans mieszkancow ubogich dzielnic. W ramach
tego projektu w Zabrzu powstata Lokalna Grupa Wsparcia, skupiajaca przedsta-
wicieli samorzadu, Powiatowego Urzedu Pracy, Miejskiego Osrodka Pomocy Ro-
dzinie, organizacji pozarzadowych?!.

Do dzielnic, ktore powinny zachowaé jak najwiecej ze swojego pierwotnego
charakteru, nie tylko dlatego, ze stanowig swiadectwo industrialnych korzeni, ale
ze wzgledu na swa jedyng w swoim rodzaju warto$¢ urbanistyczna i architekto-
niczna, zaliczy¢ nalezy stara czes¢ Giszowca, bedaca jedynym w swoim rodzaju
przykladem realizacji zalozen utopijnej wizji miasta-ogrodu, oraz Nikiszowiec,
bedacy bezsprzecznie najpickniejszym osiedlem robotniczym, skladajacym si¢
z wielorodzinnych blokéw w spojnym ukladzie kamienicowym — nieustannie in-
spirujacy malarzy i filmowcow?2. Chociaz Nikiszowiec mial z zatozenia miejski
charakter, a Giszowiec swoim frapujacym ksztaltem architektonicznym przypo-
minat niegdy$ wiejska okolice (parterowe domki z ogrodami wzorowane byly na
tradycyjnym budownictwie ludowym), osiedla te wiele taczy. Oba nalezaty do
koncernu Giesche i zaprojektowali je ci sami architekci — kuzyni Georg i Emil
Zillmannowie z Charlottenburga?’. Mialy podobny standard i stanowily wzgled-
nie samowystarczalne jednostki. Procz domow mieszkalnych stanely tam m.in.:
szkoly, sklepy, szpital, poczta, gospody, urzedy, a w Nikiszowcu rowniez kosciot
parafialny. Funkcjonowata taznia oraz pralnia polaczona z suszarnig i maglem.
W podwoédrzach znajdowaly sie piece do wypieku chleba. Osiedla byly zelektryfi-
kowane i wyposazone w wodg. Dzisiejszy Giszowiec stanowi zaledwie 1/3 daw-
nej kolonii. W latach siedemdziesiatych XX wieku rozpoczeto bowiem planowe
wyburzanie starych domkéw, aby na potrzeby zwickszajacej sie liczby pracowni-
kéw kopalni ,,Staszic” wybudowa¢ w tym miejscu wielopietrowe wiezowce z wiel-
kiej ptyty. Wyburzen zaprzestano po protestach wojewodzkiego konserwatora za-
bytkéw i wpisaniu ocalalej czeSci starego osiedla do rejestru zabytkow. Sasiedni
Nikiszowiec jest bez watpienia najlepiej zachowanym slaskim osiedlem patronac-
kim, ktére przetrwato od czaséw powstania w niemal niezmienionym ksztalcie.

21 http://www.mmsilesia.pl/248169/2010/2/24/zandka-i-borsigwerke-odzyskaja-dawny-blask?categ
ory=biznes [data dostepu: 14 IV 2013].

22 W roku 1978 Nikiszowiec zostal uznany za zabytkowy zespot architektoniczno-urbanistycz-
ny, a w 2011 roku zyskal range Pomnika Historii. Stanowi cze$¢ Szlaku Zabytkéw Techniki. Trwaja
starania o wpisanie osiedla na Liste Swiatowego Dziedzictwa Kultury UNESCO. Zasadnicza prze-
szkoda jest brak oryginalnos$ci substancji obiektu, poniewaz w wiekszosci przypadkéw mieszkancy
chcac uniknaé¢ ubytkow ciepta, dokonali wymiany okien, tym samym nie zachowaty si¢ charaktery-
styczne, potkoli$cie zakonczone okna ze szprosami.

23 Giszowiec i Nikiszowiec to najbardziej znane dzieta Zillmanow, jednakze na Slasku mozna
spotka¢ jeszcze inne budowle, ktore zaprojektowali. Oprocz neobarokowego kosciota sw. Anny
w Nikiszowcu sg to domy dla robotnikow w katowickiej dzielnicy Zaleze, cze$¢ zabudowan kopalni
»~Rozbark” i ,Orzet Bialy”, dwa budynki mieszkalne dla kopalni ,Gliwice” oraz monumentalny
kompleks elektrowni Szombierki w Bytomiu. Por. P. Jedlicki: Spacerownik Giszowiec. Bez-
platny dodatek do ,,Gazety Wyborczej”, 22 IX 2008, s. 8.
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O atrakcyjnosci miejsca stanowi nie tylko unikatowa forma zabudowy, ale i same budynki
wchodzace w sktad kompleksu, ktére pomimo niezwykle charakterystycznej dla familoku formy od-
znaczaja si¢ bardzo zindywidualizowanym systemem zdobien, taczen oraz samych projektow miesz-
kan, strychow oraz klatek?*.

Obecnie Nikiszowiec boryka si¢ z problemami spotecznymi, gléwnie bezrobo-
ciem, znikoma aktywnoscia spoteczng mieszkancow i przestepczo$cia, majaca
W przewazajacej mierze charakter wandalizmu. Cho¢ jest miejscem czesto odwie-
dzanym przez turystéw, zwlaszcza zainteresowanych kulturowa turystyka dzie-
dzictwa przemyslowego, w istocie nie jest przygotowany na ich przyjecie. Do-
tychczasowe dzialania rewitalizacyjne nakierowane sa przede wszystkim na
stworzenie odpowiedniej infrastruktury turystycznej. W dawnej pralni zlokalizo-
wana zostata filia Muzeum Historii Katowic — ,Magiel”, a nieopodal osiedla
w pokopalnianym szybie dziata galeria ,Szyb Wilson”.

Najnowsza inwestycja jest utworzenie nietypowego hotelu. Kilka mieszkan, w roznych czesciach
osiedla, zamieniono w apartamenty do wynaj¢cia, sasiadujace z lokalami zwyklych mieszkancow
Nikiszowca?.

Dzieki staraniom wiladz samorzadowych i wykorzystaniu zainteresowania, ja-
kie wykazuje Unia Europejska wobec nieprzeci¢tnych zjawisk kultury, wytania si¢
realna szansa, aby kontynuowac rozpoczete projekty rewitalizacyjne, probujac
przywréci¢ niegdysiejszy klimat spoteczny tych niezwyktych miejsc.

Do obszarow zdegradowanych odznaczajacych si¢ wyjatkowa komasacja ne-
gatywnych czynnikow ekologicznych, spotecznych, materialnych i ekonomicz-
nych, a przez to wymagajacych zintegrowanego programu rewitalizacji, naleza
mystowickie osiedla postrobotnicze Rymera, Piasek i Klachowiec?®. Ujawniajaca
si¢ wsrod mystowiczan nieprzychylna postawa wobec mieszkancow tych osiedli,
terytorialnych enklaw skumulowanego ubostwa, naznaczonych pigtnem gorszych
i niebezpiecznych, w sposob szczegdlny wystapita w ostatnich kilkunastu latach,
a wiec w czasie likwidacji starego przemystu $laskiego. Dos¢ powszechnie wyra-
zany jest poglad, ze wlasnie wtedy nastapila tam niespotykana wczesniej eskala-

2 M. Gnieciak: Przeksztalcenia przestrzeni starej zabudowy mieszkalnej robotniczego osiedla
Nikiszowiec. W: Wspdlczesne miasta. Szkice socjologiczne. Red. M. Dymnicka, A. Majer.
Lodz 2009, s. 165.

23 M. Chmielewska: Rewaloryzacja przestrzeni przemystowej w miastach konurbacji kato-
wickiej. W: Wartosciowanie wspotczesnej przestrzeni miejskiej. Red. M. Madurowicz Warszawa
2010, s. 169.

26.0d roku 2003 prowadzitem indywidualne i zespotowe badania terenowe w Mystowicach.
Ten niegdy$ wazny osrodek gorniczo-przemystowy stanowi obecnie dobry przyktad miasta stopnio-
wo nabierajacego charakteru postindustrialnego. Pod wieloma wzgledami Mystowice sa miastem
reprezentatywnym dla obszaru aglomeracji gornoslaskiej. Na stosunkowo niewielkim obszarze —
nieco ponad 65 km? — wystepuja wszystkie charakterystyczne dla tej aglomeracji problemy struktu-
ralne: ekologiczne, gospodarcze, infrastrukturalne i spoteczne.
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cja roznych form zachowan patologicznych, w tym o charakterze chuliganskim.
I cho¢ ogdlnie znane sg obiektywne przyczyny naglego obnizenia poziomu Zycia
i pauperyzacji znacznej czesci rodzin zamieszkujacych familoki, to jednak wsrod
zdecydowanie negatywnych cech, jakimi — zdaniem mieszkancow Mystowic —
odznacza sie spora grupa ludnosci zamieszkujacej te osiedla, znalazly sie¢ przede
wszystkim: lenistwo, unikanie stalego zatrudnienia, sklonno$¢ do awantur, wan-
dalizm, brud, wulgarnos¢, brak wyksztalcenia, prymitywizm, niech¢¢ do zmiany
dotychczasowego stylu zycia. W ten sposoéb — poprzez wartosciowanie oraz kla-
syfikacje poszczegdlnych obszarow architektoniczno-przestrzennych miasta — do-
konuje si¢ spoteczny proces ich jednoczesnej oceny i stereotypizacji.

W marcu 2012 roku Rada Miasta Mystowice przyjeta uchwale o przystapie-
niu do aktualizacji opracowanej w roku 2008 strategii rozwoju oraz programu re-
witalizacji do roku 2020. Program ma na celu:

przywrocenie tadu przestrzeni publicznej oraz podnoszenie wartosci substancji miejskiej poprzez
nadawanie i przywracanie jej funkcji gospodarczych, edukacyjnych, turystycznych, rekreacyjnych,
spotecznych i kulturalnych z jednoczesnym nadaniem jej wysokich parametrow jakosciowych i es-
tetycznych?’.

Dziatania te maja by¢ realizowane poprzez rewitalizacj¢ i odnowe zdegrado-
wanych obszaréw miejskich, w tym dzielnic mieszkaniowych, oraz rewitalizacje
i aktywizacje gospodarcza terenow poprzemystowych za sprawa zmiany ich do-
tychczasowych funkcji.

W poczatkowej fazie realizacji programu chodzito o przetamanie biernosci
i pobudzenie mieszkancéw zaniedbanych osiedli do aktywnosci na rzecz najbliz-
szego otoczenia — zatroszczenie si¢ o miejsce ich zycia, jego estetyke i wizeru-
nek. Z powodzeniem shuzy temu akcja Mystowickiego Osrodka Kultury o intry-
gujacej nazwie ,Odczarowane podworka”, ktéra spotkala sie z ogromnym
zainteresowaniem i pozytywnym odbiorem dzieci i dorostych. Autorzy projektu:
LSIT.COM — Sita Inicjatyw Tworczych. Cel odczarowane Mystowice” — bo taka
nazwe posiada cale przedsiewziecie — uzasadniajac sens swych poczynan, wyja-
$niaja, ze dzialania te sa:

[...] préba rozwiazania problemu marginalizacji i wykluczenia spolecznego dzieci i miodziezy naj-
biedniejszych i zaniedbanych robotniczych dzielnic miasta. Wprowadzenie dziatan przewidzianych
w projekcie ma byc¢ alternatywa na spedzanie wolnego czasu, ukazujac nowe s$ciezki indywidualne-
go rozwoju, jednocze$nie modelujac wiezi grupowe i scalajac lokalna spoteczno$é¢?®.

Po ustaleniu terenu dzialan pracownicy MOK odbywaja regularne wizyty na
wybranych podworkach. Podczas integracyjnych spotkan animatorow z miesz-

2T Miejski Program Rewitalizacji dla Miasta Mystowice na lata 2008—2013. Mystowice 2008, s. 37.
28 http://www.m-ok.pl/index.php/2012/03/27/sit-com-odczaruj-swoje-podworko/ [data dostepu:
16 IV 2013].
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kancami najmtodsi moga uczestniczy¢ w szeregu tworczych zabaw i gier oraz
moga wzia¢ udzial pod okiem instruktora w atrakcyjnych pokazach tanecznych.
Wspolne pikniki i festyny odbywajace sie¢ w obrebie wybranych podwoérek maja
na celu m.in. wytlonienie mtodych Iudzi, ktérzy w kolejnym etapie przedsigwzie-
cia beda uczeszcza¢ na specjalnie przygotowane dla nich warsztaty tematyczne
z zakresu animacji spotecznej i kulturalnej, beda angazowac si¢ w dziatania mul-
timedialne, w projektowanie przestrzeni, wezmg udziat w zajeciach tanca nowo-
czesnego czy pedagogiki zabawy. Podworkowi liderzy dowiedza sie rowniez, jak
pozyska¢ sponsora oraz $rodki na dzialalnos¢ kulturalng. Warsztaty maja przy-
czyni¢ si¢ do tego, aby uczestniczaca w nich mlodziez, wspierana przez animato-
réw Mystowickiego Osrodka Kultury, wykorzystata nabyta wiedze w praktyce
i stworzyla warunki sprzyjajace realnym zmianom w otaczajacym ja srodo-
wisku?’.

Prezydent Miasta i Miejski Osrodek Kultury zaprosili mieszkancow osiedli
objetych projektem do udzialu w konkursie na najbardziej ,odczarowane po-
dwoérko” w Mystowicach. Ocenie podlegata przede wszystkim estetyczna zmiana
przestrzeni najblizszego otoczenia. Podczas trwania konkursu jury zlozone
z mieszkancow Mystowic ocenialo rowniez zaangazowanie uczestnikow rywaliza-
cji, ich kreatywnos¢ i inwencje, wspolprace z jak najwicksza liczba osob, przed-
sicbiorstwami, stowarzyszeniami, instytucjami>C.

Propozycja wspotzawodnictwa spotkala sie ze spontanicznym odzewem. Uzy-
skane niezwykle efekty przerosty najsmielsze oczekiwania organizatorow. Szare,
zaniedbane i brzydkie podworka w krotkim czasie przeszly duza metamorfoze.
Mieszkancy niejako na nowo odkryli magi¢ osiedlowych placéw, czar zakamar-
kéw i nieraz tajemniczych miejsc. Odnowili odrapane i zanieczyszczone fasady
budynkow, na ktérych pojawily sie kolorowe murale z bajkowymi postaciami, wy-
konali rabaty, gdzie posadzili kwiaty i ozdobne krzewy, zasiali trawe, zamontowa-
li przesta ogrodowe i zakupili lampy solarne. Na osiedlach pojawily sie piaskow-
nice, boiska do koszykowki, zadaszone kaciki do grillowania z tawkami
i stolikami®!. Gléwna nagroda w konkursie byl ufundowany przez prezydenta
miasta Edwarda Lasoka atestowany plac zabaw oraz wycieczka turystyczno-edu-
kacyjna dla osob najbardziej zaangazowanych w estetyczng i funkcjonalng prze-
miane Srodowiska zamieszkania. Gdy przyszed! czas na podsumowanie i oglosze-
nie zwyciezcow, okazalo si¢, Ze wszystkie rywalizujace ze soba podworka
zashugiwaly na uznanie. Dlatego postanowiono nagrodzi¢ kazde z nich.

»,Odczarowane podworka” sa bez watpienia sukcesem pomystodawcéw i twor-
cow projektu, ktory — ze wzgledu na potrzebe rozwijania i podtrzymywania roz-

2 M. Gawlas: Zaczarowane podwirka Mystowic. ,Gazeta Mystowicka” 2012, nr 10, s. 11.

30 http://www.m-ok.pl/index.php/2012/07/11/konkurs-na-najbardziej-odczarowane-podworko/ [data
dostepu: 16 IV 2013].

3 MCH: Jak tu sie zmienito, ogladajcie na zdjeciach... pod ajnfartem. ,Dziennik Zachodni”.
»,Nasze miasto Mystowice”, 7 IX 2012, s. 5.
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poczetych dziatan — bedzie w dalszym ciagu realizowany?2. Jego najwiekszymi
bohaterami sq sami mieszkancy, ktorzy — swiadomi wspoéltworzenia przestrzeni
swoich osiedli — poczuli sie za nia bardziej odpowiedzialni, pokazujac przy tym,
ze chca ja pozytywnie zmieniaé, poswiecajac swoOj czas, energi¢ i prace. Miejmy
nadzieje, ze realizowany w Myslowicach wielowymiarowy i majacy wyraznie inte-
gracyjny charakter program odnowy zdegradowanych dzielnic mieszkaniowych
osiagnie oczekiwany, pozytywny rezultat. Jest on nakierowany na wiaczenie lo-
kalnych spotecznosci w proces przeksztalcen funkcjonalnych i przestrzennych
poprzez kompleks bezposrednich dzialan umozliwiajacych poprawe jakosci ich
zycia.

Efektywne inicjowanie tego procesu opiera si¢ na budowaniu wrazliwosci na zjawiska zachodzace
W przestrzeni miasta, budzeniu $wiadomosci, wskazywaniu drog oddzialywania. Stuza temu rozne
metody — udoste¢pnianie informacji o przestrzeni, debaty, warsztaty, happeningi, proby tworzenia

reprezentacji grup wystepujacych w imi¢ przestrzeni. Prowadza one do otwarcia na dialog, gotowo-
$ci do uczestnictwa we wprowadzaniu zmian?>.

W tym kontekscie jest to przedsigwziecie znacznie bardziej spoleczne niz
ekonomiczne, uwzgledniajace tozsamos¢ miejsca oraz specyfike miejscowej tra-
dycji i dziedzictwa kulturowego3*.

Dzieki takim dziataniom, wplywajacym na przestrzen miasta i otoczenie, zyskuje sie mozliwo$¢
stworzenia dogodnych warunkow dla aktywizacji spotecznej, przeciwstawiania si¢ biernosci, reago-
wania na potrzeby i problemy spoteczne®.

Kazda znaczaca decyzja dotyczaca rewitalizacji starych osiedli robotniczych
powinna by¢ poprzedzona rzetelna, merytoryczng debata specjalistow reprezen-
tujacych rézne dziedziny: architektéw, urbanistéw, socjologéw, ekologow, history-
kéw, ekonomistéw. Taki sposob gromadzenia opinii pozwoli na zapoznanie si¢
Z 10znymi rozwiazaniami i dobor najbardziej optymalnego. Interdyscyplinarna
wymiana mysli i doswiadczen winna doprowadzi¢ do sformutowania odpowiedzi
na kluczowe pytania dotyczace charakteru, zakresu oraz funkcjonalnego wymia-
ru planowanych przemian. Naleza do nich takie oto kwestie:

e 7 jakimi konkretnymi zadaniami w sferze spolecznej, przestrzennej, ekologicz-
nej i gospodarczej taczy¢ sie powinien kompleksowy i interdyscyplinarny pro-
ces rewitalizacyjny?

32 Inicjatywa zostata dostrzezona przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego, kto-
re przekazalo na realizacje projektu 30 tys. zt.

3 A.Trojszczak: Nowe formy partycypacji spotecznej..., s. 191.

3 S. Kaczmarek: Tereny poprzemystowe w miastach — problem czy wyzwanie? W: Przemia-
ny struktury przestrzennej miast w sferze funkcjonalnej i spotecznej. Red. J. Stodczyk. Opole
2004, s. 161.

35 W.Slezak-Tazbir, M. Tyrybon: Krajobraz Slaski. Spoleczne aspekty rewitalizacji...,
s. 175—176.
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e Jakiego typu dzialania moga na nowo spoi¢ i ozywic¢ rozbite, marginalizowane
spolecznosci?

e Co uczyni¢ fundamentem zmian i kluczowa sita motywujaca do tworzenia
strategii przebudowy infrastruktury materialnej oraz zmiany mentalnosci i or-
ganizacji zycia spolecznego?

e Jaka droge postepowania przyjaé, aby w zgodzie z potrzebami i wartosciami
danej spotecznosci oraz przy jej aktywnej partycypacji przygotowac i realizo-
wacé program rewitalizacyjny? Jak w tym kontekscie zachowa¢ walory histo-
ryczne, unikatowos¢ i lokalny koloryt tych obszaréw?

Zwienczony powodzeniem przebieg rewitalizacji zdegradowanych stref miej-
skich, ktorych pigkno przez lata zostato utracone, nie tylko stanowi nowg war-
tos¢ przestrzeni w wymiarze materialnym, ale przede wszystkim wplywa pozy-
tywnie na relacje miedzyludzkie oraz czyni lepszymi warunki zZycia mieszkancow.
Stwarza rowniez szanse wzmocnienia pozycji miast, ktorych prestiz obnizyt si¢
z powodu zatamania gtownych galezi przemystu, wykreowania ich nowego wize-
runku z atrakcyjnymi skojarzeniami oraz wejscia na droge budowania miejskiej
tozsamosci, pozbawionej pietna industrializacji. Ksztaltujac nowy obraz tozsamo-
$ci miast gornoslaskich, nalezy oprze¢ go w glownej mierze na potencjale endo-
genicznym, tkwigcym w wartosciach i tradycyjnych znaczeniach wspdlnej prze-
strzeni kulturowe;j.
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Procesy integracyjne na kontynencie europejskim po upadku ,zelaznej kurty-
ny” wprowadzily region Europy Srodkowej i Wschodniej! w nowy obszar dysku-

I W artykule w ramach pojecia regionu Europy Srodkowej i Wschodniej nacisk potozono na
sze$¢ panstw: Polske, Stowacje, Stowenig, Czechy, Wegry, Rumunig, Bulgarig.
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sji o tozsamosci. Dotychczasowy, czesto zafalszowany obraz panstw jednolitych
etnicznie w zwigzku z promocjq i rozwojem nowych w tym regionie form ochro-
ny mniejszosci narodowych, etnicznych czy jezykowych przyniost odrodzenie
i rozkwit tozsamosci regionalnych i lokalnych. Skomplikowana mozaika narodo-
wosciowa na obszarze srodkowoeuropejskim, silnie akcentowana jeszcze przed
IT wojng Swiatowa, na niemal piec¢dziesiat lat ulegla ,uspieniu”. Panstwa Europy
Srodkowej i Wschodniej, podobnie jak nieco wczesniej panistwa Europy Zachod-
niej, zostaly wlaczone w procesy globalizacji, ktore — wedtug Stuarta Halla —
w wymiarze kulturowym zwiazane sa, z jednej strony, z uniwersalizacja, z drugiej
— 7z fragmentyzacja i multiplikacja tozsamosci?. Podjecie w niniejszym artykule
watku zwiazanego z mozliwo$cia poszerzenia dyskusji nad tozsamoscig o ele-
menty nowych, wielopoziomowych tozsamosci taczy sie m.in. z postepujacym
procesem integracji, ze zwigzanymi z nim migracjami oraz z pojawieniem si¢ na
obszarze panstw Europy Srodkowej i Wschodniej obcych kulturowo grup. Ba-
dania te wymagaja interdyscyplinarnego ujecia, ktore umozliwi uchwycenie
ksztaltujacego sie dopiero, wciaz dynamicznego porzadku.

Wprowadzenie panstw regionu Europy Srodkowej i Wschodniej w formute
nowej, tym razem suwerennie przyjetej wspolnotowosci spowodowato koniecz-
nos¢ odniesienia si¢ do europejskiej tozsamos$ci — najszerszej platformy integra-
cji kulturowej w Europie. Z kolei procesy odradzania tozsamosci regionalnych
i lokalnych powoduja w wielu panstwach obawy dotyczace integralnosci oraz
mozliwosci funkcjonowania w globalizujacym sie¢ $wiecie. Przemiany struktur et-
nicznych w panstwach Europy Zachodniej, zwiazane z kolejnymi falami migran-
tow, oraz kryzys polityki integracyjnej realizowanej przez rzady zachodnioeuro-
pejskie powoduja’, iz w panstwach regionu Srodkowoeuropejskiego dyskusje —
zarowno naukowe, jak i publicystyczne — nacechowane sa obawa co do mozliwo-
$ci adaptacji do zmieniajacej si¢ rzeczywistosci etniczno-kulturowej. Dla Europy
Srodkowej i Wschodniej migranci stanowig dopiero co klarujace sie zjawisko.
Odsetek o0so6b osiedlajacych sie¢ w tym regionie, starajacych sie¢ o azyl,
ksztatcacych si¢ i jednoczesnie pochodzacych spoza europejskiego kregu kulturo-
wego jest stosunkowo niewielki, ale z roku na rok si¢ powigksza*. Nalezy zatem

2 R.Szwed: Tozsamosé europejska versus tozsamos¢ narodowa? Transformacja tozsamosci zbio-
rowych w Unii Europejskiej. W: Konstruowanie jazni i spoteczenstwa. Europejskie warianty interakcjoni-
zmu symbolicznego. Red. E. Hales, T. Konecki. Warszawa 2005, s. 311; S. Hall: Cultural
Identity and Diaspora. In: J. Rutherford: Identity: community, culture, difference. London 1998.

30d 16 do 18 mIn muzutmanow, ktorzy zamieszkuja Europe Zachodnia, stanowi okoto 5%
jej populacji. Ich obecnos¢ jest coraz wyrazniej widoczna, co stanowi efekt sposobu przestrzenne-
go rozmieszczenia tej ludnosci. Muzulmanie w Europie zamieszkuja bowiem niemal wylacznie
duze i $redniej wielkosci miasta, sa natomiast nieobecni na europejskich terenach wiejskich.
RM. Machnikowski: Muzutmanie w Europie — miedzy integracja a radykalizacjq, z. 43. Cen-
trum Europejskie Natolin, Warszawa 2010, s. 15.

4 Statystyki dotyczace migracji i populacji migrantow: http://epp.eurostat.ec.europa.eu/stati-
stics_explained/index.php/Migration_and_migrant_population_statistics/pl [data dostepu: 20 VI
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zastanowi¢ sie¢ nad mozliwosciami utrzymania rownowagi i bezpieczenstwa w re-
gionie w warunkach nowych doswiadczen zaréwno z tozsamos$cia wielopozio-
mowa, jak i wplywem wielokulturowosci zwiazanej z pojawieniem sie nowych
grup kulturowych oraz tworzeniem si¢ nowych modeli tozsamosci. Mamy zatem
do czynienia z dwoma splatajacymi si¢ ukladami: pierwszy dotyczy osi: tozsa-
mos¢ europejska — tozsamos$¢ narodowa — tozsamos¢ regionalna / lokalna i ma
charakter niejako wewnetrzny, skierowany do spoleczenstw panstw Europy Srod-
kowej i Wschodniej, drugi — koncentruje si¢ na tym, jak w konfrontacji z wcze-
$niejszym modelem wyglada sytuacja osob pochodzacych spoza europejskiego
kregu kulturowego w przypadku prob wilaczania si¢ i adaptacji do warunkow zy-
cia w europejskim obszarze kulturowym i konfrontacji z tozsamosciami: euro-
pejska, narodowa i regionalna / lokalna. Robert Szwed wprowadzit w zwiazku
Z tymi procesami nastepujace modele tozsamosci: ,model tozsamosci wzajemnie
wykluczajacych si¢”, ,model tozsamosci wielopoziomowej”, ,model tozsamosci
mozaikowej”>.

Poziomy tozsamosci: europejska — narodowa — regionalna

Pojecie tozsamosci® do nauk spotecznych wprowadzit Erik Erikson w latach
czterdziestych XX wieku, tym niemniej samo zjawisko bylo znane i budzito zain-
teresowanie juz w starozytnosci’. Dotychczasowe ustalenia sktaniaja do refleks;i,

2013]. Warto zwroci¢ rowniez uwage na powolne wigczanie si¢ tego regionu w polityke solidarno-
$ci zwiazana z przyjmowaniem migrantow. Dotychczas wprowadzono kilka programéw. W warun-
kach wyboru Polska jest panstwem niezwykle rzadko wybieranym. Dane Eurostatu wskazuja
rowniez na najnizszy w UE odsetek obcokrajowcow, ktorzy stanowia 0,1 populacji Polski; w regio-
nie niskie noty ma réwniez Bulgaria (0,5%) i Stowacja (1,3%).

S R.Szwed: Tozsamosé europejska..., s. 301—344.

¢ W niniejszym artykule skupiam si¢ na zjawiskach zwiazanych z tozsamoscia zbiorowa / ko-
lektywna, swiadomie marginalizujac kwestie zwiazane z tozsamoscia jednostkowa. W odniesieniu
do omawianych zjawisk najblizsza jest mi definicja tozsamosci kulturowej. Tozsamo$¢ kulturowa —
stanowiaca pewien rodzaj tozsamosci zbiorowej — jest zwigzana historycznie i kulturowo z okreslo-
nymi sposobami zachowania jednostki, nakierowana na zapewnienie zbiorowosci istnienia,
ciaglosci gatunku i rownowagi biopsychicznej. Na tworczos¢ kulturowa sktadaja sie zatem takie ele-
menty, jak: dziedzictwo, wzory, wartosci kultury, poziom spoteczny, ekonomiczny i cywilizacyjny
oraz charakter kontaktow, ich czestotliwos¢ i intensywnos$¢ z innymi kulturami. K. Kwasniew-
sk i: Zderzenie kultur. Tozsamos¢ a aspekty konfliktow i tolerancji. Warszawa 1982, s. 76—82; Stow-
nik etnologiczny. Red. Z. Staszczak. Warszawa 1987, s. 352.

7 E.H. Erikson: Identity. Youth and Crisis. London 1968, s. 20—-22; M. M ead: Kultura
i tozsamos¢. Studium dystansu miedzypokoleniowego. Warszawa 2000, s. 145; Mind, Self, and Society:
From the Standpoint of a Social Behaviorist. Red. G.H. Mead, Ch.W. Morris. London 1962;
E.Hatas, KT Konecki: Konstruowanie jazni i spoteczenstwa. Europejskie warianty interakcjo-
nizmu symbolicznego. Warszawa 2005.
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7e tozsamos$¢ jest uktadem dynamicznym i otwartym, a jego analiza nie moze
ogranicza¢ si¢ do jednostronnego, monodyscyplinarnego ujeciad. Wspotczesnie
okre$la si¢ tozsamosc¢ jako: plynna, eskapistyczna, tymczasowa, proteuszowa,
rozmyta, podzielona lub pluralistyczna’. Jest to wyraz analizy tozsamos$ci w kate-
goriach ponowoczesnych. Trudno nie zgodzi¢ si¢, ze charakter i tempo zmian
wspolczesnego Swiata nie pozwalajg na utrwalanie czy replikowanie jednoznacz-
nych, jednopoziomowych i czytelnych strategii budowania tozsamosci. Proce-
sualnos¢, tymczasowos$¢ i wzglednos¢ sa cechami charakterystycznymi tego
zjawiska. Nalezy zatem zwroci¢ uwage na to, ze wspolczesne rozumienie euro-
pejskiej tozsamosci charakteryzuje si¢ wrazliwoscia na dynamike przemian tozsa-
mosci zwigzanej ze wspoélczesnymi zmianami spotecznymi.

Tozsamo$¢ moze ksztaltowaé sie zaréwno w ukladzie horyzontalnym, jak
i wertykalnym. Tozsamosci moga nadbudowywac si¢ i naklada¢ na siebie (jak
np. istniejace obok siebie tozsamos¢ regionalna, tozsamo$¢ narodowa czy tozsa-
mos$¢ europejska) lub uzupeinia¢ opis jednostki (np. okreslajac role spoleczne
przyjete przez jednostke i w tej plaszczyznie przyjete tozsamosci). Istotna jest re-
lacyjnos¢ procesu ksztaltowania tozsamosci. W zaleznosci od sytuacji akcentuje
sie ten typ tozsamosci, ktory jest najbardziej wyrazisty w danym konteksciel©.

W warunkach promocji tozsamosci europejskiej zarysowuje si¢ wyraznie troj-
dzielna struktura, wskazujaca na tozsamos¢ europejska jako na najwyzszy ele-
ment ksztattujacy identyfikacje, ponizej wystepuja tozsamo$¢ narodowa oraz toz-
samo$¢ regionalna / lokalna. Ksztaltowanie tozsamosci jest zwigzane z dwoma
procesami. W pierwszym identyfikacje z mniejszymi zbiorowosciami nie wyklu-
czaja identyfikacji z szerszym kregiem spolecznym. Taki uklad Irena Machaj
okreslita jako procedur¢ koncentryczna, w ktorej uklady spoleczne sa utozone
horyzontalnie i maja niesprzeczne systemy aksjonormatywne. Drugi z procesow
okreslita jako procedur¢ promienista zwigzana z wertykalnym uktadem tozsamo-
$ci jednostki, uwzgledniajacym rozdzielnos¢ i niezalezno$¢ obszaréw identyfika-
cyjnych. Autorka zwrocita przy tym uwage na potencjalnie konfliktogenny cha-
rakter tozsamosci zbudowanej wertykalnie, zwlaszcza na poziomie identyfikacji
jednostki, wskazujac na mozliwa ,niezgodnos¢ wymiaréw tozsamosci spotecznej
jednostki”!!. Trudno zgodzi¢ sie w pelni z takim stanowiskiem, chociaz podjety
zostal tutaj istotny watek. Nadbudowywanie tozsamosci jest podstawowa cecha

8 P. Wagner: Identity and Selfhood as a Problematique. In: Identities: Time, Difference, and
Boundaries. Eds. H. Friese, A. Assmann. Universitat Bielefeld Forschungsgruppe Histori-
sche Sinnbildung, Berghahn Books 2002, s. 35—37.

M. Stras-Romanowska: Tozsamosé w czasach dekonstrukcji. W: Oblicza tozsamosci:
perspektywa interdyscyplinarna. Red. B. Zimon-Dubownik, M. Gamian-Wilk. Wro-
ctaw 2008, s. 19.

10SP. Huntington: Kim jestesmy? Wyzwania dla amerykariskiej tozsamosci narodowej.
Krakéw 2007, s. 34.

I, Machaj: Spofeczno-kulturowe konteksty tozsamosci mieszkaricéw wschodniego i zachod-
niego pogranicza Polski. Warszawa 2005, s. 60.
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funkcjonowania tozsamos$ci — zarowno na poziomie jednostki, jak i spoleczen-
stwa. Zgadzajac sie na potencjalna, ale niekonieczna niezgodnos$¢ wymiarow toz-
samosci, nie nalezy zapomina¢ o tym, ze tozsamosci nie ksztaltuja sie réwnocze-
$nie. Jest to proces, dzieki ktéremu dochodzi do rozpoznania, rozroznienia
i rozdzielenia pozioméw tozsamosci.

W tym kontekscie mozna wyrozni¢ dwa podejscia: substancjalistyczne (esen-
cjalistyczne) i konstrukcjonistyczne. Podejscie substancjalistyczne wskazuje na
wiasciwosci biologiczne, ktore decyduja o tozsamosci (,wiezy krwi”, jezyk, war-
tosci, religie, zwyczaje, historyczne terytorium, pamie¢ zbiorowa). W skrajnej po-
staci to ujecie proponuje okreslanie tozsamosci narodowych w zwiazku ze zwy-
czajami zywieniowymi, klimatem czy czynnikami geograficznymi, ktére maja
determinowaé tozsamos$ciowe cechy danego narodu!2. Tak ujmowana tozsamos$é
ma charakter wzglednie statej struktury. Naruszenie jej elementéw dezintegruje
ten system. Koncepcja konstruktywistyczna jest zaprzeczeniem poprzedniej —
zrodet tozsamosci poszukuje we wzajemnych oddziatywaniach jednostek w toku
roznego rodzaju interakcji. Stad wynika jej zmiennos$¢ i pltynnos¢. Tozsamosé
jest uymowana jako dynamiczny proces szeregu interakcji podmiotéw w ten spo-
sob ksztattujacych tozsamos¢. Koncepcja ta przyjmuje raczej forme spiralnego
walca, w ktorym kolejne poziomy osiaga si¢ poprzez dychotomicznie rozwiazy-
wane problemy: z szeregu okreslen wybierane sa te opisujace i roznicujace, na tej
podstawie dokonuje si¢ selekcji i przypisania do okreslonych kategorii. Poziom
drugi polega na poréwnywaniu istniejacych juz bytow i opisywaniu ich. Uklad
taki moze pozosta¢ wzglednie zamknictg catoscia, poniewaz kolejny etap moze
by¢ powrotem do pierwszego, wskutek redefinicji charakterystyk tozsamoscil.

W kontekscie proceséw integracyjnych Robert Szwed wyrdznit prawdopodob-
ne scenariusze transformacji tozsamosci w ramach Unii Europejskie;j:

e w Europie w dalszym ciaggu dominowa¢ beda tozsamosci narodowe;

e wraz z zaciesnianiem wspolpracy unijnej pojawi si¢ nowy rodzaj tozsamosci
europejskiej, silniejszej niz tozsamos¢ narodowa;

e tozsamos$¢ narodowa i europejska beda koegzystowaly w rownowadze, a wyraz
temu daje dewiza ,jednosci w réznorodnosci”!4.

Kazdy z tych scenariuszy realizuje si¢ w chwili obecnej; ostatni z nich dotyka
rowniez kwestii potencjalnego wilaczenia w katalog tego, co uznane za europej-
skie, elementow zwigzanych z kulturami mniejszosciowymi migrantéw spoza Eu-
ropy. Wyrazem tego jest chociazby dyskusja nad wejsciem Turcji do Unii Euro-
pejskiej czy nad odniesieniami do coraz wigkszej mniejszosci muzulmanskiej
w panstwach Europy.

12 R. Szwed: Konstruowanie tozsamosci europejskiej. W: Dylematy tozsamosci zbiorowych przy-
czynek do rozwazan nad tozsamosciq ukrainskq, polskq i europejskq. Red. R. S zwe d. Lublin 2007,
s. 161—163.

13 Ibidem, s. 319—321.

14 Tbidem, s. 335.
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Tozsamos¢ narodowa

Przez dlugi czas w literaturze przedmiotu problematyka tozsamosci narodo-
wej laczona byla z regionem Europy Srodkowo-Wschodniej. Wiazalo si¢ to
Z uznaniem, ze tematyka ta rozwija si¢ w takich panstwach, ktore z przyczyn hi-
storyczno-politycznych muszg redefiniowaé swoje tozsamoscil®. Tymczasem nasi-
lenie sie¢ ruchow autonomizacji regionalnej w Europie Zachodniej spowodowato
renesans dyskusji na temat integralnosci narodow i statusu ruchow separatystycz-
no-autonomicznych. Na zagadnienia wewnatrzeuropejskie nalozyly si¢ jeszcze
procesy zwiazane z tendencjami do integracji powiazanej z globalizacja. Problem
identyfikacji stat si¢ intensywny rowniez w zwiazku z migracjami do Europy lud-
nosci pozaeuropejskiej. Jak stusznie zauwazyl John Rex:

w tych okoliczno$ciach stabilne dotad w swych kulturowych strukturach narody sa zmuszone do
ciaglego ponawiania pytania, czy maja wlasng tozsamos¢, poniewaz pozostaje ona w stanie kon-
frontacji zarowno z sitami globalizacynymi, jak i migracjami. Nowy nacjonalizm jest w zasadniczej
swej czesci generowany przez opor wobec tych sit'f.

Autorzy pochodzacy z réznych kregoéw kultur politycznych odmiennie ujmuja
tematyke tozsamosci narodowej. Stwierdzenie Manuela Castellsa, ze ,to pan-
stwo, a nie narod (definiowany zaréwno kulturowo, jak i terytorialnie) stworzylo
panstwo narodowe w epoce nowoczesnej”, pozwala zauwazyc¢, ze takie spojrzenie
na narod i panstwo jest mozliwe w odniesieniu do Europy Zachodniej. Dlatego
Manuel Castells stwierdzit dalej, ze naréd pod kontrola panstwa mogt rozpoczac
budowe wiezi spotecznych i kulturowych. Odmienny chociazby w Europie Srod-
kowo-Wschodniej proces budowania panstwa na ptaszczyznie struktury narodo-
wej powoduje, ze dyskurs o tozsamosci narodowej nabiera innego wymiaru.
Wedtug Floriana Znanieckiego:

Dzi$ grupie narodowej udato si¢ opanowac grupe panstwowa, tak jak niegdys udawato si¢ grupom
religijnym, jak moze wkrétce — za przyktadem Rosji — uda si¢ to grupie klasowej. To znaczy, ze na-
rod warunkuje sktad panstwa i korzysta z jego ustrojul’.

Do tego tematu réwnie interesujagco odniost sie¢ Anthony Smith:

5 U.Pinterié: National and supranational identity in context of European Integration. ,Dru-
stvena istrazivanja. Journal for General Social Issues”, Vol. 14, No. 3, (77), June 2005, s. 5; intere-
sujace studium na temat powstawania panstw w Europie w: J. Habermas: Uwzgledniajgc
Innego. Warszawa 2009, s. 113—118; A.D. Smith: National Identity and European Union. In: The
Question of Europe. Eds. P. Gowan, P. Anderson. London—New York 1997, s. 323-327.

16 7Z. Bokszanski: Toizsamosci zbiorowe. Warszawa 2005, s. 103; za: J. Rex: National
Identity in the Democratic Multi-Cultural State. ,Sociological Research Online” 1996, No. 2(1), s. 2.

" F.Znaniecki: Socologia wychowania. T. 1: Wychowujqce spoteczeristwo. Warszawa 1973,
s. 399.
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Zachodni model narodu podkreslal centralne znaczenie narodowego terytorium, czyli ojczyzny,
wspolnego systemu praw i instytucji, rownosci wobec prawa obywateli we wspdlnocie politycznej
oraz znaczenie kultury politycznej, wiazacej obywateli. Model wschodni, przeciwnie, byt bardziej
skupiony na pochodzeniu etnicznym i wigzach kulturowych. Poza genealogiami eksponowat elemen-
ty folkloru, a wtedy gdy byto to niezbe¢dne, wskazywal na mozliwos¢ aktywizacji zbiorowos$ci po-
przez powrét do rodzimej kultury ludowej — jezyka, obyczajow, religii, rytualéw, odkrywanych przez
intelektualistow, takich jak filologowie, historycy, folklorysci, etnografowie i leksykografowie'®.

Nie nalezy zatem zapominaé, ze formowanie tozsamosci — przebiegajace
w odmiennych warunkach — trzeba rozpatrywa¢ wlasnie z uwzglednieniem spe-
cyfiki i charakteru proceséw powstawania wspoélczesnych form politycznych. Dla
tozsamosci narodowej ma to znaczenie wiodace, poniewaz okresla, na jakiej
plaszczyznie zachodza procesy budowania tozsamosci. Mozna podjaé probe
wskazania, ze w sytuacji, gdy proces budowania tozsamosci ma swoje zZrédla we-
wnetrzne, subiektywne, trudniejszy wydaje sie¢ proces zmian, jesli skrystalizowa-
na jest struktura narodu. Czynniki obiektywne, zewnetrzne, jakkolwiek dajace
twarde podstawy budowania tozsamos$ci, moga pomoc w budowaniu tozsamosci
narodow powstajacych lub nieposiadajacych panstwowosci, ale w sytuacji za-
grozenia utrata artefaktow kulturowych moze wyzwoli¢ przemiany w tozsamosci
oraz labilnos¢ postaw.

Odmienna koncepcja Antoniny Kloskowskiej opiera si¢ na dwu filarach: kon-
cepcji kultury narodowej oraz tozsamosci jednostkowej. Autorka stwierdzita:

Zgodnie ze swoim teoretycznym zrodtem pojecie tozsamosci okresla refleksyjny stosunek podmio-
tu wobec samego siebie; tozsamo$¢ narodowa zbiorowosci narodowej to jej zbiorowa samowiedza,
jej samookre$lenie, tworzenie obrazu wilasnego i cata zawartos¢, tres¢ samowiedzy, a nie z ze-
wnatrz konstruowany obraz charakteru narodu'®.

Posiadana przez jednostke wiedza historyczna oraz jej wartosciujace i emocjo-
nalne ustosunkowanie sie do niej wyznaczaja zatem zakres rozumienia tego pojecia.

Tozsamos¢ wielopoziomowa w badaniach opinii publicznej

Na tym tle warto zwroci¢ uwage na badania dotyczace tozsamosci i w ich
kontekscie poczyni¢ odniesienia do tozsamosci narodowej. W $wietle przemian

18 Z.Bokszanski: Tozsamosci zbiorowe..., s. 117—118; za: A.D. Sm ith: National Identity
and the Idea of European Unity. ,International Affairs” 1992, Vol. 68, No. 1, s. 61; por. R. Bru-
baker: Naconalizm inaczej. Struktura narodowa i kwestie narodowe w nowej Europie. Warsza-
wa—Krakow 1998, s. 43—44; K. S zczerski: Integracia Europejska. Cywilizacja i polityka. Krakéw
2003, s. 69—70.

9" A. Ktoskowska: Kultury narodowe u korzeni. Warszawa 1996, s. 99.
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wspolczesnego swiata obserwuje si¢ dualizm w zmianach tozsamos$ciowych. Dla
jednych dochodzi wspotczesnie do erozji wartosci zwigzanych z panstwem naro-
dowym i tozsamosci narodowej na rzecz bardziej uniwersalnych rozwiazan, z ko-
lei wedtug innych nastepuje renesans tozsamosci narodowej. Pippa Norris anali-
zowala samookreslenia ludzi w kategoriach tozsamosci terytorialnych. Badaczka
na podstawie zgromadzonych danych zakwestionowata hipoteze¢, ze procesy glo-
balizacyjne powoduja powstanie kosmopolityzmu rozumianego jako bycie oby-
watelem swiata. Tylko 15% badanych wykazywato blisko$¢ ze swoim kontynen-
tem lub ze $wiatem jako swoja pierwotna tozsamoscia. Okoto 38% uczestnikow
badan za pierwotne zrédlo tozsamosci terytorialnej uwaza swoj narod. Az 47%
respondentéw wskazywato, ze pierwotna tozsamoscia terytorialng jest dla nich
tozsamosc¢ lokalna / regionalna, natomiast 20% wskazywalo ten typ tozsamosci
jako jedyny?° (tabela 1).

Tabela 1
Podstawowe rodzaje tozsamosci terytorialnej w Europie (w %)
Region Euro Tozsamos¢ Tozsamos¢ Tozsamos¢
€ Py kosmopolityczna narodowa lokalna / regionalna
Europa Poéinocna 11 35 53
Europa Potnocno-Zachodnia 13 25 62
Europa Potudniowo-Zachodnia 13 23 64
Europa Wschodnia 8 34 58

Zrodto: P.Norris: Global governance and cosmopolitan citizens. In: Governance in Globalizing World. Eds. 1.S. Nye,
J.D. Donahue. Washington, DC: Brookings Institution, 2000, s. 163.

W ramach Europy odsetek badanych uznajacych tozsamo$¢ narodowsq jako
podstawowa najwyzszy jest w Europie Poinocnej i Wschodniej — wynosi odpo-
wiednio 35% i 34%. Wyrazny natomiast jest odsetek osob deklarujacych jako
pierwsza tozsamos¢ regionalng. Stanowi to interesujacy problem badawczy. Za-
sadniczo odnosi si¢ on do wczesniejszych konkluzji zwiazanych z tozsamoscia
spoteczna, w ktorych zwracano uwage na znaczenie blizszych zwigzkow w ra-
mach grup spolecznych. Trudno jednak nie zauwazy¢, ze tozsamos¢ narodowa
pozostaje waznym wyznacznikiem identyfikacji jednostek. Przywiazanie ludzi do
ich przestrzennego i kulturowego srodowiska jest na tyle duze, ze nie nalezy si¢
spodziewa¢ — pomimo proceséw integracyjnych — naglych zmian.

Ewa Polak w swojej pracy Integracja i dezintegracja jako wspoélzalezne proce-
sy wspolczesnych przemian cywilizacyjnych wyodrebnila — po przeanalizowaniu
pogladéw czotowych naukowcow zajmujacych sie problematyka kultury — pod-
stawowe watki zwiazane z procesami wspotistnienia i wspotzaleznosci miedzy od-

2P. Norris: Global governance and cosmopolitan citizens. In: Governance in Globalizing
World. Eds. J.S.Nye, J.D.Donahue. Washington, DC: Brookings Instituion 2000, s. 161—177.
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rebnymi kregami kulturowymi?!. Zestawienie to — obok wczesniejszych konkluzji
zwiazanych z katalogami wartosci europejskich oraz intuicyjnym nawet ogladem
$wiata — moze powodowac¢ wrazenie dysharmonii. Tym niemniej zar6wno w wy-
miarze ogolnoludzkim, jak i lokalnie europejskim zwraca uwage watek wyodreb-
niany niegdys$ przez starozytnych — istnienia wartosci uznawanych za europej-
skie w konfrontacji ze swiatem postrzeganym jako pozaeuropejski. Pomimo
wyraznego synkretyzmu kulturowego zwiazanego wspolczesnie z procesami glo-
balizacji warto zwroci¢ uwage na cechy, jakie rowniez obecnie wskazuja Europej-
czycy jako im bliskie?2. Wida¢ to szczegdlnie w badaniach przeprowadzanych
przez osrodki badania opinii publicznej. Wiosna 1997 roku badani wskazywali
trzy kategorie identyfikacji: narodowa i europejska — 40%, europejska i naro-
dowa — 6%, tylko europejska — 5%. Identyfikacje tylko narodowa wskazywato
45% respondentow?3. Mozna zatem uznaé, cho¢ akurat w przytoczonym badaniu
nie pojawito si¢ pytanie o tozsamos¢ lokalna, ze tozsamos$¢ przybiera trzy rézne
poziomy: lokalny, narodowy i supranarodowy?*. Na poziomie narodowym wyste-
puja liczne konflikty pomiedzy tozsamosciami regionalnymi a narodowymi, nasi-
lajace sie wowczas, gdy probuje sie je pogodzi¢ lub zaproponowaé supranaro-
dowa tozsamos¢ europejska?’. Proces integracji europejskiej spowodowal rozwoj
dwoch glownych typow tozsamosci: supranarodowej (europejskiej) w zwigzku
z transferem uprawnien politycznych z panstwa narodowego na instytucje unijne
oraz subnarodowej (regionalnej) budowanej wedlug proceséw regionalizacyj-
nych. Zachodzacy proces integracji ma swoj kierunek w gore i w dot. Tozsamos$¢
europejska jako supranarodowa jest budowana w odniesieniu do czynnika zew-
netrznego, jaki stanowi $rodowisko miedzynarodowe. Oczywiscie, jest ona jesz-
cze — jak pokazuja badania — stabo uformowana. Wedlug Marka Cichockiego
koncepcje jednolitej tozsamosci europejskiej pojawialy i pojawiaja sic w chwi-
lach zagrozenia, totez bardzo duzy wydzwigck ma dyskusja o przystapieniu Turcji
do UE?%. Rowniez w kontekscie europejskiej tozsamosci kulturowej interesujace

21 Autorka odwotata sie¢ do prac: A.LL. Kroeber: Istota kultury. Warszawa 1989, s. 26, 308;
A. Toynbee: Cywilizacja w czasie proby. Warszawa 1991, s. 8; M. Czerwinski: Profile kul-
tury. Warszawa 1978, s. 42; Plemienna planeta. Rozmowa z Ryszardem Kapuscinskim. ,Polityka”
1999, nr 4; F. Znaniecki: Wspotczesne narody. Warszawa 1990, s. 64.

22 W szerszym kontekscie poddano szczegdtowym badaniom spoteczenstwa europejskie. Praca
Henryka Domanskiego nie zawiera bezposrednich przetozen do omawianego tutaj tematu, tym nie-
mniej znajdujg si¢ tam odniesienia, ktore moga wskazywac¢ na takie wartosci, jak wolnos¢ czy indywi-
dualizm. H. D o m a n s k i: Spofeczenstwa europejskie. Stratyfikacja i systemy wartosci. Warszawa 2009.

2 S.Panebianco: European Citizenship and European Identity: From Treaty Provisions Pu-
blic Opinion Attitudes. In: Who are the Europeans Now? Ed. E. Moxon-Browne. Ashgate Pu-
blishing Ltd. 2004, s. 18—28.

24 Ibidem, s. 30; por. Understanding European Integration: History, Culture, and Politics of Iden-
tity. Ed. R-.Pavananthi Vembulu. Aakar Books 2003, s. 41—42.

% R. Duda: Sgsiedzi. Tozsamos¢é narodowa w wielokulturowej Europie. W: Narody w Europie.
Tozsamos¢ i wzajemne postrzeganie. Red. L. Zielinski, M. Chamot. Bydgoszcz 2007, s. 83.

2 M.A. Cichocki: Nardd Europejczykow. ,Wprost”, 11 lipca 2006.
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jest zestawienie z 2000 roku. Wyniki dla calej éwczesnej Unii Europejskiej
Swiadcza o braku poczucia wspoélnoty i europejskiej tozsamosci kulturowej
w przypadku 49% ankietowanych. Istnienie takiej tozsamosci odczuwa 38% ba-
danych. Istnieje jednak duze zréznicowanie miedzy poszczegolnymi panstwami
cztonkowskimi. I tak, Grecy (49%), Portugalczycy (47%), Niemcy (43%) i Wtosi
(42%) najczesciej wskazywali na istnienie europejskiej tozsamosci kulturowej,
podczas gdy najnizszy odsetek wskazujacych na brak takiej tozsamosci odnoto-
wano w Finlandii (65%), Francji i Danii (po 59%)?’. Inne wyniki uzyskano, gdy
analizie zostalo poddane poczucie tozsamosci europejskiej i narodowej. Sposrod
15 spoteczenstw — traktowanych lacznie — owczesnej Unii Europejskiej 4% re-
spondentow wskazato tozsamos¢ europejska jako jedyna, 6% — tozsamos$¢ euro-
pejska i narodowa, 42% — tozsamos¢ narodowgq i europejska, 45% — wylacznie
na tozsamo$¢ narodowa. Najwyzszy odsetek odpowiedzi zwiazanych z tozsamo-
$cia tylko europejska odnotowano w przypadku 20% mieszkancéw Luksemburga.
Najnizszy — wynoszacy 1% — poziom identyfikacji europejskiej stwierdzono
w Holandii, Grecji i Finlandii?®. W 2004 roku przeprowadzone zostaly badania
dla szesciu panstw Europy Srodkowej i Wschodniej. Na pytanie dotyczace prze-
widywanego poczucia tozsamosci w najblizszej przysztosci (wykres 1.) wiekszos¢
badanych wskazywata tozsamos$¢ narodowa jako podstawows. Odsetek wskazan
na tozsamos¢ europejska jako podstawowa wynosit zbiorczo ponizej 5%. Kolejne
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Wykres 1. Przewidywane — w najblizszej przysziosci — poczucie tozsamosci
Zrodto: Eurobarometer. http://ec.europa.eu/public_opinion/cf/showchart_column.cfm?keylD=266&nationID=27,17,22,
24,29,26,&startdate=2004.10&enddate=2010.06, 29.06.13

27 Co myslq o sobie Europejczycy. W swietle badarn opinii publicznej. ,Wspolnoty Europejskie”
2000, s. 11.
28 Tbidem, s. 13.
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badania, w ktorych wzieli udzial respondenci z tych samych szesciu panstw,
przeprowadzono w 2005 roku. Na pytanie dotyczace myslenia o sobie jako o Eu-
ropejczyku (wykres 2.) wynik potwierdzajacy, ze okresowo tego typu tozsamos¢
jest wskazywana, dotyczyl niemal 50% Polakow i Stowakow.

[%]
60

48 —

36 — —

24 —

12 ]

S —

T T T
zawsze czasami nigdy nie wiem

| [0 Czechy @O Wegry [ Polska [0 Stowacja [0 Bulgaria [ Rumunia |

Wykres 2. Myslenie o sobie jako o Europejczyku
Zrodto: Eurobarometer. http://ec.europa.eu/public_opinion/cf/showchart_column.cfm?keylD=265&nationID=27,17,22,
24,29,26,&startdate=2005.10&enddate=2006.09#fcExportDiv, 29.06.13

Robert Szwed wskazal na istnienie mozliwych modeli tozsamosci zbiorowych
W procesie integracji europejskiej:
e model tozsamosci wzajemnie wykluczajacych si¢ (Polak lub Europejczyk),
e tozsamos¢ wielopoziomowa (Polak i Europejczyk),
e tozsamos¢ mozaikowa (ani Polak, ani Buropejczyk)®.

Ostatni z tych modeli mozna odnie$¢ nie tylko do odrzucajacych tak sfor-
mutowang tozsamos¢ Europejczykow, ale rowniez do migrantow spoza europej-
skiego kregu kulturowego.

Skutki funkcjonowania modeli tozsamosci wielopoziomowe;j

Wedtug koncepcji Kobeny Mercer tozsamo$¢ formuje sie tylko w sytuacji kry-
zysowej, kiedy granice kulturowe, w jakich okreslaja si¢ ludzie, sq zagrozone czy
naruszane, a takie sytuacje zdarzajq si¢ wowczas, gdy zagrozone sa np. byt i bez-

2 R.Szwed: Tozsamosé europejska..., s. 337.
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pieczenstwo ekonomiczne. Badaczka wyodrebnita istotne dla tematu zagadnie-
nie, chociaz trudno sie z nig zgodzi¢?°. Niewatpliwie sytuacje zagrozenia powo-
duja konsolidacje wobec najistotniejszych wartosci czy tresci tak, aby zapewnic
im przetrwanie, ale trudno zaakceptowac¢ formule, w ktorej brak zagrozenia jako
czynnika wyzwalajacego tozsamo$¢ powoduje, ze nie wystepuja zadne identyfika-
cje. Jak pokazuja badania empiryczne, w sytuacjach zagrozenia dochodzi cze-
$ciej do redefiniowania tozsamosci, ukrywania prawdziwych tozsamosci badz
catkowitej zmiany tozsamos$ci niz do nieutozsamiania si¢ z nikim i niczym3!.
W tej sytuacji mamy do czynienia — nawiazujac do prac Jamesa E. Marcii — ze
statusem dyfuzyjnym, okreslanym jako aspoleczny. W kontekscie europejskiej
tozsamosci niewatpliwie mozna zaryzykowa¢ stwierdzenie, ze budowana obecnie
tozsamos¢ w ramach Unii Europejskiej jest niejako tozsamoscia oblezonej twier-
dzy, réwniez w odniesieniu do tozsamosci jednostkowej. Systematycznie podej-
mowane sa proby ograniczania napltywu imigrantow przy jednoczesnej akceptacji
i aprobacie dla wewnetrznych migracji czy opdznianiu akcesji Turcji, co $wiad-
czy o pewnej konsolidacji. Jednak nie mozna oprze¢ si¢ wrazeniu, zZe europejska
tozsamos$¢ to nie tylko Unia Europejska, chociaz takie zawezenie niewatpliwie
utatwiatoby analizg. Zagrozenie czy zderzenie tozsamosci powinno prowadzi¢ do
odpowiedzi. Transponujac politologiczna teori¢ adaptacji Ziemowita Jacka Pie-
trasia, nalezy oczekiwa¢ raczej adaptacji kreatywnej niz aktywnej, réwniez na
ptaszczyznie tozsamosci indywidualnych?32.

Interesujace z punku widzenia niniejszych rozwazan jest to, w jaki sposob toz-
samos¢ sie tworzy i zmienia. Procesy te pokazuja, jak jednostka podejmuje lub
odrzuca dziatania majace na celu zapewnienie jej integralnosci psychospoteczne;.

Koncepcja Michaela Berzonsky’ego, ujmujaca zagadnienie tozsamosci w kon-
tekscie strategii rozwigzywania probleméw, réwniez ma interesujace implikacje
dla analizy zagadnienia tozsamosci. Model ten charakteryzuje identyfikacje jako
dynamiczny proces podejmowania decyzji. Na tym tle rysuja si¢ trzy style / mo-
dele tozsamosci:

e informacyjny,
e normatywny,
e dyfuzyjno-unikajacy.

Autor wychodzac z zalozenia, Ze jednostki aktywnie reaguja i podejmuja
dziatania zwigzane ze zmianami w otaczajacej je rzeczywistosci, odniost sie do
poziomow ich aktywnosci. Informacyjny styl tozsamosci jest najbardziej adapta-

30C. Shore: Ethnicity, Xenophobia and the Boundaries of Europe. In: Divided Europeans: Un-
derstanding Ethnicities in Conflict: Understanding Ethnicities in Conflict. Eds. T. Allen, J. Eade.
Martinus, 1999, s. 54.

3 Por. M. Melchior: Zaglada a tozsamosé. Polscy Zydzi ocaleni na ,aryjskich papierach’.
Analiza doswiadczenia biograficznego. Warszawa 2004.

2.7.J. Pietras: Teoria adaptacji politycznej panstwa. W: Adaptacia wartosci europejskich
w panstwach islamu. Red. A. Zig¢tek, K. Stachurska. Lublin 2004, s. 11-12.
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cyjny. Jednostke cechuje duze zaangazowanie i aktywnos$¢ poznawcza. Podejmu-
je ona swiadome dzialania majace na celu optymalizacje¢ strategii budowy tozsa-
mosci i efektywnie odpowiada na wyzwania spoteczne. Normatywny styl
tozsamosci taczy sie z biernym nasladowaniem i oporem wobec zmian. Adapta-
cyjnosc¢ takiej jednostki jest ograniczona. Skupia si¢ ona na rytualizowaniu tego,
co juz osiagneta. Styl dyfuzyjno-unikajacy wigze si¢ z labilna tozsamoscia jed-
nostki, ktorej dziatania maja charakter chaotyczny, niestabilny. Jej adaptacyjnos¢
tozsamosciowa rowniez jest ograniczona i raczej wymuszana, niz $wiadomie wy-
bierana. Koncepcja Michaela Berzonsky’ego wydaje sie szczegolnie uzyteczna
dla analizy tozsamosci w kontek$cie przemian spoleczno-kulturowych. Model ten
moze by¢ wykorzystany w rozwazaniach dotyczacych procesow zwigzanych
z ksztaltowaniem tozsamosci kulturowej, w tym kontekscie — europejskiej tozsa-
mosci kulturowej?3.

Modele te nie wyczerpuja mozliwosci opisu funkcjonowania tozsamosci.
Maja one charakter eksplanacyjny. Wskazane zostaly tutaj elementy wplywajace
na ksztaltowanie tozsamosci w tradycyjnym ujeciu. Niemniej jednak mozna za-
obserwowac¢ $wiadomos¢ badaczy dotyczaca zmieniajacych si¢ warunkow i prob
tworzenia nowych horyzontéw dla zrozumienia fenomenu tozsamosci. Podkresla-
nie znaczenia badania dynamiki przemian tozsamosci i strategii adaptacyjnych
nalezy uzna¢ za uznanie identyfikacji jednostkowej jako jednego z elementéw
struktury tozsamosciowej. Takie ujecie wskazujace na funkcje adaptacyjne tozsa-
mosci pozwala na — obok porzadkowania obrazu swiata — rozumienie jego zda-
rzen z osobistej perspektywy. Utrwalona tozsamo$¢ ulatwia podejmowanie decy-
zji i dokonywanie wyboréw nawet w sytuacjach zagrozenia, poniewaz istnieja
trwate punkty odniesienia.

W zwigzku z ogromnym zasiggiem migracji problematyka tozsamosci nabiera
nowego znaczenia. Konieczno$¢ adaptacji do nowych warunkéw — z jednej stro-
ny, z drugiej zas — sita wlasnych korzeni kulturowych niosg (zwlaszcza w przy-
padku oséb pochodzacych z odmiennych kregow kulturowych) niepokoj, frustra-
cje i cierpienie. Drugie pokolenie stopniowo przyjmuje nowe wzory, stajac wobec
konfliktu wartosci i kryzysu tozsamosci. Konflikt kulturowy mi¢dzy generacjami
imigrantéw stanowi przejaw zatamania si¢ ciaglosci przekazu wartosci kulturo-
wych, zwlaszcza gdy kultura rodzinna jest bardzo odmienna od dominujacej kul-
tury kraju imigracji. Rownowaga poznawcza jednostki zostaje zachwiana, jesli
wartosci, ktore nadaja sens jej istnieniu, nie pozwalaja jej na adaptacje do $rodo-
wiska. W normalnych warunkach kultura zapewnia taka zgodnos¢. W warun-
kach szybkich i gwaltownych zmian kulturowych zgodnos$¢ ta zanika lub zostaje
zakldcona, a to prowadzi do kryzysu tozsamosci’*.

3 L. Rew: Adolescent Health: A Multidisciplinary Approach to Theory, Research, and Interven-
tion. SAGE 2004, s. 117—119.

% H. Malewska-Peyre: Ja wsrdd swoich i obcych. W: P. Boski, M. Jarymo-
wicz, H - Malewska-Peyre: Tozsamosé a odmiennos¢ kulturowa. Warszawa 1992, s 16—43.
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Majac na uwadze te konkluzje oraz swiadomos$¢ istnienia typow idealnych,
mozna wyrozni¢ nastepujace typy tozsamosci kulturowych:

e silna identyfikacja z dwiema kulturami (bikulturalizm, cztowiek pogranicza);

e silna identyfikacja z dominujaca kultura (akomodacja, tozsamos$¢ negatywna
do socjalizacji rodzinne;j);

e silna identyfikacja z etniczna grupa mniejszosciowa (odbudowanie tozsamo-

$ci);

brak identyfikacji z ktorakolwiek z grup (marginalizacja)?.

W kontekscie ksztaltowania tozsamosci na szczeblu ponadnarodowym wska-
za¢ nalezy, Ze obecnie tozsamos$¢ ksztaltuje sie nie tyle w ,konfrontacji pozio-
mej” jako wynik porownania z tozsamoscia innych narodow, ale w ,konfrontacji
pionowej” jako skutek poszukiwan szerszych uniwersow kulturowych?3¢.

W literaturze podejmowane sa najczesciej watki zwiazane z sytuacjq grup
mniejszosciowych oraz kwestie dotyczace formowania si¢ tozsamosci w odpowie-
dzi na negatywne uwarunkowanie kulturowo-spoteczne. Etapy ksztaltowania si¢
tozsamosci moga zosta¢ uzupelnione o modele zwigzane z polityka prowadzong
przez panstwa w stosunku do grup mniejszosciowych.

Model totalnego wykluczenia zwigzany jest z pozbawieniem osob i grup in-
nych etnicznie wszelkich praw, az do fizycznego wyrzucenia ich poza nawias zZy-
cia spotecznego. Jest to sytuacja skrajna, zwykle spowodowana konfliktem, cze-
sto nawet zbrojnym. Taki przypadek silnie mobilizuje do ksztaltowania sie
tozsamosci kulturowej i sprzyja podkreslaniu granic i odmiennosci.

Model czesciowego lub segmentowego wykluczenia ogranicza przedstawicie-
lom kultur mniejszosciowych — z wyjatkiem osob postrzeganych jako jednostki
szczegolnie wartosciowe dla grupy wiekszosciowej (np. wybitni sportowcy, na-
ukowcy) — swobod¢ wyrazania i dziatania. W takiej sytuacji ksztaltowanie tozsa-
mosci w grupie mniejszosciowej przybiera forme oporu, jedynego mozliwego
sposobu manifestowania swojej odrebnosci. Réwniez grupa dominujaca podejmu-
je dziatania aktywizujace i mobilizuje swych cztonkéw do reakcji.

W modelu homogenicznosci dochodzi do wilaczania grup mniejszosciowych
poprzez asymilacje do glownego nurtu kulturowego. Proces ten zwykle jest ob-
ostrzony wieloma nakazami zwiazanymi z upewnianiem si¢, ze przedstawiciele
grupy mniejszosciowej spelniaja ,standardy” kulturowe grupy dominujace;j.
W procesie budowy tozsamosci kulturowej osoby asymilujace si¢ moga mie¢ syn-
drom ,tulacza spolecznego” — osoby niezakotwiczonej w zadnej tozsamosci do

3 J. Nikitorowicz Pogranicze, tozsamosé, edukacja miedzykulturowa. Biatystok 1995,
s. 83—84.

3 Por. E.Janton-Drozdowska: Integracja gospodarcza Europy w aspekcie tozsamosci
europejskiej. W: Oblicza europejskiej tozsamosci. Red. R. Suchocka. Poznan 2001, s. 43;
J. Such: Tozsamosé narodowa a tozsamosc europejska. W: PrzezwycieZanie barier w integrujqcej sie
Europie. Red. Z. Drozdowicz, ZW.Puslecki. Poznan 2000, s. 96.
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konca i niemajacej pozytywnego wsparcia zadnej z grup. Na tej plaszczyznie
moze rowniez dojs¢ do formowania si¢ gett kulturowych.

Model zréznicowania kulturowego polega na takim wiaczaniu cztonkow grup
mniejszosciowych do dominujacych, aby zachowane zostaly réznice kulturowe.
Tozsamos$¢ kulturowa uformowana w takich warunkach moze swobodnie by¢ wy-
razana, ale jednoczesnie nalezy bra¢ pod uwage mozliwos¢ transkulturacji lub in-
nych strategii zwigzanych z kontaktem w ramach dwoch lub wiecej systemoéw
wartos$ci’’.

Whioski

Tozsamo$¢ w srodowisku wielokulturowym poddawana jest wieloplaszczyzno-
wemu ,bombardowaniu” zaréwno jesli chodzi o wptyw srodowiskowy, jak i jed-
nostkowe, indywidualne reakcje na otaczajaca zmiane. Konfrontacja réznych toz-
samosci w przypadku dojrzatych i ustabilizowanych podmiotow moze przyniesc¢
wzrost znaczenia dziatan opartych na wspotpracy i uznaniu dla réznorodnosci.
Zgoda na wielopoziomowa strukture tozsamosci spowodowana jest wzrostem za-
chowan akceptujacych odmiennos$¢ innych podmiotéw. Plynnosé w przechodze-
niu od jednej tozsamos$ci do drugiej (np. w przechodzeniu miedzy poziomami
identyfikacji) swiadczy o swiadomych wyborach danej jednostki. Na ptaszczyz-
nie zwlaszcza tozsamosci kolektywnych pozadane jest, aby tak wilasnie przebie-
galy procesy formowania si¢ nowych tozsamosci.

Nie nalezy jednak zapomina¢ o negatywnych nastepstwach funkcjonowania
obok siebie wielu tozsamosci. Wielopoziomowa internalizacja moze, ale nie musi
powodowa¢ wewnetrzne napiecia, moze sprawiac¢ trudnosci z okreslaniem i nazy-
waniem siebie, moze rowniez powodowac zaburzenia i napiecia w postrzeganiu
samego siebie. Zaréwno na poziomie jednostki, jak i podmiotow zbiorowych
taka rozbiezno$¢ moze oslabia¢ poczucie bezpieczenstwa, powodowac alienacje
lub agresje, a tym samym moze generowa¢ negatywne skutki dla bezpieczenstwa
na poziomie regionu, panstwa i Europy.

M L.Szczegota: Tozsamosé narodowa, etnonacjonalizm w perspektywie globalizacji. W: Ob-
licza europejskiej tozsamosci..., s. 22.
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Abstract: More and more people, especially young have problems with indentifying
themselves and cultural heritage. The ethnology examines the mechanisms of cul-
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Celem niniejszych rozwazan jest proba odpowiedzi na pytania: Czym wiasci-
wie jest zjawisko globalizacji w odniesieniu do czlowieka? Jak wplywa na zalama-
nie si¢ znaczenia kulturowego dziedzictwa oraz poczucia tozsamosci — jednost-
kowej i osobowej, narodowej i spolecznej, religijnej i wspolnotowej? Najpierw
przeanalizuj¢ relacje miedzy tozsamoscia i kulturg. Dokonam rozroznienia poje-
cia tozsamosci oraz poczucia tozsamosci. Postaram sie¢ uzasadnic¢ tez¢ o ksztatto-
waniu tozsamosci przez kulture, opierajac sie¢ na rozwazaniach wybranych ba-
daczy kultury i Jana Pawla II. Opisze zaleznos¢ globalizacji, konsumizmu
i zatracania kulturowego dziedzictwa w kontekscie spolecznym.

Przyblizajac te zagadnienia, w sposob krytyczny i analityczny spojrze na kon-
sekwencje zjawiska globalizacji — przede wszystkim na problemy mlodych ludzi
z okresleniem wlasnej tozsamosci, przejawiajace si¢ pustka egzystencjalna, na-
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logami, depresja, agresja, autoagresja i niezdolnoscia do trwalych wiezi. Podejme
si¢ proby identyfikowania procesow globalizacji i mechanizméw wynikajacych
Z poczucia tozsamosci, stanowiacych zagrozenie dla integralnego rozwoju i zdro-
wia. Pokaze, na czym polega redukowanie podmiotu osobowego do przedmiotu
konsumpcji w przestrzeni globalnej kultury. Majac na uwadze, iz etnologia zaj-
muje si¢ kultura i czlowiekiem jako istota spoteczna, zamierzam wykazaé wplyw
globalizacji kultury medialnej na propagowanie konsumpcyjnego stylu zycia
W wymiarze spotecznym.

Widzenie relacji tozsamosci i kultury

Problematyka tozsamosci stanowi przedmiot zainteresowania przedstawicieli
nauk humanistycznych i spolecznych od potowy XX wieku. Anthony Giddens
jako konstytutywne elementy tozsamos$ci wymienia: nazwe indywidualng (imie
i nazwisko), wyglad, lokalizacje w przestrzeni, miejscu zamieszkania, lokalizacje
W czasie oraz w historycznym, genealogicznym tancuchu pokolen. Zauwaza jed-
noczes$nie zmiany w podejsciu do zagadnienia tozsamosci w spoteczenstwach no-
woczesnych:

Wraz ze stabnacym oddzialywaniem tradycji i rosngcym udziatem dialektycznego wspotoddziatywa-
nia globalnosci i lokalnosci w rekonstruowaniu zycia codziennego, jednostki sa zmuszone dokony-
waé wyborow tozsamosciowych sposréd réznorodnych opcji'.

Elzbieta Stojanowska wyjasnia:

Tozsamos¢ osoby ma charakter nie tylko jednostkowy, lecz takze spoteczny (wspolnotowy, relacyj-
ny) i wéwczas zidentyfikowanie siebie w konkretnej roli spotecznej jest bardziej ztozone?.

Probe uporzadkowania problematyki tozsamosci podejmuje Tomasz Grze-
gorek:

Tozsamos¢ jest czyms$ roznym od poczucia tozsamosci. Powiedzenie, iz ktos§ ma swoja tozsamosc,
nie niesie zadnej informacji, podobnie jak nie zawieraja jej stwierdzenia, ze 6w kto$ ma pewng bio-
grafie, jakie§ wlasciwosci, ewentualnie, ze jest jakim$ Ja’.

I'A. Giddens: Nowoczesnosé i tozsamosé. Warszawa 2006, s. 9.

2 E.Stojanowska: Tozsamosciowe funkcje autoprezentacji. W: E a d e m: Autoprezentacja
dzieci i dorostych. Temperamentalne, tozsamosciowe oraz Srodowiskowe uwarunkowania. Warszawa
2010, s. 13.

3T. Grzegorek: Tozsamosé a poczucie tozsamosci. Proba uporzqdkowania problematyki.
W: Tozsamosé cztowieka. Red. A. Gatdowa. Krakow 2000, s. 70.
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Poczucie tozsamosci okresla si¢ powszechnie jako identyfikowanie siebie,
swoich doswiadczen, uczué, przekonan, potrzeb, mozliwosci, umiejetnosci, rela-
cji 1 wiezi, ale takze jako zarowno pamietanie, jak i zapominanie autobiografii
i wydarzen.

Studium antropologiczne Osoba i czyn* Karola Wojtyly zawiera opis persona-
listycznej wizji czlowieka, o ktorego poczuciu tozsamosci osobowej stanowi od-
niesienie do siebie samego, a 0 poczuciu tozsamosci spotecznej i wspolnotowej —
odniesienia do innych osob i grup. Autor analizuje wlasciwosci czitowieka jako
$wiadomego i wolnego podmiotu osobowego, zdolnego do poczucia wiasnej toz-
samosci oraz do okreslenia kierunku i sposobu dzialania we wspolnocie i w gru-
pie spotecznej. Jan Pawet Il zwracal szczegolna uwage na ksztaltowanie tozsamo-
$ci kulturowe;j.

Tozsamos¢ kulturowa jest pojeciem dynamicznym i krytycznym: jest procesem, w ktorym w chwili
obecnej odtwarza si¢ dziedzictwo przesztosci i rzutuje je na przysztos¢, aby mogto by¢ przyswojo-
ne przez nowe pokolenia. W ten sposob zapewnia sie tozsamos¢ i postep grupy spotecznej’.

Proces tworzenia tozsamosci kulturowej ma zwigzek z postgpem i rozwojem
spoleczenstwa.

Znaczenie ma relacja migdzy kultura, tozsamoscia jednostki a tozsamoscia
spoteczna, ,zwiazana z przynaleznoscia do danej grupy, [..] uwarunkowang
przez te grupe i przynaleznos¢ do niej”®. Hanna Mamzer tozsamos$¢ kulturowa
uznaje za ,wyzsze stadium rozwoju tozsamosci jednostkowej”, polegajace na
uwolnieniu si¢ od tych spotecznych uwarunkowan oraz autorefleksyjnym tworze-
niu i konstruowaniu.

W tym sensie proces budowania tozsamosci jest procesem autonomizacji w stosunku do tego, co
proponuje grupa spoteczna, do jej definicji nadawanych wtasnym cztonkom’.

Jan Pawel II okreslit kulture jako ,wiasciwy sposob istnienia i bytowania”.
Zwracal szczegdlng uwage na zachowanie wlasciwych proporcji miedzy ,,byciem”
a ,posiadaniem” w wymiarze spotecznym®. Podkreslat ogromna role $rodowiska
spotecznego i kultury zewnetrznej w ksztaltowaniu poczucia tozsamosci i rozwi-
janiu wewnetrznej kultury osoby poprzez rozbudzanie jej talentow i wykorzysty-
wanie zdolnosci zgodnie z integralng wizjg czlowieka.

4 K. Wojtyta: Osoba i czyn i inne studia antropologiczne. Lublin 2002.

>Jan Pawetl II: We wspélnym wysitku tworzenia nowego spoteczeristwa. W: Wiara i kultura.
Dokumenty, przemowienia, homilie. Red. M. Radwan, S. Wyl¢zek, T. Gorzkuta. Lu-
blin—Rzym 1988, s. 361. 1d e m: Pamiec i tozsamos¢. Krakow 2005, s. 72.

® H. Mamzer: Tozsamosé w podrézy. Wielokulturowos¢ a ksztattowanie tozsamosci jednostki.
Poznan 2003, s. 111-112.

7 Ibidem.

8 Jan Pawet II: Wimie przysztosci kultury. W: Wiara i kultura..., s. 56—61.
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Rozwijanie talentow, tak przez jednostke, jak i przez cala grupe spoteczna, w celu doswiadczenia
siebie i opanowania natury, tworzy kulture’.

Kultura zaktada i wymaga istnienia integralnej wizji cztowieka, ujmowanego w catoksztalcie swoich
zdolnosci moralnych i duchowych, w petni swojego powotanial®.

W tym ujeciu zadaniem kultury jest umozliwienie wszystkim ludziom, rodzi-
nom, grupom spolecznym i narodom rozwoju potencjalnych ich mozliwosci
i zdolnosci.

Rola kultury w ksztaltowaniu tozsamosci narodowej
i wspolnotowej

Kultura — wymoég typowo ludzki — jest jednym z zasadniczych elementéw,
ktore skladaja si¢ na tozsamo$¢ narodu. W kulturze ma swe korzenie wola bycia
takim, a nie innym narodem!!. Wielka role kultury w zyciu spoteczenstw
i ksztaltowaniu tozsamosci narodéw zaakcentowal Jan Pawel II w historycznym
przemowieniu w UNESCO w 2000 roku:

Naréd bowiem jest ta wielka wspdlnotg ludzi, ktorych tacza rozne spoiwa, a nade wszystko wiasnie
kultura. Narod istnieje ,,z kultury” i ,dla kultury”. I dlatego wlasnie jest ona tym znamienitym wy-
chowawca, ku temu, by by¢ we wspolnocie, ktora ma diuzsza historie niz cztowiek i jego rodzina —
zarazem za$ we wspolnocie, w ktorej kazda rodzina wychowuje, poczynajac od tego, co najprost-
sze, od jezyka, ktérym maty czlowiek uczy si¢ mowic¢, aby stawac si¢ czlonkiem tej wspolnoty,
ktora jest rodzina i jego Narod!2.

Jan Pawet II odwotywat sie do wspdlnotowego wymiaru istnienia. Akcentowat
teze o ksztaltowaniu tozsamosci narodu przez kulture i jezyk bedacy podstawo-
wym narzedziem komunikowania, opowiadania, opisywania dziejow, wydarzen
historycznych i poddawania ich refleksji. Utrwalanie dziet literackich i historycz-
nych na pismie pozwala na kultywowanie tradycji i zachowanie w pamieci kultu-
rowego dziedzictwa, na przekazywanie z pokolenia na pokolenie, a tym samym
na tworzenie tozsamosci relacyjnej, spotecznej i narodowe;j.

W Pamieci i tozsamosci Jan Pawet II w kontekscie upadku systemoéw totalitar-
nych i integracji Wspolnoty Europejskiej wyjasnial znaczenie i powiazanie pojec
ykultura”, ,naréd” i ,,0jczyzna”:

®Jan Pawet II: Kultura stuzy wyniesieniu cztowieka i rozwojowi wspdtpracy miedzy naroda-
mi. W: Wiara i kultura..., s. 139.

10 Tdem: We wspolnym wysitku tworzenia nowego spoteczeristwa..., s. 362.

I Ibidem, s. 361.

2. 1dem: Wimie przysztosci kultury..., s. 61.
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Wyraz ,ojczyzna” laczy si¢ z pojeciem i rzeczywistoscia ojca. Ojczyzna to jest poniekad to samo
co ojcowizna, czyli zasoéb dobr, ktore otrzymaliSmy w dziedzictwie po ojcach. To znaczace, ze wie-
lokrotnie mowi si¢ tez: ,,ojczyzna-matka”. Ojczyzna to jest dziedzictwo, a rownocze$nie jest to wy-
nikajacy z tego dziedzictwa stan posiadania — w tym rowniez ziemi, terytorium, ale jeszcze
bardziej wartosci i tresci duchowych, jakie sktadaja sie na kulture danego narodu®3.

Jan Pawet 11 ojczyzne ukazal jako wielki zbiorowy obowiazek i rzeczywistos¢
spoleczng. Wzmiankowal o pewnym ryzyku nacjonalizmu, ale jako sposob zabez-
pieczenia przed nim potraktowal patriotyzm. NacjonaliSci uznaja tylko dobro
wlasnego narodu, nie liczac si¢ z prawami innych.

Patriotyzm natomiast, jako milo$¢ ojczyzny, przyznaje wszystkim innym narodom takie samo pra-
wo jak wlasnemu, a zatem jest droga do uporzadkowanej mitosci spotecznej'“.

Kulturowy przekaz i patriotyzm decyduja o poczuciu tozsamosci wspolnoto-
wej i narodowej oraz o suwerennosci, do ktérej majg prawo wszystkie ludy.
W Pamieci i toZzsamosci Jan Pawel II przedstawil dzieje Europy, ktore zaciazyly
nad europejskoscia — rewolucje, wojny, konflikty narodowosciowe. Jego zdaniem
zachowanie w pamigci dziejow i kulturowego dziedzictwa jest warunkiem zacho-
wania $Swiadomosci etnicznej i narodowej. Chodzi nie tylko o swiadomos¢ et-
niczng wybranych narodow europejskich, ale poszukiwanie wspolnych fundamen-
tow Europy.

Wedtug Jana Pawla II:

wiara we wspélna duchowo-kulturowa tozsamos¢, taczaca narody Europy, musi stanowi¢ podstawe

ich polityczno-instytucjonalnej integracji w ramach Unii Europejskiej [...]. Zaniedbanie czy tez wy-

rzeczenie si¢ owego dziedzictwa doprowadziloby do naruszenia, a w koncu do utraty wilasnej tozsa-
coils

moscil>.

Papiez podkreslal zaleznos$¢ ksztaltowania si¢ tozsamosci europejskiej oraz
zachowania $wiadomosci historycznej i pamieci o kulturowym dziedzictwie.
Przypomnial sympozjum, ktore odbyto si¢ w Castel Gandolfo w 1994 roku, na
temat tozsamosci europejskich spoleczenstw. Przytoczyt mysl francuskiego filo-
zofa, Paula Ricoura, ktory:

mowitl o znaczeniu pamigci i zapominaniu jako dwoch przeciwstawnych sit dziatajacych w historii
czlowieka i spoleczenstw. Pamiec jest ta sila, ktora tworzy tozsamosc¢ istnien ludzkich, zaréwno na
plaszczyznie osobowej, jak i zbiorowej. Przez pamie¢ bowiem tworzy si¢ i poniekad krystalizuje po-
czucie tozsamosci dla zachowania tozsamosci'®.

13 Tdem: Pamiecé i tozsamosé. Krakow 2005, s. 66.

14 Tbidem.

5 Tdem: Przeméwienie do Ambasadora Niemiec przy Stolicy Apostolskiej, 13 IX 2002. Wiara
chrzescijanska i tozsamosé Europejczykow. ,,UOsservatore Romano” 2002, nr 12, s. 28.

16 Tbidem, s. 148—149.



Globalizacja a zagubione poczucie tozsamosci i dziedzictwo kulturowe 245

Stuszne wydaja si¢ obawy Jana Pawla II o wspolczesnych Europejczykow,
ktorych pamig¢ ulega amnezji, gdyz zapominaja o wertykalnym wymiarze Euro-
py — religijnej i duchowej tozsamosci, a przeciez historia cywilizacji swiadczy
o zwigzku miegdzy religia a kultura.

Dlatego tez rzeczywistosc religijna, uznawana ze swoja specyfika za stosunek cziowieka do trans-
cendencji, zastuguje na to, by ja doglebnie bada¢, w celu nalezytego uwzglednienia wartosci tra-
dycji religijnych i wigzi wspolnotowych, ktore one tworza, tak, aby cywilizacja, ktora chce si¢
budowa¢, zachowatla swoja dusze!”.

Badanie identyfikacji kulturowych, religijnych, wyznaniowych i narodowych
w czasach powszechnej amnezji i migracji nie jest latwe. Prawdopodobnie wzra-
sta¢ bedzie znaczenie identyfikacji lokalnych i europejskich, a male¢ rola identy-
fikacji wspolnotowych i wiezi rodzinnych.

Jan Pawel II dowartosciowywal rodzing, zwtaszcza jej kulturotworcza i spo-
leczna role w budowaniu tozsamosci narodu.

Podstawowe drogi tworzenia si¢ wszelkich spolecznosci prowadza przez rodzing i co do tego nie
mozna mie¢ zadnych watpliwosci. Wydaje sie, ze cos podobnego mozna powiedzie¢ o narodzie.
Tozsamos¢ kulturalna i historyczna spoleczenstw jest zabezpieczana i ozywiana przez to, co miesci
sie w pojeciu narodu's.

Clifford Geertz pytat: ,Czym jest kraj, jesli nie jest narodem?”!® ,Czym jest
kultura, jesli nie jest konsensusem?”2 Gileboko historyczna natura bytu ludzkie-
g0 sprawia, ze sposob, w jaki istniejemy w relacji z innymi ludzmi, jest konstytu-
tywny, przynajmniej cze$ciowo, dla naszej tozsamosci?!. Mozna postawi¢ pyta-
nie: Czy proces globalizacji zagraza lokalnym tozsamo$ciom i kulturom
narodowym? Jan Pawel II uwazal za wazne kultywowanie kultury narodowej
oraz rozwijanie kultury dialogu i otwarcie na inne kultury: ,Wlasna tozsamos¢
nie oznacza zamkniecia na inne kultury”?2. Nadawat duze znaczenie dialogowe-
mu i wspolnotowemu bytowaniu. Obawial si¢ o suwerennos¢ zwlaszcza matych
i miodych narodow, aby w obliczu integracji krajow i narodow europejskich nie
uleglty dyktaturze zachodnio-liberalnej, jednostronnego ekonomizmu i konsu-
mizmu.

Idem: Od was zalezy przysztos¢ drugiej ewangelizacji. W: Wiara i kultura..., s. 329.
18 Tdem: Pamied i tozsamosé..., s. 72.
9 C.Geertz Zastane Swiatto. Antropologiczne refleksje na tematy filozoficzne. Krakéw 2000,

20 Ibidem, s. 307.
R. Buttiglione: Nowoczesnos¢ wezwana do powrotu do swych chrzescijanskich korzeni.
,Ethos” 2006, nr 76, s. 54—60.

2 Jan Pawetl II: Od was zalezy przysztosé drugiej ewangelizacji..., s. 3217.
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Spoleczny kontekst zagubienia tozsamosci
i kulturowego dziedzictwa —
globalizacja kultury medialnej i konsumizm

Niektoérzy badacze dostrzegajq niszczacy i wykorzeniajacy z poczucia tozsa-
mosci wplyw procesow globalizacji.

Globalizacja nazywa si¢ proces, w ktorym swiatowa gospodarka, polityka i kultura splatajg sie
w system obejmujacy caty glob?3.

Anthony Giddens stwierdza:

stabnacg wigz z tradycja, stabnace przywiagzanie do miejsca, co nie wynika ze slabnigcia samej tra-
dycji, ale z istnienia mechanizmow wykorzeniajacych, ktore powiazaly lokalne dziatania w relacje
przestrzenno-czasowe o wciaz rosnacym zasiegu, przez co miejsce staje sie ztudzeniem?*.

Wedlug Ryszarda Wojtowicza:

Globalizacja nie tylko nie spowodowata ograniczenia ubdstwa na $wiecie, nie przyniosta oczekiwa-
nej stabilnosci w $wiecie?’.

Jonathan Perraton jest zdania, ze:

globalizacja jest procesem; rzecz nie w tym, ze panstwa narodowe czy regionalne unie handlowe
nie majg sil, lecz w tym, ze ich sily zaleza od miejsca zajmowanego w nierdbwnomiernie si¢ r0zwi-
jajacym systemie globalnym?®.

Dochodzi do zanikania wptywu tradycji lokalnych i rodzinnych oraz spadku
znaczenia kanonu narodowego. Piotr Petrykowski snut rozwazania nad tozsamo-
Scia kulturowa powiazana z kategorig miejsca i przestrzeni, umiejscawiajac ja
w kontekscie poczucia przestrzeni, zatloczenia, przywiazania do rodzinnych
stron. Przedstawit wyniki badan dotyczace swiadomosci i wiedzy mtodziezy na te-
mat miejsca zamieszkania i kanonu narodowego. Stwierdzit: ,,Poziom znajomosci
kanonu narodowego sytuuje si¢ daleko za kanonem kultury swiatowej”?’. Wynika

2 Wstep do kulturoznawstwa. Red. E. Baldwin, B. Longhurst, S. Macracken,
M.Ogborn, G. Smith. Poznan 2007, s. 186.

24 A.Giddens: Nowoczesnosé i tozsamosé..., s. 201-202.

% R.Wojtowicz Czlowiek i kultura. Rzeszow 2010, s. 177.

2 Wstep do kulturoznawstwa..., s. 188.

27 P.Petrykowski: Tozsamosé kulturowa — w przestrzeni i miejscach. W: Kultura, edukacja,
teologia. Studia ofiarowane Ksiedzu Profesorowi Jerzemu Bagrowiczowi z okazji 65. rocznicy urodzin.
Red. K. Konecki, . Werbinski. Torun 2003, s. 376.
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stad, iz globalna kultura masowa, medialna i komercyjna, zapewniajac swobodny
przeptyw nowych wzorow kulturowych, wplywa na ksztaltowanie nowych gustow
i konsumpcyjnego stylu zycia. Powoduje rowniez utrudnianie identyfikacji kultury
etnicznej i lokalnej oraz umniejszanie znaczenia tozsamosci narodowe;j.

Jan Pawet II zastanawiatl sie, jak bedzie dalej przebiegal rozwoj rzeczywisto-
$ci spolecznej, gdy male narody zostana zdominowane przez wicksze twory poli-
tyczne, a mimo to beda chcialy przetrwac.

Narody ekonomicznie bogatsze i przemystowo bardziej rozwinigte stworzyly konsumizm, ktory jest
zrodlem zaostrzajacym dysproporcje miedzy narodami bogatymi a biednymi, miedzy ludnoscia
tego samego panstwaZs.

Joseph Ratzinger potwierdzil, iz jednym ze skutkow globalizacji jest aprobata
dla pragmatyzmu, pluralizmu, naturalizmu, a w koncu szeroko pojgtego relatywi-
zmu, ktoéry kieruje spoteczenstwo wspotczesnej Europy ku ,ztym” wzorom, ,,uzy-
teczno$ci i konsumizmu, anizeli odnowie duchowej”%.

Jesli chodzi o tozsamos¢ spoteczna, to od jednostki wymaga sie¢ — jak zauwa-
za Klaus Hurrelmann — podporzadkowania ogolnym normom spotecznym, adre-
sowanym w zasadzie do wszystkich czlonkéw spoleczenstwa. Z kolei w przypad-
ku tozsamosci jednostkowej od jednostki oczekuje si¢ — ze wzgledu na jej
niepowtarzalne umiejetnosci i cechy osobowosciowe — odrebnosci i wyrdznienia
sposréd innych??. Wystepuje zalezno$¢ miedzy utrudnianiem rozwoju kompeten-
cji dziatania w srodowisku spotecznym i zagrozeniem utraty tozsamosci. Poczu-
cie tozsamosci jest zagrozone wtedy, kiedy:

stawiane sq niejednoznaczne wymogi przez srodowisko spoteczne, ktére wymaga, aby jednostka
byta jednoczesnie ,podobna do wszystkich” i ,niepodobna do nikogo™3!.

Klaus Hurrelmann stwierdzil: ,,Na jednostkowa swiadomo$¢ wywierana jest
presja spoteczna”3?, ktora moze utrudnia¢ ksztattowanie zarowno tozsamosci jed-
nostkowej, jak i tozsamosci spotecznej, a sprzyjac¢ bedzie tozsamosci dewiacyjne;j.
,Niewlasciwe wizje czlowieka plynace z mediow utrudniaja ksztaltowanie i za-
chowanie »zdrowej« tozsamosci™3.

Na zwiazek miedzy oddzialywaniem spotecznych srodkow masowego przeka-
zu informacji a utrudnianiem rozwoju miodych ludzi zwrécit uwage Jan Pawet 11

% Jan Pawet II: W dziele stworzenia Bog zawart przymierze z cztowiekiem. W: Wiara i kul-
tura..., s. 74.

2 J. Ratzinger: Europa. Jej podwaliny dzisiaj i jutro. Kielce 2005, s. 20—28.

30 K. Hurrelmann: Struktura spoteczna a rozwdj osobowosci. Wprowadzenie do teorii socja-
lizagji. Poznan 1994, s. 135.

31 Tbidem, s. 135.

32 Tbidem, s. 139.

3 Ibidem, s. 144.
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w przemowieniu w UNESCO. Uprzedzal, iz manipulowanie $wiadomos$cia, wy-
obraznia i instynktami stwarza niebezpieczenstwo zwlaszcza dla rozwoju mlo-
dych ludzi oraz zagrozenie zagubienia poczucia wlasnej tozsamosci. Przestrzegat,
ze w czasach wspolczesnych — za posrednictwem mediow — alienuje si¢ wycho-
wanie:

Dalszy krok tej alienacji — to przyzwyczai¢ cztowieka, ze jest przedmiotem wielorakiej manipulacji
ideologicznej, czy politycznej za posrednictwem $rodkow opinii publicznej**.

W Liscie do Rodzin Jan Pawet II obnazyt dramat:

nowoczesne srodki komunikacji spotecznej sa poddane pokusie manipulacji przekazem, zaklamu-
jac prawde o cztowieku®.

Z niniejszych rozwazan nad spolecznym Kkontekstem globalizacji wynika
wniosek, iz istnieje zalezno$¢ migdzy zjawiskami globalizacji kultury medialnej
i konsumizmu a problemami z identyfikacja i alienacja podmiotowosci.

Redukowanie podmiotu osobowego do przedmiotu
konsumpcji w przestrzeni globalnej kultury medialnej
a kryzys tozsamosci

Kulturowa antropologia zajmujaca si¢ relacjami pomiedzy tradycyjnymi kul-
turami a globalna kultura masowg wspotczesnych spoleczenstw moze badac skut-
ki kulturowe globalizacji, m.in. spoteczne konsekwencje konsumizmu i kryzyséw
tozsamosci.

Jan Pawet II wzywal:

do obrony cztowieka przed teoretycznymi lub praktycznymi ideologiami, ktore redukuja go do zwy-
czajnego przedmiotu produkcji lub konsumpcji, przed kierunkami fatalistycznymi, ktore paralizujg
dusze...%.

Apelowat:

Otoz cztowiekowi, bardziej niz kiedykolwiek potrzeba dzisiaj obrony przed zagrozeniami, ktore
ciaza nad jego rozwojem. [...] Czlowiek jest podst¢pnie zagrozony w swoim bycie moralnym, gdyz

3 Jan Pawet II: Wimie przysziosci kultury..., s. 60.

35 1dem: List do Rodzin Gratissimam sane, 20. 1 1 1994.

36 1dem: Wolnosé, wspétdziatanie, uniwersalnosé, stuzba cztowiekowi — warunkami prawdziwego
rozwoju kultury. W: Wiara i kultura..., s. 183.
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podlega pradom hedonistycznym, ktore podrazniajg jego instynkty i fascynuja go ztudami pozba-
wionej rozwagi konsumpc;ji’’.

W encyklice Centesimus annus papiez pokazywat zwiazek miedzy degradowa-
niem czlowieka do sfery zmystow i instynktéw a narzucaniem niezdrowego stylu
zycia konsumpcyjnego:

odwotywanie si¢ bezposrednio do jego instynktow i ignorowanie na rézne sposoby jego wolnej
i swiadomej natury osobowej moze prowadzi¢ do wytworzenia nawykow konsumpcyjnych i stylow
zycia obiektywnie niegodziwych lub szkodliwych dla fizycznego i duchowego zdrowia.

Staje si¢ to prawdopodobne zwlaszcza wowczas, gdy w przestrzeni publicznej
srodowisko spoteczne silnie oddziatluje na wyobrazni¢ i zmysty, a utrudnia ziden-
tyfikowanie wymiaru duchowego, uczu¢ i potrzeb wyzszych. Jan Pawet II
ostrzegal:

Sztuczna konsumpcja — destruktywna interpretacja ludzkich potrzeb — narkotyki, a takze porno-
grafia i inne formy konsumizmu, wykorzystujac nicodporno$¢ jednostek stabych, maja wypetni¢ du-
chowa pustke, jaka powstaje w cztowieku®.

,2Duchowa pustka” uniemozliwiajac poczucie caloksztaltu materialno-ducho-
wej tozsamosci, stanowi zagrozenie zagubienia siebie samego, godnosci osoby
i sensu zycia.

Wynika stad, iz srodki masowego przekazu podporzadkowane kryteriom inte-
resu i sukcesu stanowia w przestrzeni globalnej kultury zagrozenie, szczegdlnie
dla poczucia tozsamosci miodych osoéb, zwlaszcza w spoteczenstwach o najwyz-
szej cywilizacji technicznej i przemystowo-technologicznym postepie. Postep ten
— zdaniem Jana Pawla II — powoduje przerost wartosci materialnych nad warto-
$ciami duchowymi, a tym samym ,duchowa pustke” i kryzys tozsamosci, kryzys
sensu bycia czlowiekiem.

Spoteczenstwa te stoja wobec swoistego kryzysu cztowieka, polegajacego na rosnacym braku zaufa-
nia do wlasnego cztowieczenstwa, do samego sensu bycia czlowiekiem, do ptynacej z tego afirma-
cji i radosci, ktora jest tworcza*.

Kryzys czlowieczenstwa zwiazany jest z rozbiciem integralnosci podmiotowo-
$ci — zdolnosci swiadomego i wolnego moralnego dzialania dzieki powiazaniu re-
lacji poznania i milosci. Gdy czlowiek pozbawiony zostaje uczestnictwa we
wlasnym czlowieczenstwie, w rodzinie i spoteczenstwie, wowczas nie potrafi zi-
dentyfikowac, kim jest i jaka warto$¢ moralna ma jego dzialanie.

37 Ibidem, s. 188.

3 1dem: Encyklika Centesimus annus, 36. 1 V 1991.
3 Ibidem.

40 Ibidem.
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Zdzistaw Kroplewski wyjasnial:

Wtedy wigc, gdy mowimy o kryzysie tozsamosci, mowimy o kryzysie wlasnej identyfikacji, a wiec
braku odpowiedzi na pytanie, kim witasciwie jestem. Tego typu przezycia prowadza do rozdarcia
w osobowosci cztowieka, zwlaszcza pomiedzy wiedza, uczuciami i zachowaniem®'.

Jezeli kryzys trwa zbyt dtugo i nie przynosi korzystnych rozwiazan, to moze
by¢ przyczyna negatywnej dezintegracji, zaburzen osobowosci i egzystencjalnej
pustki. Skutki pustki egzystencjalnej analizuje Viktor Frankl*2. Jego zdaniem ma
ona $wiatowy wrecz zasigg, zwlaszcza masowa triada neurotyczna, sktadajaca si¢
z: depresji, natogow i agresji. Depresja prowadzi do samobojstwa, a liczba samo-
bojstw rosnie. W Stanach Zjednoczonych samobdjstwo jest na drugim miejscu
jako przyczyna smierci studentow. U zrodel tego zjawiska lokuje sie¢ wzrastajaca
frustracja egzystencjalna — ,,Zycie nic nie znaczy”, coraz wigcej osOb ma poczu-
cie braku sensu zycia. Viktor Frankl wysuwa hipotez¢ dotyczaca Zrodet uzale-
znienia od narkotykow i alkoholu — brak sensu, traktowanie swej egzystencji jako
bezsensownej i bezcelowej. Jego zdaniem:

kiedy ludzi ogarnia uczucie pustki i bezsensownosci, to kwitnie nie tylko seksualne libido, lecz tak-
ze agresywne ,destrudo” i ludzie staja sie bardziej sktonni do agresji**.

Zdaniem Robera Jaya Liftona:
ludzie sa najbardziej sktonni do zabijania, gdy czuja si¢ opanowani przez bezsensownos$¢**.

Wedtug Jana Pawla II utrata poczucia tozsamosci i sensu zycia, nalogi, de-
presja i agresja sa przejawami ,,duchowej pustki” i ubostwa moralnego; moga tak-
ze by¢ objawami:

wewnetrznej pustki, osamotnienia i zalamywania si¢ w czlowieku wiary w sensownos¢ tych po-
ciagnieé¢, dzieki ktorym wyrosto uprzemystowione spoleczenstwo®.

Oproécz kryzysu psychicznego coraz czesciej pojawiaja sie: powazne niedoma-
ganie moralne, etyczne — egoizm, zadza wiadzy, przemoc i krzywdzenie stab-
szych.

Adhortacja Familiaris consortio zawiera spostrzezenia:

W Z. Kroplewski: Czlowiek w kryzysie tozsamosci. W drodze” 1993, nr 3, s. 42—50.

42 Zob. V. Frankl: Nieuswiadomiony Bog. Warszawa 1978, s. 125—128.

43 Ibidem, s. 131.

4 Ibidem, s. 131.

4 J.Krucina: Komentarz do encykliki Jana Pawta II. ,Redemtor hominis”. Wroctaw 1994,
s. 115.
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Ofiarami mentalnosci konsumpcyjno-materialistycznnej sa dzi$ kobiety, na skutek licznych form
upokarzajacych, dyskryminujacych, obrazajacych niektore kategorie kobiet, zwlaszcza mezatki bez-
dzietne, wdowy, kobiety Zyjace w separacji, rozwiedzione oraz samotne matki*S.

W Pamieci i tozsamosci Jan Pawel Il wyrazil przekonanie, iz przekaz dziedzic-
twa kulturowego i duchowego dokonuje si¢ przede wszystkim poprzez pamigé
i kultywowanie tradycji w rodzinie, za posrednictwem matek. W encyklice Evan-
gelium vitae papiez przestrzegal przed przemoca wymierzang przeciw kobietom,
Lktorych obrona dzi$ wymaga heroizmu™¥.

Warto zastanowi¢ sie, czy grupa spoteczna utrzyma tozsamos¢ dzigki dziedzi-
czeniu, jako nardd, kiedy zabraknie przekazu dziedzictwa w Srodowisku rodzin-
nym, kiedy w przestrzeni globalnej kultury nie bedzie trwatej rodziny.

Nalezatoby broni¢ rowniez mtodych odbiorcéw i konsumentow globalnej kul-
tury, nieswiadomych manipulacji medialnej, przed dziatajacymi na rynku rekla-
mami, kreujacymi gusta konsumpcyjne, a utrudniajacymi rozwoéj duchowy i mo-
ralny. Benjamin Barber uwaza, ze rynek psuje dzieci, infantylizuje dorostych,
wykorzystuje i ,polyka” obywateli. Jego zdaniem:

Obrona dzieci przed komercyjnym wykorzystaniem wymaga regulacji i nadzoru ze strony rzadu,
ale w ramach pojedynczych panstw nie sposob tego osiagnaé bez rozpetywania zgubnego wyscigu,
w ktorym rynek bezwzglednie wynajduje narodowe rynki gotowe do pozostawienia dzieci bez
ochrony®.

W Pamieci i tozsamosci Jan Pawel Il zastanawial si¢ nad tozsamoscig czltowie-
ka i rzeczywistoscig spoteczna jednoczacej sie¢ Europy w obliczu rozpowszechnia-
nego dazenia ku strukturom ponadnarodowym.

Czy mtodym Europejczykom uda sie przypomnie¢ antropologiczne podstawy
kultury i personalistyczna wizje czlowieka integralnego, aby uszanowac tozsa-
mos¢ osobowa, narodowa, chrzescijanska i wspdlnotowa w przestrzeni globalne;j
kultury?

Z.akonczenie

Zjawiska globalizacji i konsumizmu nie sprzyjaja zachowaniu i ugruntowaniu
tozsamosci osobowej ani zachowaniu tozsamosci spotecznej. Nie stuza rozwija-
niu relacyjnosci — prawdziwie humanistycznych i personalistycznych odniesien,

4 Adhortacja apostolska Familiaris Consortio, 24. 22 XI 1981.

4T Encyklika Evangelium Vitae, 11. 25 111 1995.

“ B.Barber: Skonsumowani. Jak rynek psuje dzieci, infantylizuje dorostych i potyka obywate-
li. Warszawa 2008, s. 496.
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ani wspolnotowego stylu zycia. Procesy globalizacji redukujg czlowieczenstwo do
poziomu zmystow i generujq ,uzywanie” siebie nawzajem oraz instrumentalne
traktowanie, jak rzeczy, towaru i obiektu zysku. Prawdopodobnie propagowanie
stylu zycia konsumpcyjnego i materialistycznego przyczynia si¢ do nasilania si¢
wsréd mtodych ludzi postaw egoistycznych, hedonistycznych, narcystycznych,
nihilistycznych, agresywnych. Ich przejawami sa nalogi, rozne uzaleznienia, za-
burzenia osobowosci, depresja, zagubienie poczucia tozsamosci i sensu.

Jan Pawet II zachecal do pielegnowania narodowego i europejskiego dziedzic-
twa kulturowego, do miedzykulturowego dialogu i wzajemnego poszanowania
mig¢dzy narodami. Mozna domniemac, iz konsekwencja proceséw globalizacji sa:
zapominanie kulturowego i narodowego dziedzictwa, spadek znaczenia tradycji,
obnizenie roli rodziny oraz nietrwalos¢ wiezi. Relacje miedzy popularna kulturg
globalng a tradycyjnymi kulturami etnicznymi i kanonami narodowymi wskazujq
na postepujaca utrate ich znaczenia. Eskalacja procesow globalizacji kultury me-
dialnej stanowi wyzwanie dla interdyscyplinarnych badan powigzan mechani-
zmow komercyjnego rynku i zjawiska konsumizmu oraz konsumpcyjnego stylu
zycia i kryzyséw tozsamosci.
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Tozsamosc¢ slaska i jej przemiany
pod wplywem globalizacji

Abstract: The article presents the results of research concerning the Silesian identity
in Katowice. The results obtained allowed the point group of residents of the city,
whose identity is subject to change strongest today. Spatial analysis of the data also
identified areas similar to each other in terms of the perception of the individual ele-
ments of the Silesian identity. Distinguished: os. Witosa, Podlesie and Szopienice-
Burowiec as neighborhoods where most residents are attached to the region and the
regional identity is strongest.

Key words: Silesian identity, regional identity, values, globalization, Katowice

Wstep

Postepujaca globalizacja, unifikacja kultury i zanikanie elementéw kulturo-
tworczych sprawiaja, Ze zagadnienie tozsamosci, samoswiadomosci oraz przy-
wiazania do regionu moga sta¢ sie¢ nieistotne. Tym bardziej dziwi fakt, ze tozsa-
mos¢ zbiorowa, wraz ze wszystkimi swoimi aspektami, stanowi wazny problem
badawczy, zaréwno pod wzgledem poznawczym, jak i aplikacyjnym. Aktualnosé
problematyki tozsamosci regionalnej obecna jest takze na obszarze Gornego
Slaska (w tym Katowic). Wielowiekowe pozostawanie obszarem przygranicznym
wywarlo znaczny wplyw na konstrukcje struktury spotecznej Slazakéw. Specyfika
tejze odrebnosci opiera si¢ na: etosie pracy, roli rodziny, podejsciu do wiary, sil-
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nej tozsamosci terytorialnej oraz elementach kultury (gwarze, zwyczajach). Sa to

wyznaczniki $laskiej odrebnoscil.

Niniejsze opracowanie ma na celu:

e przedstawienie przestrzennego zroznicowania percepcji tozsamosci Slaskiej
w granicach administracyjnych Katowic z uwzglednieniem pochodzenia oraz
cech spoteczno-demograficznych ludnosci;

e pokazanie zréznicowania przestrzennego poszczegolnych elementéw tozsamo-
sci $laskiej wsrodd osob Slaskiego pochodzenia;

e wydzielenie w przestrzeni Katowic dzielnic podobnych ze wzgledu na percep-
cje poszczegolnych elementéw tozsamosci slaskie;j.

Zagadnienie tozsamosci jest szeroko analizowane w naukach spotecznych.
Roéwniez definicja tozsamosci w duzym stopniu zalezy od danej dziedziny nauki.
W literaturze dotyczacej tozsamosci dominuja dwa podejscia definiujace owo za-
gadnienie:

e koncepcja tozsamosci psychologicznej, zaktadajaca, ze o poczuciu odrgbnosci
jednostki decyduja jej doswiadczenia, umozliwiajace jej samookreSlenie;

e koncepcja tozsamosci spotecznej, wynikajaca z mnogosci rol i relacji spolecz-
nych, w jakie wchodzi jednostka w spoleczenstwie?.

Definiowanie tozsamosci regionalnej $ciSle wiaze sie z pojeciem regionu
w sensie geograficznym i socjologicznym. Oprécz przywiazania i identyfikacji
z dang spolecznoscig istotny jest rowniez zwiazek jednostki z danym teryto-
rium?.

U Por. E. Szramek: Slask jako problem socjologiczny. Problem analizy. Mikotow 1934;
P.Rybicki: O badaniu socjograficznym Slaska. Katowice 1938; J.Ligeza, M. Zymirska:
Zarys kultury gorniczej. Katowice 1964; 1. Bukowska-Florenska: Spofeczno-kulturowe
funkcje tradycji w spotecznosciach Gornego Slaska. Katowice 1987; U. Swad zb a: Pojecie wartosci,
a Slaski system wartosci. W: E adem: Slgski swiat wartosci. Z badar empirycznych w Rybniku. Ka-
towice 2008; Eadem: Czy istnieje specyfika Slaska? (Na przyktadzie wojewddztwa Slaskiego). Glos
w dyskusji. W: Deficyty badan Slaskoznawczych. Red. M.S. Szczepanski, T. Nawrocki,
A. Niesporek. Katowice 2010; Eade m: Wartosci pracy, rodziny, religii — ciqgtos¢ i zmiana.
Socjologiczne studium rodzin Slgskich. Katowice 2012.

2P.Scigaj Potega osamotnienia? Globalizacja, a tozsamosé jednostki. W: Globalizacja — nie-
znosne podobieristwo? Swiat i jego instytucje w procesie uniformizacii. Red. P. Borowiec,
B.Krauz-Mozer Krakéw 2008, s. 292.

3 Z. Rykiel: Koncepcje przestrzeni i teorie regionu, a wzorce uprawiania socjologii. W:
I1d em: Nowa przestrzen spoteczna w badaniach socjologicznych. Rzeszow 2008, s. 22—24; 1de m:
Podkarpacie jako region — podstawy teoretyczne. W: Regionalny wymiar procesow transformacyjnych.
Red. A. Tuziak, B. Tuziak. Warszawa 2009, s. 13—14.
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Material i metody badan

Badania ankietowe przeprowadzono od 1 pazdziernika 2011 roku do 31 mar-
ca 2012 roku. Wykorzystano metod¢ wywiadu bezposredniego. Ankietowanych
dobierano w sposob celowy z uwzglednieniem: cech spoteczno-demograficznych,
pochodzenia respondenta oraz kryterium zamieszkania w danej jednostce admi-
nistracyjnej. Pytania kwestionariusza odnosity si¢ bezposrednio do poszczegol-
nych elementow tozsamosci $laskiej:
etozsamos$ci terytorialnej, rozumianej jako przywiazanie do Gor-
nego Slaska;

eprzynaleznos$ci etnicznej, traktowanej jako utozsamianie si¢
z grupq etniczng Gornoslazakow;

e ctosu pracy: zaangazowania oraz zadowolenia z wykonywanej pracy;

e wiary: waznosci oraz checi jej przekazywania;

e gwary S$laskiej: umiejetnosci postugiwania si¢ gwara oraz wykorzysty-
wania jej w codziennym zyciu;

e zwyczajow $laskich: ich znajomosci oraz checi przekazywania mtod-
szym pokoleniom.

Pytania stuzace do analizy percepcji tozsamosci $laskiej stworzone byly
wedlug skali Rensisa Likerta*. Dalsza analize pytan kwestionariusza przeprowa-
dzono z wykorzystaniem metody rangowej. Maksymalna mozliwa do uzyskania
suma rang wynosila 53. Wielkos¢ uzyskana przez kazda z badanych osob okre-
$lata jej percepcje tozsamosci $laskiej, co doprowadzitlo do stworzenia na potrze-
by niniejszego opracowania tzw. wskaznika ,,$laskosci”:

_ R, +R,+...+R,
s SR

w, €(0.1)

gdzie:
A — wskaznik ,,$laskosci”
R,, R,..R, — rangi poszczegdlnych elementdéw tozsamosci $laskiej
SR — suma rang mozliwych do uzyskania w badaniu

Analize¢ poréwnawczg dzielnic wedtug badanej percepcji przeprowadzono me-
toda taksonomii wroctawskiej, wraz z analiza i podzialem dendrytu zgodnie
z kryteriami Zdzistawa Hellwiga, wedlug schematu przedstawionego przez Jerze-
go Rungego’.

4 R. Likert: A Technique for the Measurement of Attitudes. ,Archives of Psychology”,
Vol. 140: 1932, s. 1-55.

5 J. Runge: Metody badari w geografii spoteczno-ekonomicznej: elementy metodologii, wybrane
narzedzia badawcze. Katowice 2007, s. 223—244.
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Wyniki: zroznicowanie przestrzenne tozsamosci slaskiej
na podstawie cech spoleczno-demograficznych respondentow

Wartos¢ przyjetego wskaznika wykazuje silny wzrost wsrod oséb urodzonych
na Gornym Slasku — od 0,56 w przypadku osob w wieku 18—25 lat do wartosci
0,67 w przypadku osob z najstarszej grupy wiekowej. Rowniez wsrdd osob nie-
urodzonych na Gérnym Slasku zaobserwowaé¢ mozna wzrost zaleznosci wieku
od tozsamosci slaskiej — od 0,46 w przypadku osob w wieku 18—25 lat do warto-
$ci 0,54 w przypadku osob po 65. roku zycia (wykres 1.). Nizsze wartosci zarow-
no rozstepu, jak i wspoétczynnika zmiennosci w grupie osob urodzonych na Gor-
nym Slasku pozwalaja wskazaé te grupe jako mniej zréznicowana pod wzglgdem
postrzegania tozsamosci (tabela 1.).

Percepcja tozsamosci $laskiej wedtug wieku swoje odzwierciedlenie znajduje
réwniez w przestrzennym zroznicowaniu badanego zjawiska w Katowicach
(ryc. 1.) Roéznica pomigdzy percepcja tozsamosci $laskiej zarowno wsrod osob
urodzonych na obszarze Gornego Slaska, jak i wéréd osob nieurodzonych w tym
regionie najsilniej zaznacza si¢ w grupie oséb w wieku 25—40 lat oraz wsrod
0s6b powyzej 65. roku zycia. Obszarami o najwigkszych wartosciach wskaznika
»Slaskosci” sg dzielnice wschodnie oraz poinocne.
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Wykres 1. Zalezno$¢ wartosci wskaznika ,,$laskosci” od wieku
1 — osoby w wieku 18—25 lat, 2 — osoby w wieku 25—40 lat, 3 — osoby w wieku 40—65 lat, 4 — osoby powyzej
65. roku zycia
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Tabela 1
Wielkosci Srednie percepcji tozsamosci slaskiej wedlug kryterium wieku
Nazwa dzielnicy 1 1 2 2 3 3 4 4
Bogucice 0,50 | 0,27 0,57 0,57 0,81 0,48 0,55 0,55
Brynow — Zalgska Halda | 0,48 0,48 0,66 0,57 0,65 0,63 0,66 0,66
Dab 0,50 | 045 0,62 0,40 | 0,64 | 0,60 | 0,64 | 0,68
Dabrowka Mata 0,60 | 0,51 0,67 0,51 0,70 | 0,60 | 0,70 | 0,70
Giszowiec 0,50 | 0,40 | 0,76 0,49 0,38 0,50 | 0,55 0,26
Janéw — Nikiszowiec 0,73 0,61 0,75 0,33 0,62 0,43 0,87 0,64
Kostuchna 0,45 0,38 0,57 0,42 0,68 0,40 | 0,68 0,58
Koszutka 0,45 0,42 0,55 0,51 0,70 | 0,49 0,68 0,25
Ligota — Panewniki 0,46 0,38 0,61 0,38 0,63 0,64 | 0,81 0,55
Murcki 0,41 0,49 0,70 | 0,49 0,66 0,47 0,70 | 0,40

Osiedle Paderewskiego — 0,42 0,36 0,68 0,36 0,65 0,72 0,72 0,64
Muchowiec

Osiedle Witosa 0,68 | 0,68 0,65 0,64 | 081 0,65 0,81 0,64
Piotrowice — Ochojec 0,67 | 0,40 | 0,60 | 0,53 0,51 0,41 0,58 0,53
Podlesie 0,77 | 0,77 | 0,74 | 0,72 | 0,83 0,68 0,77 | 0,62
Szopienice Burowiec 0,69 | 049 | 0,74 | 0,62 | 0,71 0,66 | 0,75 0,57
Srédmiescie 0,35 0,44 | 0,72 | 0,58 0,73 0,64 | 049 | 0,49
Osiedle Tysigclecia 0,58 | 043 0,49 | 047 | 0,57 | 040 | 0,55 0,35
Wetnowiec-Jozefowiec 0,60 0,30 0,47 0,45 0,45 0,39 0,54 0,45
Zalgze 0,60 | 0,60 | 0,60 | 0,50 | 064 | 0,62 | 0,63 0,64
Zarzecze 062 | 042 | 0,62 | 036 | 062 | 040 | 0,5 | 0,62
Zawodzie 0,61 0,43 0,66 | 0,57 | 0,60 | 042 | 0,74 | 0,48

Srednia | 0,56 | 0,46 | 0,64 | 0,50 | 0,65 0,53 0,67 | 0,54

Min. | 0,35 0,27 | 047 | 0,33 0,38 0,39 | 049 | 025

Max | 0,77 | 0,77 | 0,76 | 0,72 | 0,83 0,72 | 0,87 | 0,70

Rozstgp | 0,42 | 0,50 | 0,29 | 0,39 | 0,45 0,33 0,38 0,45

Wspétczynnik zmiennosci | 0,21 0,26 0,13 0,20 0,17 0,21 0,16 0,24

Szare tlo — dane dotyczace osob urodzonych na Gornym Slasku, biate tlo — dane dotyczace osob nieurodzo-
nych na Gornym Slasku; 1 — osoby w wieku 18—25 lat, 2 — osoby w wieku 25—40 lat, 3 — osoby w wieku
40—65 lat, 4 — osoby powyzej 65. roku Zycia
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Ryc. 1. Zréznicowanie przestrzenne tozsamosci $laskiej wedlug wieku
I — osoby spoza Gornego Slaska, II — osoby $laskiego pochodzenia; A — osoby w wieku 18—25 lat, B — osoby
w wieku 25—40 lat; C — osoby w wieku 40—65 lat; D — osoby powyzej 65. roku zZycia

Percepcja tozsamosci slaskiej
wedlug poziomu wyksztalcenia

Czynnikiem decydujacym o percepcji tozsamosci slaskiej jest poziom wy-
ksztatcenia. Przyjmuje on wyzsze wartosci wsrod mieszkancow miasta, ktérzy
urodzili sie na Gornym Slasku. Nizsze wartosci ma wskaznik zmiennosci, co
swiadczy o mniejszym zréznicowaniu percepcji tozsamosci Slaskiej w danej
grupie wieku (tabela 2.). Miedzy wyksztalceniem a przyjetym wskaznikiem wy-
stepuje silna zaleznos¢ (wykres 2.). Wsrod ludnosci rodzimej zaznacza sie —
wraz ze wzrostem wyksztalcenia — silny spadek percepcji tozsamosci slaskiej.
Wsrod osob nieurodzonych na Gérnym Slasku percepcja tozsamosci slaskiej
nie ma zwiazku z poziomem wyksztalcenia. W przestrzeni miasta obszarami,
w ktorych najsilniej zaznacza si¢ badane zjawisko, sa dzielnice wschodnie
i pélnocno-wschodnie. Wyjatkiem jest Podlesie, zlokalizowane w poludniowo-
-zachodniej czesci miasta, ktére osiaga wyzsze wartosci niz dzielnice sasia-
dujace (ryc. 2.).
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Tabela 2
Wielkosci srednie percepcji tozsamosci slaskiej ze wzgledu na poziom wyksztalcenia

Nazwa dzielnicy 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5
Bogucice 0,42 | 0,42 | 0,55 | 0,55 | 0,58 | 0,57 | 0,76 | 0,57 | 0,60 | 0,27
Brynow — 0,58 | 0,68 | 0,64 | 0,36 | 0,70 | 0,45 | 0,64 | 0,60 | 0,64 | 0,42
Zaleska Halda

Dab 0,64 | 0,30 | 0,64 | 0,58 | 0,62 | 0,30 | 0,60 | 0,30 | 0,40 | 0,51
Dabréwka Mata| 0,66 | 0,60 | 0,70 | 0,67 | 0,66 | 0,69 | 0,60 | 0,60 | 0,66 | 0,50
Giszowiec 0,75 | 0,55 | 0,79 | 0,55 | 0,55 | 0,51 | 0,42 | 0,55 | 0,47 | 0,31

Janow — Niki- 0,87 | 0,34 | 0,87 | 0,34 | 0,79 | 0,60 | 0,75 | 0,75 | 0,62 | 0,48
szowiec
Kostuchna 0,58 | 0,36 | 0,58 | 0,42 | 0,68 | 0,43 | 0,57 | 0,58 | 0,47 | 0,40
Koszutka 0,70 | 0,25 | 0,70 | 0,20 | 0,68 | 0,49 | 043 | 0,51 | 0,47 | 042
Ligota — Pa- 0,75 | 0,66 | 0,80 | 0,60 | 0,64 | 0,34 | 0,42 | 0,53 | 0,52 | 0,57
newniki

Murcki 0,70 | 0,49 | 0,70 | 0,43 | 0,66 | 0,51 | 0,40 | 0,43 | 0,70 | 0,70
Osiedle Pade- 0,68 | 0,64 | 0,68 | 0,64 | 0,68 | 0,36 | 0,72 | 0,54 | 0,57 | 0,54
rewskiego —

Muchowiec

Osiedle Witosa | 0,81 | 0,68 | 0,81 | 0,68 | 0,68 | 0,64 | 0,68 | 0,64 | 0,68 | 0,68
Piotrowice — 0,57 | 0,53 | 0,57 | 0,53 | 0,71 | 0,42 | 0,49 | 047 | 0,55 | 0,42
Ochojec

Podlesie 0,83 | 0,77 | 0,83 | 0,68 | 0,80 | 0,69 | 0,77 | 0,73 | 0,77 | 0,69

Szopienice Bu- | 0,75 | 0,62 | 0,73 | 0,62 | 0,70 | 0,70 | 0,70 | 0,62 | 0,74 | 0,53
rowiec
Srodmiescie 0,72 | 0,40 | 0,82 | 0,56 | 0,53 | 0,52 | 045 | 0,45 | 0,43 | 0,49

Osiedle 0,71 | 0,51 | 0,74 | 0,47 | 0,40 | 0,35 | 0,70 | 0,36 | 0,56 | 0,40
Tysiaclecia

Welnowiec — 0,60 | 0,45 | 0,67 | 0,39 | 0,47 | 0,30 | 0,60 | 0,45 | 0,50 | 0,45
Jozefowiec

Zaleze 0,60 | 0,60 | 0,64 | 0,60 | 0,60 | 0,54 | 0,64 | 0,60 | 0,64 | 0,64
Zarzecze 0,62 | 0,36 | 0,62 | 0,62 | 0,62 | 0,43 | 0,62 | 0,40 | 0,59 | 0,40
Zawodzie 0,64 | 0,45 | 0,62 | 045 | 0,73 | 0,42 | 042 | 0,42 | 0,57 | 0,56

Srednia | 0,68 | 0,51 | 0,70 | 0,52 | 0,64 | 0,49 | 0,59 | 0,53 | 0,58 | 0,49
Mediana | 0,68 | 0,51 | 0,70 | 0,55 | 0,66 | 0,49 | 0,60 | 0,54 | 0,57 | 0,49
Min.| 0,42 | 0,25 | 0,55 | 0,20 | 0,40 | 0,30 | 0,40 | 0,30 | 0,40 | 0,27

Max | 0,87 | 0,77 | 0,87 | 0,68 | 0,80 | 0,70 | 0,77 | 0,75 | 0,77 | 0,70
Rozstep | 0,45 | 0,52 | 0,32 | 0,48 | 0,40 | 0,40 | 0,37 | 0,45 | 0,37 | 0,43
Wariancja [0,01067|0,0204 | 0,0084 [ 0,0166 | 0,0094 (0,01596/0,0160|0,0132|0,0102|0,0139
Odchylenie| 0,10 | 0,14 | 0,09 | 0,13 | 0,10 | 0,13 | 0,13 | 0,12 | 0,10 | 0,12
standardowe

Wspotczynnik| 0,15 | 0,28 | 0,13 | 0,25 | 0,15 | 0,26 | 0,21 | 0,22 | 0,17 | 0,24

zmiennoS$ci

Szare tlo — dane dotyczace osob urodzonych na Gornym Slasku, biale tto — dane dotyczace osob nieurodzo-

nych na Gornym Slasku; 1 — osoby z wyksztalceniem podstawowym; 2 — osoby z wyksztalceniem zasadniczym

zawodowym; 3 — osoby z wyksztalceniem S$rednim; 4 — osoby z wyksztalceniem wyzszym zawodowym;
5 — osoby z wyksztalceniem wyzszym
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Wykres 2. Zalezno$¢ wskaznika ,$laskosci” od wyksztalcenia
1 — osoby z wyksztalceniem podstawowym; 2 — osoby z wyksztalceniem zasadniczym zawodowym; 3 — osoby z wy-
ksztalceniem $rednim; 4 — osoby z wyksztalceniem wyzszym zawodowym; 5 — osoby z wyksztalceniem wyzszym
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Ryc. 2. Zréznicowanie przestrzenne percepcji tozsamosci $laskiej ze wzgledu na poziom wyksztalcenia

I — osoby spoza Gornego Slaska, II — osoby slaskiego pochodzenia; A — osoby z wyksztalceniem podstawo-

wym, B — osoby z wyksztalceniem zasadniczym zawodowym; C — osoby z wyksztalceniem $rednim; D — osoby
z wyksztalceniem wyzszym zawodowym, E — osoby z wyksztalceniem wyzszym magisterskim
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Percepcja tozsamosci slaskiej wedlug plci

Struktura ptci wedtug miejsca urodzenia nie ma istotnego znaczenia w percy-
powaniu $laskiej tozsamosci wsrod mieszkancow Katowic. Percepcja tozsamosci
$laskiej wyrazniej zaznacza si¢ wsrod kobiet — zaréwno w przypadku kobiet uro-
dzonych na Gornym Slasku (0,64 w poréwnaniu z wartoscia 0,51 w przypadku
mezczyzn), jak i migrantek (0,6 w porownaniu z wartosciag 0,49 w przypadku
mezczyzn). Zréznicowanie wewnatrzgrupowe percepcji wsrod kobiet jest porow-
nywalne z percepcja mezczyzn (tabela 3.).

Tabela 3
Wartosci Srednie percepcji tozsamosci $laskiej z podzialem na ple¢
Nazwa dzielnicy Kobiety Mezczyzni
1 2 1 2
Bogucice 0,84 0,56 0,61 0,56
Brynéw — Zalgska Hatda 0,64 0,53 0,63 0,42
Dab 0,64 0,64 0,54 0,42
Dabréwka Mata 0,68 0,56 0,67 0,60
Giszowiec 0,59 0,37 0,55 0,54
Janéw — Nikiszowiec 0,73 0,53 0,70 0,34
Kostuchna 0,58 0,40 0,53 0,49
Koszutka 0,53 0,42 0,58 0,25
Ligota — Panewniki 0,49 0,48 0,64 0,55
Murcki 0,62 0,47 0,47 0,47
Osiedle Paderewskiego — Muchowiec 0,56 0,59 0,68 0,50
Osiedle Witosa 0,81 0,64 0,68 0,68
Piotrowice — Ochojec 0,58 0,39 0,47 0,47
Podlesie 0,83 0,72 0,83 0,73
Szopienice-Burowiec 0,72 0,63 0,72 0,49
Srédmiescie 0,54 0,49 0,50 0,52
Osiedle Tysiaclecia 0,61 0,36 0,53 0,36
Welnowiec — Jozefowiec 0,47 0,38 0,59 0,45
Zalgze 0,62 0,62 0,60 0,60
Zarzecze 0,62 0,45 0,63 0,39
Zawodzie 0,67 0,42 0,54 0,51
Srednia 0,64 0,51 0,60 0,49
Mediana 0,62 0,49 0,60 0,49
Min. 0,47 0,36 0,47 0,25
Max 0,84 0,72 0,83 0,73
Rozstep 0,36 0,36 0,36 0,48
Wariancja | 0,010639 0,011446 0,008041 0,012565
Odchylenie standardowe 0,10 0,11 0,09 0,11
Wspétczynnik zmiennos$ci 0,16 0,21 0,15 0,23
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W odniesieniu do osob urodzonych na Gérnym Slasku najwyzsze wartosci
wskaznika ,$laskosci” odnotowano w przypadku Bogucic (0,84) oraz Osiedla Wi-
tosa (0,81), wsrod mezczyzn — na Podlesiu (0,83) i w Szopienicach — Burowcu.
W przypadku osob pochodzenia naptywowego — zaréwno wsréd kobiet, jak
i mezczyzn — najwyzsza percepcja tozsamosci Slaskiej odznaczaja sie¢ Podlesie
(odpowiednio: 0,72 — kobiety, 0,73 — me¢zczyzni) (ryc. 3.).
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Ryc. 3. Zroznicowanie przestrzenne percepcji tozsamosci $laskiej ze wzgledu na ptec
I — osoby nieurodzone na obszarze Gornego Slaska, II — osoby urodzone na obszarze Gornego Slaska;
A — kobiety, B — m¢zczyzni
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Ryc. 4. Zréznicowanie przestrzenne percepcji tozsamosci slaskiej ze wzgledu na pochodzenie
matki
I — osoby z matka spoza obszaru Gornego Slaska; II — osoby z matka pochodzaca z obszaru Gornego Slaska
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Percepcja tozsamosci slaskiej
ze wzgledu na czas zamieszkiwania

Waznym elementem prowadzonych badan byla ocena percepcji tozsamosci
Slaskiej wsrod osob zamieszkujacych Katowice, ale nieurodzonych na obszarze
Gornego Slaska. Starano sie wskaza¢ wystepowanie zaleznosci pomiedzy czasem
zamieszkiwania a percypowaniem $laskosci. Srednia warto$¢ wskaznika ,$lasko-
$ci” (tabela 4.) na poziomie 0,51 swiadczy o wysokiej percepcji tego zjawiska
w badanej zbiorowosci. Jednakze wysokie wartosci minimum i maksimum (0,89
i 0,17), stanowiace o rozstepie danych na poziomie 0,72, znamionuja wysokie
zroznicowanie percepcji tozsamosci slaskiej w badanej grupie. Zdaje sie to row-
niez potwierdza¢ wartos¢ wspotczynnika zmiennosci (0,27).

Zalezno$¢ czasu zamieszkiwania od percepcji tozsamosci $laskiej, mierzona
wspotczynnikiem korelacji Pearsona na poziomie 0,08, pozwala jednoznacznie
stwierdzi¢ brak zaleznosci pomiedzy czasem zamieszkiwania a percepcja tozsa-
mosci Slaskiej wsrod mieszkancoéw miasta.

Tabela 4
Wybrane wielkosci analizy statystycznej zaleznoSci
percepcji tozsamosci slaskiej od czasu zamieszkiwania

Srednia 0,51
Min. 0,17
Max 0,89
Rozstep 0,72
Mediana 0,49
Wariancja 0,018921809
Odchylenie standardowe 0,13
Wspotezynnik zmiennosci 0,27
Wspotczynnik korelacji 0,08
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Zroznicowanie przestrzenne percepcji elementow
tozsamosci Slaskiej

Waznym elementem prowadzonych badan byto rowniez przestrzenne odzwier-
ciedlenie poszczegolnych elementow tozsamosci slaskiej w Swietle percepcji (ryc. 5.).
W celu analizy zroznicowania poszczegolnych elementéw zestawiono odpowia-
dajace im wartosci wskaznika ,,$laskosci” dla kazdej z dzielnic Katowic (tabela 5.).

Sposréd analizowanych elementow zwyczaje slaskie osiagnety srednig war-
to$¢ percepcji na poziomie 0,73. Rozstep na poziomie 0,38 oraz niska wartosé
wspotczynnika zmiennosci (0,15) swiadcza o matym zroznicowaniu tego elemen-
tu. Mozna jednak wskazac dzielnice wschodnie i poludniowo-zachodnie jako ob-
szary o wzglednie wyzszej percepcji tego elementu.

Gwara slaska jest elementem o zdecydowanie wigkszym zroznicowaniu per-
cepcji (wspotczynnik zmiennosci — 0,42, rozstep — 0,58). Najwyzsza wartosc
gwary Slaskiej stwierdzono w dzielnicy Brynéw — Zaleska Halda (0,77), naj-
nizsza natomiast — na Koszutce (0,19). Zaznaczy¢ nalezy, ze wicksza czes¢ mia-
sta charakteryzuje si¢ bardzo niska wartoscia analizowanego elementu.

D E

07 03 08 05 0 07 68 03 10
Ryc. 5. Zroznicowanie przestrzenne percepcji elementow tozsamosci slaskiej wsrod osob slaskiego
pochodzenia
A — zwyczaje slaskie, B — gwara §laska, C — tozsamosc¢ terytorialna, D — przynaleznos¢ etniczna, E — wiara,
F — etos pracy
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Tabela 5
Elementy tozsamosci Slaskiej dzielnic Katowic
L Zwyczaje Gwara Tozsamos¢ Przyng 1 . .
Nazwa dzielnicy $laskie slaska terytorialna n.osc Wiara Etos pracy
etniczna

Bogucice 0,81 0,30 0,58 0,44 0,47 0,94

Brynow — Zalgska Hatda 0,81 0,77 0,26 0,56 0,62 0,82

Dab 0,65 0,33 0,48 0,65 0,33 0,85

Dabrowka Mata 0,70 0,43 0,54 0,75 0,38 0,88

Giszowiec 0,81 0,32 0,71 0,63 0,31 0,75

Janéw — Nikiszowiec 0,73 0,48 0,68 0,64 0,32 0,71

Kostuchna 0,75 0,43 0,53 0,55 0,28 0,70

Koszutka 0,54 0,19 0,60 0,54 0,27 0,75

Ligota — Panewniki 0,72 0,23 0,63 0,57 0,29 0,82

Murcki 0,59 0,21 0,48 0,25 0,13 0,88

Osiedle Paderewskiego — 0,60 0,37 0,55 0,45 0,23 0,73
Muchowiec

Osiedle Witosa 0,83 0,71 0,54 0,79 0,40 0,81

Piotrowice — Ochojec 0,57 0,24 0,50 0,57 0,29 0,68

Podlesie 0,91 0,71 0,77 0,81 0,41 0,81

Szopienice — Burowiec 0,91 0,63 0,60 0,81 0,41 0,78

Srédmiescie 0,70 0,36 0,64 0,66 0,33 0,63

Osiedle Tysiaclecia 0,66 0,21 0,62 0,50 0,25 0,57

Wetnowiec — Jozefowiec 0,92 0,37 0,43 0,75 0,38 0,50

Zatgze 0,65 0,38 0,49 0,75 0,38 0,88

Zarzecze 0,75 0,36 0,67 0,75 0,38 0,88

Zawodzie 0,68 0,43 0,56 0,64 0,32 0,71

Srednia 0,73 0,40 0,56 0,62 0,34 0,76

Min. 0,54 0,19 0,26 0,25 0,13 0,50

Max 0,92 0,77 0,77 0,81 0,62 0,94

Rozstep 0,38 0,58 0,51 0,56 0,49 0,44

Mediana 0,73 0,37 0,56 0,64 0,33 0,77

Wariancja | 0,012 | 0,028021 | 0,011483 | 0,019263 | 0,009273 | 0,01175
Odchylenie standardowe 0,11 0,17 0,11 0,14 0,10 0,11
Wspotczynnik zmiennos$ci 0,15 0,42 0,19 0,22 0,28 0,14
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Tozsamos$¢ terytorialna najsilniej percypowana jest w Podlesiu (0,77),
najslabiej natomiast w Brynowie — Zaleskiej Hatdzie (0,26). Element ten posia-
da wysoka wartos¢ rozstepu (0,51), niemniej jednak wartos¢ wspoiczynnika
zmiennosci na poziomie 0,19 moze swiadczy¢ o wzglednie matym zrdéznicowaniu
tego elementu. Przestrzenne zroznicowanie percepcji tozsamosci terytorialnej po-
zwala wskazac¢ dzielnice poilnocno-wschodnie oraz centralne jako obszary, kto-
rych mieszkancy najsilniej utozsamiaja si¢ z regionem.

Dzielnicami o najsilniej zarysowanej percepcji przynaleznosci etnicznej sa
Szopienice — Burowiec oraz Podlesie (stwierdzono wartosci po 0,81). Dzielnice
sasiadujace z nimi uzna¢ mozna za obszary o najwyzszej percepcji tego elemen-
tu tozsamosci slaskiej. Najnizsza wartos¢ (0,25) odnotowano w przypadku dziel-
nicy Murcki.

Elementem o silniej zarysowanym zroznicowaniu odpowiedzi jest wiara
(wspotczynnik zmiennos$ci wyniost 0,28). Najstabsze przywigzanie do wiary de-
klarowano w dzielnicy Murcki (0,13), natomiast dzielnica o najwyzszej deklaro-
wanej percepcji tego elementu jest Brynow — Zateska Halda (0,62). Przestrzenna
analiza tego zjawiska pozwala wskaza¢ dzielnice wschodnie oraz péinocne jako
obszary o najwyzszych srednich wartosciach elementu wiary.

Etos pracy jest najmniej zroznicowanym elementem (wspoiczynnik zmienno-
$ci wyniost 0,14), osiagajacym najwyzsza srednia wartos¢ na poziomie 0,76.
Dzielnica o najwyzszej wartosci etosu pracy sa Bogucice (0,94), najnizsza zas
warto$s¢ odnotowano w przypadku Welnowca — Jézefowca (0,5).

Analiza porownawcza dzielnic w swietle badanej percepcji

Macierz danych wejsciowych stworzono na podstawie srednich wartosci ele-
mentow tozsamosci slaskiej. W wyniku podzialu dzielnic powstaty: 1 zbior S-ele-
mentowy, 2 zbiory 4-elementowe, 1 zbior 3-elementowy oraz 5 jednostek I-ele-
mentowych (ryc. 6.).

W I klasie przestrzennej, obejmujacej Brynéw — Zateska Halde, jako czynniki
wyrozniajace nalezy wskaza¢ gware slaska oraz wiare (tabela 6.). Elementem,
ktorego wartos¢ znajduje si¢ ponizej sredniej, jest tozsamos$¢ terytorialna.
W 1I klasie przestrzennej, obejmujacej Welnowiec — Jézefowiec, wartos¢ tego
elementu rowniez znajduje sie ponizej sredniej dla miasta. Nadreprezentatywno-
$cia badanych cech charakteryzuja si¢ zwyczaje slaskie, przynalezno$¢ etniczna
oraz wiara. Bogucice, tworzace jednoelementowy zbior klasy III, cechuje wysoka
srednia warto$¢ wiary oraz etosu pracy, przy jednoczesnej nizszej wartosci gwary
$laskiej oraz przynaleznosci etnicznej. Osiedle Paderewskiego — Muchowiec, sta-
nowiace jednoelementowy zbior klasy IV, posiadaja wartosci bliskie sredniej dla
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Ryc. 6. Podzial dendrytu percepcji elementow tozsamosci $laskiej dzielnic Katowic
wedlug kryteriow Z. Hellwiga

badanych dzielnic. W przypadku tej dzielnicy elementami wyrozniajacymi sa
wiara i przynaleznos¢ etniczna. Analiza wartosci klasy V, tworzonej przez dziel-
nice Murcki, pozwala stwierdzi¢, ze poza etosem pracy (wartos¢ 1,25) wszystkie
inne elementy utrzymujq si¢ na poziomie ponizej srednich wartosci dla miasta.
Klasa VI, w ktorej sktad wchodzg dzielnice: Osiedle Witosa, Podlesie oraz Szo-
pienice — Burowiec, cechuja si¢ nadreprezentatywnoscia badanych cech wzgle-
dem innych jednostek poddawanych analizie. Oznaczaé¢ to moze, ze dzielnice te
zamieszkuja osoby w najwigkszym stopniu percypujace elementy tozsamosci
Slaskiej, ktére moga stanowi¢ swego rodzaju enklawy slaskosci w przestrzeni
miasta. Klasa VII, obejmujaca Dab, Dabréwke Mala, Zaleze, Zarzecze, charakte-
ryzuje si¢ nieco nizszymi wartosciami elementéw: zwyczaje slaskie, gwara slaska
oraz tozsamo$¢ terytorialna, przy jednoczesnych ponad srednich wartosciach
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rigd

Klasa przestrzenna
I I I IV V VI VI VI IX

Ryc. 7. Klasy przestrzenne podobnych dzielnic Katowic wzgledem percepcji tozsamosci $laskiej

przynaleznos$ci etnicznej, etosu pracy, wiary. W klasie VIII jedynie etos pracy
osiaga wartosci srednie. Pozostate elementy tozsamosci slaskiej znajduja sie po-
nizej srednich wartosci uzyskanych dla badanych dzielnic. Ostatnia grupa dziel-
nic tworzacych klase IX cechuje sie wzglednie wyroéwnanym poziomem wielkos$ci
badanych cech.

Wskaza¢ mozna prawidtowosci przestrzennego rozmieszczenia dzielnic po-
dobnych do siebie (ryc. 7.). Jednostki nalezace do klasy IX koncentruja sie
w centralnej czg¢sci miasta. Réwniez podobne do siebie dzielnice klasy VI wyka-
zuja pewng prawidtowos¢ przestrzenna — wszystkie zlokalizowane sa w peryferyj-
nych czesciach Katowic. Dla potnocnych dzielnic miasta charakterystyczne jest
wysokie zréznicowanie przestrzenne w zakresie przynaleznosci do wydzielonych
klas przestrzennych.
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Podsumowanie

W niniejszym opracowaniu podjeto prébe analizy zréznicowania percepcji
tozsamosci slaskiej wsrod mieszkancow Katowic. Starano sie wskaza¢ zarowno
obszary w miescie, wyrdzniajace si¢ pod wzgledem badanej percepcji, jak i pew-
ne zaleznosci percepcji od cech spoteczno-demograficznych mieszkancow.

Stwierdzono silna zalezno$¢ percepcji tozsamosci slaskiej zwiazanych z wie-
kiem i wyksztatceniem. W zakresie wyksztalcenia najwyzsze wartosci odnotowa-
no w przypadku osob posiadajacych podstawowe i $rednie wyksztatcenie, nato-
miast pod wzgledem wieku najsilniejsza zalezno$¢ zostala stwierdzona
w starszych grupach wiekowych. Wydaje si¢ zatem, ze tozsamos¢ slaska w miod-
szych grupach wiekowych, czesciej legitymujacych si¢ wyksztalceniem wyzszym
oraz wyzszym zawodowym, bedzie zanika¢. Odchodzenie od gwary $laskiej, trak-
towanej jako element $cisle odrézniajacy spotecznos¢ slaska od innych, moze
by¢ traktowane jako sygnal zaniku tego waznego elementu kultury slaskie;j.
Wskazano dzielnice: Osiedle Witosa, Podlesie oraz Szopienice — Burowiec jako
te, ktorych mieszkancy najsilniej przywiazani sq do regionu. Traktowa¢ je mozna
jako enklawy w erodujacym pod wzgledem waznosci poszczegolnych elementow
tozsamosci slaskiej miescie.

Spadek roli tozsamosci slaskiej wiaza¢ mozna z postepujaca globalizacja. Do-
chodzi tu do odejscia od tradycyjnych wartosci spotecznosci gorniczych (wiara,
etos pracy, tozsamosc¢ terytorialna i przynalezno$¢ etniczna) na rzecz unifikacji
kultury i wartos$ci, jakie niesie ze soba ten proces. Najsilniej zaznacza si¢ to
wsrod osob miodych, wyksztalconych, czyli tych, ktorych zadaniem bedzie
w przysztosci przekazanie wartosci slaskich mlodszemu pokoleniu.

Trudno stawia¢ wnioski i budowa¢ zaleznosci dotyczace tak zatozonej kwe-
stii, jaka jest tozsamos$¢ slaska, niemniej jednak wydaje si¢ zasadne stwierdzenie,
ze slasko$¢ w znanej nam postaci ulega zmianie. Trudnym zadaniem jest stwier-
dzenie, w jakim kierunku podgzac¢ bedzie owa przemiana. Zagadnienie to wyma-
ga obserwacji i poglebionych badan w przysztosci.



PROFIL CZASOPISMA

,Studia Etnologiczne i Antropologiczne” ukazuja sie od 1997 roku. Czasopismo jest rocznikiem
wydawanym przez Uniwersytet Slaski. Od wrzesnia 2012 roku ,Studia Etnologiczne i Antropolo-
giczne” znajduja sie na liscie czasopism punktowanych Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzsze-
go (tzw. lista B).

Tematyka proponowana w ramach wydawnictwa obejmuje rozprawy naukowe oraz doniesienia
z badan $cisle zwigzane z zagadnieniami etnologii i antropologii. ,,Studia Etnologiczne i Antropolo-
giczne” stwarzaja etnologom, antropologom i folklorystom, mozliwos¢ dyskusji, wymiany doswiad-
czen i zapoznawania si¢ z wynikami aktualnie prowadzonych badan.

WYTYCZNE DOTYCZACE PRZYGOTOWANIA TEKSTU DO DRUKU

1. Na pierwszej stronie nalezy podac imi¢ i nazwisko autora oraz pelna nazwe osrodka, ktory au-
tor reprezentuje; w przypadku osob niezatrudnionych na uczelniach — miejscowosc.

2. Wszystkie teksty powinny by¢ napisane w edytorze Word, czcionka Times New Roman, 12 pkt,
z odstepem 1,5 wiersza. Nowy akapit nalezy rozpoczyna¢ od wcigcia (1 cm). Objetos¢ tekstu
nie moze przekroczy¢ 12 stron znormalizowanego wydruku (wraz ze streszczeniem). Bibliogra-
fia nie jest wymagana.

3. Jesli zamieszczamy cytat, zawsze podajemy strong pracy, z ktorej pochodzi. Cytaty krotkie pisze-
my zwykla czcionka iujmujemy je w cudzystow. Dluzsze cytaty piszemy mniejsza czcionka
(10 pkt), z pojedynczym odstgpem i ujmujemy je ,,blokowo”, z weigciem z lewej, bez cudzystowu.

4. Przypisy kazdorazowo zakonczone kropka nalezy umieszcza¢ u dotu strony (czcionka 10 pkt,
Times New Roman). Przypisy powinny by¢ zbudowane wedlug nast¢pujacego wzoru:

J. Kowalski: Historia Gérnego Slaska. Warszawa 2008, s. 35.

J. Kowalski: Gorny Slask — wezoraj i dzis. W: 1d e m: Historia Gornego Slaska. Warszawa
2008, s. 35—48.

J. Kowalski: Gérny Slask — wczoraj i dzis. W: Historia Gérnego Slaska. Red. J. Nowak,
B.Malinowska-Kern. Warszawa 2008, s. 35—48.

J. Kowalski: Historia Gérnego Slgska. ,Slask” 2008, nr 4 (120), s. 35—45.

Jezeli opracowanie bylo cytowane wczesniej (w obrgbie jednego artykutu), podajemy skrocony
opis (a nie op. cit.). Skracajac opis bibliograficzny, nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na to, by
byl on zapisywany w tej samej postaci. Skroceniu ulegaja takze opisy prac zbiorowych (nawet
jezeli odwotujemy sie do roznych artykutow znajdujacych sie w tym samym tomie).

Stosujemy nastepujace skroty (zapisywane duza litera): T. (tom); Cz. (czes¢); Red. (redaktor);
Przet. (przetozyt); Oprac. (opracowatl); skroty zapisywane matymi literami: nr (numer); z. (ze-
szyt); s. (strona);

Numeracj¢ tomow, czgsci, zeszytow zapisujemy cyframi arabskimi (niezaleznie od tego, jaki za-
pis znajduje si¢ w oryginale).

Uzywamy lacinskich okreslen: Ibidem, Idem/Eadem (zaleznie od plci).

5. Przesylajac tekst do publikacji w wersji elektronicznej, fotografie lub inne ilustracje nalezy
zalaczy¢ jako osobne pliki (w formacie .jpg, .gif, .bmp, .png lub .tif), zawierajac w nazwie kazde-
go pliku: Fot. 1, Fot. 2, II. 1, Il. 2 itd. Zdj¢¢ i innych materialéw ilustracyjnych prosimy ,nie
wstawia¢” w wybranych miejscach tekstu wraz z podpisami pod nimi. Do korespondencji elek-
tronicznej prosimy zalaczy¢ sporzadzona w Wordzie liste podpiséw pod materiat ilustracyjny
wedlug nastepujacego wzoru:

Fot. 1. Obozowisko Pasztunow, zachodni Pakistan (fot. J. Stolarski, lipiec 2005).

Autorzy sa odpowiedzialni za uzyskanie i przestanie do Wydawnictwa pozwolenia na reproduko-
wanie w ich tekscie materiatow ilustracyjnych objetych prawem autorskim.



6.

Do tekstu prosimy dotaczy¢: ,stowa klucze” (do 5 stow w jezyku polskim i angielskim) stresz-
czenie w jezyku polskim (do 650 znakéw ze spacjami). Streszczenie powinno by¢ napisane na
oddzielnej stronie i opatrzone naglowkiem z imieniem i nazwiskiem autora.

7. Ztozenie tekstu do druku oznacza zgod¢ na druk bez otrzymania honorarium autorskiego w za-

mian za otrzymanie egzemplarza publikacji. Redakcja zastrzega sobie prawo do ostatecznej de-
cyzji o zakwalifikowaniu tekstu do druku.

PROCEDURA RECENZOWANIA ARTYKULOW

. Procedura recenzowania publikacji w czasopismie ,Studia Etnologiczne i Antropologiczne”

opiera si¢ na zaleceniach Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.

. Autorzy przysytajac tekst do opublikowania w czasopismie, wyrazaja zgode na podjecie dziatan

zwigzanych z przyjeta procedura i zasadami recenzowania.

. W przypadku tekstéw w jezyku obcym do recenzowania powoluje si¢ przynajmniej jednego Re-

cenzenta afiliowanego w instytucji zagranicznej (innej niz narodowos¢ Autora artykutu).

. Redakcja czasopisma ocenia nadestane artykuly od strony formalnej. Nastepnie, do oceny kaz-

dej publikacji, powotywanych jest dwoch niezaleznych Recenzentéw. Recenzenci nie wchodza
w sktad Rady Naukowej czasopisma oraz nie sa zatrudnieni przez jednostke wydajaca czaso-
pismo. Recenzenci posiadaja tytul doktora habilitowanego (co najmniej). Afiliacja Autora na-
destanego artykutlu nie moze pokrywac si¢ z afiliacja Recenzentéw oceniajacych tekst.

. W procesie recenzowania zastosowanie ma tzw. zasada ,double-blind review proces”, czyli tzw.

.podwojnie slepa recenzja”, ktora powoduje, ze Autorzy i Recenzenci nie znaja swoich tozsa-
mosci.

. Recenzja ma forme¢ pisemna.
. Opinia Recenzenta o recenzowanym artykule informuje o jego:

a) odrzuceniu,
b) zakwalifikowaniu do publikacji bez poprawek,
¢) dopuszczeniu do opublikowania po wprowadzeniu zmian zasugerowanych przez Recenzenta.

. Zasady zakwalifikowania badz odrzucenia publikacji sa podawane na stronie internetowej cza-

sopisma.

. Autorzy nadsytajacy swoje artykuly sa informowani o wyniku procedury recenzenckiej.
10.

Nazwiska Recenzentow artykutow publikowanych w poszczegolnych tomach czasopisma nie sa
podawane do publicznej wiadomosci. Raz w roku na stronie internetowej czasopisma zamiesz-
czana jest lista Recenzentow wspotpracujacych z czasopismem.

ZAPORA ,,GHOSTWRITING” 1 ,,GUEST AUTHORSHIP”

. ,Ghostwriting” (brak ujawnienia roli jednego z Autorow tekstu w jego powstaniu) i ,guest

authorship” (zamieszczenie informacji o wspolredagowaniu danego tekstu przez Autora, mimo
braku lub znikomego udzialu zjego strony w jego powstaniu) sa przejawem nierzetelnosci
naukowe;j.

. Redakcja wymaga ujawnienia informacji o wkladzie poszczegolnych Autoréw w powstanie na-

destanego artykutu.

. Wykryte przypadki ,,ghostwriting” lub ,guest authorship” bgda demaskowane, wtacznie z powia-

domieniem odpowiednich podmiotow, z ktérymi zwiazani sg nieetycznie postepujacy Autorzy.

. Redakcja wymaga od Autoréw podania informacji o zrédtach finansowania nadestanej publi-

kacji.

. Redakcja bedzie dokumentowaé¢ wszelkie przejawy tamania inaruszania etyki obowiazujacej

W nauce.









Redaktor
Olga Nowak

Projektant oktadki i stron dzialowych
Aleksander Ostrowski

Redaktor techniczny
Malgorzata Plesniar

Korektor
Lidia Szumigala

Lamanie
Edward Wilk

Copyright © 2014 by
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego
Wszelkie prawa zastrzezone

ISSN 1506-5790

(wersja drukowana)

ISSN 2353-9860

(wersja elektroniczna)

Wydawca
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego
ul. Bankowa 12B, 40-007 Katowice
www.wydawnictwo.us.edu.pl
e-mail: wydawus@us.edu.pl
Wydanie I. Naktad 130 + 50 egz. Ark. druk. 17,25. Ark. wyd. 22.5.
Papier offset., kl. III 90 g. Cena 42 zt (+ VAT)

Druk i oprawa: ,TOTEM.COM.PL Sp. z 0.0.” Sp.K.
ul. Jacewska 89, 88-100 Inowroctaw




Wiecej o ksiazce

1 WOL "ANZOIDOTOdOULINYV I ANZOIDOTONLA VIANLS

CENA 42 ZL | ISSN 2353-9860 ‘f
(+ VAT)





